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Lady Freemantle bosszanté hdzassdgszerzd praktikaitol
még egy szent is kitérne a hitébdl, én pedig, mint tudod,
nem vagyok szent.

Lily Loring kisasszony levele Fanny Irwinnek

Danvers—haz, Chiswick, Anglia, 1817. janiusa

— Képtelen vagyok megérteni, hogy miért feszélyez ennyire —
mondta Lilian Loring a sziirke macskanak. — Még soha egyetlen
térfi sem hozott ennyire zavarba. Lily panaszkodasara halk
dorombolas volt a valasz.

—Es nem is pusztan arrél van sz6, hogy jovagasu. Altaldban
nem vonzanak a jovagasi nemesemberek. — S6t, inkabb
gyanakvassal tekintett rajuk. — A rangja és a vagyona pedig
teljesen hidegen hagy.

Lily gondterhelten felséhajtott, és elnydlt a szénaban,
mik6zben tovabb cirégatta a macska selymes bundajat. Heath
Gritfinrél, Claybourne markijarél beszélt, és zaklatottan probalt
magyarazatot talalni a szanalmas hatasra, amelyet a férfi
gyakorolt ra, plane hogy aznap reggel, a névére eskivéjén latta
életében el6szor.

— Az a baj, hogy tilsagosan fon... vonzé. — Es férfias. Es él6.
Es erds.

De akarmilyen tulajdonsagokkal is rendelkezett Lord
Claybourne, a jelenlétében Lilynek nevetségesen elakadt a
1élegzete és izgatotta valt.

—Pokolba vele....

Lily az ajkaba harapott és hirtelen elhallgatott, amikor
raébredt, hogy mennyire elmosddottak a szavai. Minden
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bizonnyal azért, mert harom pohar pezsgét megivott a lagziban
— ami legalabb két poharral t6bb volt a kelleténél. De az este
eseményei kell6képpen rémisztéek voltak ahhoz, hogy a
poharhoz fordulon.

Pillanatnyilag nem volt teljesen részeg, de valdszinileg hiba
volt a kivételes szabasu, halvany rozsaszin selyem bali ruhajaban
és cipell6jében felmasznia a  szénapadlasra. Valdsagos
kihivasnak bizonyult az egyébként sportos lanynak, hogy a szik
ruhaban megmassza a 1étrat, mikézben fél kézzel a vacsora
szalvétaba csomagolt maradékat egyensulyozta. De még meg
akarta etetni Bootsot, miel6tt tavozortt.

Boots a Danvers—haz pajtajaban lakott, és nemrégen sztletett
egy alomnyi kiscicaja. Jelenleg a macskacsalad békésen
Osszegombolyodve aludt a dobozban, amelyet Lily berendezett
nekik a szénapadlason, hogy megvédje az anyamacskat és
kicsinyeit a birtokon ¢él6 kutyaktol. Lily odalent hagyta a
lampasat egy szogre akasztva, hogy ne ijessze meg a
porontyokat, és a halvany, arany fény még békésebb hangulatot
kolesonzott a padlasnak, akarcsak a meleg juniusi levegd, hiszen
csaknem nyar volt mar.

A harom kiscica, harom sz6érgombolyag, a szemiik nemrég
nyilt ki, de mar megmutatkozott sajat egyéniségiik — akarcsak a
harom Loring lany, gondolta Lily. Ha &szinte akart lenni, el
kellett ismernie, hogy nem csupan Lord Claybourne el6l
menekilt, amikor felmaszott a padlasra, hanem a macskat is
meg akarta etetni, mikézben mély 6nsajnalatba mertlt.

Mig Boots a silt facanmellbdl falatozott, Lily 6vatosan
benyult a dobozba, és kiemelte az egyik imadnival6 csoppséget.

— Tudod milyen csodalatos vagy? — mormolta a nd, orrat a
cica puha, fekete bund4jaba farva. A fekete volt koztik az
izgaga — akarcsak Lily a névérei kozott — és apré mancsaval
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jatékosan meglegyintette a né orrat.

Lily halkan felkacagott, és a nevetés némiképp feloldotta a
torkat 6sszeszoritd fajdalmat, amelyet a szivbemarkolé emlékek
okoztak, és amelyeket megprobalt féken tartani.

Az eskivé csodalatos volt a kis falusi templomban, ahol a
névére, Arabella 6rok huaséget fogadott Marcus Pierce—nek,
Danvers tujdonsilt gréofjanak. A ceremoéniat  hatalmas
dinomdanom és vidam mulatozas kovette a Danvers—hazban,
ahova csaknem hatszaz vendég volt hivatalos. Az tnnepség
kifogastalanul zajlott, féként masik névérének, Roslynnak
koszonhetben, aki koriltekintéen és faradhatatlanul jatszotta a
hazigazda szerepét.A lagzi eltart még egy 6rat vagy tan kettdt is,
figgetlentl attol, hogy mar elmalt ¢jfél, de Lily és Roslyn nem
sokkal ezel6tt, az 6rom és a fajdalom konnyeit hullatva mar
elbucsiztak Arabellatol.

Lily szamara szornyd megprobaltatast jelentett Arabella
hazassaga, akit igy elveszitett, de az este elviselését még tovabb
nehezitette nagylelkii mecénasuk és kotnyeles baratnéjik, Lady
Freemantle hazassagszerzé mesterkedése. Négy évvel azel6tt,
amikor a Loring lanyoknak egy fillérjik sem volt, és maguknak
kellett megkeresnitik a betevé falatot, Winifred szolgaltatta az
anyagiakat, hogy megalapithassak az iskolajukat a gazdag
iparmagnasok lanyai szamara. A lagzi folyaman Winifred
azonban mast sem csinalt, minthogy megprébalta Lilyt
Osszeboronalni  Marcus egyik j6 baratjaval, Claybourne
markijaval.

Végiil a n6 nagy banatara és bosszusagara Winifred sarokba
szoritotta és gyakorlatilag kényszeritette a férfit, hogy tancoljon
Lilyvel.

— Higgye el, uram, Oriilni fog, hogy ilyen elblGvols
tancpartnert szerzek oOnnek, mint Lilian kisasszony —
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biztositotta a férfit a ravaszdi matréna.

—Orommel t6lt el és megtiszteltetés is egyben — felelte
Claybourne, és lustan Lilyre mosolygott.

A né érezte, hogy elpirul. Lily bosszisan és néman bamult
Claybourne—re, mikézben aruld baratngje alnokul mosolyogva
hatat forditott neki.

A marki magas volt és izmos. Csak tgy aradt bel6le az
életerd, amit képtelenség volt figyelmen kivil hagyni. A haja
homokszind volt, a szeme arannyal pettyezett mogyorébarna, az
arca pedig minden vonasaban férfias, amelynek lattan szamtalan
né61 sziv hevesebben kezdett dobogni.

Lily rajott, hogy 6 sem kilonbozik télik. Szanalmasnak
érezte, ahogy a pulzusa szaporabban liktetett és az érzékei
kiélesedtek, mikézben tétovan toporgott és Winifred mester—
kedésén bosszankodott. Megalazé volt, ahogy ugy mutogatta a
hihetetlentil gazdag és joképt markinak, mint valami inét a
vasarban.

Néman tirte, hogy a férfi megfogja a kezét és a tancparkettre
kisérje: Majd, amikor felcsendiltek a keringé nyité akkordjai,
vonakodva hagyta, hogy a férfi a karjaba vonja. Hatarozottan
nem esett jol neki a férfi kozelsége, zavarta a marki testébdl
arado életerd. Attol pedig csak még kényelmetlenebbtl érezte
magat, hogy tudta, milyen hatassal van ra a férfi teste,
természetes kecsessége és érzéki vonzereje, mikézben a zene
konnyed ritmusara iranyitotta 1épteit. Még sosem figyelte meg
ezeket a dolgokat mas férfin. Altalaban csak azt mérte fel, hogy
mennyire brutalisak, az 6klik méretét...

- Talan nem szeret tancolni, Loring kisasszony? — szolalt meg
végil Claybourne, megtorve a kettejiik kozott beallt csendet. —
Vagy csupan velem nem akar tancolni?

Lilyt meglepte a férfi kivalé megfigyel6képessége.



—Mibél gondola, hogy nem akarok oOnnel tiancolni? —
kérdezte.

- Talan mert olyan vészjésloan méreget.

Lily érezte, ahogy ujfent elpirul, és udvarias mosolyt eréltetett
az arcara.

- Kérem, bocsasson meg. A tanc nem tartozik a kedvenc
elfoglaltsagaim kozé.

A férfi szeme ékszerként ragyogott a nére dus szemoldoke
alol. — Pedig egész tigyes. Be kell vallanom, ez meglep.

- Miért? — vonta fel a szemoldokét a né.

- Mert Marcus azt mondta, hogy 6n egy valdosagos
méregzsak, és inkabb fias. Hajéi tudom, szivesebben vagtazik a
kornyez6 foldeken, minthogy balokba jarjon. — A férfi Gszinte
megjegyzésére Lily vonakodva bar, de felkacagott.

- Az biztos, hogy szivesebben lovagolok, mint keringézok,
uram, noha a , méregzsak" egy kicsit talzas. Marcus azért hiszi,
hogy az vagyok, mert gyakran vitdba szalltam vele, amikor még
csak udvarolt Arabellanak. De biztosithatom, hogy nagyon is
higgadt természetd vagyok. Ugyanakkor készséggel elismerem,
hogy fits vagyok — kivéve persze, amikor az iskolaban tanitok,
é¢s jo példaval kell eldl jarnom. Vagy ehhez hasonlé
alkalmakkor, amikor a névéreim kedvéért kénytelen vagyok
engedelmeskedni a tarsasagi élet szabalyainak. Az igazat
megvallva, ¢élvezem, ha ellenszegiilhetek az arisztokracia
elvarasainak.

- Csodalom a lazadasaért — jegyezte meg vidaman a férfi. —
Egy cseppet sem hasonlit a névéreire. J6l mondom?

Lily éles pillantassal viszonozta a megjegyzést. Gyanakodva
méregette Claybourne—t, és képtelen volt eldénteni, hogy jo
vagy rossz értelemben emlitette a férfi a névérei és a kozte 1évo
kilonbséget.



Nem mintha érdekelte volna, ha a férfi kedvezdbtlenul itéli
meg. Fs az sem killonésebben izgatta, hogy tobbnyire a
nyomaba sem érhetett a névéreinek. Mind Arabella, mind
Roslyn kivételes szépségeknek szamitottak széke hajukkal,
hofehér bériikkel és magas, elegans alakjukkal.

Lily nem versenyezhetett magassagukkal vagy el6kel6
vonasaikkal — arrél mar nem is beszélve, hogy sotét haja és
szeme, valamint pirospozsgas arca volt, amivel azt a benyomast
keltette, mintha valtott gyerek lett volna széke, kék szemi
csaladjaban. S6t mi t6bb, névérei a kecsesség és a ndi baj
megtestesitéi voltak, mig sajat heves vérmérséklete és meg nem
alkuvé makacssaga, amellyel folyamatosan megbotrankoztatta
az uralkodo elitet, gyakran bajba sodorta.

De Lilynek esze agaban sem volt mentegetéznie bajkeverd
hajlamai miatt. S6t dgy vélte, minél kevesebbet tarsalognak,
annal jobb.

Ugy tlnt azonban, hogy a férfinak nem 4ll szandékiban
megérteni a célzast és bolesen hallgatni.

- Elvezte az eskiivéi szertartist ma regegel, Loring kisasszony?

A ftérfi az eskiivé emlegetésével fajé pontra tapintott, noha
Lilynek sikerult lepleznie berzenkedését.

- Arabella gyonyord menyasszony volt — jegyezte meg
ovatosan.

- De nem helyesli, hogy a névére hozzament a baratomhoz?

Lily a homlokat rancolva koérbepillantott a balteremben,
tekintetével az ifja part keresve. Amikor megtalalta 6ket, latta,
hogy Arabella és Marcus vidaman nevetnek tanc kézben.

- Félek, hogy hibat kévetett el azzal, hogy ilyen hirtelen
térjhez ment. Még csak alig két honapja ismerik egymast.

- Mégis azt allitjak, hogy 6riilten szerelmesek egymasba.

- Tudom — mondta Lily mogorvan. Elnézve Belle—t és
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Marcust, amint gyongéd pillantast valtanak, mikozben
tovasiklottak. El kellett ismernie, hogy nagyon is szerelmesnek
tintek.

- De attdl félek, hogy nem tart majd sokaig.

- Teljesen Ggy beszél, mint a baraitom, Arden — felelte
mosolyogva Claybourne.

Lily tudta, hogy Arden, vagyis Drew Moncrief, Arden
hercege Marcus masik j6 baratja. A harom ifjd nemes —
Danvers, Arden és Claybourne — joban—rosszban kitartottak
egymas mellett.

- Ofelsége talan szintén ellenezte a hazassagukat?

- Igen, és ugyanarra hivatkozott, mint 6n is.

- Bs 6n, uram? On hogyan vélekedik a hazassagukrol?

—FEn egyelére nem nyilatkozom — vélaszolta Claybourne
vidaman csillog6 szemmel. — De hajlok ra, hogy aldasomat

adjam a frigyre. Igazan boldognak tinnek, nem gondolja?

- Valéban, és csak remélni tudom, hogy ez igy is marad. Nem
akarom, hogy Arabellanak bantédasa essen.

- Bs gy véli, Marcus bantani fogja a n6vérét? — kapta fel a
térfi a fejét Lily megjegyzésére.

- A legtobb uriember hajlamos ra — mormolta Lily alig
hallhatéan, de a férfi nyilvanvaléan meghallotta. Kivancsian
tirkészte a nét.

- Nem minden nemes gazember, Loring kisasszony.

- Nem... Az igazat megvallva nem.

A gazember sz6 hallatan Lily tet6tdl talpig végigmérte a
markit. Brés férfi volt; széles valld és izmos. Lily alig ért a
vallaig.

Altalaban  kériltekintéen viszonyult az ers férfiakhoz.
Hajlamos volt az alapjan megitélni Sket, ahogy a nékkel bantak.
Erre még akkor szokott ra, amikor kislany volt. Meglep6
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moédon azonban nem érezte ugy, hogy Lord Clayboume—tol
tartania kéne. Legalabbis azért nem, mert nagyobb és er6sebb
volt nala.

A férfi nagyon erdésnek tint, mégsem latszott olyan tipusnak,
aki egy gyengébb ember ellen forditotta volna az erejét. Talan,
mert olyan sokat mosolygott. Vagy csak a férfirél keringd
torténetek miatt gondolta igy. Claybourne markit legendas
imadattal halmoztak el a nék.

Es allitélag 6 maga is imadta a nSket, csak éppen nem eléggé
ahhoz, hogy le is horgonyozzon valamelyik rajongdja mellett.
Es ettdl még furcsabbnak tetszett, hogy nem ellenezte a baratja,
Marcus varatlan néstilési szandékat.

- Bizom benne, hogy nem utasit vissza kapasbol — jegyezte
meg Claybourne, félbeszakitva a né élénk szemlél6dését. — Vagy
legalabbis addig nem, amig jobban meg nem ismerjitk egymast.

—Semmi sziitkség ra, hogy kozelebbi ismeretségbe kertljink,
uram — szolalt meg koénnyedén Lily, miutan megzabolazta
elkalandoz6 gondolatait. — Nem ugyanazokban a koérokben
forgunk, és amint véget ér a lagzi, én visszavedlek fits
onmagamma, és csak akkor lépek ismét egy balterembe, ha az
életem mulik rajta.

A férfi fojtott nevetése elblivoléen csengett, és le is vette vele
Lilyt a labarol.

- Marcus  figyelmeztetett, hogy On igazan egyedulallo
személyiség.

Lily mindent elkovetett, hogy ellenalljon a férfi konnyed
bajanak. Erészakkal elforditotta a tekintetét a férfi vidaman
csillogd szemérdl, és egy tavoli pontot kezdett bamulni a marki
valla felett.

Nem akarta bevallani, hogy val6éjaban vonzédik Lord
Claybourne—hoz. A férfi tarsasagaban torékenynek és ndiesnek
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érezte magat — és fittyet hanyt ezekre az érzésekre. S6t, a
tértib6l arado életerd és energia teljesen elbtvolte.

Ennek ellenére, meglepé médon nem csupan vonzé vonasai
és férfias termete tették ilyen ellenallhatatlanna. Volt egyfajta
kisugarzasa, amely ki nem mondott izgalmakat sejtetett. Ugy
nézett ki, mint egy vakmerd kalandor. Mint egy utazd vagy
telfedez6. Mintha hajoskapitanyként a tengereket kellene inkabb
jarnia vagy félelmetes expediciokat kellene vezetnie, ismeretlen
tajak titkait kutatva.

Lilynek fogalma sem volt réla, hogy vajon a férfinak van—e
hajéja, de azt tudta, hogy kivalé sportember. A Claybourne
sportteljesitményérél szolo torténetek szajrol szajra jartak az
el6kels szalonokban. Winifred pedig egész nap 6dakat zengett a
térfirdl, igy probalva felkelteni Lily érdeklédését, és cseppet sem
finoman célozgatva, hogy a markibél remek férj lenne.

Lilynek azonban esze agaban sem volt hozzamenni a
markihoz, vagy barki mashoz, ami azt illeti. Noha azt kénytelen
volt elismerni, hogy Claybourne volt a legelbivolébb férfi,
akivel valaha is talalkozott — éppen ezért jobbnak latta tavol
tartani magat tole.

Amint véget ért a keringd, Lily kiszabaditotta magat a férfi
zavarba ejté tarsasagabol.

Mindenképpen koran akart tavozni, hogy az estét régi jo
baratnéjével, az el6kelé Tess Blanchard kisasszonnyal tolthesse,
aki maga is a Freemantle Iskolaban tanitott.

Miutan elbucsizott Arabellatél, majd gyors egymasutanban
felhajtott még két pohar pezsgét — Lilynek sziksége volt a
sziver6sitére, hogy ne sirja el magat banataban elindult az
istallok felé, ahol annak idején telivéreket tartottak, hogy
megetesse Bootsot, és megnézze, hogy a kiscicak jol vannak—e.
Itt aldott csend uralkodott, tavol az udvar tobbi részétél. A feje
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még mindig kovalygott a tdl sok italtdl, akarcsak Lord
Claybourne élénk emlékétdl. Csodalatos volt megérinteni a
térfit, mikozben keringéztek — izmos volt és erds, csupa
hajlékony kecsesség mindez szokatlanul zavarba hozta.

- De val6szintleg soha tobbet nem litom — séhajtotta Lily,
mikozben visszatette a fekete kiscicat a dobozba. — Vagy
legalabbis  sosem  leszek  tobbé  Winifred  megalazé
hazassagszerz6 fortélyainak aldozata.

Abban a pillanatban Lily halk neszt hallott odalentrél, mintha
valaki megkoszorilte volna a torkat.

Kivancsian, hogy vajon ki 1éphetett a pajtaba, Lily felilt és
lekukucskalt a padlasrol. A szive hevesen megdobbant, amikor
megpillantotta a széles valla Claybourne markit, amint karjat a
mellén  Osszefonva, fejét félrebillentve egy oszlopnak
tamaszkodik.

Amikor hirtelen forogni kezdett vele a vilag, Lily siet6sen
visszahtizodott. Oh, édes Istenem. Vajon hallotta, amint arrél
filozofal, hogy mennyire vonzér Még mi mindent mondott
rola?

Lily, egyik kezét liktet6 halantékara szoritva ismét
lekukucskalt.

- U—uram, mit keres itt?

- Lattam tavozni, és kivancsi voltam, vajon miért megy a
pajtaba.

- Kovetett? — kérdezte a né k6zonyosen.

Claybourne udvariasan bélintott.

- Bln6s vagyok, elismerem.

- Tehat szégyentelentl hallgatézott? — kérdezte a nd
Osszehuzott szemmel.

- Csak kivancsi voltam. Mindig magaban beszél, Loring
kisasszony?

11



- Néha. De ezuttal a macskaval beszéltem.... Vagyis a
macskakkal. Bootsnak nemrégen sziilettek kiscicai.

- Volna szives megmagyarazni, hogy mit keres ott fent?

- Ha mint... mindenaron tudni akarja... éppen megetetem.

- Azért jott, hogy megetesse a macskat? — kérdezte a férfi, és
a hangjaba meglepetés és hitetlenkedés vegyiilt.

—Talan hagynom kéne, hogy éhezzen? — tette fel Lily a
koltoéi kérdést. — Boots kivald egerész, de jelenleg sokkal fonto—
sabb dolga van, gondoskodnia kell a kicsinyeir6l.

- Itt marad a macskakkal? — kérdezte a férfi mosolyogva

—Nem, lemegyek, amint kitisztult a fejem. Ugy ténik... tdl sok
pezsg6t ittam. — A legnagyobb banatara, jelenleg tdlsagosan
szédult ahhoz, hogy biztonsaggal le tudjon maszni ¢és
megszabaduljon Lord Claybourne nemkivanatos tarsasagatol.

—Akkor bizonyara nem banja, ha csatlakozom 6nhéz —
mondta a férfi, és fellépett a létra legals6 fokara.

De igen, nagyon is bar\jal Lily hirtelen feltlt és azon kezdett
toprengeni, hogy vajon hogyan akadalyozhatna meg, hogy a
térfi raer6szakolja a tarsasagat.

- Nem maszhat fel ide, uram! — kialtotta, de minden
bizonynyal hiaba tiltakozott, mivel a férfi feje hamarosan
felbukkant.

- Dehogyisnem! Majd tarsasaga leszek maganak, hogy ne
legyen egyedil.

Amikor mar derékig latszott, a férfi megtorpant, ¢és
érdekl6déssel szemlélte a nét.

- Poros lesz a kabatja — mondta Lily erétlentl, mikézben
szemugyre vette a férfi elegans szabasu burgundi frakkjat —
minden bizonnyal Weston készitette — amely tokéletesen illett a
térfi csodalatos vallaihoz.

- A kabatom tuléli — felelte a férfi, és végignézett a sajat
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o6ltozékén. — Maga meg baliruhaban van.

- Az nem ugyanaz. Engem nem érdekelnek a ruhak.

Amikor a férfi meglepetten felvonta a szemoldokét, Lily
raébredt, hogy a visszavagasa kétértelmu volt.

—N-nem ugy értettem, hogy szeretek meztelentl jarni.... —
mondta, mikézben a file tévéig elpirult. — Csupan azt akartam
jelezni, hogy nem érdekelnek a csinos ruhak... mint példaul a
bali ruhak meg ilyenek.

—Mily udité valtozatossaig — mondta a férfi csufolodva,
mikozben megmaszta a maradék 1étrafokokat, és elhelyezkedett
a padlas szegélyén. — Valosaggal langra lobbantja a fantaziamat.
Maga az egyetlen nd, akit nem érdekelnek a csinos ruhak.

- De amint latja, én nem egy normalis né vagyok, uram. Fn
meglehetésen abnormalis vagyok.

- Valoban? — kérdezte a férfi, és kozelebb huzodott a n6hoz.

Még a halvany fényben is jol latta, hogy a férfi szemében
nevetés bujkal. Fis rajta nevet!

Lily kihtzta magat és tiltakozasra nyitotta a szajat, de a férfi
megel6zte.

- Es mitdl olyan abnormalis, angyalom? Nekem tgy ténik,
ennél normalisabb mar nem is lehetne.

Amikor a férfi tekintetével ismét végigmérte a nét, Lily égé
arcara szoritotta a kezét és utasitotta magat, hogy 6rizze meg a
higgadtsagat. Ami jelen pillanatban borzasztéan nehéznek
bizonyult, tekintve a remegd izgatottsagot, amely végigcikazott
rajta a férfi kozelségének hatasara

Lily kihtizta magat és megprobalt kiralyndi jelenségnek tinni,
mikozben fojtott hangon igy szolt:

- Ugy értettem, hogy nem vagyok tipikus né.

- Ebben biztos vagyok.

—Az a helyzet, hogy férfinak kellett volna sziletnem -
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mondta bosszus pillantast vetve a férfira, — Akkor sokkal
boldogabb lennék.

- Oh, mert most olyan boldogtalan?

Jelenlegi spicces allapotaban a gondolatai sokkal lassabbak
voltak, mint altalaban, és beletelt egy percbe, mig eltinédott a
térfi kérdésén.

- Nos... nem. Nagyon is elégedett vagyok az életemmel. De a
n6k nem sokat élvezhetnek a férfiak szabadsagabol.

- Milyen szabadsagra vagyik, kisasszony?

Lily az ajkaba harapott, szégyellte, hogy igy megeredt a
nyelve. Ugyanakkor nem tehetett réla; a pezsgé szanalmasan
megoldotta a nyelvét.

- Ne t6r6djon vele. Ne hallgasson ram, uram. Nem birom
valami 6l az italt.

- Nekem is ugy tlnik. De akkor miért ivott olyan sokat?

- Ha mindenaron tudni akarja, italba fojtom a banatom.

- Miféle banatot?

- Hogy a hazassag elvette télem a névéremet. Fs szornyen
sajnaltam magam. De egyedil akartam sajnalni magam. —
Amikor a férfi nem valaszolt, Lily nyomatékosan hozzatette. —
Ez egy burkolt célzas volt arra, hogy tavozzon, uram.

De a férfi, ahelyett, hogy tavozott volna, mosolyogva
hatradolt, és lezseren a kezére tamaszkodott, hosszu, selyembe
burkolt labat pedig keresztbe vetette maga el6tt, mintha
telkészilt volna ra, hogy sokaig marad.

Lily hangosan kifujta a levegét.

- Ugy latom, nem fogja fel, hogy mekkora veszélyben van,
Lord Claybourne. Sulyos hibat kévet el, ha kettesben marad
velem. Ha Winifred tudna, szarnyalna a boldogsagtol.

—Winifred?

- Lady Freemantle. F6ként miatta hagytam ott a lagzit — hogy
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megszabaduljak a mesterkedéseit6l. Megprobal 6sszeboronalni
magaval. Biztosan észrevette.

Nem ugy tant, mintha a né allitisa megrémitette volna a
térfit.

- Lehet, hogy a mesterkedései semmivel sem rosszabbak a
szokasosnal. Mar hozzaszoktam, hogy tulbuzgé mamak ram
akarjak tukmalni a lanyaikat.

Lily zsémbesen fintorgott.

- Lehet, hogy 6n le tudja magardl razni a mesterkedéseit, de
én nem. Szoérnyen megalazd. Nem én vagyok a fényeremény
Usz6, hogy a hazasulandé uriemberek kénytkre—kedviikre
végigmustraljak a hibaimat és az erényeimet.

—Nem is gondoltam — valaszolta a férfi, és a szemében ismét
nevetés bujkalt.

A féifi vidam valaszat hallva Lilyt elfutotta a pulykaméreg.

—Hat egyaltalan nem érti? Winifred azt akarja, hogy
behal6zzam.

~ De maganak eszében sincs behalézni engem.

- Persze hogy nincs! Engem nem érdekel a hazassag.

- Bz meglehetésen egyéni allaspont egy fiatal né6tél. A
legtobb nének az életcélja, hogy féljet talaron maganak.

- Bz igy igaz. De ne aggddjon, Lord Claybourne, eszemben
incs levadaszni magat. Oh, nagyon is jol tudom, hogy remek
parti. Undoritéan gazdag, a rangja hivalkodo, nem is tul ronda,
és allitolag ellenallhatatlanul elbtvolé.

- De magat nem lehet megszéditeni kivételes adottsagaim
paratlan lajstromaval?

- Nem bizony — felelte Lily, és halvanyan elmosolyodott,
hogy némileg enyhitse a mondanddja élét. — Biztos vagyok
benne, hogy egy sereg szerelmes csodaldja akad, de én sosem
togok kozéjik tartozni. Tovabba, nem all szandékomban ugy
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viselkedni, mint azok a felhaborité, férjffogd ndszemélyek,
akiket ismer. En nem fogom a szerelmemmel ild6zni.

—Micsoda megkoénnyebbiilés, Loring kisasszony. Utdlom, ha
uldoznek. — A férfi hangjaban bujkalé provokativ nevetés azt
sugallta, hogy talsagosan jol szérakozik.

- De 6szintén érdekel, hogy miért ellenzi ilyen hevesen a
hazassagot.

Lily nagy levegét vett. Lehet, hogy zabolatlan volt, de
normalis korilmények kozott sosem vitatna meg a magantigyeit
egy vadidegennel. Ez esetben azonban szeretett volna minél
el6bb megszabadulni a markitél, ezért Ggy gondolta, talan
hasznat veheti egy j6 adag Gszinteségnek.

- Szerény tapasztalataim szerint a hazassag egy né szamara
altalaban boldogtalansagba torkollik — mondta &szintén.

- A személyes tapasztalatardl beszél?

- Sajnos igen — fintorodott el Lily. — A szlleim hazassaga egy
életre meggyuloltette velem a hazassag intézményét.

Claybourne tekintetébdl eltlint a vidam fény, ahogy a nét
tirkészte— Ugyanakkor Lilyt sokkal jobban felzaklatta a férfi
kutat6 tekintete, mint a vidamsaga.

- Nincs sziikségem férjre — tette hozza gyorsan —, fiiggetlentil
az el6kels ifja holgyekkel szemben tamasztott tarsadalmi
szokasoktol. Most mar, hala a Marcus altal biztositott nagylelki
jarandosagnak, anyagilag is fiiggetlen vagyok. igy aztan teljes
életet élhetek anélkil, hogy férjhez kellene mennem.

—Ennek ellenére azt allitja, hogy még tobb szabadsagra
vagyik.

- Tgy van — mosolygott Lily bizonytalanul. Mindig is végtelen
szabadsagrol és kalandos életrél almodott.

- Szeretném beutazni a vilagot és érdekes, 4j helyeket

felfedezni.
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—Egyedul?

- Lady Hester Stanhope is azt tette — mutatott ra Lily a
kalandvagy6 grof lanyanak, aki egyben az ifjabb William Pitt
unokahuga is volt, példajat emlitve, aki elhajézott a Kozel—
Keletre, majd végul csatlakozott egy férfiakbol allé6 arab
torzshoz,

- Valéban, de 6 joval idésebb volt 6nnél.

- Huszonegy éves vagyok, tudok magamrél gondoskodni.

—Tehat... azért nem akar férjhez menni, mert a férfiak
gyakran boldogtalanna teszik a feleségliiket — mondta lassan
Claybourne, mintha gondolatban megprébalna elemezni az
elméletet.

- igy van. El6szor a férfiak ugy magukba bolonditjak a néket,
hogy azok képtelenek ésszerien gondolkodni, és teljes
mértékben atadjak az iranyitast a férfiaknak, majd pedig a
térfiak teljesen nyomorultta teszik a néket. — Lily 6nkéntelentil
is a fogat csikorgatta. — Felhaboritonak tartom, hogy a
térfiaknak joguk van kegyetlenkedni a feleséglikkel. Eszem
agaban sincs ekkora hatalmat adni egyetlen férfinak sem.

Legnagyobb meglepetésére Claybourne el6rehajolt, és
megg¢rintette az arcat.

- Ki bantotta, angyalom? — kérdezte csendesen.

Lily zavartan elhtzédott.

- Senki sem bantott engem. Az anyimat bantottak. Es az
id6sebbik névéremet, ha mar itt tartunk.

A férfi egy pillanatig hallgatott.

- Ha j6l tudom, az apja els6rangu hazassagszédelgd volt.

Lily elforditotta a tekintetét. Nem akarta felidézni a fajdalmas
emlékeket.

—Valéban. Minden lehetséges alkalmat megragadott, hogy az
anyam el6tt kérkedjen a szeretbivel. Szornyd fajdalmat okozott
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neki ezzel. Bs Arabella elsé jegyese csaknem ugyanilyen cstinyan
cserbenhagyta. Belle szerette azt a férfit, de amikor kitort a
botrany, a férfi azonnal felbontotta a jegyességiiket.

Lily biztos volt benne, hogy Lord Claybourne hallott a négy
évvel azel6tti, csaladjat sujtd, szornyl botranyokrél. El6szor az
anyja szeret6t kezdett tartani, mert képtelen volt elviselni
boldogtalan hazassagat, majd arra kényszertlt, hogy felb&sziilt
térje bosszuja el6l Europaba menekiljon. Két héttel késébb
hazassagszédelg6 apjuk eljatszotta minden vagyonat, majd
megoOlték, amikor szeretéje becstiletéért parbajozott. A Loring
névérek ott maradtak arvan egyetlen krajcar és otthon nélkdl,
kiszolgaltatva zsugori mostoha nagybatyjuknak, Danvers
grofjanak, aki csak {mmel-ammal fogadta be Sket.

- Ezért nem akarta, hogy Marcus feleségul vegye Arabellat?

- Féként.

- Ugy tiinik, nem kevés ellenszenvvel és eléitélettel viseltet a
nemesemberek irant.

- Nem tagadom. A nemesemberekbdl lesznek a legrosszabb
térjek.

- Akkor tehat megnyugodhatok, hogy nem személy szerint
ellenein van kifogasa?

A n6 a homlokat rancolta.

—Nem uram, személy szerint semmi kifogasom sincs on
ellen. Még csak nem is ismerem. — Szerencsére, tette hozza
gondolatban.

Claybourne ismét hallgatott egy sort, majd el6rehajolt, és
belenézett a dobozba.

- Gondolom, ez itt Boots — mormolta, mik6zben megvakarta
az anyamacska file tévét. Meglep6 moédon Boots nem
tiltakozott, hanem azonnal dorombolni kezdett, mikézben a
tejével a férfi kezéhez dorgolézott.
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Lily tekintete a férfi kezére szegez6dott, ahogy az a selymes,
sziirke bundat cirdgatta. A férfinak erds, kecses keze volt, ami
igazan meglepd volt ettdl a vakmerd és férfias embertdl.

- Ugy vélem, megfeledkezik egy igen fontos tényez6rél —
szOlalt meg végul. Lily nem fogta fel azonnal, hogy Lord
Claybourne hozza beszél.

- Miféle tényez6rol?

- Igaz, hogy vannak férfiak, akik fajdalmat okoznak, de
vannak férfiak, akik viszont hihetetlen gyonyorben részesitik a
noket.

- Lehet, hogy igy van, de ez lényegtelen — valaszolta Lily
elpirulva.

Abban a pillanatban a fekete kismacska megpofozta a férfi
csipke kézel6jét, és ragesalni kezdte a marki behajlitott ujjat.

- Ehesek vagyunk, igaz—e? — mormolta a férfi mosolyogva. —
Es te is — tette hozza, ahogy a sziirke kiscica is megtimadta az
ujat.

A férfi felemelte az aprésagokat és az 6lébe helyezte Sket. A
fekete kismacska szinte azonnal felmaszott a mellkasara,
kormeit a férfi aranyszind brokat mellényébe mélyesztve.

- Sajnalom, uram — mondta Lily sajnalkozva.

- Nem szamit. — Amikor a fekete cica még feljebb kuszott,
Claybourne halkan felnevetett. A fojtott hang tagadhatatlan
intenzitassal megbizsergette Lily idegszalait.

- Hadd segitsek.... — tette hozza a né sietve.

Lily el6rehajolt, hogy levegye a kismacskat a férfi mellkasarol,
de az apré6 karmok makacsul kapaszkodtak a férfi
telbecstlhetetlen ~ értéki  csipke  nyakkendéjébe.  Lily
megprobalta  kiszabaditani a cica koérmeit anélkil, hogy
elszakitotta volna a finom anyagot, de valahogy sikeriilt hanyatt
dontenie a markit a szénaba.
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A férfi ugy maradt, és kozben visszanézett ra. Ahogy a férfi
tolé hajolt, Lily mozdulatlannda dermedt a férfi arckifejezése
lattan. A férfi meglehetésen hanyag testtartasban fekudt, de a
szemében valami halvany tGz lobogott, amit6l Lily szive
hevesebben kezdett verni.

- Sajnalom — ismételte elakado élegzettel.

- En viszont nem.

A férfi ujjai gyongéden Osszezarultak a paranyi fekete
mancsok kortl, és igy sikeresen kiszabaditotta a nyakkenddjét,
mikézben a cicat a szénara helyezte maga mellé. Abban a
pillanatban a kis szérgombolyag megindult a doboz felé, és
szurke testvére utana tantorgott. De Lily még mindig nem tudta
levenni a tekintetét Lord Claybourne—rol. Amikor a férfi
kinyujtotta a kezét és a né tarkdja mogé csusztatta, Lilynek
elakadt a 1élegzete. Majd megdobbenté modon a férfi az ajkaval
konnyedén megérintette az ajkat.

A n6 nem volt felkésztilve a testén keresztil cikazé érzékek
aradatara, amelyet a férfi varatlan érintése zaditott ra. A férfi
ajka meleg és feszes volt, ugyanakkor csabitéan puha —
tulsagosan is csabito.

Lily megprobalta elfojtani dobbenetét, és a tenyerét a féifi
mellkasanak tamasztotta, mik6zben felemelte zigo fejét.

- Bzt m—miért tette? — kérdezte rekedten.

- Kivancsi voltam, hogy az ajka vajon valéban olyan
hivogaté—e, mint amilyennek latszik.

A n6 nem erre a valaszra szamitott.

- Fs az?

- Sokkal hivogatobb.

Lily a férfira bamult, és képtelen volt megmozdulni. A
tekintete egyszertien a férfi arcara szegez6dott. A markinak erds
arca volt, amely hihetetlenil vonzénak és szépnek tint a
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halovany fényben. Az ajka finom metszést és telt volt, ahogy
mosolyra huzédott, mikézben viszonozta a tekintetét.

- Allitom, fogalma sincs réla, hogy mit veszit, édesem. Egy
térfi és egy né szenvedélye igazan remek dolog.

Lily megkoszortlte a torkat és megprobalta lerazni magarol
ezt a bénité kabulatot.

- Még ha igy is van, nem all szandékomban kozelebbi
kapcsolatba bonyolodni a szenvedéllyel.

—M¢égis, mit tud maga a szenvedélyrél? Egyaltalan, csokoltak
mar meg valaha ugy istenigazabol?

A n6 bizalmatlanul rancolta a homlokat.

- Mit ért az alatt, hogy ,,istenigazabol"?

A férfi halkan kuncogni kezdett, és ismét kozelebb huzta az
arcat. — Ha meg kell kérdeznie, akkor a valasz minden bizonnyal
nem. Azt hiszem, az lesz a legjobb, ha most azonnal orvosoljuk
a problémat....

Mikézben a férfi forré lehelete az ajkat cirégatta, Lily
felkészilt az Gjabb aramutésszerd érzésre, de amikor a férfi ajka
hihetetlen gyonyorrel jatszadozni kezdett az & ajkaval, érezte,
hogy az ellenallasa semmivé foszlik.

A férfi csokja varazslatos volt. A bodit6 érzésektdl, amelyeket
a férfi ébresztett benne, kabultnak és konnytnek érezte magat,
akarcsak a pezsg6tol.

Amikor a férfi elhizodott, az ujjaval gyongéden megérintette
az arcat.

- Elvezetesnek talalta a csékomat, kedvesem?

Lily képtelen volt hazudni. A férfi csokjatél elakadt a
lélegzete és megszédilt, a combjai kozott pedig kilonos
remegést érzett, egyfajta nyughatatlan sovargast mélyen lénye
kézéppontjaban.

- I-gen.
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- Nem hangzik valami magabiztosnak.

- Meglehet6sen... kellemes volt.

- Csupan kellemes? — mosolygott a férfi gunyosan. — Ez
Sérto.

- Tudja, hogy nincs miért megsértédnie. Azt beszélik, hogy
ordogien tud banni a nékkel és szamos sikeres hoditas van a
hata mogott. — Ekkor elhallgatott és megrazta a fejét, de
hasztalan prébalta kitisztitani.

- Most mar legalabb értem, miért mondjak, hogy a ndk
rajonganak magaéit.

- Kik mondjak?

- Fanny.

- Fanny Irwin? Ah, most mar emlékszem, a névére, Arabella
emlitette, hogy Irwin kisasszony gyerekkori j6 baratjuk.

Fanny London egyik legkeresettebb kurtizanja volt. De mivel
egyben legkedvesebb baratnéjik is, meghivtak Arabella
eskiivéjére, mélységesen megbotrankoztatva az arisztokraciat.

Lily kétségbeesetten kivanta, barcsak ott lenne most vele
Fanny, hogy tanacsot adjon. Hogy keveredhetett ekkora
kalamajkaba? Mégis mit keresett itt egy félrees6 szénapadlason
ezzel a mérhetetlentl ellenallhatatlan idegennel? Valamiéit ott
hevert Lord Claybourne kemény, izmos testén. A férfi
mellkasabol kellemes meleg aradt, amely édes gyonyorrel
nehezitette el a n6é mellét.

Es mindez még azel6tt tortént, hogy a férfi az ujjaval
konnyedén megérintette volna a torka tévében megbijo
godrocskét.

- Azt hiszem, meg is kellene mutatnom.

- Mit? — kérdezte bizonytalanul a né.

- A gyonyort, amelyet egy férfi nydjthat egy nének — felelte a
térfi, és a szemében mosoly bujkalt, ahogy Lilyre nézett.
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A n6 szive hevesen kezdett kalapalni, amikor a férfi kbzelebb
hajolt, hogy bevaltsa az igéretét. Kezét Lily tarkoéjara csusztatta
és magahoz huzta... de ezuttal a csokja még szenvedélyesebb
volt. Lassan, izgatéan csékolta a férfi, nyelvét a szajaba furva,
heves sovargast szitva ezzel a né testében, amely még jobban
megszéditette.

Lily megprobalta lekiizdeni az erételjes, strgeté vagyat. A
feje még mindig kovalygott a pezsgbtol, de ez még nem
magyarazta a mindent elsopré vagyat, vagy a csabité marki irant
érzett szanalmas vonzalmat.

Azonban képtelen volt megalljit parancsolni a férfinak.
Kilonosen, hogy az torokszorité sovargast keltve ostromolta a
szajat, folyamatosan izgatva—izlelgetve a nét. Claybourne
egyszerre inditott tamadast minden érzéke ellen, ahogy nyelve
érzéki tancban fonodott 0ssze a né nyelvével.

Lily végil halk séhajtassal megadta magat.

A férfi erre még szenvedélyesebben csékolta

A n6 6nkéntelentl felemelte a kezét és a férfi napszitta barna
fajaba flzte az ujjait, amely bamulatosan stirtinek és selymesnek
érz6dott. A férfi pedig a torkan nyugtatta a maga kezét, majd
lejjebb csusztatta oda, ahol a né estélyi ruhajanak szogletes
nyakkivagasa jokora feltleten szabadon hagyta a bérét. Amikor
a férfi behajlitott ujjai kuilsé felével végig simitotta a nd
mellének domborulatat, Lily reszketegen probalt lélegzethez
jutni. De a férfi tovabb csoékolta, nyelve selymes érintésével
izgatva a noét, lustan kergetézve, élvezettel portyazva. Lily
azonnal megérezte, amikor a férfi megmozdult alatta és térdét a
térdei kozé csusztatta. A ruhajan keresztil is érezte, amint
Claybourne izmos combja néiessége kelyhéhez simul
Ugyanakkor a kezét is lejjebb csusztatta, hogy konnyedén a
markaba rejtse a né mellét.
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Lily felnyogott ahogy a férfi érzéki érintése nyoman a
gyonyor lazas folyamban végigsoport a testén. Valdsaggal
korilolelte ez az érzés, és amikor a férfi ujjai rabukkantak a
melltartéjara az ingvalla alatt, a teste szinte langra lobbant,
mintha csak folyékony tuz folyt volna az ereiben.

Még sosem érzett ehhez foghatét, amit ennek a magaval
ragadé férfinak az erotikus ostroma ¢ébresztett benne. A
cirbgatasaval az Oriletbe kergette, batoritva, el6csalogatva
bel6le a valaszreakciot, életre keltve a vérében szunnyado
vadsagot, amely csak arra vart, hogy végre szabadjara engedjék.

Ennek ellenére a férfi gyongédsége lepte meg leginkabb.
Tisztaban volt a sajat erejével, és tudta, hogyan hasznalja. Tudlta,
hogyan legyen gyengéd, ez nyilvanvalé volt. Néhany perccel
korabban két kiscica maszott fel az Olébe nyavogva és
dorombolva, és ezzel feloldottak Lilyben a gércsos dvatossagot,
amire sok—sok évvel azel6tt szokott ra, amikor még tizenhat
éves volt.

Ezt int6 jelnek kellett volna tekintenie, tudta jol. Azok az
apr6 teremtmények nem tartottak veszélyesnek a férfit, ettdl
viszont a férfi végteleniil veszélyessé valt az 6 szamara...

Szentséges ég, mégis mit képzel? Azonnal véget kell vetnie
ennek, tiltakozott egy kétségbeesett hang a fejében. Ez igy nem
mehet tovabb. Lily hirtelen nekifesziilt a férfi mellkasanak és
szajat elszakitva a férfi varazslatos ajkatol, felilt. Zihalva
kapkodta a levegé6t, a pulzusa pedig az egekbe szokott.

- Bz igazan érdekes... bemutaté volt, uram — kialtotta élesen,
és kényszeritette magat, hogy konnyed hangon beszéden. — De
azt hiszem, ebben a pezsgbnek is volt némi szerepe.

- Nem kellett volna olyan sokat innom — mondta, kezével
megérintve a halantékat. — Nem tudtam, hogy meg kell majd
védenem magam 6ntél.
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A férfi nem valaszolt azonnal. Ehelyett a nét méregette
tekintetével, majd lassan feliilt, és a konyokére tamaszkodott.

Lily kénytelen volt elforditani a tekintetét a férfi mélyrehato
pillantasa el6l. Még mindig szédilt, szenvedélyes csokjuk
azonban soévargassal toltotte el — az 6rdégbe is a markival.
Muszaj mennie. Nem hitte, hogy képes lenne még egy percet
eltolteni Lord Claybourne tarsasagaban anélkil, hogy még
nagyobb bajba ne keveredne.

Abban a pillanatban tavoli tilekedés zajat hallotta az istallo
fel6l — aztan raébredt, hogy a tavozé vendégek kocsijait készitik
fel a hazautra. Néhanyan koran tavoztak, hogy visszatérjenek a
hat mérféldre 1évé Londonba.

- Mennem  kell — szélalt meg gyorsan Lily, és
megkonnyebbtlt, hogy alkalma nyilik elmenekiilni.

A férfi egy pillanatig hallgatott.

- Le tud maszni biztonsaggal a 1étran?

- A... azt hiszem. Mar csaknem kijézanodtam.

A férfi felkarolta a két kiscicat és gyongéden az anyjuk, meg a
testvéreik mellé helyezte 6ket. Mikézben a kicsik odasiettek
anyjukhoz, és éhesen a vacsorajuk utan kutattak, Lily a létrahoz
kuaszott.

De ugy tant, Lord Claybourne még nem végzett vele.

- Varjon egy percet. A haja tele van szénaval. Nem mehet
vissza a lagziba gy, mintha randevija lett volna az istalléban.

Lily megrazta a fejét, mikozben a férfi kozelebb hajolt hozza.

- Nem szamit. Nem megyek vissza a lagziba. Hamarosan
hazamegyek a baratnémmel, Tess Blanchard kisasszonnyal. A
névérem, Roslyn és én nala toltjiik az éjszakat, hogy az ifja
hazasok kettesben maradhassanak.

- De nem akarja, hogy Blanchard kisasszony raj6jjon, hogy
velem csokolozott, nem igaz?
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- Nos... nem.

- Akkor maradjon veszteg, mig a komornajat jatszom.

Vonakodva bar, de Lily engedelmeskedett, és hagyta, hogy

a férfi kiszedegesse a szénat feltGzott hajabol. Erezte, amint a
férfi ujjai gyongéden cirdgatjak a hajat, és a tekintete elid6zik az
arcan.

—Jobb lesz siethem — mondta, amint a férfi végzett. — Tess
mar biztosan var ram.

A férfi a karjara tette a kezét.

- Hadd menjek én el6re, hogy elkaphassam, ha leesik. Nem
akarom, hogy megtisse magat.

Lily nem tudott vitaba szallni a férfival, hogy a fene enné
meg.

- K6szo6n6m, uram — biccentett, és hagyta, hogy az
megkertlje.

A férfi elérement, majd féluton megallt és megvarta. Lily
szorosan kapaszkodott, mikézben megfordult, és a 1étra legfelsé
fokara Iépett, hogy hattal ereszkedjen le.

Mar szamos 1épcs6éfokot megtett, amikor valahogy elvétette a
1épést. Még szerencse, hogy Claybourne el6rement, mert amikor
Lily megcsuszott, a férfi kinydjtotta a kezét és konnyedén
elkapta, hogy a csip6jénél fogva megtartsa. Amikor azonban a
n6 elakado 1élegzettel felkialtott, az sokkal inkabb szolt a férfi
érintésének, mint a félelemnek, hogy esetleg leesik.

—Nyugalom — mormolta a férfi a né labat a 1étra fokara,
helyezve.

De a bokajara kulcsolédé meleg ujjak érintésétél csak még
jobban zavarba jott. Lily zavaraban az ajkaba harapott, és
igyekezett minél gyorsabban megtenni a hatralévé fokokat.

- K—k6sz6n6m — ismételte, amint ismét szilard talsy volt a
talpa alatt.
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Egy pillanatig mozdulatlanul allt, még mindig szédult egy
kicsit, de igyekezett minél el6bb 6sszeszedni magat. Még mindig
nem tért magahoz teljesen a férfi csabité csokjai okozta
kabulatbdl, és minden erejével azon volt, hogy ugy tegyen,
mintha mi sem tértént volna. Arra szamitott, hogy Lord
Claybourne majd odébb Iép, de a férfi szorosan mogotte allt,
kezét a derekan nyugtatva A férfi teste forréonak és izmosnak
érz6dott, ahogy a hatahoz simult, és érintése felidézte Lily
emlékezetében boditod cirdgatasait.

A noének elakadt a lélegzete, amikor a férfi még kozelebb
lépett, és agyéka a fenekéhez simult.

Lily megborzongott. Tudta, mit jelent a férfi testének
keménysége. Felizgatta pimasz kozelségiik.

El kellett ismernie, hogy 6 maga is fel volt még ajzva.
Bizsergett a teste, mikdzben ndiessége kozpontja még mindig
forrén liktetett a sovargastol.

—Most mar nyugodtan elengedhet, uram — suttogta rekedten.
— Most mar biztonsagban vagyok.

- Valoban azt gondolja, hogy biztonsagban van? — kuncogott
a férfi halkan.

—Kérem, Lord Claybourne... — koény6rgott, s a torka
kiszaradt.

- Mire kér, Lily? — A férfi fojtottan mormolva ejtette a nevét,
mik6zben a filéhez hggolt és ajkaval megcsiklandozta.

Lily riadtan kapta fel a fejét.

- Nem csokolhat meg udjral — kialtotta zihalva, mikézben a
hangja az ijedtségtél magasra szokott.

- Tudom — séhajtotta a férfi. — Mit sem szeretnék jobban,
mint visszamaszni magaval a szénapadlasra, és az ¢éjszaka
hatralév6 részét azzal tolteni, hogy olyan érzéki 6romokben
részesitem, amelyr6l még csak nem is almodott. De nem lenne
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tisztességes télem, ha visszaélnék kiszolgaltatott helyzetével...
arrol nem is beszélve, hogy Marcus talcan kévetelné a fejem, ha
megtenném.

Lily nem volt benne biztos, hogy Marcus ilyen szigordan
venné védelmezdbi szerepkorét.

Sosem vagyott ra, hogy a nyakaba varrjak a harom, nincstelen
Loring lany gyamsaganak felel6sségét, amelynek terhét csupan
néhany honapja viselte, amikor megorokolte Danvers gréfjanak
cimét. S6t mi tébb, Marcus valéjaban mar nem volt a gyamjuk,
hiszen  mindharmojuknak  biztositotta jogi és  anyagi
tiggetlenségtiket, amikor Arabella megnyerte a fogadasukat.
Ennek ellenére Lily agy vélte, jobb, ha nem osztja meg kételyeit
Lord Claybourne—nal.

- Valéban — valaszolta bizonytalanul.

Végtl Claybourne ellépett mogiile, szabadda téve az utat az
istallé bejaratahoz.

Lily megkonnyebbiilten fellélegzett és gyorsan hatat forditott
a férfinak, majd anélkil, hogy még egy pillantast vetett volna ra,
az ajtohoz sietett. De aztan hirtelen megallt, amikor eszébe
jutott, hogy miért is jott ide eredetileg.

Lily vonakodva hatrapillantott a valla felett, és a tekintete
talalkozott a férfi sotéten csillogo tekintetével.

- Meg kell igérnie, hogy nem mondja el Lady Freemantle—
nek, hogy megcsokoltam. Ha megtudja, mar az eskiivonket
fogja tervezni.

A férfi arckifejezése kifiirkészhetetlen maradt még a fényesen
vilagit6 lampa fényénél is. Es jéval tovabb habozott a valasszal,
mint Lily varta.

- Rendben, nem mondom el neki.

Lily halvanyan elmosolyodott, megemelte a szoknyajat és
kimenekiilt az istallébol. Egész dton ostorozta magat, mig
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visszaért a hazba. Nem kellett volna engednie, hogy Lord
Claybourne megcsékolja, most mar tudta. Kilénosen, hogy
ennyire veszélyes volt az akaraterejére.

De mostantdl, fogadkozott elszantan Lily, muiden erejével
azon lesz, hogy elkertlje a férfit.

Nem volt més vélasztasa. Eletében el6szor egy olyan férfival
talalkozott, aki ellenallhatatlannak bizonyulhat. A legbdlcsebb
dolog, amit tehet, hogy j6 messzire elkertli a joképd, elbtivols,
vonzo6 Claybourne markit.
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2.

Orokké hilis leszek , ha megengeded,hogy elrejt6zzek

a panziédban Fanny. Nem akarom hogy Lord Claybourne
ram talaljon.

Lily Loring levele Fanny Irwinnek

A né tavozasa utan Heath még j6 darabig az istalléban
maradt, és arra vart, hogy forré vére lecsendesedjen, miel6tt
visszatérne a hazba. Minden bizonnyal elszérnyednének a
kifinomult izlésG vendégek, ha felazott allapotban érkezne
vissza kozéjuk, mikézben szatén nadragjat majd szétfesziti
agaskodo erekcioja.

Heath ginyosan elmosolyodott, ahogy elképzelte a jelenetet,
de hamarosan lehervadt a mosoly az arcarol.

Nem akarta, hogy a dolgok idaig fajuljanak kozte és Lilian
Loring kozott. Miel6tt a né megfékezte volna, mar—mar azt
kockaztatta, hogy kompromittilja. Am teljesen megszéditette a
né csabitdan tlzes természete. igy aztan csak magat okolhatta,
amiért a tiltott kostold ilyen fajdalmasan felforralta a vérét.

Cseppet sem megleps, hogy vonzodik hozza, mélazott
Heath, noha csak aznap reggel ismerte meg Lilyt. Hossza
honapok ota tuzelték a fantaziajat a legkisebb Loring lanyrél
sz6l6 hiresztelések. Egyaltalain nem tantoritottak el Marcus
beszamol6i, amelyekben méregzsakként ¢és oOrdogtiokaként
emlegette a nét. Eppen ellenkezéleg. Legutébbi héditasai
haldlosan unalmasnak tintek a tdzrél pattant, lazado Lily
mellett, igy nem csoda, hogy a lany azonnal felkeltette az
érdeklodését.

Marcusnak igaza volt; Lily életteli szépség. Es hatarozottan
egyedulallo. Heath—t pedig, a férfi legnagyobb meglepetésére,
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teljesen elblvolte. Végul, amikor ugy itélte, hogy kell6képpen
lehiggadt, tavozott az istallobol, de a gondolatai tovabbra is
Lilian Loring koril forogtak, mikézben atvagott az udvaron és
elindult a Danvers—haz felé.

Lily ugyanolyan magaval ragadé volt, mint a névérei, de
teljesen masmilyen. Merész, sotét szeme és dus, gesztenyeszin
haja kislanyos kecsességével parosulva vibraléan élettelivé tették
Lilyt.

Mesés szeme van, gondolta Heath, mikézben a hatso terasz
felé ballagott. Bujan kifejez6; az egyik percben szivélyes és
nevetds, a masikban dithés és dacos, amikor pedig fel van ajzva,
elnehezil és alomittas.

A széja ugyszintén pokoli. Es a férfi tudta, hogy a divatos bali
ruha alatt a teste érzéki...

Ahogy hirtelen elontotték az agyat az emlékképek, amint
ujjaival felfedezi a n6 puha, forrd testét, Heath agyéka ajbodl
langolni kezdett a vagytol.

— Az 6rd6gbe is, ember — szitkozédott, mikézben felsietett a
lépcs6kon. — Jobb, ha megzabolazod a kéjvagyadat, miel6tt még
valami ennél is illetlenebb dolgot teszel.

De el kellett ismernie, hogy a né legf6bb vonzereje a
nevetése volt. El6szor aznap reggel hallotta, amikor Marcusszal
és Drew—val a templom el6tt vartak, hogy megérkezzen a
nasznép.

Amikor befordult a homokfuton a névéreivel, a nevetése
szivélyes volt és gyongéd. Késébb a reggelinél dallamos volt,
mikézben élénk tarsalgast folytatott a baratnéivel, Fanny
Irwinnel és Tess Blanchard kisasszonnyal. Aztan nem is olyan
régen, fojtott és boldog, amikor a kiscicakhoz beszélt.

Fontos volt szimara a nevetés. Oridsi szerepet jatszott a
gyerekkoraban — létfontossagu tut, ez volt akkoriban a legjobb
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tulajdonképpen — miel6tt az anyja meghalt az & tizéves koraban.
A baratai, Marcus és Drew szolgaltattak azéta a nevetést, ilja
koraban, amikor egyiitt jartak Etonba, majd Oxfordba, és az
elmult tiz év soran is, felnéttként. De most, hogy Marcus
megndsiilt, mindez jelentésen meg fog valtozni...

Elhessegetve a sotét képeket, Heath gondolatai visszatértek
Lily Loringhoz, mikézben atvagott a teraszon. Természetes
volt, hogy élvezte a n6 nevetését. De Lily nyiltsaga is tetszett
neki.

Ugy tapasztalta, hogy az ilyen mértékd Gszinteség
ritkasagszamba megy a nék kozott. Lily 6szintesége killonosen
udit6 volt a szamara azok utan, hogy évekig tldozték a kapzsi
els6 balozok, akik szemérmes flortoléssel akartak levenni a
labarol.

Lily ellenallasa azonban teljesen varatlanul érte. Egyaltalan
nem volt hozzaszokva, hogy egy né kozoémbos legyen iranta.
Merész csabitasok, végtelen tildozések, altalaban ez volt a modi.
London egyik legnagyszertibb partijaként Heath—re szamos
cselszovo férjvadasz kivetette a haldjat az elmult tiz évben.

Meglep6 moédon  az, hogy nem allt szandékaban
meghdazasodni, egyaltalan nem akadalyozta meg a néket abban,
hogy beleszeressenek. S6t mi tébb, valdsaggal rajzottak
korilotte, t6ként, mert tudta, hogyan elégitse ki Sket.

Heath gondolatai félbeszakadtak, amikor belépett a
balterembe, pontosan ugyanazon az ajtoén, amelyen fél oraval
azel6tt tavozott. Abban a pillanatban egy néi hang szoélitotta a
nevén. Legnagyobb meglepetésére Fanny Irwin kozeledett felé,
mintha mar varta volna.

Egyaltalan nem tint boldognak.

- Lord Claybourne — mondta Fanny halkan, surgetéen. — Ha
lenne olyan kedves szanni ram egy keveset becses idejébdl.

32



- Természetesen, Irwin kisasszony — szolalt meg, de a né
télbeszakitotta.

- Négyszemkozt, uram, ha nem banja.

Noha meglepte a n6 kérése, Heath—nek nem volt kifogasa az
ellen, hogy kévesse a nét a cserepes palmak mogé. Marcustol
tudta, hogy Fanny a Loring lanyok szomszédja és jo baratndje
volt Hampshire—ben, gyerekkorukban. Azt is tudta, hogy egykor
tiszteletre mélté ifja holgy volt, aki tizenhat évesen megszokott
otthonrdl, hogy London tnnepelt kurtizanja legyen. Sikerei
mar—mar a legismertebb kurtizanéval, Harriet Wilsonéval
vetekedtek. Heath sosem volt Fanny kuncsaftja, noha szamos
rendezvényen Osszefutottak mar.

A hollészin haju, telt idomu Fanny szellemes, gyonyord,
Osztonzé és éles szemu volt, és azt beszélték, hogy kitinben ért
szeretdi kielégitéséhez. Roviden szolva, megtestesitette az idealis
szeretot.

Most azonban nyoma sem volt szokasos érzéki énjének.
Ehelyett mélységes aggodalommal firkészte a férfit.

- Lattam, hogy kovette Lilyt, uram. Ne is probalja tagadni.

A férfi Osszevonta a szemoOldokét, mikoézben azon
morfondirozott, hogy mit feleljen.

- Rendben, nem tagadom, Irwin kisasszony. Es az blin?

- Ha elcsabitotta, igen.

Heath védekezésképpen szurds tekintettel nézett vissza a
nore.

- Loring kisasszonnyal valé talalkozasomhoz o6nnek semmi
koze, de megnyugodhat, nem csabitottam el.

- Valéban? — kérdezte Fanny gunyosan. — Eléggé nyilvanvalo,
hogy elcsabitott valakit. A haja kécos és tele van szénaval,
mintha csak az imént hentergett volna egy jot egy tanyasi
tej6lannyal a szénaban.
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Azzal kinyujtotta a kezét, hogy kihuzzon egy szal szénat a
térfi hajabol.

- Normalis korilmények koézott eszembe sem jutna beletitni
az orromat abba, hogy kit csabit el, Lord Claybourne, de Lily
baratndje vagyok, és nem tlrhetem Olbe tett kézzel, hogy
szorakozasbol a kedvét lelje benne.

Heath nagy levegbét wvett, hogy wuralkodni tudjon a
tirelmetlenségén.

- Igazan csodalatra mélto, hogy igy aggddik a baratndjéért,
Irwin kisasszony, de miattam igazan nem kell aggodnia.

- Mégis, hogyan bizhatnék meg 6nben?

Bantotta, hogy a n6 megkérddjelezi a szavait, de latva, hogy
Fanny komolyan aggddik, Heath hajlandé volt nagyvonala
lenni.

- Mit szélna, ha azt mondanam, hogy éppen most tettem
igéretet Danversnek, hogy vigyazok Loring kisasszonyra, mig 6
naszaton van?

Ez legalabb igaz, gondolta Heath. Roviddel ezel6tt, amikor
Drew—val elbucsuztak Marcustol és vonakodva ittak agglegény
napjai alkonyara, Marcus a lelkiikre kototte, hogy tartsak
szemmel a két fiatalabb Loring lanyt, mig 6 tavol van.

De ez nem nyugtatta meg Fanryt.

- {gy tartja rajta a szemét? — kérdezte epésen. — Hogy az
istalléban fl6rtol vele?

- Senki sem latott minket, ha ez megnyugtatja.

- De valaki rajtakaphatta volna magukat. Az 6n hirneve mar
onmagaban is elég ahhoz, hogy ha egytitt mutatkoznak, szarnyra
kapjon a pletyka. Lily a csaladi hatterének készonhetéen sokkal
sebezhetdbb, mint mas eldkels holgyek. O és a névérei végre
feltilemelkedhetnek a multbéli botranyokon most, hogy Lord
Danvers kivételes eréfeszitései révén elérte, hogy a tarsasagi elit
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visszafogadja Oket. De maga koénnyedén romba dontheti
mindezt.

- Természetesen nem all szandékomban romba donteni.

—Akkor egészen pontosan mit szandékozik tenni Lilyvel,
uram?

Ez mar enyhén szolva is arcatlan kérdés volt. Heath pedig
nem tudott azonnal valaszolni, hiszen maga sem volt benne
biztos, hogy milyen szandékkal is kozelit Lilyhez. Tegnap még
azt felelte volna, hogy nem all szandékaban megkornyékezni a
nét, de azok utan, hogy megcsokolta és a karjaban tartotta.

Ismerd el, 6regem, hogy meg akarod szerezni. A gondolat
kéretlentil tolakodott az agyaba, Heath pedig homlokrancolva
fogadta.

Amikor a férfi tavolba réveddé tekintettel, zavartan furkészte a
palmakat és nem felelt, Fanny halkan, konyorogve folytatta:

- Nem csabithatja el, uram. Azzal teljesen kilatastalan
helyzetbe hozna. Ha kompromittalja, akkor csak a hazassag
mentheti meg a becstelenségtél. En pedig nagyon jél ismerem
Lilyt. Sosem menne feleségil 6nh6z — vagy barki mashoz, ami
azt illeti.

A férfi Fannyra pillantott.

—Es ha azt mondom, hogy a szindékaim teljes mértékben
tisztességesek?

Ez megriasztotta Fannyt.

- Tisztességes? Maga? Maga a legelvetemiiltebb szivrablo
Angliaban, Lord Claybourne. Esze agaban sincs megndsilni.
Vagy igen?

A n6 nyilvanvalé dobbenetét latva Heath ganyosan
elmosolyodott. Val6 igaz, hogy nagy szivtipré hirében allt, de
nem tehetett réla, hogy annyi né beleszeretett, mikézben az 6
szivének hurjai meg sem rezdiltek. Mert bar rajongott a
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gyengébbik nemért ugy altalanossagban, és élvezte a ra iranyulo
tigyelmet, még sosem talalkozott olyan nével, aki képes lett
volna megszeliditeni vagy ravenni, hogy oOnként és dalolva
teladja imadott szabadsagat, és megallapodjon a hazassag szent
kotelékében.

Ugyanakkor még sosem talalkozott olyan nével, mint Lily.

- Természetesen ez nem azt jelenti, hogy még ma este
megkérem a kezét — szolalt meg Heath lassan, mikozben ol
megforgatta a gondolatot a fejében de ha hivatalosan
udvarolnék neki, akkor senki sem pletykalna és a botrany is
elkeriilhet6 lenne.

—Természetesen. De nem gondolhatja komolyan, hogy
teleségtil veszi Lilyt.

- Lehet, hogy kivalé markiné valna beldle.

Fanny bizonytalanul felkacagott.

- Nemesi szarmazasa és el6kelé neveltetésben részestlt, ez
igaz, de megfeledkezett egy aprécska részletrol. Lily soha nem
engedné annyira koézel magahoz, hogy udvarolhasson neki.
Tekintve, hogy milyen rossz véleménnyel van a férfiakrdl és a
hazassagrol. — Heath Onkéntelentl is elmosolyodott, ahogy
eszébe jutott, Lily milyen megatalkodottan bizonygatta az
imént, hogy gyuloli a férfiakat.

- Valéban meglehetésen negativan {téli meg a dolgot. Ezt
magam is megtapasztaltam rovid ismeretséglink soran.

- Vagy tgy. — Fanny hatarozottan megrazta a fejét. — Nem,
uram. Jobb, ha kiveri a fejébdl ezt az elképeszté Otletet.

A n6 még egyszer végigmérte a férfit, majd igy szolt:

- Azt mindenesetre kétlem, hogy sokaig bankédna a
veszteség miatt. Szamos né kozil valaszthat, akik mind filig
szerelmesek Onbe. Jobban teszi, ha inkabb koézilik valaszt

egyet.
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- Sajnalatos médon azonban egyikéjitk sem érdekel — felelte a
térfi somolyogva.

Fanny 6sszehuzott szemmel nézett ra.

- Remélem, nem azt tervezi, hogy kikezd Lilyvel, csak mert
élvezi a kihivasokat.

A kihivas tagadhatatlanul vonzotta. Gyerekkori baratai koztl
Heath volt a leginkabb kalandvagyo és a legmerészebb, 6 volt
az, aki gyakorta kisértette a sorsot. Egyszertien sziiksége volt az
izgalmakra, a kockazatra, és ez szamtalan kalandhoz vezetett.
De Lily esetében nem a meghdditasaban rejlé kihivas vonzotta

a leginkabb.
- Az csak egy kis része a dolognak — felelt 6szintén Fanny
kérdésére. — Sokkal inkabb érdekel azért, mert olyan

egyediilallé. Uditéen hat.

—Megértem, hogy egy Lilyhez hasonlo, a konvencidkra fittyet
hany6é né felkelti az érdeklédését — szolalt meg Fanny egy
perccel késébb. — Aki lelkiismeret—furdalas nélkul elveti az
el6kel6 holgyekkel szemben timasztott tarsadalmi elvarasokat.
S6t, Lily gyakran sokkal inkabb ugy viselkedik, mint egy férfi —
kitiné a testgyakorlas barmely formajaban, mint példaul a
lovaglasban, a kocsihajtasban vagy az {jaszatban. A harom
Loring kisasszony kozil 6 a legszenvedélyesebb és a legnyiltabb.
Azonban... — Fanny lehalkitotta a hangjat és egészen Oszintén
folytatta —6 a legérzékenyebb is. Harmojuk kozil 6 a leginkabb
mély érzést. Szornyen fajt neki, amikor az anyjuk a szivére
hallgatva elhagyta Sket, nem térédve a botrannyal, amely romba
dontotte a lanyai j6véjét. Bs Lily férfiak irdnt érzett keserdsége
szintén a mélyben gyokeredzik, és annak a kovetkezménye,
ahogy az apja az anyjukkal bant.

Megérezte a n6 sebezhetdségét, ébredt ra Heath, és a sajat
szivében is furcsan megmozdult valami. A hirtelen tamadt érzés
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nem olyan volt, amelyet altalaban az ifja holgyek irant taplalt.
Nem egészen szanakozas volt. Inkabb egyfajta gyongédség. Es
persze a tagadhatatlan vagy, amelyet mar j6 ideje nem érzett.

Fanny ismét félbeszakitotta a gondolatait.

- Bl tudom képzelni, hogy Lilyt sokkal inkabb kedvére
valonak talalja, mint egy kozonséges elsé balozot — sét eléggé a
kedvére valonak talalja ahhoz, hogy esetleg udvaroljon neki. De
valéban komolyan gondola a hazassagot, uram?

- Egy ilyen n6 arra késztethet, hogy meghazasodjam — felelte
lassan a férfi.

Fanny aggodalmasan nézett a férfira.

—Meglehet, de konyo6rgom, még csak eszébe se jusson
biztatni, ha aztan nem gondolja komolyan, hogy feleségtil veszi.

- Err6l biztosithatom — jelentette ki Heath.

Fanny tovabbra sem volt meggy6zve, igy egy csGppet még
habozott.

- Készoném, uram — mondta végil. — Es remélem,
megbocsat, amiért batorkodtam kozbeavatkozni, de a szivemen
viselem Lily sorsat, és nem szeretném sebzettnek latni.

—Az aggodalma érthetd, Irwin kisasszony — valaszolta Heath,
és megprobalt konnyednek hangzani. — De nem szokasom
tajdalmat okozni a néknek.

Fanny halvanyan elmosolyodott.

- Legalabbis szandékosan nem, tudom jol. Sét, legendas
arrol, hogy kényezteti a néket. De véletlentil? Kérem... csak
vigyazzon ra, uram.

- Ugy lesz, errdl biztosithatom.

Azzal Fanny udvariasan pukedlizett, majd magara hagyta a
térfit.

Amikor el6bujt a palmak mogil, Heath a tancparkett szélén
helyezkedett el, és szérakozottan szemlélte a tancolokat. A
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Danvers—lakodalom minden szempontbdl oriasi siker volt. Az
illatfelhébe burkolt testekbdl és a millibnyi gyertyabdl aradé hé
fullasztova tette a levegbét a balteremben. De a vendégek
szemmel lathatéan remekil érezték magukat.

Heath azonban nem figyelt az 6t koriilvevé zajos vidamsagra.
A gondolatait tdlsagosan lekototte a ndésulési szandékarol
folytatott tarsalgas.

Valoban komolyan gondolta, hogy megkornyékezi Lily
Loringot?

Fanny végzetes joslata nem kiilonosebben izgatta, hiszen
korabban barmely n6t meg tudta szerezni, akit csak akart. Lilyt
pedig hatarozottan akarta. Ha komolyan elhatarozza magat,
bizonyosan megszerzi, ebben egészen biztos volt. De valéban
meg akarja szerezni?

Ha igen, akkor nincs mas valasztasa, el kell vennie. Az, hogy
pusztan elcsabitja, széba sem johet. Nem engedné a becstilete,
arr6l nem is beszélve, hogy Marcus valoszinileg nemcsak a
majat  tépné ki, de egyéb érzékeny testrészeitSl is
megszabaditana.

Marcus eljegyzése el6tt sosem gondolt komolyan a
hazassagra. Sé6t, igyekezett minél inkabb halogatni, kikertilve a
csapdakat, amelyeket hazassagszerz6 mamak és kapzsi, ifja
aranyoskaik allitottak, akik tréfeaként tekintettek ra.

Végtelentl szerette a ndket; egyszerlen csak nem akarta
elkotelezni magat egyvalaki mellett, aki 6r6kké ott lesz vele, mig
a halal el nem valasztja 6ket.

De Heath—nek ra kellett dobbennie, hogy talan eljott az ideje,
hogy belekostoljon a hazassagba. Végil mindenképpen meg kell
allapodnia, hogy 0Orokoésoket nemzzen, akik tovabb viszik
el6kel6 rangjat. Mint ahogy azt Marcus is tette.

Felettébb meglepé modon Marcus volt az els6, aki fejest
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ugrott a hazassagba. Miel6tt meg6rokolte volna a grofi cimet és
vele a harom, elszegényedett Loring lany gyamsagat, Marcus—
nak esze agaban sem volt feladni értékes agglegényéletét. Sét,
ugy akart megszabadulni gyamjaitél, hogy tiszteletre méltod
térjeket talal nekik, annak ellenére, hogy a nék hevesen
tiltakoztak. De kezdeti vonzalma a legidésebb Loring lany,
Arabella irant olyan erés volt, hogy fogadott a nével, meg tudja
gy6zni, hogy hozzamenjen feleségtil — Arabella pedig éppen
olyan biztos volt benne, a férfi végul elveszti a fogadast.
Hetekig tarté elszant csatirozas utan végul mindketten
egymasba szerettek.

Heath 6szintén orilt baratja boldogsaganak. Nem gyakran
fordult el6, hogy egy nemesemberre szerelem és boldogsag
varjon a hazassagaban. A dolgok szokasos rendje szerint az
arisztokratak érdekhazassagokat kotottek, hogy biztositsak a
vagyon ¢s a vérvonal legkivanatosabb szovetségét.

Az 6 szulei is ezt tették, akarcsak az el6deik.

Heath azonban nem ezt akarta. A szilei egyaltalan nem
illettek egymashoz; eltéré volt a személyiségik és az érdekl6dési
kortk is, igy 6 megfogadta, hogy sosem koveti a példajukat.

Ha mar kénytelen megndsiilni, olyan nét akart elvenni, aki a
leglényegesebb dolgokban hasonlitott hozza... aki ugyanolyan
lelkes és szenvedélyes, mint 6, és aki pontosan annyira
szomjazik a kalandra.

Lily Loring pedig konnyedén megfelelt ezeknek az
elvarasoknak.

Még makacs fiiggetlenségvagyat is vonzonak talalta, mélazott
Heath. Megértette a n6 ezzel kapcsolatos érzéseit, hiszen maga
is ugyanugy érzett.

Es el kellett ismernie, hogy az utébbi idében egyre inkabb
irigyelte Marcus boldogsagat. A sajat, nékhoz fGz6d6
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kapcsolatai egytél egyig a testiségen alapultak, és pusztin a
kolesonos kielégtilésrél szoltak, de lehet, hogy 6 is élvezné azt a
szerelmet ¢és azt a meghittségét, amelyet Marcus élvezett
ujdonstlt felesége oldalan. Egy olyan nével kotott hazassagot,
akit tisztelhet, aki kedvére valé és akiért rajonghat.

Lily Loring szamos mas szempontbol is megtestesitette a
neki valo, idealis feleségjeloltet Ott volt példaul az el6kel
csaladi hattere, vagy a kifogastalan neveltetése. De ami ennél is
fontosabb, hogy egy percig sem unatkozna mellette, és minden
bizonnyal élvezetes halétarsnak bizonyulna.

Semmi kétség, hogy nagyon kivanatosnak talalta, sotét
szemével, buja ajkaval, hetyke keblével, selymes hajaval, amely
az arany és a voros megannyi arnyalataban pompazott.

Volt benne valami, ami teljesen rabul ejtette. Talan az, ahogy
majd kicsattant az életer6t6l. Volt benne valami belsé tiz,
amely langra lobbantotta a benne 1évé maglyat is.

Es tele volt egytittérzéssel, emlékezett vissza Heath. Nem sok
el6kel6 holgynek jutna eszébe gondoskodni az istalléban ¢él6
macskaroél és kicsinyeirdl.

Aztan ott volt az a tagadhatatlan gyongédség, amely minden
egyes alkalommal megpenditett valamit a  szivében,
valahanyszor valami Gjat tudott meg a nérol.

Igen, Lily megfelel6 volt — és eléggé izgatta a fantaziajat
ahhoz, hogy fontoléra vegye az udvarlast. Bar minden
bizonnyal sziiksége lesz minden csepp vonzerejére és
Ugyességére, hogy legy6zze a né ellenallasat. Félt elkotelezni
magat egy férfi mellett, mert attdl tartott, hogy a férje fajdalmat
okozna neki.

Ugyanakkor cseppet sem volt frigid. Csupan valakinek fel
kellett ébresztenie, mint Csipkerozsikat. Heath ezt a zsigereiben
érezte és a n6 artatlanul érzéki csokjaiban. Lily ugy viszonozta
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az Olelését, mint aki korabban még sosem vagyakozott, sosem
epekedett.

A nét valosaggal sokkoltak az erotikus szikrak, amelyek ott
cikaztak kozottuk. Heath kiolvasta abbdl, ahogy elpirult és
ahogy a tekintete elhomalyosult. Ot magit is megrazta az
élmény.

Nem emlékezett ra, hogy valaha is ilyen eréte\jesen, ilyen
vadul vonzédott volna valakihez. A né teljesen felboritotta a
lelki egyensulyat.

Ahogy mindezt felidézte magaban, Heath elmormolt egy
szitokszot. Lilyvel a szénapadlason tortént szenvedélyes
talalkozasanak mar az emléke is elég volt ahhoz, hogy ismét
telajzott allapotba kertiljon, igy aztan hatat forditott a tancolo
vendégeknek,  hogy  elrejtse  elélik  a  nyilvanvalo
koévetkezményeket.

Ennek ellenére cseppet sem banta, hogy Lily ilyen hatast
gyakorolt ra. Mar nagyon rég nem érezte a varakozas 6romét,
amely most ott liktetett az ereiben és felforralta a vérét. Jol
emlékezett azokra az id6kre, amikor mar attdl hevesebben
kezdett verni a szive, hogy belegondolt, hamarosan még
kozelebbi ismeretségbe kertil egy nével.

Ahogy kilépett a teraszra, hogy a hiGvos éjszaka segitségét
kérje vagya elcsititasaban, Heath tudta, hogy meghozta a
dontést. Megkornyékezi az elbGvolé Lilyt, és majd meglatjak,
hogy hova vezet az udvarlasa.

Ha hazassag lesz bel6le? Nos, mar nem talalta olyan zavarba
ejtének vagy félelmetesnek a lehetéséget.

S6t — hihetetlen médon — cseppet sem talalta félelmetesnek.

- Talan jobb, ha mégis bekukkantok egy percre — mondta
Tess Blanchard masnap reggel, ahogy lefékezte fogatat a
Danvers—haz bejarata el6tt.
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- Nem — felelte Lily. — Mar igy is szornyd késésben vagy.
Biztos vagyok benne, hogy a névérem jél van.

Azzal Lily halvanyan elmosolyodott és Ovatosan leszallt a
kocsirél. Kimondhatatlanul boldog volt, amiért végre otthon
lehet. T6bb okbdl is. Elészor is, majd széthasadt a feje, amiért
el6z6 este joval tobb pezsgét ivott a kelleténél. De a
lelkiismeret—furdalastél is legalabb annyira szenvedett. Az
elmalt éjjel nem sokat aludt Tessnél; ehelyett almatlanul
forgolodott és borzasztéan szenvedett Claybourne marki
csokjanak emlékétSl. Arrél mar nem is beszélve, hogy 6 pedig
ugy vetette magat a férfi karjaiba, mint valami konnyGvérd
néeske. Es ez még kinosabb volt.

Aztan reggel megtudta, hogy a névérét Roslynt, és a
baratnéjiket, Winifredet megtamadta egy utonall6 nem sokkal
azutan, hogy elindultak hazafelé.

Roslyn nem érkezett meg el6z6 éjjel Tesshez, ahogy
megbeszélték, hanem reggel kiildott egy lehangolé iizenetet,
megmagyarazva tavolmaradasat. Lily és Tess azonnal
felkerekedtek, és riadtan hajtottak a Freemantle—kastélyhoz, de
ott az a hir varta Sket, hogy Roslyn mar hazatért a Danvers—
hazba. Winifred részletesen beszamolt a doébbenetes
eseményekrél, de azt allitotta, Roslyn nem szenvedett
maradando sériiléseket.

Ennek ellenére Lily minél el6bb latni akarta a névérét.
Hatrasétalt a kocsi mogé és lecsatolta a bérondjét, nem nagyon
zavartatva magat, hogy egyetlen lovaszfii vagy inas sem sietett a
segitségére. A személyzet minden bizonnyal a vilagraszolo
lakodalom romjainak eltakaritasaval van elfoglalva.

Az ifjd par mar valdszintleg utnak indult, gondolta Lily.
Senki sem akarta értesiteni Arabellat és Marcust a
rablétamadasrol, mert akkor minden bizonnyal elhalasztottak

43



volna a naszutjukat. Roslyn pedig eltokélte, hogy nem hagyja,
hogy a problémai megzavarjak a friss hazasok nehezen elnyert
boldogsagat.

Lily Tessre pillantott, ¢és még utoljara halvanyan
elmosolyodott.

—K6sz6n6m, hogy befogadtal éjszakara és aztan hazahoztal.

- Tudod, hogy nincs mit — mondta Tess szivélyesen, és
megmarkolta a gyeplét. — Hamarosan meglatogatom Roslynt.
Annak ellenére, hogy Winifred probalt megnyugtatni minket,
nem lehetett egy kellemes élmény.

~ Megmondom, hogy szamitson rad ebédnél.

Tess mar éppen indult volna, amikor a tavolbol kocsizorgést
hallottak. Lily a kocsi mogé pillantva egy hintot latott kozeledni
a kavicsos kocsifelhajton, a bakon pedig egy divatos kabatba és
hédprém kucsmaba 61t6zott uriember ult.

Lily szive nagyot dobbant, amikor felismerte a széles vallakat,
és halkan szitkozédni kezdett.

- Mégis mi az 6rdogot keres itt?

- Bz Lord Claybourne, nem? — kérdezte Tess.

- Attdl tartok, igen.

Okelme az utolsé, akit latni akar, gondolta Lily, mikézben ott
allt és a rossz szerencséjét atkozta.

Ha csak 6t perccel korabban ¢ér haza, az inassal
letagadtathatta volna magat. igy viszont kénytelen volt talalkozni
Lord Claybourne—nal, pedig még mindig zavarba jott, ha eszébe
jutott a férfi pajzan csokja. Nem volt kedve egyedil vallalni a
megmerettetést.

- Kérlek, Tess, maradj még egy percet! Ne hagyj kettesben
vele!

- Nem akarsz vele talalkozni? — kérdezte a baratndje
megiitk6zve.
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De Lilynek mar nem maradt ideje valaszolni, mert a marki,
magabiztosan iranyitva fogatat, pontosan Lily mellett allt meg a
hintéjaval.

Lily nagy leveg6t vett, mikézben a pillantasuk talalkozott.
Aznap reggel sokkal inkabb 6nmaga volt; most mar képes volt
racionalisan gondolkodni. Vagy legalabbis j6zan volt. igy, hogy
nem kovalygott mar a feje, sokkal konnyebben ellenallt a férfi
vonzerejének.

Azt leszamitva, hogy az ¢éles nappali fényben Lord
Claybourne még mindig olyan észveszejtéen joképt volt, mint
el6z6 este. Mosolya pedig éppoly elbtivolé volt, ahogy
mindkettejitk el6tt meghajolt tidvozlésképpen.

- Jo reggelt, holgyek.

Lily elatkozva az idegességtdl 6sszeszikilé gyomrat, hivosen
elmosolyodott, noha, amikor megszolalt, hangja Ggy hangzott,
mintha nem kapna levegét.

- Mi szél hozta erre, uram?

- Gondoltam, meglatogatom.

- Elj6tt Londonbdl, csakhogy meglatogasson? — vonta fel a
szemoldokét Lily.

A ftérfi vallat vont.

- Egy gyors fogattal csupan fél 6ra az at. Bzek a szépségek
pedig — mutatott a két sztrkére — villimgyorsak.

- Valoban elbvolok a lovai — jegyezte meg Lily csodalattal.
Nyilvanvaloéan heves természetiek, de elég jol vannak idomitva
ahhoz, hogy tirelmesen varakozzanak gazdajuk kovetkezd
utasitasaig.

De ez még nem magyarazta meg, miért gondolta Claybourne,
hogy meg kéne latogatnia.

- Igazan nem kellett volna faradnia, uram.

- Nem volt faradsag. Hoztam o6nnek egy kosarra wvalo
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finomsagot a szakacsomtol.

- A szakacsatol? — kérdezte Lily értetlentl.

- Csak par inyenc falat Bootsnak és gyogyir a fejfajasara El
tudom képzelni, hogy a tegnap este utan majd szétrobban a feje.

Lily onkéntelenil is elamult a férfi figyelmességén, de esze
agaban sem volt ezt a tudomasara hozni.

—Gondolom, személyes tapasztalatbél tudja? — kérdezte
szarazon.
- Természetesen.

Lilynek megrogyott a térde a férfi elbivolé mosolyatdl, ahogy
az felemelte a kosarat. Ahhoz, hogy elvehesse, Lilynek le kellett
tennie a bérondjét, amit csak vonakodva tett meg.

-On til jésigos — mondta erSltetett udvariassigeal,
mikézben elfogadta a férfi ajandékat. — Boots minden bizonnyal
értékelni fogja a nagylelkiségét. De nem kellett volna eljonnie,
uram. Es még kevésbé kell nekem ajandékokat hoznia.

- Miért, Loring kisasszony?

Lily érezte, hogy egyre inkabb fogytan a tirelme. Lord
Claybourne szandékosan értetlenkedett, noha & maga
tigyelmeztette Winifred hazassagszerzé fortélyaira.

- Nagyon jol tudja, hogy miért. Egy szot sem hallott abbdl,
amit tegnap este mondtam?

- De igen, minden egyes szavat hallottam.

Amikor Tess egyikr6l a masikra pillantott, megérezte a
tesziltséget a levegében. Lily némileg moderalta a hangjat, és
ugy dontott, jobb, ha k6zonyosséget szinlel.

- Akkor jobban tette volna, ha megfogadja a tanacsomat —
mondta joval higgadtabban. — Nem hozhat nekem ajandékokat,
mert megindulnak a talalgatasok. Azt pedig Lady Freemantle
imadna.

~ Engem nem érdekel Lady Freemantle.
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- Azt fogja gondolni, hogy udvarol nekem.

- Es akkor?
A konnyed kérdés hallatan Lily a férfira bamult.
- E—és akkor.. — dadogta, majd hirtelen el is hallgatott,

ahogyan megértette a férfi célzasat, mert egyszerlien nem talalt
szavakat. — Nem gondolhatja komolyan, hogy udvarolni kezd
nekem.

—Miért?

A férfi arckifejezését latva Lily arra a kévetkeztetésre jutott,
hogy Claybourne nem csupan a bolondjat jaratja vele, de
képtelen volt elhinni, hogy a férfi komolyan gondolnd, amit
mond.

—Lord Claybourne... ez teljességgel nevetséges. On nem akar
feleségtl venni engem, én pedig egészen biztosan nem akarok
teleségiil menni magahoz.

A férfi meg se rezzent.

- Honnan tudhatnank ezt bizonyosan, ha nem jarunk a
végére a dolognak? Ehhez pedig kozelebbrdl is meg kell
ismerkedniink.

A férfi nemcsak 6sszezavarta, de alaposan fel is bosszantotta.
Lily 6sszehuzott szemmel bamult a markira.

- Nem tudom, miféle jatékot Gz velem, uram, de cseppet sem
érdekel.

- Ez nem jaték, angyalom.

Lily egyre bosszusabb lett.

—Az illem azt koéveteli, hogy megkoszonjem, Lord
Claybourne, de...

- De 6n nem az az illedelmes tipus — szakitotta félbe a férfi,
és a tekintetében nevetés bujkalt, mikézben ugratta a nét.

- Nem, valéban nem.

A szeme sarkabdl latta, hogy Tess 6sszevonja a szemoldokét
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kurta valaszat hallva. Lilynek nem volt tirelme a tarsadalmi
elvarasokkal vesz6dni, de sosem volt nyiltan goromba. Abban
sem volt biztos, hogyan kéne viselkednie a csabitd
nemesemberrel, aki ilyen nyiltan kitiintette a figyelmével.

A férfi lustan elmosolyodott.

- Hajlandé vagyok elnézni a mogorvasagat, Loring
kisasszony, mivel tudom, mi all a hatterében.

Maga all a mogorvasagom hatterében, gondolta Lily dithésen.
Nem pedig a pezsgd.

Szeretett volna megszabadulni az 6t provokalé markitol.

Szerencsére megvolt a tokéletes kifogasa. Lily vett egy nagy
leveg6t, hogy lehiggadjon, majd hiGvos mosolyt erdltetett az
arcara.

- Behivnam egy italra, uram, de ma reggel nincs idém ont
szorakoztatni. Meg kell talalnom a névéremet, Roslynt, hogy
megbizonyosodjak rola, j6l van. A tegnapi rablotamadas utan
nem valészind, hogy tirsasagra vagyik.

—Miféle rablotamadasrol beszél? — rancolta a homlokat Lord
Claybourne.

—Oh, hat nem hallotta? — Lily most valamivel
magasztosabbnak érezte magat, hogy mar nem kellett
védekeznie. — Tegnap éjjel Roslyn sokaig maradt, hogy kiadja a
személyzetnek a takaritassal kapcsolatos utasitasokat a lagzi
utan. Bzutan Lady Freemantle elvitte a kocsijan Blanchard
kisasszony hazahoz, de a hintojukat feltartéztatta egy fegyveres
utonalld, alig egy mérféldre innen.

- Megsériltek? — kérdezte a férfi 6sszevont szemaoldokkel.

- Szerencsére nem. De a bandita valészinidleg igen. Arden
hercege éppen id6ben érkezett, hogy meghiusitsa a rablast, és
ral6tt a menekiilé gazfickora, akit most nagy erékkel keresnek.

- Hol van most Arden?
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—A  Freemantle—kastélyban. Ott maradt ¢jszakara, hogy
megnyugtassa Lady Freemantle—t és a névéremet. Gondolom,
szeretne szoOt valtani vele.

A homlokat rancolé Claybourne nem felelt, Lily pedig azon
kapta magat, hogy a tekintete valahogy a férfi ajkara siklott.
Erezte, hogy lingba borul az arca, ahogy felidézte, milyen
varazslatos dolgokat muvelt a férfi ajka az 6 ajkaval...

Megzabolazva elkalandoz6 gondolatait, élesen igy szolt:

- Biztos vagyok benne, hogy nem akarja tovabb varakoztatni
a lovait, Lord Claybourne.

- Bzt értelmezzem ugy, hogy elbocsat, Loring kisasszony? —
kérdezte a férfi, felvonva a szemoldokét.

lily Onkéntelentl is elmosolyodott a férfi pajkos hangjat
hallva. Minden bizonnyal nem gyakran fordult el6, hogy egy
ilyen magas rangu férfit csak tgy elbocsassanak.

- Ertelmezze, ahogy akarja, de nem hiszem, hogy félreértett
volna.

A férfi elmosolyodott.

- Talan igaza van. Jobb, ha beszélek Ardennel és kideritem,
miként lehetnék a segitségére. De nem szabadul meg t6lem
ilyen konnyen, édesem. Vissza fogok térni egy alkalmasabb
idépontban, hogy jobban elmélyithessiik ismeretségilinket.

- Sosem lesz alkalmas az id6pont — felelte Lily elkeseredetten
bamulva a férfit.

- Akkor masként kell majd meggy6zném.

Eszveszejtc’i a mosolya, gondolta a né, ¢és felettébb
bosszantotta, hogy a férfi ilyen hatassal van ra. A marki
kétségtelentll tisztaban van sajat vonzerejével és azzal, hogy a
nék mennyire ellenallhatatlannak talaljak.

Amikor a lord megragadta a gyepl6t és indulasra 6sztokélte a
szurkéit, Lily visszafojtotta a lélegzetét és csak akkor fajta ki,
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amikor a férfi elhajtott. Végtelenil megkonnyebbtlt, amikor a
marki végre tavozott, de aggasztotta az igérete, hogy visszatér.

Még mindig bamult utana, amikor Tess hangja félbeszakitotta
kusza gondolatmenetét.

- Volnal szives elmondani, mégis mi volt ez az el6bb, Lily?
Gondolom, j6 okod volt gorombanak lenned.

Lily bocsanatkéréen pillantott a baratnéjére, mivel teljesen
megfeledkezett rola, hogy Tess is ott van.

- Tényleg j6 okom volt ra. Figyelmeztettem, hogy Winifred
mindent elkovet, hogy Osszeboronaljon minket, de 6
teljességgel semmibe vette a figyelmeztetésemet.

- Mi tortént koztetek tegnap éjjel?

—Nos... — Lily habozott egy percig. Nem szivesen vallotta be,
hogy milyen bujan viselkedett a szénapadlason a markival,
ugyanakkor nem szivesen titkolozott az egyik legkedvesebb
baratnéje elott.

- Talalkoztam a markival nem sokkal azel6tt, hogy
hazaindultam volna veled. Harom pohar pezsgét ittam, mert
elszomorodtam, hogy elveszitem Arabellat, {gy attdl tartok,
meglehetésen spicces voltam, amikor ram talalt.

Tess éles pillantast vetett ra.

- Ugye nem probalt visszaélni a helyzeteddel?

—Nem... nem kifejezetten. En viszont lehet, hogy igen —
felelte, és ganyosan elmosolyodott. — Nem voltam képes
jozanul gondolkodni. Attél tartok, egy kissé ledéren
viselkedtem, és ezzel azt a téves benyomast keltettem Lord
Claybourne—ban, hogy laza erkéles vagyok. Most pedig
lathattad ennek az eredményét. Nem akarom, hogy azt higgye,
engem is felirhat a sikeres hoditasait tartalmazo listara

- Azt hiszem, annal azért tisztességesebbek a szandékai —
telelte Tess szarazon, de kézben jot mulatott. — Egészen idaig
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eljott, hogy tiszteletét tegye nalad. Egy uriember nem tesz ilyet,
ha gyalazatos gondolatokat forgat a fejében.

- Biztos vagyok benne, hogy gyalazatos gondolatokat forgat a
fejében — vagott vissza Lily. — Hiszen magad is hallottad. Eppen
most kozolte, hogy udvarolni akar nekem!

Tess ugy csucsoritett, mintha prébalna nem mosolyogni.

- Lily, az még nem fébenjaré bin, hogy jobban meg akar
ismerni.

- De igen, ha azt képzeli, hogy végiil hozzamegyek.

Tess erre mar hangosan felnevetett, mire Lily a fogat kezdte
csikorgatni.

- Bz egyaltalan nem vicces, Tess!

- Ami azt illeti, nagyon is vicces, dragam. Nem az, hogy
Claybourne esetleg feleséget keres, hanem az, hogy éppen téged
szemelt ki. Ha tudna, mi a véleményed a hazassagrol...

- Tudja. Tegnap este vilagosan értésére adtam.

Tess elkomolyodott.

—QOlyan sz6rnyt lenne, ha hagynad, hogy egy ideig udvaroljon
neked? Jelent6sen korlatozod a jov6beni lehet6ségeidet, ha még
csak fontolora sem veszed a hazassag lehet6ségét.

- Bzt csak azért gondolod igy, mert reménytelentl
romantikus vagy. Ein viszont nem vagyok az — grimaszolt Lily.

- Elképesztéen elbtivolének tinik.

- Az is. — Es tilsagosan csabit6, tette hozza Lily gondolatban.
Ugyanakkor teljesen mashogy képzelte a j6v6jét, esze agaban se
volt férjhez menni. A tervei k6z6tt hatarozottan nem szerepelt,
hogy a férje tulajdonava valjon, annak jogi fennhatésaga ala
helyezve magat. Arrél nem is beszélve, hogy nem szamit,
mennyire elbavolének vagy csabiténak tinik egy driember, mert
a latszat sokszor csal — mint ahogy azt a sajat apja egy életre
bebizonyitotta.
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- Nem Lord Claybourne vonzerejérél van sz6 — jelentette ki
hatarozottan Lily. — Semmivel sem tudna ravenni, hogy
hozzamenjek, {gy aztan semmi értelme udvarolnia nekem.

—Akkor mit szandékozol tenni? Kétlem, hogy egy olyan férfi,
mint Claybourne, konnyedén feladna.

Ezzel a kérdéssel Tess végképp sarokba szoritotta Lilyt.

- Halvany g6z6m sincs. — Még sosem kellett azon
gondolkodnia, hogy mit tenne, ha egy nemesember tényleg
teleségtil akarna venni.

- Nos — jegyezte meg Tess nekem most mennem kell, Lily.
Ahogy mondtad, mar {gy is szornyl késésben vagyok. De
igérem, hogy késébb visszajovok és segitek megoldast talalni a
problémadra.

- Persze, menj csak. Az a talalkoz6 sokkal fontosabb.

Tess ideje nagy részét jotékonykodassal toltotte. Kilonosen
az elesett katonak csaladjainak megsegitését viselte a szivén,
hiszen két évvel azel6tt a jegyese tragikus korulmények kozott
hunyt el a Waterlooi csataban. Jelenleg éppen a helyi nemeseket
probalta meggy6zni arrdl, hogy tamogassak az tigyet.

Amikor Tess elment, Lily megragadta a bérondjét és Lord
Claybourne ajandékkosaranak filét, majd elindult a hazhoz
vezetd 1épesé felé.

Ahogy felidézte, Tess kinevette, amiért LLord Claybourne
éppen neki akar udvarolni, szérnyiilkédve ingatta a fejét. O is
viccesnek taldlta volna a helyzetet, ha az nem lenne olyan
riaszto.

Tudta, hogy sebezhet6vé valna a férfival szemben, ha itt
maradna a Danvers—hazban, mig Arabella és Marcus nasziton
vannak. Tulsagosan tapasztalatlan volt, hogy tudja, miként

kéne  viselkednie  Claybourne—nal  szemben.  Sokkal
veszélyesebb volt azoknal a férfiaknal, akiket ismert. Kénnyed
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mosolya, a szivét megdobogtat6 vonzereje, 1élegzetelallitod érzé—
kisége.

Ugyanakkor nem fog itt iilni és tétlentl tirni, hogy egy olyan
térfi udvaroljon neki, akivel nem akar kozelebbi ismeretségbe
kertilni. Cselekednie kell. Ha masért nem, hat azért, hogy
bebizonyitsa, fliggetlen né, aki maga iranyitja a sorsat.

Gyeriink, légy 6szinte magadhoz, er6skodott egy hang a fejében.
Attol férsz, hogy a felel6tlenséged bajba sodor. Hogy behddolsz nyitvanvald
csaberejének.

Kesertien elmosolyodott. Ez volt a baj, ismerte el kelletlentl
Lily. Az volt a szanalmas igazsag, hogy nem hitte, hogy képes
lenne ellenallni Lord Claybourne—nak, ha az komolyan
udvarolni kezdene neki. Tulsagosan csabit6 lenne.

Talan el kellene utaznia egy id6re. De hova mehetne? Most,
hogy ilyen jol all anyagilag, meglatogathatna a régi baratokat
Hampshire-ben, de nem volt kedve olyan messzi utra
vallalkozni és menekiiltként élni tavol az otthonatol.

Mi lenne, ha Londonba menne ¢és Fannynal keresne
menedéket? Nem a f6hadiszallasan persze, ahol a mesterségét
Uzi, de van neki egy kis panzidja Londonban.... El6z6 este
véletleniil a lagziban is szoba kertlt.

Lily a homlokat rancolva belépett a hazba. Fanny nem volt a
téle megszokott életvidam hangulatban el6z6 este, és amikor
megprobalta kiszedni bel6le, hogy mi bantja, bevallotta, hogy
ageodik két kozeli j6 baratjaéit, akik anyagi gondokkal
kiizdenek.

Lily az 6 problémajukon morfondirozott, mikézben éjszaka
almatlanul hanykolédott, de semmi nem jutott az eszébe azzal
kapcsolatban, hogyan szerezhetnének csaknem harmincezer
fontot.

Talan, ha Londonba utazna, segithetne Fannynak kitalalni,
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miként tamogathatna a baratndit, és egyben azt a problémat is
megoldana, hogyan kertlje el Lord Claybourne—t.

Mindenképpen érdemes volt komolyan megfontolnia ezt a
lehetéséget, dontotte el Lily, mik6zben bérondjét és a kosarat
atadta az inasnak, majd a névére, Roslyn keresésére indult.

Roslynt a reggeliz6szobaban talalta, amint éppen Arabella és
Marcus naszajandékait vette jegyzékbe. Szerencsére tgy tint,
Roslyn tokéletesen jol van az el6z6 este megprobaltatasai utan.

Megnyugtatd szavai ellenére Lily azt kivanta, barcsak a
névére mellett lehetett volna akkor, f6ként mivel 6 valoszintleg
higgadtabban tudott volna szembenézni a fegyveres banditaval.
O legalabb tudta, hogyan siisse el a pisztolyat ugy, hogy ne
tévesszen célt.. noha azzal is tisztaban volt, hogy Roslyn
torékeny, porcelanbabara emlékezteté megjelenése megtévesztd
volt. Az el6kel6 kulsé szilard jellemet takart. Winifred szerint
pedig Roslyn figyelemre mélté batorsagot tanusitott, amikor
megakadalyozta, hogy a rablé elvigye o6ladysége kiilonos
jelent&séggel bird ékszerét.

- Ugy thnik, nagyon bator voltdl — mondta Lily, miutan
meghallgatta Roslyn rovid beszamoldjat az eseményekrol.

- Majd szornyet haltam a félelemtdl — felelte Roslyn szarazon.
— De legalabb senki sem sérilt meg.

- Kivéve a gazfickét. Ha jol tudom, Winifred intézéje nagy
er6kkel kerestet egy sebestlt férfit.

- Igen — bélintott Roslyn. — De nem nagyon bizunk benne,
hogy megtalaljuk.

Egy pillanatig Roslyn Lilyt fiirkészte.

- Biztos vagy benne, hogy jol vagy, Lily? Ugy nézel ki, mintha
valami nagyon felzaklatott volna.

Noha tudta, hogy az arca még mindig langol, Lily ugy
dontott, nem avatja be Roslynt ennek okaba A névérének igy is

54



volt elég baja, miutan el6z6 éjjel a rablo kis hijan lelétte. Azel6tt
pedig korémszakadtaig dolgozott, hogy megszervezze Arabella
eskiivojét.

Es Lilynek el kellett ismernie, noha némi lelkiismeret
furdalasa tdimadt emiatt, hogy nem akarta bevallani Roslynnak,
hogy milyen felel6tlentl viselkedett el6z6 éjjel. Azok utan, hogy
égre—foldre  fogadkozott, hogy 6 ugyan nem  kezd
nemesemberekkel, egy kicsit alszentnek hatott, hogy engedte,
hogy Lord Claybourne észveszejté csokjaival megbabonazza.

- Nem vagyok zaklatott — felelte Lily. — Csak egy kicsit f3j a
fejem, amin nem sokat segitett a ma reggeli kocsikazas Tess
homokfutéjan.

Elmesélte a névérének, hogyan lett spicces a pezsgbtdl, de
azt mar elhallgatta, hogy mi tortént a szénapadlason késGbb.

De mint mindig, Roslyn most is megsejtette, hogy valami
hibadzik.

- Csak ez bant, Lily?

Lily elfojtott egy sohajtast, s tudta, hogy valami hihet6
magyarazattal kell el6allnia.

- Nos, talan nem csak ez. Winifred még mindig az 6riiletbe
kerget a hazassagszerz6 praktikaival.

- Tudom — helyeselt Roslyn tiszta szivbol. — Tegnap éjjel és
ma reggel is én voltam a soron kovetkez6 aldozata Igazad volt,
tényleg 6ssze akar boronalni Ardennel. Szornyen megalazé volt.

- Nos, nekem nem all szandékomban itt maradni és tirni,
hogy Winifred tehetetlen aldozatava valjak — jegyezte meg Lily
clhatarozasra jutva. — Ugy dontéttem, Londonba megyek és
Fanny panzidjaban fogok megszallni. Van szabad szobaja, és a
segitségemet kérte két baratnéjével kapcsolatban, akik a panziét
is vezetik. Nem tudom, hogy tudok—e segiteni, de szeretném
megprobalni.
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Roslyn meglepetten bamult ra.

- Londonban akarsz elrejtézni, hogy megmenekilj Winifred
hazassagszerz6 praktikaitol? Biztos vagy benne, hogy sziikséges
ilyen drasztikus 1épéseket tenni?

Lily gtinyosan fintorgott.

- Kezdem azt hinni. Ha nem talalnak meg, nem kell a
kéretlen udvarlék miatt aggédnom, nem igaz? Chiswickben
nyilvanvaléan nem maradhatok. Fanny panzidjaban pedig
senkinek nem jut majd eszébe keresni, még Marcusnak sem.
Tudod,

hogy nem tetszene neki, ha Fanny botranyos ¢életd
baratnéivel keverednék.

E:s ott Lord Clayboutne sem tal4lna rim soha.

Lily megkonnyebbiilten 1élegzett fel, majd eszébe jutott még
egy lehetéség, hogyan razhatna le a markit, és ett6l régton jobb
kedvre dertilt.

- Megvan! Ha Winifred vagy barki mas kérdezné, mondd azt
nekik, hogy Hampshire-be utaztam meglatogatni a régi
baratainkat!

Roslyn meglepetten rancolta a homlokat.

- Miért akarod félre...

Lily a szavaba vagott, nem akarta elismerni, hogy milyen
ellenallhatatlannak talalja a markit.

- Kérlek, Rose, csak most az egyszer tegyél a kedvemre.

Roslyn fiirkész6 pillantast vetett ra.

- Lily... titkolsz el6ttem valamit?

- Nem. Ne aggddj értem, draga. Mindent kézben tartok. —
Lily megnyugtatéan a névérére mosolygott, majd alig hallhatéan
hozzatizte: — Csak eszem agaban sincs hagyni, hogy egy férfi
udvarodon nekem, nemhogy feleségtil vegyen.

Tizenhat ¢éves kora o6ta ragaszkodik makacsul az
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allaspontjahoz, emlékezett Lily, amikor végil magara hagyta a
névérét és felment a szobdjaba, hogy Osszecsomagolja a
holmijat a varatlan londoni kiruccanasra.

Megeskidott, hogy sosem hagyja, hogy ilyen kiszolgaltatott
helyzetbe kertljon — a héazassag csapdajaban vergédve,
kiszolgaltatva a férje kényének—kedvének, ahonnan aztan nincs
menekvés. Miutan egy né férjhez ment, jogilag a férje tulajdonat
képezte; az pedig olyan kegyetlentl banhatott vele, ahogyan
csak akarta. Lily megfogadta, hogy sosem hagyja, hogy egy
térfinak ekkora hatalma legyen felette.

Mint ahogy a szivét sem fogja soha odaadni, hogy aztan
darabokra torjék, mint ahogy azt az anyja tette az elsé hazassaga
idején, vagy Arabella, els6, révid életl jegyessége idején.

Szerencsére ugy tint, hogy Arabellanak valoban megadatik a
szerelem ¢és a boldogsag Marcus oldalan, ismerte el Lily, amint
telidézte, milyen gyongéd szeretettel érintették meg egymast
vagy néztek egymasra minden alkalommal. Fs az anyja is azt
allitotta, hogy Henri Vachellel, francia szeretjével kotott
masodik hazassagaban & is megtalalta a boldogsagot.

Ami azonban Lilyt illette, szerinte a hazassag egy kifejezetten
utalatos sz6 volt. Kétellte, hogy valaha is urra tudna lenni a
térfiakkal szembeni bizalmatlansagan.

Raadasul senki masra nem volt sziksége a boldogsaghoz,
csak a névéreire és a barataira. Maga uralta a sorsat, és ezen
nem is kivant valtoztatni. Tisztaban volt j6vébeni terveivel, és
ezek k6zott nem szerepelt, hogy a hazassag szent kotelékében
egy ¢letre a férjéhez lancolja magat, aki aztan csak fajdalmat
okozna neki, elarulna és felhasznalna ellene a hatalmat, hogy
olyan szerencsétlenné tegye, hogy aztin minden ¢jjel sirva
aludjon el, mint ahogy azt az apja tette az anyjaval.

Es most, hogy van egy kis szerény vagyona, emlékeztette
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magat Lily, végre megval6sithatja régota dédelgetett almait.
Amioéta olvasni tudott, folyton a torténelemkonyveket és a
térképeket bujta, vagy utlefrasokat olvasott, részben azért, hogy
elmenekiljon a sziilei csatarozasai el6l. Mar alig varta a napot,
amikor végre a kezébe veheti a sorsat; amikor végre
korbeutazhatja a viiagot, ismeretlen tajakat fedezhet fel és uj
kalandokat élhet at.

Oh, egy nap talan szeretne gyerekeket is, akiket elhalmozhat a
szeretetével, de ezt inkabb meghagyja Arabellanak ¢és
Roslynnak. Ami 6t magat illette, Lily tokéletesen beérte a
Freemantle Iskolaban wvalé munkaval, ahol megtanitotta a
keresked6csaladokbol  szarmazé  fiatal  lanyoknak, hogyan
alljanak ki magukért alacsonyabb szarmazasuk ellenére ugy,
hogy aztan feltalaljak magukat a g6g6s arisztokratak vilagaban.

A nyaron azonban nem sok tennival6ja akadt, mert a legtébb
didk hazatért a csaladjahoz. igy aztan az idé tobb szempontbodl
is tokéletesen megfelelt ahhoz, hogy Londonba utazzon.
Hatarozottan élvezte, hogy megszabadulhat Lord Claybourne
nemkivanatos udvarlasitél. Es o6romére szolgil majd, ha
segithet Fanny kurtizan baratnéinek megoldani anyagi
gondjaikat.

Es pontosan ilyen érommel toltétte el az a tudat is, mélazott
Lily boldogan, hogy 4j fejezetet nyit az életében. Most, hogy
lezajlott az eskiivé, elkezdheti tervezni a sajat szabad és
kalandokkal teli életét.

Mire Tess megérkezett ¢és csatlakozott Lilyhez a
halészobajaban, a fiatal n6 mar tzent Fannynak, és csaknem
tejesen végzett a csomagolassal.

- Szerencsére ugy tlnik, Roslynban nem hagyott mély
nyomot a megrazkodtatds — mondta Tess, és helyet foglalt. —
De azt mondja, te Londonba késziilsz.
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- Igen — felelte Lily, mikézben a szekrényében kutatott
néhany elengedhetetlen darab utin, amelyekre még szitksége
lesz egy hosszabb tartézkodas alatt. — Ma délutan indulok.

- Nem gondolod, hogy ez egy kicsit tilzas? Elmenekilsz
itthonrol, csakhogy elkertild Lord Claybourne—t.

- Egyaltalan nem. De az igazat megvallva, van mas okom is
az utazasra. Fannynak anyagi nehézségei tamadtak.

—Mitéle nehézségekrol beszélszr — kérdezte Tess a homlokat
rancolva

- Szerencsejaték—tartozas, noha nem Fanny halmozta fel. Az
elmalt tavasszal két baratnGje hatalmas Osszeget veszitett a
kartyaasztalnal, és a jatékbarlang tulajdonosa koveteli, hogy
most rogton adjak meg a tartozasukat. Fanny pedig igyekszik
elkertilni, hogy a baratnéi az adésok borténébe kertiljenek vagy
még rosszabb helyre.

- Fleurrdl és Chantelrdl van szo6?

- Igen. A szarnyuk ala vették Fannyt, amikor nyolc éve
Londonba érkezett, igy aztan 6 sem akarja cserbenhagyni Sket.
— Lily Tessre pillantott. — Nem akartam emliteni a dolgot
Roslyn— nak, mert akkor kotelességének érezné, hogy segitsen,
most pedig pihenésre van sziiksége. De remélem, hogy én
tudok segiteni Fannynak.

Tess homlokan elmélytltek a rancok.

- Bs Fanny panziéjdban akarsz megszallni? Lily, az a hely
utcalanyok szall6ja, amit raadasul két hires kurtizan vezet.

- Tudom.

Fleur Delee és Chantel Amour hajdan a leglinnepeltebb
kurtizanok voltak, de mar rég elmultak azok a napok, és most a
hatvanas éveikben jartak. Amikor a csillaguk lealdozott és mar
nem tudtak eltartani magukat, Fanny vett nekik egy hatalmas
kuriat. Ok azonban nem akartak koloncok lenni Fanny nyakan,
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ezért, hogy fedezzék a koltségeket, albérl6ket fogadtak, f6ként a
télvilagiak kozil.

- De éppen ezért — magyarazta Lily — lehet a panziéjuk
tokéletes rejtekhely a szamomra. Claybourne aligha bukkan ram
ott. Ha pedig mégis megtudna, hogy hova mentem — Lily itt
halvanyan elmosolyodott bizonyara tdlsagosan is felhaboriténak
talalja majd a tényt, hogy utcalanyok kozott élek ahhoz, hogy
teleségtil akarjon venni.

Tess csak a fejét razta.

- Bajba keveredhetsz.

Erre Lily hangosan felnevetett.

- Nem bannék egy kis izgalmat, legalabb felpezsditené az
életemet. SOt, részben éppen ettél olyan vonzéd a tervem.
Kalandként fogom fel... az elsének egy remélhetéleg hossza
sorban.

- Mas kalandot nem talaltal?

Lily felvonta a szemoldokét.

- Ugye nem varod télem, hogy tavol tartsam magam t6lik
valamiféle homalyos pridségre hivatkozva?

- Azt hiszem — felelte Tess szarazon egy cseppnyi prad— ség
sem szorult beléd. De egyaltalan nem izgat a j6 hired?

- Nem tulsagosan. Kétlem, hogy felfedeznének, mivel alig
ismerek valakit Londonban. Es amennyire lehet, szeretnék is
észrevétlen maradni.

- Reméltem is. Nem tenne jot a névéreidnek — és a tanari
palyafutasodnak, ha kitudédna a jelenléted.

- Valéban. gy aztan titokban kell tartanom a hollétemet. Ott
hizom meg magam, de mindenkinek azt fogom mondani,

hogy Hampshire—be utaztam. Csak te és Roslyn tudjatok
majd, hol vagyok wvaléjaban. Azt pedig hatarozottan nem
szeretném, ha Winifred megtudna.
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- Félre akarod vezetni? — kérdezte Tess meglepetten.

—Attdl tartok, nincs mas valasztisom — mosolygott

gunyosan Lily. — Maskilonben egészen biztosan kifecsegné a
markinak, hogy Londonban vagyok, & pedig bizonyara
meglatogatna. En viszont nem akarok talilkozni vele. Széval
segitened kell Winifrednek félrevezetni Lord Claybourne—t,
hogy elveszitse a nyomomat.

Tess végul nevetésben tort ki.

- Am legyen, ha mindenképpen ragaszkodsz hozza. De ne
feledd, én figyelmeztettelek. Segithetek még valamit?

- K6szo6nom, nem. De te és Roslyn atvehetnétek az oraimat
az iskolaban, ha nem banjatok.

- Persze hogy nem banom. Szamtalanszor megtetted te is.

Lily elmosolyodott. Megkonnyebbiilt, hogy a
kotelezettségeirél is gondoskodott. Az id6s komornyikra,
Simpkinre pedig nyugodtan rabizhatja Bootsot és a kiscicakat.
Majd elbucsuzik tolik, miel6tt utnak indul.

A gondolatra Gsszeszorult a torka a varakozastdl. Fanny
kurtizan baratnéi mellett az élet minden bizonnyal kilonos
kaland lesz.

Id6kézben  pedig nem  haborgatja majd a  joképd,
észveszejtben vonzo nemesember, és amiatt sem kell majd
aggodnia, miként haritsa el annak nemkivanatos, 6rjit6é udvarlasi
vagyat.
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3.

Nem hiszem el, hogy Lord Claybourne megtalilt, vagy ami még
rosszabb, hogy még mindig udvarolni akar nekem.
Lily levele Fannynak

London, két nappal késébb

— Barcsak elkildhetnénk a pokolba azt a megatalkodott
gonosztevét — morogta Chantel Amour, mikézben finomkodva
kortyolgatta a tedjat. -Nem éppen gonosztevé — felelte Fanny
szarazon. — Csupan elkételezett tizletember. Fs azt akarja, hogy
kiegyenlitsitk az ad6ssagot, amelyet te és Fleur felhalmoztatok a
jatékbarlangjaban.

Fleur Delee elegansan szipogott.

- Te sem gondolhatod komolyan, hogy Mick O'Rourke nem
egy aljas gazember, Fanny. Kilonosen, amikor azzal
fenyegetézik, hogy vagy kifizeted a tartozast, vagy feljelent
minket és az adosok bortonébe juttat.

- Sosem allitottam, hogy nem aljas. Csak azt mondom, hogy
azért vagyunk ekkora slamasztikaban, mert Ggy jatszottatok el
egy vagyont, hogy sosem volt annyi pénzetek.

- De O'Rourke leitatott minket és folyamatosan biztatott,
hogy folytassuk a jatékot a kartyaasztalnal — panaszkodott

Chantel. — Biztos vagyok benne, hogy az egészet |6 el6re
kitervelte, mégpedig miattad, Fanny. Azt akarja, hogy a kedvese
légy.

- Tudom, mit akar Mick — szoritotta 6ssze a szajat Fanny —,
de nem kapja meg. Mas médon kell visszafizetnink a tartozast.

Lily néman figyelt, mig a harom baratné vitatkozott. Amikor
varatlanul betoppant Fanny londoni otthonaba, két nappal
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azel6tt, a kurtizan fenntartas nélkil befogadta, mihelyst
elmagyarazta, hogy muszij elrejtéznie Lord Claybourne
nemkivanatos udvarlasa el6l. Egy oraval késébb mar be is
koltozott a panzidba, amit Fleur és Chantel vezetett.

Lily meglep6dott, milyen tagas és mennyire elegans a kuria. A
harmadik emeleten sjat halészobat kapott, és a két idés kurtizan
megengedte, hogy hasznalja az alatta 1évé szinten elhelyezked6
maganszalont, csakdgy, mint a k6z0s tarsalgot és a foldszinten a
kisebb fogadészobakat.

Aznap délutan a négy né Fleur és Chantel maganszalonjaban
gyult 6ssze, hogy megvitassak, miként szerezhetnének elegend6
pénzt ahhoz, hogy visszafizessék a hatalmas tartozasukat.

Ahogy igy elnézte a harom masik n6t, Lily szamara azonnal
nyilvanvaléva valt, hogy Fanny mennyire szereti ezt a két idGs
kurtizant. Allitélag mindent megtanitottak Fannynak, amikor az
nyolc évvel azel6tt Gzni kezdte a mesterséget, igy most
mindenképpen segiteni akart 6 is id6s partfogoinak.

Lily azt is megértette, hogy az egykori kurtizinok miért
voltak szakmajuk legtinnepeltebb képvisel6i Londonban. Noha
Fleur tincseit most mar csak a henna festette gesztenyeszintre,
és Chantel szoke furtjei mogott egyre tobb 6sz 10kni rejtézott,
még mindig elbtvolé nék voltak, hervado szépségiik ellenére is.
Lily hihetetlentl szivélyesnek és bajosnak tartotta Gket, noha
egy kissé révetegek és szétszoltak voltak mar. Ugy tént, az id6s
n6k idejitk nagy részét azzal toltik, hogy eltiint bajaikat siratjak
és letlnt dicséségliket emlegetik, amikor még 6k voltak a
londoni felvilag kiralynéi.

Az elmult két nap soran Lily szamos torténetet hallott
régmult hoditasaikrol, és arrdl, hogyan kertltek ebbe a jelenlegi
helyzetbe. A Mick O'Rourke jatékbarlangjaban  t6lt6tt
katasztrofalis estén csaknem negyvenezer fontot veszitettek a
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kartyaasztalnal.

Fanny természetesen azonnal a segitségiikre sietett és
kifizette a tartozas egynegyedét — tizezer fontot, ennyi volt
nagyjabol az Osszes megtakaritott pénze — de még mindig
harmincezer fonttal tartoztak, ami rengeteg pénz volt. Es most
szornyen aggddtak, mert O'Rourke azzal fenyeget6zott, hogy
bortonbe vetteti Sket.

Felajanlotta ugyan, hogy elengedi a tartozast, ha Fanny
kizarolag az 6 szeretbje lesz, de a kurtizan undorodva utasitotta
vissza. Fanny mar egyszer volt O'Rourke kedvese: 6 volt a
kurtizan egyik els6 kuncsaftja, amikor elindult apalyan. Annak
ellenére azonban, hogy egykor szereték voltak, és a férfi azota
hatalmas vagyont halmozott fel, felkiizdve magat az alacsony
sorbol népszerti jatékbarlangjanak koszonhetéen, nem volt
hajland6 megértést tanusitani Fanny baratndi irant.

Ami Chantal szerint megbocsathatatlan btn. Mindig is egy
faragatlan bunkénak tartotta O'Rourke—ot, de most egyenesen
elvetemiiltnek bélyegezte.

- Talan — mélazott fennhangon Chantel — megkérhetnéd az
egyik jelenlegi partfogddat, hogy segitsen ki minket.

Fanny megrazta a fejét.

- Még ha lenne is kozottik egy ennyire nagylelki — amit
6szintén kétlek —, azzal kényelmetlenil a lekotelezettjévé valnék.

Lily korabban mar hallotta Fanny érvelését. Sosem engedte,
hogy a kuncsaftjai kiilonleges kivaltsagokat szerezzenek, mert
nem akarta, hogy a partfogéi hatalommal rendelkezzenek
felette; mert ha a szeret6je ugy dontott volna, hogy varatlanul
véget vet a kapcsolatuknak, egyetlen fillér nélkil otthagyhatta
volna és Fannynak keservesen meg kellett volna kiizdenie a
betevé falatért.

Lily tokéletesen megértette a baratndjét, hiszen 6 maga sem
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akarta, hogy egy férfi iranyitsa az életét.

- Van még egy lehet6ség, Fanny — mondta Fleur, mikézben
beleharapott  egy  teasiiteménybe. —  Megirhatnad a
visszaemlékezéseidet.

- Nem, az teljességgel lehetetlen.

- Miféle visszaemlékezéseket? — kérdezte Lily kivancsian.

Fanny bosszuisan legyintett a kezével.

- Még beszélni sem akarok réla.

Fleur elérehajolt és bizalmasan sugdosni kezdett Lily filébe:

- Az egyik kiad6é nagy pénzt igért Fanny visszaemlékezéseiért,
arra az esetre, ha abban botranyos torténeteket kézolne elékeld
szarmazasu kuncsaftjairol.

- Még nem sillyedtiink arra a szintre — valaszolta Fanny.

—lgazan nem értem, hogy miért nem akarod legalabb
fontolora venni — kesergett Chantel.

- Mert az eladasok csupan a toredékét fedeznék a
tartozasnak. De ami még ennél is fontosabb, még ha ilyen
visszataszité moédon fedném is fel egykori partfogéimat — amit
nem vagyok halandé megtenni id6be telne megirni a
visszaemlékezéseimet, Mick viszont csak egy honap haladékot
adott és azt is csak immel-ammal, nagy konyorgések aran.

—Es arra nem gondoltal — sz6lt kézbe Fleur —, hogy az milyen
jovedelmez6 lenne, ha tugy dontenél, nem feded fel korabbi
partfogdidat? Bizonyara j6 néhany uriember van, aki busas
Osszegeket fizetne, csakhogy kihagyd az emlékirataidbol.

Fanny 0sszehuzott szemmel pillantott az id&sebb kurtizanra.

- Zsarolasra célzoi, Fleur? Arrol sz6 sem lehet. Nem pusztan
azért, mert az tisztességtelen, hanem azért is, mert nem akarom
az ellenségemmé tenni London krémjét. Ha megtenném, csak
nagy nehézségek aran maradhatnék a szakmaban.

Fleur kecsesen megvonta a vallat.
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- Nos, nem tudom, mi lesz velunk, ha ragaszkodsz hozza,
hogy erényesen jarjunk el. A koldusok nem valogathatnak,
Fanny.

- Egyelére még nem vagyok koldus — vagott vissza amaz
csipbsen.

- Igazan kar, hogy a bérl6ink nem segithetnek rajtunk —
s6hajtozott Chantel.

Fleur felcsattant.

—Val6ban. De 6k csak a toredékét keresik annak, amit mi
valaha kerestiink.

- Mert 6k mar nem olyan ugyesek és gyonyortek, mint mi
voltunk — mondta Chantel.

- Vagy kifinomultak — tette hozza Fleur bolcsen.

Chantel szomoraan bdlintott.

Lily megértette, mit ért a két kurtizan kifinomultsag alatt.
Vagy egy tucat né lakott a panzidéban, mind az alacsonyabb
néprétegekbdl szarmaztak. Néhanyan akkor kezdték félvilagi
palyajukat. A legtobbjik koristalany vagy szinészné volt, akik ily
moédon egészitették ki szerény jovedelmuket. De sokan arultak a
testiiket kilonféle klubokban és kuplerajokban is a kozeli
szinhazi negyedben.

Fleur és Chantel azonban — és Fanny is — az el6kel6
osztalybol szarmazott, és kifogastalan neveléssel

buszkélkedhetett, ami lehetévé tette a szamukra, hogy
mesterségliik tnnepelt tagjai legyenek, és igy kuncsaftjaik is az
el6kels néprétegekbdl szarmaztak.

Az elkeseredett kurtizanok lemondodan hallgattak, mig Fleur
ismét meg nem szolalt fennhangon morfondirozva:

—Néhany nagyon gazdag férfira lenne szikségiink, akik
kihtiznanak minket a csavabol.

- Bzt mondanod sem kell — helyeselt Chantel. — De hogyan
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szerezhetnénk ilyen férfiakat? Te és én mar nem szerezhetiink
vagyonos kuncsaftokat.

—Az mar igaz. De szamos bérlénk elég gyonyori ahhoz, hogy
atvegyék tolink a szerepet. A megfelel6 neveléssel meg lehetne
Oket tanitani, hogyan 1éphetnének a nyomdokainkba.

- Ugyan mi értelme lenne? — kérdezte Chantel lemondéan.

- Ne légy mar ilyen pesszimista, dragam — rétta meg Fleur. —
Ha néhany bérlénknek sikeriilne gazdag partfogodt szereznie,
segithetnének visszafizetni a tartozasunkat O'Rourke—nak.

-De mégis hogyan talalhatnanak maguknak gazdag
partfogot? — pufogott Chantel. — Ilyen tréfeak nem hevernek
minden bokorban, arra varva, hogy valaki 6sszegytjtse Sket.

- Persze hogy nem, de néhanyat becserkészhetiink, ha elég
alaposan kerestink. Gondolj csak bele, Chantel. Adhatnank
estélyt, mint a régi idékben. Es mindenkit meghivhatnank, akit
csak Fanny ismer. Frtékes kapcsolatai vannak az arisztokracia
korében, de nekiink is vannak még értékes kapcsolataink.

Tobb mint két évtizeden at Fleur és Chantel elegans esté—
lyeket adtak London muvészeti és intellektualis tarsasagi
kréir\jének, noha mostansig mat egyaltalin nem fogadtak
vendégeket.

—Nos... talan valéban adhatnank egy estélyt — valaszolta
Chantel. — De igy is csak hidbaval6 eréfeszités lenne, mert a
bérléink sosem lesznek igazan kifinomultak.

Fanny hirtelen kihtzta magat ultében, mintha valami
felkeltette volna az érdekl6dését.

- Talan van remény, ha taldlunk egy megfelel6 tanart —
pillantott Lilyre. — Mit gondolsz, meg tudnad tanitani néhany
bérlénknek a tarsasagi illemszabalyokat, Lily? Ahogy azoknak az
ifja holgyeknek is az iskolatokban?

- Miért kérded? — rancolta a homlokat Lily.
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Fleur arca is felderilt, ahogy Lilyre pillantott.

—Azért édesem — magyarazta —, mert a bérléinknek
szitkséglik van oktatasra, ha sikerrel akarunk jarni. Az als6bb
osztalyokbdl szarmazoé utcalanyok nem képesek maguknak
el6kel6 kuncsaftokat vagy uriember partfogokat szerezni. Az
arisztokratak  kifinomultsagra  vagynak, nem bardolatlan
viselkedésre vagy durva beszédre. Az itt laké lanyok tobbségét
azonnal kitiltottuk volna az estélyeinkrél, amint kinyitjak a
szajukat.

- Igen — kapcsolédott be Chantel. — A szellemesség és a bj
fontos, de a tiszta beszéd és a kifinomult kiejtés
nélkilozhetetlen. Bz és a j6 modor hianya a legnagyobb
hatrany, ami megakadalyozza, hogy a bérléink vagyonosabb
partfogokat keritsenek maguknak.

Amikor elhallgatott, Chantel is Lilyre bamult.

- Meg tudnad tanitani ezekre a lanyokat, dragam?

Lily a homlokat rancolta, mikézben eltoprengett a kérdésen.
A gondolat, hogy ifja holgyeknek segitsen eladni a testiiket, nem
kis mértékben felzaklatta, ugyanakkor nem akart azonnal nemet
mondani.

- Talan. Valészintleg nem sokban killénb6zne a dolog attol,
amit az iskolaban csinalunk a névéreimmel mar harom éve. Ott
a gazdag keresked6k lanyait tanitjuk kifinomultsagra és
urin6hoz ill6 viselkedésre, hogy aztan megalljak a helytket az
arisztokracia koreiben.

- Bz minden problémankat megoldana — lelkendezett Fleur.

-Nincs semmi mas modja annak, hogy segitsenek
visszafizetni a tartozasotokat? — er6skodott Lily.

- Ekkora 0sszeget képtelenség mashogy megszerezni.

Lily nem vitatta, hogy a kurtizannak igaza van. Az olyan

tisztességes allasok, mint példaul a cselédség, talan évi tiz
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fontot ha fizettek. Még a nék szamara elérhet6 legmagasabb
pozici6 — mint amilyen a nagybirtokok hazvezeténdje vagy a
gazdag csaladok nevel6néje — is alig fizetett tobbet Otven
fontnal.

- Ott van a jarandosagom — javasolta Lily. Amikor azonban
mindharom né  kifejezéstelen  tekintettel ~bamult 13,
elmagyarazta.

—Az 0Osszeg, amelyet Lord Danvers adomanyozott, midén
telszabaditott a gyamsaga alél. Az huszezer font, Fanny.
Szivesen felajanlom.

Chantelnek egy percre elakadt a 1élegzete, majd boldogan
tapsikolni kezdett.

- Tudtam, hogy aranybdl van a szived, Lily dragam.

Fanny azonban a homlokat rancolta.

- Sosem venném el a pénzed, Lily.

- Miért?

- Mert masra szantad azt az Osszeget. Akarhogy is, a
vagyonod nem fedezi az addssiagot. Még mindig rengeteg
pénzzel tartoznank Micknek, te pedig ismét foldonfuto lennél.

- Biztos vagyok benne, hogy Roslyn is szivesen beszallna.

- Meglehet, de nem all szandékomban megkérdezni. Harom
éve gyakorlatilag egy filléretek sem volt, most viszont végre
megengedhetitek magatoknak, hogy fliggetlen életet éljetek. Ezt
a lehet6séget sosem venném el téletek.

Ezuttal Lily rancolta a homlokat.

- Fanny, ha azt hiszed, hagyom, hogy kiszolgaltasd magad egy
olyan férfinak, akit még csak nem is kedvelsz, csak azért, hogy
én elpazarolhassak egy vagyont — amelyrél még csak nem is
almodtam —, hogy keresztill-kasul bebarangoljam a foldet,
akkor neked tejesen elment az eszed. Miféle baratné lennék
akkor?
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- Te is tudod, hogy mindig arrél almodtal, hogy utazhass.

- Valéban, de a korilmények megvaltoztak. Neked sokkal
nagyobb sziikséged van arra az Osszegre, mint nekem.

- K6sz6n6m, dragim — mosolyodott el Fanny. — igérem,
megfontolom, ha odaig fajulnanak a dolgok, de addig
semmiképpen sem. Komolyan, Lily, meg vagyok réla gy6z6dve,
hogy Fleur otlete, hogy segitsink a bérléinknek gazdag
partfogokat szerezni, sokkal hasznosabb a szamunkra. Ha
magasabbra 1épnek a ranglétran, az oriasi elényokhoz juttatna
azokat a lanyokat, és biztos vagyok benne, hogy szivesen
segitenek visszafizetni a tartozast, cserébe a kivald oktatasért,
amit t6link kapnak. Nos, mi a véleményed? Meg tudnad ket
tanitani ra, hogyan beszéljenck ¢és viselkedjenek el6kel6bben?

Lily elgondolkodva csticsoritett. Az illem és a j6 modor
hatarozottan nem tartoztak az erésségei kozé. Sokkal
otthonosabban mozgott a sport vilagaban, amikor példaul
lovagolni vagy fjaszatra és tancolni tanitotta a diakokat. De ugy
vélte, elboldogul, ha a lanyok hajland6ak tanulni.

- Gondolod, hogy a bérlbitek hajlandok lesznek tanulni? —
kérdezte.

- Bgészen biztos vagyok benne.

Azonban még mindig latszott, Lilyn mennyire vonakodik,
mert Fanny halkan igy szolt:

- Tudom, hogy sokat kérek. Ha kényelmetlentl érint a dolog,
nem kell segitened, Lily.

- Persze hogy segitek — vagta ra gyorsan, és megprobalt
uralkodni a viszolygasan, amiért ilyen kozvetlen médon részt
vesz az Osi mesterség felviragoztatasaban. — Csak azon
tinédtem, hogy a bérlSitek vajon nem ellenzik—e majd a tervet.

Fleur egytitt érz6 pillantast vetett Lilyre.

—Biztosithatlak roéla, dragam, hogy a lanyok 6rommel veszik
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majd, ha gazdag kuncsaftot foghatnak maguknak. Te pedig jot
teszel velik. Ha el6kel6bb partfogokat szereznek, azzal
jelentésen jobb életet teremtenek maguknak is.

Lily bdlintott. Tudta, nem lenne tisztességes, ha sajat
ellenérzései miatt megtagadna a segitséget ezektSl a nSktdl.

- Akkor jobb, ha maris hozzalatunk.

Az id6s kurtizanok megkoénnyebbiltek, Fanny pedig halasan
mosolygott.

- Mar csak az a kérdés, hogy vajon elegend6 lesz—e az
elkovetkez6 egy honap? — kérdezte Lilytol.

- Ugy vélem, ha hajlandéak naponta tSbb 6rét a felkésziilésre
forditani, akkor igen.

—Helyes, ugyanis pont egy hoénapunk van. Késébb talan
megkérhetjiik Micket, hogy legyen tiirelmesebb, ha meg tudjuk
rola gy6zni, hogy hamarosan visszafizetjiik az adéssagot, de az
is konnyen elképzelhets, hogy bevaltia a fenyegetését és
bortonbe vetteti Chantelt és Fleurt. Széval, mi legyen?

Lily a homlokat rancolva toprengett.

- Azt hiszem, tarthatnank Orakat ékesszolasbol — és
nyelvtanbdl, hogy javitsunk a lanyok beszédén, aztan kellembdl
és bajbodl, hogy csiszoljuk a modorukat. A szalon lehetne az
osztalyterem, az egyik tarsalgot pedig atalakithatnank
tancteremmé... De ha minél el6bb neki akarunk kezdeni, akkor
jobb, ha maris 6sszeallitom a tananyagot.

- Az lenne a legjobb, ha felosztanank egymas kozt a
feladatokat — pillantott Lily Fannyra. — J6 néhany hasznos
dologra meg tudom tanitani a bérléiteket, ti harman viszont
megtanithatnatok nekik azt, amirél én semmit sem tudok, mint
példaul, hogy miképp tarsalogjanak a kiszemelt partfogdkkal.

- igy van — helyeselt Fanny. — Ez j6l hangzik. S6t, a cselédeim
egy részét is ide tudom rendelni, hogy segitsenek, az
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oltoztetébném pedig majd segit a lanyoknak beszerezni a
megfelel6 ruhakat, amelyeket az estélyen viselhetnek.

- BEs tudom, hogy Tess Blanchard is szivesen segit — mondta
Lily. — Basilt pedig megkérhetnénk, hogy tanitson artikulaciot

- Miért  kérnénk erre? — kérdezte Fanny elfelh$s6dé
homlokkal.

Lily meglepetten vonta fel a szemodldokét baratnéje kurta
valaszat hallva.

- Mert tanult latint, és azonkiviil még négy nyelvet beszél. Ha
valaki megtanithatja szépen beszélni a lanyokat, akkor az 6.
Arrol nem is beszélve, hogy 6 is itt él.

Basil Eddowes egyike volt kevés férfi bérléiknek — egy
magas, langaléta fiatalember, nagyjabol Fannyval egyidds, aki
irodista volt egy j6 nevi tigyvédi irodaban a Cityben. Noha Lily
mar vagy négy éve nem latta Basilt, korabban a legjobb baratja
volt. Fanny szintén ol ismerte, mert gyerekkorukban
szomszédok voltak Hampshire—ben.

A baj az volt, hogy Basil és Fanny nem jottek ki valami jol,
miota a né botranyos életet élt. A férfi mélyen elitélte a né
valasztott hivatasat, igy aztan igencsak furcsa volt, hogy mégis
itt vett ki szobat, ahol nap mint nap bukott nék vették koril, és
ahol minduntalan Fannyba botlott, ha az a panzidban jart, ami
sirin megesett.

- Basil annyira kiallhatatlan — morgolédott Fanny. —
Valoszintileg azonnal nemet fog mondani.

- Majd én beszélek vele — felelte Lily.

- Rendben. Talan mégis hajlandé lesz segiteni, ha te kéred

1a.

Fanny még be sem fejezte a mondokajat, amikor Fleur
varatlanul felallt.

- Most, hogy megallapodtunk, jobb ha r6gton neki is latunk a
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dolognak. Chantel, gyere velem. Megkeressik a lanyokat és
elmeséljik nekik, mire gondoltunk. Aztan pedig meg kell
tervezniink az estélyt Milyen csodas lesz egy ilyen nagyszert
mokanak elébe nézni. — Chantel felallt és engedelmesen kovette
baratnéjét, de a szalon ajtajabdl még visszafordult és Lilyre
pillantott. — Nagyon ortlink, hogy itt vagy, dragim. Mar most
sokkal jobban all a szénank.

- Remélem, sikeril megvalositanunk, amit elképzeltink —
mosolygott vissza Lily batortalanul.

- Sikertilni fog, ebben biztos vagyok.

Amikor a két id6s né tavozott, Fanny Lilyt firkészte a
teascsészéje pereme folott.

- Biztos vagy benne, hogy ilyen nagy mértékben bele akarod
martani magad a mi tgytunkbe?

- Természetesen — felelte Lily habozas nélkil. — Boldogan
segitek.

Szives O6romest segitett Fannynak és a baratnéinek. De ami
ennél is fontosabb volt, hogy azoknak a fiatal néknek akart
segiteni, akiket az elmult két napban ismert meg, hogy
javithassanak az életkorilményeiken. Még ha voltak is
fenntartasai az estély céljat illetéen, nemes cselekedet volt a
részérdl, hogy megtanitja 6ket helyesen beszélni és illedelmesen
viselkedni, mert ezaltal akar tisztességes allast is szerezhetnek
maguknak, amire masktlonben reményiik sem lenne.

- Ne aggod miattam, Fanny — biztositotta a baratnéjét Lily. —
Nem vallaltam volna, ha nem akarnam.

- Tudom — mosolygott Fanny, mint akinek eszébe jutott
valami vicces. — De amikor megérkeztél Londonba, hogy
elszokj Lord Claybourne eldl, kétlem, hogy hitted volna, hogy
kurtizanokat fogsz tanitani arra, hogy miként viselkedjenek
el6kel6 holgyekhez méltoan.
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—Hat igen — felelte Lily konnyedén, és megprobalt nem
Osszerezzeni a marki nevének hallatan. — De ennél jobban nem
is hasznalhatnam ki az itt tartézkodasomat.

Es ez majd remekiil elvonja a figyelmemet is.

Tul gyakran gondolt a joképli nemesemberre a szénapadlason
megesett szenvedélyes talalkdjuk és a masnap reggeli
bejelentését kovetSen.

Kényelmetlenil fészkel6dni kezdett az emlékek hatasara, {gy
inkabb maga is a szajahoz emelte a csészéjét. Egyszerten ki kell
vernie a fejébdl Lord Claybourne—t és igéz6 csokjait. Szanalmas
volt, ahogy a gondolatai egy olyan férfi koértl forogtak, akit alig
ismert. Kulonosen, hogy a férfi nagy valoszintiséggel masnap
mar nem is emlékezett ra. Biztos volt benne, hogy a marki azéta
mar egy olyan nének udvarol, aki szfves 6rémest behédol neki.
Legnagyobb bossztsagara azonban érezte, hogy eltart még egy
darabig, mig teljesen elfelejti a férfit.

Egy honappal késébb...

Négy héttel késébb Lilynek még mindig nem sikerilt kivernie
a fejébdl Lord Claybourne—t, de amint egyik délutan a
tanftvanyait figyelte, amint az ezist és kristaly asztalnemd helyes
hasznalatat gyakoroltak az ebédlSben, elégedettséget érzett az
»akadémidja" sikere felett. Nagyon népszertick voltak az orai,
amioéta elteijedt a hire a londoni ,,félvilagi" tarsadalom koérében.

Jelenleg huszonkét fiatal né tanult nala, és a tandijat
elengedték azoknak, akik alairtak egy kotelezvényt, hogy az elsé
éves jovedelmiik egy részét a Fleur és Chantal addssaganak
enyhitésére létrehozott alapitvanynak adomanyozzak.

A helyes beszéd, illemtan és j6 modor mellett a lanyok azt is
megtanultak, hogyan 6lt6zzenek, étkezzenek, hogyan toltsék ki
kecsesen a teat, tarsalogjanak az arisztokraciaval, tanultak
tancot, jartak szinhazba és az operaba. Megtanitottak nekik azt a
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milliényi aprésagot, amely sziikséges ahhoz, hogy j6 csaladbodl
valo, tehetés tamogatot szerezzenek maguknak.

Lily gy vélte, szinte valamennyi tanitvanya felkészilt mar a
kovetkez6 héten tartando estélyre, és meglepte gyors fejlédéstk
Am, amint azt Fleur megjésolta, a lanyok nagyon igyekeztek
megragadni a lehet6séget, hogy jelent6sen javithassanak a
helyzetitkon.

— Gazdag tamogato6t talalni maguknak — mondogatta Fleur —
az egyetlen modja, hogy a nyomorbdl valaha is kiemelkedjenek.
Ilyen az élet, Lily dragam.

A kurtizan pragmatikus gondolkodasa a sziikségbdl fakadt.
Es valoban, amidta koztik élt egy bérelt lakasban, Lily
megismert egy szamara addig nem létez6 vilagot, amelynek sok
eleme a legkevésbé sem volt kalandos vagy kellemes. Korabban
azt hitte, jol ismeri a vagyontalan ndék helyzetét a
tarsadalomban, mivel 6 és a névérei is megtapasztaltak a szilk—

séget ¢és a hontalansagot a szilleik botranya utan. Azonban
ezeknek a fiatal n6knek némelyike sokkal rosszabb helyzetben
volt, mint 6 valaha is.

Ennek ellenére, a tanitvanyai nagyon vidam kis tarsasagot
alkottak. Fannynak ¢és az id6sebb kurtizanoknak hala,
biztonsagos, kellemes bérlakasokban lakhattak, ami tobb volt,
mint amit a legtébb szinészné és tancosné elmondhatott.
Ezenkivil a lanyok kozil sokan élvezték ezt a kilonleges
toglalkozast. Maguk valasztottak ezt az életet, akarcsak Fanny,
Fleur vagy Chantal. Am voltak olyanok is, akik akaratuk ellenére
kényszertltek a testiiket arulni.

Orajtuk akart leginkabb segiteni Lily. Azokon a szerencsétlen
teremtéseken, akik nem tudtak szabadulni abbdl az életbdl,
amelyet gyaloltek. Lily kettének mar segitett elmenekilni;
hazakilldte  6ket  Roslynhoz, Danvers Hallba, ahol
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szobalanyként alkalmaztak 6ket az udvarhazban. Igaz, ez fizikai
munka volt, és alanyok kevesebbet kerestek, mint konnyG— véra
néként, mégis sokkal jobb munkanak tartottak a szolgalatot egy
nemesi hazban, mintha egy bordélyban kellett volna megkeresi a
kenyeriiket.

Lilyt 6szinte elégedettséggel toltotte el, hogy a két lanyt 4j
élethez segithette. Fs most mar megértette, Tess miért kiizdott
olyan nagyon az 6 specialis j6tékonysagi szervezeteiért.

Lily kérésére Tess hetente két alkalommal tanitotta a
lanyokat, Basil Eddowes pedig beszédorakat tartott nekik
minden nap kora reggel, miel6tt munkaba ment volna Fleur és
Chantal lelkesen segitették a lanyokat, Fanny pedig, akiért
rajongtak, megosztotta velik titkait, amelyek révén kivanatossa
tehetik magukat a férfiak szamara

Ugy tiint, a lanyok halasak Lily eréfeszitéseiért, ami szintén
joles6 érzéssel toltotte el a lanyt. Az elsé ora legelsé pillanatatol
kezdve vilagossa valt a szamara, hogy ezeknek a fiatal néknek
sokkal —nagyobb  sziksége van 14, mint a gazdag
polgarlanyoknak, akiket a Freemantle Akadémian tanitott.

Lily alazatos halat érzett sajat viszonylagos szerencséje miatt.
O és a névérei tudtak, milyen az, kiszolgaltatva lenni a sorsnak.
Lily beleborzongott, amikor arca gondolt, 6k maguk is
prostiticiora kényszeriilhettek volna, ha a mostohanagybatyjuk
nem érzi kotelességének, hogy gondoskodjon réluk, barmilyen
kényszeredetten is vallalta el Sket.

Ami pedig Mick O'Rourke—ot illeti, ugy tnt, varta, hogy
elj6jjon az 6 ideje, hogy leteken a kegyelmi id6, amelyben
megallapodtak.

Fanny pedig id6kozben egy masik vallalkozasba is
belekezdett, amivel pénzhez juthatnak. Ahelyett, hogy papirra
vetette volna az emlékiratait, inkabb a Roslynnak kiildott levelei
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alapjan irt egy konyvet, J6 tandcsok fiatal holgyeknek, hogyan
fogjanak férjet cimmel. Amikor kora &sszel végre nyomdaba
kertilt a kotet, a konyvkiadd azt josolta, hatalmas sikere lesz az
elsé balozok kérében.

Lily egyetlen banata az volt, hogy az elmult hénap soran
Roslyn menthetetlentil szerelmes lett Arden hercegébe, és
eljegyezték egymast. Ha 6 otthon marad, hogy megvédje
Roslynt, gondolta panaszosan Lily, talan megakadalyozhatta
volna, hogy a névére ilyen oriasi ballépést kévessen el.

Legalabb Arabella és Marcus még mindig boldognak tdntek.
Roslyn szerint nemrég tértek vissza Danvers Hallba egy
hoénapos naszatjukrol.

Lily nagyon vagyott ra, hogy ujra lassa a névéreit, de ahhoz
nem eléggé, hogy megkockaztassa a talalkozast Claybourne
markijaval.

A lany tekintete elborult, amint eszébe jutott az az ijesztd
levél, amelyet Roslyn kuldott neki az el6z6 nap, arra
tigyelmeztetve Lilyt, elképzelhet6, hogy a marki még nem
veszitette el irdnta az érdeklédését. Allitdlag Claybourne
varatlanul leutazott Hampshire—be, hogy megkeresse 6t.

Winifred iranyitotta oda, aki meglehetésen bosszus lett,
amikor rajott, hogy Lily nem a barataiknal van latogatoban,
ahogyan azt mindenkivel el akarta hitetni.

Lilyt aggasztotta Olordsaga kitartasa. Biztosra vette, hogy
sikertilt elmenekiilnie el6le. De tgy tlnt, csalédnia kellett.

Am ha van egy kis szerencséje, itt sosem talal r4 a férfi, gon—
dolta Lily, amint az egyik elegansan teritett asztaltol a masikhoz
sétalt.

Az étkez6 holgyek épp olyan elegansnak tintek, mint a
teriték. Valamennyien nagyestélyit viseltek, annak ellenére, hogy
még csak délutan két ora volt. Azt gyakoroltak, hogyan lehet
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sziircsOlés nélkil elfogyasztani a levest, és Lilynek alig
néhanyukat kellett figyelmeztetnie.

Epp intett a két inasnak, hogy vigyék el a leveses tanyérokat
és hozzak be a kovetlez6 fogast, amikor odalépett hozza egy
szobalany, és a filébe sugta:

- Elnézést, hogy zavarom, Miss Loring, de egy ur akar 6nnel
beszélni.

lily ugy érezte, elall a szivverése. Az ismerdsei kozil egyetlen
uriember sem tudta, hogy 6 itt van... hacsak... Az lehetetlen,
hogy Lord Claybourne ratalalt volna.

- Megmondta az uriember a nevét?

- Nem, kisasszony, de ugy néz ki, mint egy flancos ar — és
ugy is viselkedik. Azt tzeni, hogy ,,a maga tlrelme el6bb fogy
el, mint az 6vé", barmit is jelentsen ez.

Lily sajnos pontosan tudta, hogy ez mit jelent. Elakadt a
lélegzete, amint arra gondolt, hogy ujbdl kénytelen lesz
szembenézni a markival.

- Miss Delee nappalijaban ultette le, Ellen?

- Nem, kisasszony. Azt mondta, vezessem a maga
halészobajaba.

—A halészobambar — kérdezte Lily kissé emelt hangon, am
amikor észrevette, hogy szamos kivancsi tekintet fordul felé,
halkabban folytatta.

—A halészobam nem a megfelel6 hely egy uriember szamara,
Ellen.

- Tudom, Miss Loring, de az ar nem trt semmiféle
ellenkezést. — Ez tokéletesen jellemz6 Lord Clayboumra,
gondolta Lily, diih és aggodalom kézott tépelédve.

Ez utobbi kerekedett felil, amikor Ellen hozzatette:

—Azt mondta, inkabb négyszemkozt beszélne a kisasz—

szonnyal, mint hogy idej6jjon az ebédlébe, a tanitvanyok kozé.
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A burkolt fenyegetés hallatan Lily bosszisan Osszeszoritotta az
ajkat. Nyilvanvalo, nincs mas valasztasa, mint fogadni a férfit a
halészobajaban, mivel nem akarta, hogy a marki k6zonség elott
rendezzen jelenetet.

- Idehivjam Miss Delee—t, hogy 6 beszéljen vele? — kérdezte
a szobalany aggddva, amikor Lily nem szolt egy szot sem.

- Nem, majd én elintézem. Koszon6ém, Ellen.

Miutan udvariasan kimentette magat a dialga el6tt, Lily
kiment az ebédl6bdl, és nem véve tudomast idegesen remegd
gyomrardl, a hatsé lépcsén egy emelettel feljebb ment, aztin
végigvonult a folyoson a halészobéjaig. Belokte a csukott ajtot —
aztan megtorpant Lord Claybourne lattan.

A férfi az agyan hevert, hatat a parnanak tamasztva, egyik
csizmas labat felhtizva megtamasztotta vele a konyvet, amelyet
olvasott.

Az 6 konyvét, vette észre a n6, ¢és a szaja taitva maradt ekkora
szemtelenségtol. De valéjaban maga a férfi latvanya volt az,
amit6l elallt a szava. Megdobbenté volt, hogy ha csak
egyszeriien egy szobaban volt vele, mar gy érezte, mintha az
Osszes levegd elszokott volna a tiidejébol

Aztan a térfi felnézett; tekintetiik 6sszekapcesolodott, és Lily
gyomra még erésebben kezdett remegni.

Fél kezét a gyomrara szoritotta, de ez nem segitett a férfi
perzsel6 kozelsége ellen. Kiulonosen, ha Claybourne ilyen
zavarba ejt6 modon nézett ra.

A férfi mogyordbarna tekintetében diadal, érzékiség, lusta
elégedettség keveredett — és a szamonkérés {gérete.

—J6jjon be, angyalom — szolalt meg mély, telt hangjan a
marki. — Azt hiszem, sok mindent kell megbeszélntiink. Nem
gondolja?

Ha esetleg nem lett volna benne biztos, mit fog érezni,
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amikor ujra latja Lily Loringot, Heath most valaszt kapott ra.
Erzéki villamok cikdztak a testében, amitSl a gyomra gorcsbe
randult, az agyéka pedig megkeményedett.

Tudta, hogy a né is érzi ugyanazt a szikrat koézottik, mivel
latta, ahogy érzéki tekintete elfelh6sédott és ovatossa valt. Ez
hizelgett férfici  hitsaganak. Amulva, hogy Lily ilyen
letagadhatatlan fizikai hatassal van ra, a férfi hagyta, hogy ttizes
tekintete lassan lejjebb cstsszon, a né buja ajkara. Nem tudta
elfelejteni azoknak a rézsas ajkaknak az izét. Amint nem tudta
elfelejteni ezeket a csodas szemeket, és a né hajanak gyonyora
gesztenyebarna szinét.

Riadasul az életben a né sokkal vibralobb volt, mint a férfi
emlékezetében. Bs a férfi érzékeinek reakcidia is még erésebb
volt. Am nem csupan kéjvagyat érzett. Volt a nében valami, ami
megdobogtatta a férfi szivét. Most mar biztos volt benne, hogy
nem csak képzelte mindezt.

Heath mosolygott magan. Az utobbi négy hét szinte
végeérhetetlennek tlnt, amint azon tOprengett, vajon még
mindig érezhetd lesz—e a szikra koztik. Az élete sivarnak tint,
miéta talalkozott Lilian Loringgal. Legalabbis egyetlen né sem
volt képes azota felkelteni az érdekl6dését.

Arra azonban nem szamitott, hogy a zsakmanyat egy kony—
nyavérti nék szamara fenntartott bérhazban leli meg. Ahogyan
arra sem, hogy Lily elmenekiil el6le. Arra kényszeritve 6t, hogy
ild6zébe vegye. Soha nem kellett még futnia egy né utan.

Tény, hogy bosszantotta a né szokése, ugyanakkor
telvillanyozta az Gld6zés izgalma. Ami csak fokozta a diadalat,
amikor végil elkapta, minden fenntartasa ellenére, amit amiatt
érzett, hogy egy Fanny Irwing tulajdonaban 1évé lakasban lelt
ra, néhany hirhedt kurtizan és egy sor 6romlany kozott.

- J6jjon mar be, angyalom — siirgette Heath. — Es csukja be az
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ajtot, ha csak nem akarja vilagga kirtolni a jelenlétemet a
halészobajaban.

Ez, tgy tant, felrazta Lilyt a kabulatabol; gyony6rt szeme
elkeskenyedett.

- A jelenléte a halészobamban egyaltalan nem kivanatos,
uram. Nagyon ol tutaja, hogy nem volna szabad itt lennie.

- Olyan helyet kerestem, ahol kettesben lehetek magaval.

- Van két szalon és egy fogaddszoba a hazban. Ezek
barmelyike sokkal inkabb megfelelne egy férfilatogat6 szamara.

- De nem felelne meg az én célomnak.

A né tekintete ismét évatossa valt.

- Eis mi lenne a célja, Lord Claybourne?

- Addig nem mondhatom meg, amig ott alldogal a folyoson.

Lily engedelmesen belépett a szobaba, és becsukta maga
mogott az ajtét. De lathatéan nem szivesen tette. Csip6re tette a
kezét, és megkérdezte.

—Most végre hajlandé lesz elarulni, minek k&szonhetem
megtisztel6 latogatasat?

Heath elmosolyodott a maréan ginyos hang hallatan.

- Igen, ha maga is elarulja, mi az 6rd6got keres egy botranyos
oromtanyan.

A n6 megmerevedett.

~ Bz nem éppen 6romtanya, A lakék itt nem fogadjak a
tamogatoikat.

Heath kétkedve megemelte a szemoldokét.

- Ugy érti, itt nem talalkoznak a szeret6ikkel?

—Nos... legalabbis nem rendszeresen. A tulajdonosnék nem
nézik j6 szemmel.

- Es ezt megnyugtaténak kéne talalnom?

Lily 6sszeszoritotta az ajkat.

- A maga megnyugtatasa nem az én felelésségem, uram. De
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ha mindenaron tudni akarja, segitek Fanny Irwingnek és a
baratainak, hogy visszafizethessenek egy szerencsejaték—
adossagot.

- En is {gy értesiiltem. Sok mindent megtudtam magardl az
elmult harom napban, mi6ta a nyomara bukkantam. Lathatéan
keményen dolgozik.

A n6 szeme elkerekedett.

- Maga figyelt engem?

- Részben. Amikor tegnap felkerestem, el volt foglalva;
éppen a keringét gyakorolta egy sereg szépséggel az egyik
szalonban. Legalabbis a baratja, Eddowes ezt a tajékoztatast
adta, hogy kielégitse a kivancsisagomat.

- Basil beszélt maganak a vallalkozasunkrol? — kérdezte a né
dobbenten. — Nem tudom elhinni, hogy igy visszaélt a
bizalmammal. Sem azt, hogy maga képes volt ravenni erre.

Heath mosolygott a n6 felhaborodasan.

- Maga olyan tigyesen bujkalt, hogy kénytelen voltam minden
eszkozt felhasznalni. Tutaja, Eddowes szivén viseli a maga
érdekét

- Mit mondott neki?

- Hogy én is szivemen viselem az érdekeit. Valdjaban ugy
hiszem, 6riilt, hogy megoszthatja a kétségeit velem. O nem
igazan helyesli, hogy maga itt van.

Osszehtzott szemmel tette hozza.

—Marcus sem Orilne neki, ha tudna rdéla, abban biztos
vagyok.

—Nincs szikségem Marcus beleegyezésére — valaszolt
mereven Lily. — Mar nem a gyamom.

- De most 6 a csaladfé. Es hamarosan Arden is a csaladjaba
tartozik majd. Tud réla, hogy 6 és Roslyn névére eljegyezték
egymast?
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- Igen — felelte gyaszos hangon Lily.

- Bs nem gondolja, hogy 4rthatna a névéreinek, ha kideriilne,
hogy maga itt éI?

- Nem szandékozom senkinek a tudomésira hozni. Es ha
Basil Eddowes beszélt maganak az akadémiankrol, akkor be kell
latnia, hogy nemes ugyr6l van sz6. Segitink néhany
szerencsétlen fiatal nének kimtvelni a beszédiket és a tarsasagi
viselkedéstiket, hogy jobb életiik lehessen. Rendkivil 6romteli
latni, amint naprél napra fejlédnek. Jové héten pedig estélyt
rendeziink, ahol esetleg talalkozhatnak egy magasabb osztalyba
tartoz6 kliensi korrel. Remélhetdleg sikertl javitanunk azokon a
nyomorusagos korilményeken, amelyek kozott jelenleg kell
tengbdnitk.

Lathat6an szenvedélyesen hisz ebben az tigyben, gondolta Heath,
Lily kifejez6 arcat figyelve. Habar ez nem lepte meg, mégis
eltinédott, hany el6kelé holgy lenne hajlandé prostitualtaknak
segiteni, hogy jobb sorsot biztosithassanak maguknak, és féleg
heteken keresztil eltGrni ezeket a spartai korilményeket.
Korbepillantott az aprocska halokamraban, amelyben nem volt
mas, mint egy keskeny agy éjjeliszekrénnyel, egy mosdoéallvany,
egy irdasztal és egy szék. Nem is hasonlitott a lany Danvers
Hall-beli hal6szobajahoz, valészintleg.

- Rendkivil tiszteletreméltd az egylittérzése — jegyezte meg
Heath szeliden.

A né gyanakvéan nézett ra.

- Gunyolddik, Lord Claybourne?

- A legkevésbé sem. Oszintén csodilom érte. Es értem, miért
kezdett itt tanitani, de azt nem, hogy egyaltalan miért jott ide.

Erre elmosolyodott a lany.

- Természetesen hogy magat elkertiljem. Mivel vilagosan a
tudtomra adta, nem hagy fel azzal az abszurd szandékaval, hogy

83



udvaroljon nekem.

- Magam is ezt feltételeztem.

Lily meglepetten nézett ra.

- Megvallom, meglep, hogy ilyen kitarté az én nyilvanvalo
vonakodasom ellenére, hogy az udvarlasat fogadjam. Valéban
elutazott Hampshire—be, hogy megkeressen?

A férfi ajka megrandult, amint eszébe jutott a két héttel
korabban tett hiabaval6 utazas.

- Igen. Képzelheti a meglepetésemet, amikor megtudtam,
hogy mar négy éve a labat sem tette be oda. Csak azért
terjesztette ezt a mesét, hogy félrevezesse lady Freemantle—t, és
rajta keresztil engem.

- Ugy thnik, bélcsen tettem — jegyezte meg fanyarul Lily
hiszen maga odaig tld6zott. Es aztan ide. Hogy talalt ram, ha
megkérdezhetem?

- A névére, Arabella révén. Amikor 6 meg Marcus hazatért a
naszutjukrol a  minap, véletleniil elejtette, hogy maga
Londonban van, Fannynal. Ezutan mar gyerekjaték volt Fannyt
idaig k6vetnem.

Heath kitlt az agy szélére.

- Az orromnal fogva vezetett, kedvesem — dorgalta a lanyt
szeliden — és én nem szoktam meg, hogy a nék fussanak el6lem.

- Azt elhiszem — felelte Lily szarazon.

- Olyan nagyon megrémitettem?

A n6é a homlokat rancolta, mintha erésen térné a fejét a
kérdésen.

- Inkébb nyugtalanna tett. Es egyaltalan nem tetszett nekem
ez az €érzés.

- Bz sajnalatos, mivel semmi esetre sem fogok visszavonulni.

Lily rameredt, aztan elkeseredetten kitort:

—Ennek semmi értelme, Lord Claybourne. Miért akarna
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udvarolni nekem?

- Kénytelen vagyok ellentmondani, kedvesem — nagyon is
van értelme. Egy nap mjd meg kell nésilném, és gy vélem,
maga tokéletes par lenne nekem. De meg kell gy6z6dném réla,
hogy van—e esélye a k6zos jovonknek. Azt mar tudom, hogy
erésen vonzédom magéhoz. Es hogy maga ugyanigy vonzédik
hozzam. Ne is probalja tagadni.

A lany tiltakozasra nyitotta az ajkat, de aztan rogton be is
csukta.

- Lehet, hogy gy van, de ez nem jelenti azt, hogy feleségtil
akarok menni magahoz. Vagy hogy maga feleségiil akarna venni
engem. Hiszen alig ismerjitk egymast.

- Bzt most azonnal orvosolni akarom.

- De uram! — kialtott fel a lany, amint a férfi felemelkedett az
agyrol.

- Ne rémild6zzon. Csak egy kisérletet akarok végrehajtani.

A né tekintetét fogva tartva Heath Lily felé lépett, aki
azonnal hatralni prébalt, de az apré szobaban nem volt hova
menekilni. Gyanakvoan nézett fel a férfira, kezét védekezben
maga elé tartva.

Heath felemelte a kezét, és hiivelykujjat finoman végighuizta a
n6 ajkan, miel6tt rahajolt volna.

- Lord Claybourne... — mondta Lily zihalva.

- Csitt, hadd mutassam meg maganak.

A n6 lélegzete elakadt; dermedten tirte, hogy a férfi
megcsokolja. Az ajka puha volt és telt... és nagyon izgato. A
térfi érezte, ahogy végigsistereg rajta a vagy.

Nem, nem tévedett Lilyt illetéen, gondolta diadallal, amint
gyonyorrel telve csokolta a lanyt. Ismét érezte benne azt a tiizet,
amely megperzselte 6t. Frezte benne a vagyat, amely 6szténos
volt, akaratlan, de mégis jelen volt, és ugyanolyan perzsel6
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vagyat keltett a férfiban, mint az els6é alkalommal a
szénapadlason.

Ez a tlz, és sajat teste valasza eldontotte az tgyet Heath
szamara. Még sosem talalkozott olyan nével, aki olyan vagyat
szitott volna benne, mint Lily, kiléndsen olyan ifju hoélggyel
nem, aki rendelkezett volna minden olyan tulajdonsaggal, amely
alkalmassa tette arra, hogy az 6 markindje lehessen. Tehat, nem
mond le Lilyr6l. Addig legalabbis nem, amig meg nem
bizonyosodik roéla, hogy nem & a megfelel6 menyasszony a
szamara.

- ime — szolalt meg halkan, mikor végtl felemelte a fejét. —
Csak latni akartam, vajon az On irant érzett vonzalmam nem
pillanatnyi fellingolas volt—e, és most mar tudom, hogy nem.
Maga is ugyanezt érezte, ne tagadja.

A lany bédultan nézett vissza ra, és megnedvesitette az ajkat,
miel6tt képes lett volna megszolalni.

—Valéban éreztem valamit, de az egyaltalin nem volt
kellemes.

Heath felvonta kissé a szemoldokét.

- Sosem hittem volna magardl, kedves, hogy képes a
hamissagra.

- Oszintén beszélek, uram. Nem élveztem a csokolozast
magaval. Tulsigosan... felkavart. Osszezavart.

- Ugy érezte, elvesziti az iranyitast a dolgok felett, és ez nem
tetszett maganak.

- Igen, pontosan. Halas vagyok, hogy megérti.

- De nem értem. En olyan gyonyort kindlok énnek, amely
taltesz legvadabb almain, maga pedig gondolkodas nélkiil
elutasit.

A lany a csipkel6édésre haragosan megemelte az allat.

- A legkevésbé sem érdekel a gyonyor.
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- Azt hiszem, meg tudom valtoztatni a véleményét.

Lily makacsul 6sszeszoritotta az ajkat.

- Felhaborit az arroganciaja, uram.

Heath felhagyott a csipkel6déssel. Komolyén nézett a nére.

- Ebben nincs semmi arrogancia, Lily. Ez egyszer logika. Fin
akarom magat, de nem kaphatom meg hazassag nélkil. Nem
érdekel semmiféle botranyos viszony. Ugyhogy az a szandékom,
hogy tiszteletre mélté médon udvaroljak maganak.

- Az én beleegyezésem nélkil? — kérdezte a lany villamlo
tekintettel.

- Remélem, hogy elnyerem a beleegyezését. Es azzal akarom
kezdeni, hogy ismét megcsékolom.

Lily riadt arccal nekifeszitette a tenyerét a férfi mellének.

- Nem hagyom, hogy megerészakoljon, Lord Claybournel!

A férfi pillantasa a né arcarol a mellére vandorolt. Mast sem
szeretett volna jobban, mint Lilyt magaval vonni a szlzies
agyara, és Orilten szerelmeskedni vele, de kototte a becstilet.

Heath elmosolyodott.

- Fényes nappal van, és magat egy sereg ember veszi kordl.
Azt hiszem, pillanatnyilag biztonsagban van. De ez nem jelenti
azt, hogy nem fogom a meggy6zés minden rendelkezésemre
allo eszkozét latba vetni magaval szemben.

Tenyerét a lany vallara téve finoman masszirozni kezdte,
mikézben tekintete fogva tartotta Lily tekintetét. Aztan
el6rehajolt, és szajaval befedte a lany ajkat. A lassu, varazslatos
csok szinte langra lobbantotta a leveg6t kozottiik.

Az érzéki tamadas megbénitotta a lanyt. Forgott vele a vilag,
és elakadt a lélegzete. A férfinak igaza volt, gondolta Lily szinte
kétségbeesetten. A koztik 1évé vonzalom nem csak szalmalang
volt. Es most nem hibaztathatta a pezsgdt sem. Claybourne
csokjai most is rabul ejtették az érzékeit, amikor nem volt
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spicces. Fura érzések cikaztak végig a testén, arra inditva 6,
hogy engedjen a férfinak. Amint Heath szaja birtokaba vette az
ajkat, Lily még erésebben fesztlt neki a férfi mellkasanak, és
kiiszkodve probalt ellenallni, de a féifi foga kozé kapta az alsé
ajkat, és finoman harapdalni kezdte.

A lanybdl apré soéhaj szakadt ki. A férfi nyelvével végigsimi
totta az érzékeny ajkat, aztan nyelvével lassan, de hatarozottan
beljebb hatolt a lany szajaba.

A lany felnyogott a gyonyortSl. Nem volt képes kiizdeni az
érzékei vihara ellen, nem tudott ellendllni a férfi heves
tamadasanak. Egy apro, reszketS sohajjal beismerve a vereségét,
s tehetetlentl viszonozta a térfi csokjat.

Claybourne ajka varazslatos volt.. .és az érintése is, gondolta
Lily kabultan, amint a férfi keze simogatni kezdte a nyakat.
Csokjaval fogva tartotta a lany ajkat, hosszu ujjai pedig mar a
vallat simogattak, majd lejjebb siklottak, Lily selyem estélyi
ruhdjanak mély kivagasahoz.

A lany ismét felnyogott, amint a férfi konnyed érintéssel
végighuzta kézfejét a melle halmain. A mellbimbdi azonnal
megkeményedtek a finom selyem alatt, a melle pedig stulyosnak
és duzzadtnak tint.

Claybourne pedig mindent elkévetett, hogy még jobban
telizgassa. Ujjpercei lassan siklottak végig a lany mellének
domborulatain, és Lilynek elakadt a lélegzete a beléhasito
vagytol. Aztan a férfi mindkét kezét merészen a lany fz6jéhez
emelte, tenyerével befedve a mellét, amit6l a nének elgyengiilt a
térde, és dobbenten érezte, hogy a férfi kezébdl sugarzéd tiz
langra lobbantotta az agyékat.

Lily behunyta a szemét, amint tagadhatatlanul elaradt benne a
oyonyor. Orjité volt, ahogy a férfi pimaszul djra és Ujra
végigsimitott rajta, de mégsem akarta, hogy abbahagyja.
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Claybourne érintése olyan gyengéd volt, olyan... blin6s érzéseket
keltett a teste mélyén...

Beletelt egy kis id6be, amig észrevette, hogy a férfi mar nem
csokolja, habar még mindig tenyerében tartja melle duzzadt
halmait.

— Hat nem latja? — kérdezte Heath halk, rekedtes hangon. —
Barmi legyen is ez koztink, megér annyit, hogy jobban
megismerjuk.

Lily kabultan nyitotta ki a szemét. Igen, 6 is belatta. Valami
ismeretlen vagyakozast érzett. Szinte fajt, ugy vagyott a férfira.
Nem tudta titkolni, sem eltagadni.

De a vagyédasnal is er6sebb volt benne az érzelmi zlrzavar.
Nem akarta kivanni a férfit. Nem kockaztathatta, hogy alavesse
magat egy férfi uralmanak valamiféle futé szenvedély miatt,
barmilyen édesnek igérkezzen is.

Halkan felnyogott. Kisiklott Claybourne 0lelésébdl, és
elhiuzédott téle. Amikor a férfi feléje Iépett, védekezben
felemelte a kezét, és még hatrébb huazédott a paranyi
halokamraban, olyan messzire a férfitél, amennyire csak
lehetséges volt.

Claybourne megallt, és kutatéan nézett a lanyra.

Lily remegd kézzel betlrt egy hajftrtot a file mogé, és
nagyot nyelt. Rekedt volt a hangja, amikor megszoélalt.

—Téved, ha azt képzeli, jamboran behédolok maganak, csak
mert olyan csodalatosan csékol.

- Semmi ilyesmit nem gondolok — valaszolt a férfi szaraz
hangon. — Nincs egyetlen jambor porcikidja sem abban a
szépséges testében, azért kezeskedem.

- Ugy van, és soha nem is fogok igent mondani maginak, ha
megkéri a kezem — jelentette ki Lily hatarozottan.

A férfi vonzoé arca duhité mosolyra huzédott.
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- Majd meglatjuk.

Lily valaszolni akart, de ekkor hangosan kopogtak a szobaja
ajtajan. Lily megdermedt, amint Fleur belokte az ajtot, és
bemasirozott a szobaba.

A kurtizan egyetlen pillantast vetett Lily kipirult arcara, és a
szenvedélyes csokoktol duzzadt ajkara, aztan villamlo tekintettel
fordult a marki felé.

- Bizonyara tud magyarazattal szolgalni, uram. Miss Loring a
mi védelmunk alatt all, és nem fogjuk tdrni, hogy elcsabitsa 6t.
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4.

Bizonydra megdriiltem amiért belegyeztem, hogy
udvaroljon nekem, de a lakdink lehetséges haszna

ellensiilyozza a kockdzatot amit villalok... Vagy
legalibbis Oszintén remélem.

Lily levele Fannynak

Lily végteleniil megkonnyebbult, mikor Fleur megzavarta
6ket, de Lord Clay— bourne—6n a legkevésbé sem latszott, hogy
zokon venné Fleur dithés vadaskodasat.

Sét, kecsesen meghajolt a kurtizan el6tt, és azt mondta:

Mennyire oriilok, hogy ujra lathatom, Miss Delee. Kérem,
fogadja bocsanatkérésemet, ha megrémitettem volna, de nem
azért jottem ide, hogy elcsabitsam Miss Loringot.

Nem? — kérdezte Fleur egy kissé kevésbé hevesen. —
Akkor mi szél hozta ide, uram? Fanny sosem bocsatana meg
nekem, ha hagynam, hogy barmi helytelen toérténjen Miss
Loringgal, amig a mi fedeliink alatt tartézkodik.

Megnyugtathatom, a szandékaim Miss Loring iranyaban
teljességgel tisztességesek. Udvarolni 6hajtok neki.

Fleur szeme elkerekedett a meglepetéstol.

Udvarolni akar neki? Hogy feleségtil vegyer

Claybourne Lilyre pillantott, és vidaman megcsillant a
tekintete.

Nos... talan a hazassagrol beszélni még kissé korai lenne,
mivel 6 allitja, hogy elszantan ellenzi azt, de remélem, kapok ra
lehet6séget, hogy eldontsem, vajon Osszeillink—e.

Te j6 égl — kialtott fel Fleur elragadtatassal. — Ez teljesen
megvaltoztatja a dolgokat, uram.

Magam is erre szamitottam — mormolta Heath olyan halkan,
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hogy csak Lily hallhatta Aztan hangosan azt mondta Fleurnek.

- A segitségét kérem, ha megengedi, Miss Delee. Miss Loring
elszantan igyekszik elkertilni, hogy egyaltalan beszélhessek vele,
de ha 6n volna olyan szives, bizonyara ra tudna beszélni, vegye
fontoldra, hogy fogad|ja az udvarlasomat.

Lily elképedten meredt a markira. Micsoda arcatlansag, hogy
a baratnéjét akarja felhasznalni ellene.

Fleur ezzel szemben kedvesen mosolygott a férfira.

-Igen, hogyne, Lord Claybourne. Orémmel segitek.
Atvonulnank a nappali szobiamba, hogy megbeszéljiik az tigyet?

- Fleur — szolalt meg Lily bosszusan, amint az idésebb né
megfordult, hogy elhagyja a halészobat. — Nincs semmi
megbeszélni valo.

- Dehogynincs, dragam. Ha semmi masért, legalabb a
kivancsisagom kielégitésére.

Lily tovabbi tiltakozasa stiket fillekre lelt. igy, amikor a marki
elindult Fleur nyomaban végig a folyosoén, 6 is kovette Oket,
nehogy a hata moégott mondjon a férfi valamit.

Fleur bajosan csevegett a markival, amint a lépcsén lefelé
kisérte az elegans masodik emeleti nappali felé, amelyen 6 meg
Chantel osztoztak. Chantel egy kanapén elnydlva egy
verseskotete olvasott, de azonnal felélénkilt, amint meglatta a
vendégliket. Mostanaban ritkan fogadtak latogatot, kilonosen
olyan joképt és elegans driembert, mint Lord Claybourne.

Chantel bajosan elpirult, amikor a férfi a keze f6lé hajolva
konnyedén megcesokolta az ujjait, de kék szeme elkerekedett,
amint Fletr elismételte neki, amit a férfi mondott arrél, hogy
udvarolni szeretne Lilynek.

—Micsoda ravasz kis macska vagy — feddte meg Lilyt. —
Sosem emlitetted, hogy egy nemesember udvarol neked.

- Mert nem igaz — jelentette ki a lany.
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- De én szeretném, ha az volna — jegyezte meg Claybourne
szeliden.

—Szoval valoban tisztességesek a szandékai, uram? — kérdezte
Fleur.

~ Tokéletesen.

- Nos, akkor foglaljon helyet, és mondja el nekiink, miért
ohajtana feleségul venni Lilyt.

A férfi azonban nem fogadta el a felkinalt helyet, mivel Lily
tovabbra is makacsul allva maradt. De emlitett néhanyat az
indokai kézul.

- El6szor 15, még sosem talalkoztam olyan nével, mint Miss
Loring. Egy teljes honap telt el azéta, hogy utoljara lattam, de
nem tudtam elfelejteni.

Legnagyobb bosszisagira Lily érezte, hogy elpirul. O sem
volt képes elfelejteni Lord Clayboume—t, de remélte, a férfi nem
tfogja tovabb ecsetelni az indokait.

Szerencsére Fleur megszolalt.

- Még ha igy van is, a hazassag komoly lépés, uram.

- Valéban — felelte a férfi fanyarul — reszket is bennem a
meggy6z6déses agglegény. De mivel j6 baratom, Lord Danvers
nemrégen vette feleségiil Miss Loring névérét, hajlamos vagyok
kissé kedvezSbb szinben latni a hazassagot. Es persze idével
0rokosokre lesz sziikségem. De a f6 ok, amiért érdekl6dom
iranta az, hogy szerintem 6sszeillé part alkotnank.

Lily elfintorodott, mivel egyaltalan nem. volt kedvére, hogy
ugy beszélnek rola, mintha 6 nem is volna jelen. Ideje volt, hogy
ennek az ostobasagnak véget vessen.

- On bizonyara hijan van a jézan itélSképességnek, Lord
Claybourne. En tokéletesen alkalmatlan felesége lennék.

A férfi raemelte a tekintetét

- Hogyhogy?
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- Szamos oka van. FEl6szor is, én nagyon fliggetlen természet
vagyok.

- De hiszen ez 6n mellett sz6l, mivel én nem kedvelem a
tulzottan ragaszkod6 ndéket. Nem vagyom olyan feleségre, aki
allandéan a nyakamon 16g.

Lily erdltetetten kedves mosolyt vetett ra.

- Biztosithatom, én épp az ellenkezéje lennék. Nekem sajat
akaratom van és Ondlléak az  elképzeléseim. Es nem
szandékozom egyetlen férfit sem ugy hivni: ,uram és
parancsolom”.

- Nem is varnam el magatdl. A feleségemként azt tenne, amit
csak akar.

Lily kétkedGen felvonta a szemoldokét.

—Barmit?

A férfi elmosolyodott.

- Barmit, bizonyos ésszerd hatarok kozott.

- De gondolom, azt maga hatarozza meg, hogy hol van ez a
hatar.

-En gy vélem, kolesénésen megéllapodhatnank bizonyos
korlatokban.

- Kétlem — vagott vissza a lany. — Nem szivesen igazodom a
tarsadalmi elvarasokhoz.

- Mar emlitette.

Lily észrevette, hogy vidaman megcsillan a férfi tekintete, ami
még jobban felbosszantotta.

—Es azt is emlitettem mér, hogy én afféle kékharisnya
vagyok? A csaladunkban Roslyn a legmuveltebb, de én is
szeretem tanulmanyozni a torténelmet és a geografiat.

- Nagyra értékelem a kimuvelt elmét — valaszolta zavartalanul
a férfi.

Felismerve, hogy nem nyerhet ebben a vitdban, mivel
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Claybourne ilyen nagyvonalisagot szinlel, Lily megrazta a fejét.

- Nem igazan szamit, hogy mit értékel. Nem érek ra, hogy
fogadjam az udvarlasat. Nagyon elfoglal a tanitas.

- Nem fogom zavarni a munkajat.

- Nem? Ezt nehezen hiszem.

- Hiszen 6n mondta, hogy ez nemes cél.

A lany fagyos mosollyal valaszolta:

- Akkor megérti, miért nincs ra idém, hogy a maga kiilénc
szeszélyeit kiszolgaljam.

A ftérti komolyan nézett ra, de a szemében vidamsag bujkalt.

- Nem hinném, hogy kiilléncség volna, ha egy uriember ugy
dont, meghazasodik.

- A maga esetében az. Maga a legnagyobb ndcsabasz
Angliaban.

A marki szinlelt sebzettséggel valaszolt.

- Bz nagyon durva vad, kedvesem. Nem vagyok csapodar,
habar rendkivil szeretem a néket.

- Engem nem fog.

- Nagyon téved, ha azt hiszi.

- En nem vagyok olyan, mint a szokasos héditasai.

- {gy igaz. Magan tobb a tévis, mint a roézsa.

- Pontosan. Es biztos vagyok benne, hogy kellemetlennek
talalia majd a csipSs nyelvemet. Fin altalaban kimondom, amit
gondolok.

- Akkor j6. Nem tudom elviselni a nyafogo, iiresfeji néket.

Claybourne egy pillanatig hallgatott, aztan a n6 szemébe

nézve kijelentette:

- Olyan készségesen sorolja a hatranyait, Miss Loring, hogy
kozben megfeledkezik az egyetlen hatalmas elényérdl, amely
révén maga megel6z nalam minden mas lehetséges menyasz—
szonyt.
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- O. Es mi lenne az?

- Hogy vonzédom magahoz. Bédjosnak ¢és elbtvolonek
talalom.

Lily a mennyezetre emelte a tekintetét, de azért a noéi
hiasaganak jolesett a bok.

Am ennek ellenére nem ki bosszusaggal jelentette ki:

—Ez az egész beszélgetés értelmetlen, uram. Egyszerten arrol
van sz6, hogy nem 6hajtok feleséglil menni magahoz.

- Honnan tudja, ha nem hajlandé valédi proba ala vetni ezt
az allitast?

Ezen a ponton Chantel is bekapcsolodott a beszélgetésiikbe.

- Igen, Lily dragam, vedd csak fontolora. Markiné lehetnél.

Lily szelidebben valaszolt a melegszivi id6sebb nének,

mint amit magaban gondolt.

- Tudom, Chantel, de nekem a nemesi cim nem fontos
igazan. Egyaltalan nem érdekel a marki rangja és vagyona.

A marki felnevetett.

-Ami azt illeti, én ezt megnyugtatonak taldlom. Ha a
feleségem lesz, azért teszi majd, mert engem akar, nem pedig a
vagyonomat vagy a rangomat.

Ekkor Fleur is megszolalt.

- Lily, 6lordsaga idealis férj lehetne a szamodra.

Lily bosszuasan fordult feléje.

- Vagyis az 6 partjat fogod?

-Nem egészen. De valoban agy vélem, hogy 6sszeilletek.
Lord Claybourne is szenvedélyes és merész ember, akarcsak te.
Es ugy gondolom, engedned kellene, hogy egy ideig udvaroljon
neked.

-Igen — helyeselt Chantel is. — Rendkivili elénytkkel jarna,
ha Lady Claybourne lenne bel6led, Lily. Mi jol latjuk ezt, még
ha te ebben a pillanatban nem is.
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- De Chantel, én nem vagyom rangra.

- Nem a rangrol beszélek. Egy nének szitksége van valakire,
aki védelmezi és gondoskodik réla. Amikor majd annyi id6s
leszel, mint mi, halas leszel érte, hogy van férjed és csaladod.
Ugye nem akarsz idés korodban szegénységben, maganyosan
élni, mint mi?

Lily lenyelte az onkéntelenil az ajkara toluld valaszt. Azt
tudta, hogy a két né mélységesen aggodott az anyagi biztonsag
miatt, de arrdl fogalma sem volt, hogy maganyosak lennének.
De ha még tgy is van, az 6 helyzetik nagyon kilénbozott az
ovétol. Neki ott voltak a névérei meg a kozeli baratai, akik
mellett nem lenne maganyos, és van szerény vagyona is, ami
biztositotta, hogy megéljen, akar egy hazassiag keretein bell,
akar azon kivul.

- Lily — jegyezte meg Fleur rabeszél6 hangon —, még ha nem
is akarsz hozzamenni Olordsagahoz, adj neki esélyt az
udvarlasra. Az ember nem minden nap talal ilyen vonzé
udvarlot.

Kacér pillantast vetett a markira érzéki pillai alol.

- Aki ilyen j6képu. Ilyen elbtvols. Ilyen kivalo szeretd.

—Igen — tette hozza Chantel elandalodva. — Meg tudnék

halni egy ilyen férfiért.

- Bn 6lni tudnék érte — vagta ra Fleur. — Higgy nekem, Lily,
szamtalan né van, aki arra vagyik, hogy a te helyedben legyen.
Nézz csak Olordsagara. Hogy tudsz ellenallni egy ilyen
csodalatos udvarlonak?

Lilyt bosszantottak a két né tiradai, de azért engedelmesen
ranézett Lord Claybourne—re. A lord tagadhatatlanul vonzoé
megjelenését tovabb fokozta a belble sugarzo életerd és energia
Raadasul rendkivil joképt volt és elbtvols, vagyis halalos
tegyver a néi szivekkel szemben.
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Lily konnyen megértette, miért volt a marki minden
tarsadalmi réteg holgyeinek a kedvence, és miért jart a
nyomaban epeked6 rajongok hada. De éppen a hoditasaival
kapcsolatos legendas hire volt a f6 oka annak, hogy Lily
tokéletesen ki akart térni az utjabol. Semmi esetre sem akart
beallni az Osszetort szivl asszonyok hadaba, akik testiiket—
lelkiiket adtak a térfinak.

Val6jaban mostanra mar lehetne annyi esze, hogy képes
legyen ellenallni a férfi tagadhatatlan vonzerejének. De akkor
miért kavarja fel a puszta jelenléte? Miért ver szaporabban a
pulzusa a férfi lusta mosolyatdl, miért randul géresbe a gyomra,
tin6édott Lily, amint tekintete djra és djra akaratlanul is
visszatért a férfira.

A marki sarmos tekintetében felcsillané vidamsag azt jelezte,
a térfi figyelmét nem kertlte el, hogy a n6 vonzédik hozza. Lily
legsilyosabb indoka, amiéit elutasitotta Clayborne udvarlasat, az
volt, hogy félt, nem tud ellenallni a marki csabitasanak. Hiszen
mar tapasztalta, mennyire hatnak ra a férfi csodalatos csokjai.

Amikor a lany makacsul hallgatott, Fleur sajnalkozé soéhajjal
fordult a markihoz.

- Sajnalom, uram, de attdl tartok, hogy a vallalkozasa
reménytelen. Lily tokéletesen immunis a férfiai vonzerére, még
az onére 1s.

- Még nem szandékozom feladni.

- Lehet ra méd, hogy feloldjuk ezt a patthelyzetet, Fleur —
szolalt meg Chantel vontatott hangon. — A jaték.

Fleur tekintete felragyogott.

- Gondolod, hogy Lily beleegyezne?

- Megprobalhatnank meggy6zni.

Lily bosszuasan kitort.

- Mirél akartok meggy6zni?
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Fleur latolgatva méricskélte a tekintetével.

- Gyakran jatszottunk egy jatékot a jovend6 tamogatonkkal,
még abban az id6ben, amikor szamos uriember versenyzett a
kegyeinkért.

- Remek mulatsag volt — szolt kozbe Chantel — Az
uriemberek egy meghatarozott ideig udvarolhattak nekiink,
altalaban két hétig, mikézben mi értékeltiik a kreativitasukat és
az udvarloéi erényeiket. Aztan a két gyGztes elnyerte a
kizarolagos kegyeinket a kovetkez6 negyedévre.

Fleur elmosolyodott, amint felidézte a szép emlékeket.

- A vetélkedés nemcsak kellemes unalomizé volt, hanem arra
is sarkallta az wurakat, er6sebben kizdjenek azért, hogy
elnyerjenek minket.

Lily értetlentl nézett rajuk.

- Ugyan mi koze a ti jatékotoknak hozzam?

- Bz megoldas lehetne a jelen helyzetben — valaszolt Fleur. —
Te jatszanad ezt a jatékot Lord Claybourne—nel. Ez 1ényegében
egy vetélked6 volna kett6tok kozott.

- De természetesen Lily nem fogadna a markit végul
szeret6jéul —jegyezte meg Chantel.

Fleur bdlintott.

- Hat persze hogy nem. Masféle dijat kell talalnunk.
Megengedi Lord Claybourne—nak, hogy két hétig udvaroljon
neki... de miért cserébe?

Lily nem szandékozott tovabb hallgatni Oket, ezért
hatarozottan megrazta a fejét.

- Eszemben sincs barmiféle jatékot jatszani vele — szogezte
le. — Nevetséges maga az otlet is.

- Szerintem pedig nagyon érdekes gondolat — vagott vissza
Claybourne. — Hogy mikodne a mi esetiinkben?

—Nos — wvalaszolt Fleur elgondolkodva —, mi altalaban
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pontoztuk az egyes udvarlokat, és két hét utan Osszesitettitk az
eredményt. Ugyanezt a modszert alkalmazhatnank most is.
Példaul lordsagod hozhatna valamilyen ajandékot Lilynek, hogy
pontokat kapjon. Chantelnél jol bevaltak a szonettek, mivel 6
rajong a koltészetért.

—Igen, a szonettek voltak a legkedveltebb ajandékaim —
révedt el Chantel. — Még ag ékszereknél is kedvesebbek.

- Bzért tudsz olyan keveset felmutatni annyi év utan —
jegyezte meg Fleur szarazon. ~ Sosem volt érzéked az tizlethez.

Chantel lebiggyesztette razsos ajkat.

- Sajnos, ez igy igaz. Jobban levett a labamrdl egy szép arc
vagy egy romantikus koltemény.

- Es mindig megvoltak a kedvenceid.

- Hm. Lord Poole, emlékszel, Fleur? Na, & csodalatos
udvarlé volt. O nyerte a legtébb pontot az 6sszes udvarléim
kozul.

- O volt a legjobb — helyeselt Fleur.

- Szoval pontokat kellene szereznem, hogy megnyerjem a
jatékukat? — kérdezte Claybourne.

- Igen, pontosan. Udvarolna Lilynek, és pontokat kapna a
kreativitasaért és az eredményességéért.

Fleur 6sszevont szemoldokkel tette hozza:

- Azt javaslom, hogy a partatlansag érdekében Chantel meg
én allapitsuk meg a szabalyokat, és mi lesziink a dontébirok is,
mivel nem valészinG, hogy Lily lordsagod barmely
probalkozasat is hajlandé volna pontokkal jutalmazni. Ami
pedig a dijat illet, ha 6n egy bizonyos szamu pontot szerez a
kovetkez6 két hétben — monyuk, tizet — akkor Lilynek bele kell
egyeznie, hogy hivatalosan is udvarodon neki egy egész
negyedéven at. Ha viszont nem szerez elég pontot, akkor
orokre felhagy nala ag udvarlassal, és olyan dijat ad Lilynek,
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amelyet 6 valaszt. Holnap kezdhetnénk is. Lily névérének,
Roslynnak két hétre ra lesz ay eskivéje. Ennyi idé béven
elegend6, hogy lordsagod  eldontse, akarja—e  Lilyt
menyasszonyaul. Nem igaz?

A menyasszony szo6 hallatan Lily 6sszerandult.

—Nem, sz6 sem lehet réla — tiltakozott. — En ebben semennyi
ideig nem veszek részt. Egyetlen napig sem tudnam elviselni
6lordsaga udvarlasat, nemhogy két hétig.

-De hat nem latod az elényoket, draigam? — kérdezte
Chantel. — Barmit kérhetsz téle, amit csak akarsz.

- De én nem akarok téle semmit!

- Bgyaltalan semmit? Gondolkodj csak egy kicsit. Csak van
valami, amire vagysz, és Lord Claybourne megadhatja neked?

Lilyben hirtelen fel6tlott egy gondolat. Lehet, hogy valéban
van valami értékes dolog, amit a marki megadhatna neki? Ha
nem is az 6 szamara, de a baratainak?

Amikor Lily nem felelt, Lord Claybourne tirelmetlentl
megszolalt:

- Azt hittem, tobb spiritusz van magaban, Miss Loring. Fél,
hogy én gy6zok.

A koénnyed hangon odavetett kihivas hallatan Lily mereven
kihtizta magat. Valoban félt, hogy a férfi nyer, de a buiszkesége
nem engedte, hogy sarkon fordulva elmenekiilion eléle. Fis nem
is hagyhatta sz6 nélkiil Claybourne gunyolddasat, noha tudta, a
térfi csak ra akarja venni, hogy elfogadja a kihivast.

- B6éven van bennem spiritusz, uram — valaszolt hidegen. —
Csak azt probaltam eldonteni, mi érne meg nekem annyit, hogy
cserébe hagyjam, hogy egy bosszant6 fické a nyakamba lihegjen
ilyen hosszu ideig.

A férfi mosolygos tekintettel nézett ra.

- Nevezze meg a dijat — vetette oda kénnyedén.
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Most, hogy egy kicsit elgondolkodott rajta, valoban volt
egyetlen dolog, amit Lily akart a férfitdl. Természetesen
lehetetlen volna arra kérni még a rendkivil gazdag markit is,
hogy ajon at neki harmincezer fontot, hogy kifizesse Fleur és
Chantel addssagat. Az ilyen nagylelkGség nem csak
kellemetlentil a lekotelezettjévé tenné Lilyt, de a férfi
teltehetSleg nem is érné be cserébe kevesebbel, mint a hazassag
igéretével a lanytol, miel6tt megvalna ekkora summatol. Viszont
volt ezenkivil még egy masik szivesség is, amelyb6l a még
inkabb raszorult teremtések huzhatnanak hasznot. De vajon
meg meri—e kockaztatni, hogy engedje a férfit udvarolni,
kérdezte magatol Lily. Végil is, mi félnivaloja van? Nem hitt
benne, hogy 6lord— saga lelkesedése kitart két teljes hétig. Ha 6
is olyan, mint a legtobb henyél6, gazdag nemes, akkor
egyszeren tul sok szabadideje van, és az iranta mutatott
érdeklédés csak az unalom eltzésére szolgal. O csak egy kis
szOrakozas a szamara, semmi mas. De talan elvesziti az
érdekl6dését, ha 6 hajland6 belemenni a jatékba.

- Kérlek, Lily dragam — kérlelte Chantel, mikozben a lany
tépelédott. — FEzzel konnyithetnél a mi lelkiismeretinkon
Fleurrel. Nem tudnank elviselni a gondolatot, hogy tonkretettitk
az esélyedet egy gazdag hazassaghoz, egyszerien azért, mert
olyan elszantan akarsz segiteni nekiink.

Lily még mindig hallgatott. Az ajkat harapdalva vivédott
magaban. Valoban lennének el6nyei, ha beleegyezik a dologba.
Claybourne—nek itt legalabb szabalyok szerint kellene jatszania.
O pedig kihasznalhatna a lehet6séget, hogy megmutassa neki,
pontosan miért is nem akar a felesége lenni; bebizonyithatna,
hogy 6 tdlsagosan fiiggetlen, nem illik hozza. Es ami még
fontosabb, egy nagyon j6 tigyért hozna meg ezt az aldozatot.

Arrél nem is beszélve, hogy nem hitte, masként meg tudna

102



szabadulni a férfitol.

Két hét nem tdl hosszd, ha jobban meggondolja, O pedig az
id6 nagy részében ugyis el lesz foglalva a tanitassal. Csak képes
lesz ellenallni a markinak két héten keresztil, tinédott a lany.
Ilyen r6vid id6 alatt biztosan nem fenyegeti az a veszély, hogy
beleszeret a férfiba...

Mindenesetre életbevagd volt, hogy a marki ne nyerje meg a
jatékot, mivel nem valészind, hogy a hivatalos udvarlas tovabbi
harom honapja alatt is képes volna kivonni magat a férfi
blavkorébsl.

—Rendben van — jelentette ki Lily végil —, wvaléban van
valami, amit akarok magatdl, uram. Estélyt rendezink itt a j6v6
héten, hogy a lakéink bemutathassak mindazt a jartassagot,
amelyért olyan keményen megdolgoztak, és igy lehetséges uj
tamogatokat  szerezhessenek  maguknak. Szeretném, ha
beszervezné néhany gazdag agglegény baratjat, hogy részt
vegyen a holgyek bemutatkozasin. Fs elézéleg ki kell
gyomlalnia a nem megfelel6 jelolteket — barkit, aki kegyetlen
volna vagy uralkodni akarna a mi fiatal holgyeinken. Csak azok
johetnek, akik figyelmesek és kedvesek. Ha meg tudja igérni,
hogy hoz vagy egy tucat ilyen elfogadhaté driembert az estélyre,
akkor beleegyezem, s részt veszek onnel a jatékban.

Claybourne egy percig habozott, aztan mosolyogva valaszolt:

- Keményen alkuszik, angyalom.

- Akkor elfogadja a feltételemet?

- Igen, természetesen.

Hallotta, amint Fleur megkoénnyebbilten felséhajt, Chantel
pedig Osszecsapja a kezét.

- Ez nagyon tgyes volt, Lily — mondta Chantel elismeréen. —
A lord tamogatasa biztosithatja az estélyunk sikerét.
—Oszintén remélem — mormolta Lily. Hirtelen émelygés fogta
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el, amint felfogta, mit tett. Beleegyezett, hogy a marki
udvarolhasson neki. Hogy a pokolba tehette?

Clayourne talan megérzett valamit a bosszusagabdl, mivel
szeliden szolalt meg:

- Ha csak két hetem van, akkor azonnal hozza kell lathom.
Raér holnap reggel, hogy kilovagoljon velem a parkba, Miss
Loring?

Lily homlokrancolva Gsszepréselte az ajkat. A lovaglas egy
kozparkban eléggé veszélytelennek tdnt. Fs amig el tutaja
keriilni, hogy kettesben maradjon a férfival, biztonsagban van.

- Hany orakor? Még kilenc el6tt kell menniink, miel6tt az
oraim elkezd6dnek...

- Hét 6ra megfelel?

A n6t meglepte, hogy a marki hajlandé lemondani a
kényelmérdl, csak hogy igazodjon az 6 napirendjéhez.

—A hét 6ra j6 lesz.

Chantel halkan felnyogott.

-En  sosem kelek tiznél elébb, de majd utdlag
beszamolhatnak a kirandulasukrol.

Lord Claybourne beleegyez6en bdlintott, aztan Lilyhez
fordult.

- Most tavozom.

- Ha az 6n bajos baratnéi — hajolt meg a két kurtizan felé —
osztalyozni fogjak a teljesitményemet, akkor jobb lesz, ha
kitalalok valami olyasmit, amivel j6 benyomast kelthetek.

- O, én biztosra veszem, hogy kivaléan fog teljesiteni, uram —
jegyezte meg Fleur, kacér mosollyal nézve ra. — S6t, ugy
gondolom, mindjart adnunk is kell 6nnek két pontot.

Lily 6sszevonta a szemoldokét.

- Két pontot? Bz nem tlnik tdl sportszertinek.

- Pedig az, dragam. Megérdemel legalabb egy pontot azért,
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mert a nyomodra akadt itt, mivel ez rendkivili talalékonysagra
utal. A masodik pont azért jar, mert a mi segitségiinket kérte,
hogy rabeszéljiink, fogadd el az udvarlasat. Ez nagyon tgyes
volt téle.

~ De akkor mar csak nyolc pontot kell gyljtenie, és én igy
hatrannyal indulok.

- Lehetséges, de még hosszi utat kell megtennie. Es ne
telejtsd el, veszithet is pontokat, ha mi ugy itéljuk meg —
valaszolt Fleur.

- Azonban mindennap alkalmat kell biztositanod neki, hogy
udvarolhasson neked — figyelmeztette a lanyt.

- Bs 6szintén szdlva, Lily — tette hozza Chantel komolyan —,
biztos vagyok benne, hogy remekiil szérakozol majd. A nasz—
tanc a legélvezetesebb jaték a vilagon.

Lily grimasza vilagosan mutatta, hogy nem ért vele egyet.

- Maris feladna? — kérdezte Claybourne kihivé hangon, a lany
habozasa lattan.

Igen, valaszolt volna Lily szive szerint.

—Nem, nem oOhajtok meghatralni — mondta hangosan., és
makacsul megemelte az allat, amint a marki vidiman csillogo
szemébe nézett.

- Nem kellene olyan magabiztosnak lennie, uram. Gyorsan
belatja majd, hogy nem ilyen feleséget akar.

- Bzt 6szintén kétlem. De nem fogom ismét alabecstlni.

A lany felé 1épett, megfogta a kezét, s siets csokott nyomott
az ujjai hegyére. Lily lélegzete elakadt, amint a férfi ajkainak
puszta érintésére végigcikazott benne a forrésag. Lehet mégis
hatalmas hibat kovetett el, gondolta riadtan. De a frontvonalak
mar ki voltak jel6lve, s neki nem allt szandékaban engednihogy
a férfi gy6zz6n.
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5.

Be akarom bizonyitani 6lordsigdnak, tiillsigosan
fiiggetlen vagyok ahhoz, hogy feleségiil akarjon venni.
Lilly Fanninak.

Még mindig bosszankodva baratja, Basil Eddowes arulasa
miatt, Lily masnap kora reggel megkereste a férfit, a beszédoraja
el6tt. Gyanitotta, hogy Basil szandékosan kertili 6t, mivel el6z6
este nem vacsorazott a tObbiekkel, és nem is teazott velik
vacsora utan a szalonban.

Amikor pedig Lily kopogasara a férfi ajtot nyitott, blintudatos
arckifejezése megerdsitette a lany gyanujat.

- Ne haragudj ram, Lily — mondta Basil, védekez&en emelve
fel a kezét.

- Ugyan miért is haragudnék — valaszolt a lany tettetett
nyajassaggal — csupan amiatt, hogy elmondhatatlan karokat
okoztal nekem, feldulva az életemet azzal, hogy kiteregetted a
személyes tigyeimet egy j6forman idegennek?

A térfi Osszerandult, és idegesen hatrasoporte a szemébdl
sard hajat. A magas és nyulank Basil, fekete csaszarkabat—
jaban, szemiveggel az orran igazi tudosnak nézett ki, habar
megzabolazhatatlan széke haja, amely a homlokaba hullt, kissé
meglagyitotta szigoru kiilsejét.

Bast éles eszl volt, de nem sok tarsasagi jartassaggal birt, és
Lily most éppen ezt vette célba

- Nem gondoltam volna, hogy képes vagy tyen alnoksagra,
Basil,

- En csak szivességet akartam tenni neked.

A lany Osszevonta a szemoldokét.

- Miféle szivességet?

106



—Megfelel6 alternativat kinalni azzal az élettel szemben,
amelyet most élsz. Nem akarom, hogy kovesd Fanny botranyos
példajat.

—Basil...

A lany nem tudta, sirjon vagy nevessen mérgében. A férfi
soha nem tette tul magan adaz dithén és csalédottsagan amiatt,
hogy Fanny ugy dontott, beall a kurtizanok kézé, de azért tobb
esze lehetne, mint hogy azt képzelje, Lily is erre az életre vagyik.

- Tudod, hogy nem szandékozom 6romlannya valni.

-De nem volna szabad itt ¢élned, folyamatosan
megtapasztalva az élet arnyoldalat.

- Te is tgy dontottél, hogy ide koltozol.

- De én férfi vagyok, nem pedig egy ifji nemes holgy.

A lany szigordan nézett ra.

- Azt hittem, tamogatod a szandékomat, hogy segitsek az itt
lakékon, Basil.

- Ugy is van, de amikor Lord Claybourre azt mondta,
udvarolni akar neked, az valésagos égi aldasnak tint. Nem sza—
laszthatod el a lehet6séget, hogy markiné legyen bel6led.
Nekem fontos, hogy mi torténik veled, Lily.

Az 6szinte aggddas Basil hangjaban arra késztette Lilyt, hogy
lenyelje a ginyos visszavagast. Nem tudott tovabb haragudni a
térfira, annak ellenére sem, hogy az kéretlentl beavatkozott az
életébe. Hiszen kisgyerekkoruk 6ta j6 baratok voltak.

Jellemét tekintve Basil inkabb Lily névérére, Roslynra
hasonlitott. Mindig egy konyvbe volt dugva az orra, de
ugyanakkor részt vett Lily minden merész vallalkozasaban is;
tara masztak, vad tatarként vagtattak l6haton a hatarban, és
egyiitt gondoztak az allatokat a Loring—birtok majorsagaban. Fs
Basil akarata ellenére btntars is volt Lily szamos fiatalkori
csinytevésében.
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- Nem kétlem, hogy t6rédsz velem, Basil — szolalt meg
kedvesebben Lily —, és tudod, hogy ez kolcsonds. De barcsak
talaltal volna valami mas moédot a szereteted kimutatasira,
ahelyett, hogy elarulsz Lord Claybourne—nek.

- Nos... — gyamoltalan mosoly jelent meg Basil arcan —
6lordsaga nagyon meggy6z6 volt.

- Latod, ebben sem kételkedem — jegyezte meg Lily szarazon.

- Széval beleegyeztél, hogy udvarodon neked?

- Er6szak hatasara, igen — mormolta a lany. — Mivel
felajanlotta tamogatasat a lakoinknak. De csak a kovetkez6 két
hétben kell elviselnem. Par perc mulva indulok lovagolni vele.

Basil elismeréen nézett végig a lanyon.

- Oriilék, hogy gondoltal atra, hogy legalabb egy fatylat
feltegyél. A johired elkeriilhetetlentil csorbat szenved, ha kidertl
rélad, hogy ilyen rossz hirt hazban laksz.

Lily a lovagloruhajahoz kélesonvett egy fatylas kalapot, hogy
titokban tarthassa a személyazonossagat. Nem akarta, hogy
barki is felismerje, akivel esetleg talalkozna, mikézben a
markival kilovagol.

—A tanftvanyaink esetleges haszna — valaszolta — bdéven
megéri, hogy kockaztassam érte a johiremet. De, Basil, kérlek, a
jovében ne tégy nekem ugy szivességet, hogy hazassagszerzot
jatszol.

A férfi elvigyorodott.

- Megigérem. Erezd j6l magad.

- K6szon6m, ugy lesz. Meg akarom mutatni 6lordsaganak,
hogy egyaltalan nem lennék hozza ill§ feleség.

Basil 6sszevont személdokkel szolt utana.

- Lily, miféle 6rd6gi tervet eszeltél ki?

A lany konnyedén felkacagott, és folytatta utjat a folyoson.

—EBgy cseppet sem gonoszabbat, mint maskor. Kilencre
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visszaérek, még id6ben, hogy megtartsam az 6ram.

- Az olyan alakok, mint Claybourne, nem szeretik a tul férfias
iQu holgyeket, Lily. Ki fogod abranditani magadbdl, ha jobban
lovagolsz, jobban 16sz és csavarosabban gondolkodsz, mint 6.

- Pontosan ez a szandékom!

Nem véve tudomast Basil morgolédasardl, Lily atvagott a
hazon a bejarathoz. De amikor kilépett az ajtén és meglatta a

ra varakoz6é Lord Claybourne—t, aki mellett egy lovasz
tartotta a két remek pej 16 kantarjat, a lany megtorpant.

- O, te j6 égl — mormolta magiban. Vajon honnan tudta a
térfi, hogy 6 nem lesz képes ellenallni egy ilyen csodalatos
lonak? Lily barmikor 6rémmel meglovagolt volna egy tlizes
lovat, de most kilon6sen, amikor mar egy honapja, amiota csak
Londonban tartézkodott, nélkilézni volt kénytelen kedvenc
idotoltését.

Lily kihtzta magat, és higgadtan folytatta utjat lefelé a
lépcsén. A marki lathatéan nem szandékozott tisztességesen
jatszani. De panikra semmi ok. Ezzel az abszurd jatékkal
segitheti az Ugyét, még ha ez azzal is jar, hogy kénytelen
valamennyi id6ét eltdlteni a marki tarsasagaban. Biztos volt
benne, hogy ha Lord Claybourne jobban megismeri 6,
hamarosan rajon, hogy egyaltalan nem oOriilne egy ilyen
menyasszonynak.

Heath érezte, hogy megfeszul az agyéka, amint meglatta Lilyt,
aki olyan friss és tude volt, mint a nyari reggel. A lany azonban
nem vett rola tudomast, csak a lovakon legeltette a tekintetét.

A lany egyenesen a kisebb allathoz lépett, amely ndi
nyereggel volt felnyergelve, és halkan beszélni kezdett a
kancahoz, a pofdjat simogatva, mire a 16 baratsigosan
telnythogott.

Amikor Lily végil ugy dontott, hogy réla is hajlando
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tudomast venni, elismer6 pillantassal fordult a férfihoz.

—Azt meg kell hagynom, Lord Claybourne, hogy kitiné
szeme van a lovakhoz.

- Ez dicséret lenne, Miss Loring? — valaszolt Heath.

—Ami jar, az jar... habar meg vagyok gy6z6édve réla, hogy
egyszertien csak pontokat akar kapni a birainktol.

- Es magatol is. Arra gondoltam, bizonyara hianyzik maganak
a lovaglas, ezért azt reméltem, lefegyverzem azzal, ha
rendelkezésére bocsatok egy kitting hatast.

- Nos, beismerem, sikeriilt — valaszolt sajnalkozé mosoly—
lyal a lany. — Ritkan volt alkalmam ilyen nagyszerG allaton
lovagolni.

- Tekintse a kancat ajandéknak. Végul is miattam van itt
Londonban, 16 nélkul.

Lily megrazta a fejét.

Nem fogadhatok el ilyen draga ajandékot.
Akkor tekintse kolesonnek.

Lily megint kedvesen megsimogatta a kanca pofajat.

Ko6sz6n6m, uram. Nagy 6rommel fogok lovagolni ezen a
gyonyoriségen. Indulhatunk?

Heath arra szamitott, a lany vonakodni fog, hogy elfogadja a
tarsasagat ma reggel, de ugy tant, o6rommel készil a
kirandulasra. De hat tudhatta volna, hogy nem afféle batortalan
kisasszonnyal van dolga. Lily batran beveti magit minden
kihivasba, beleértve az 6 udvarlds jatékukat is.

Oszintén remélem, tud banni egy tiizes léval — jegyezte
meg Heath, amint kézelebb lépett, hogy a lanyt a nyeregbe
segitse.

A lany ragyogé mosolya gédrocskéket formalt az arcan.

Efeldl nem kell aggédnia. Inkabb amiatt aggddjon, vajon
maga képes—e kezelni engem.
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Ragyogo sotét szeme elblvolte a férfit, szépsége és vitalitasa
pedig arra késztette, hogy megérintse. Ugyhogy a legnagyobb
orommel helyezte kezét Lily derekara, és emelte a lanyt a
nyeregbe. A kanca megugrott kissé, de Lily konnyedén
megfékezte, aztan elrendezte a szoknyajat, és lehtzta az arca elé
az attetsz6 csipkefatylat, amely a férfi nagy banatara eltakarta
szinte az egész arcat, csak az ajkat hagyva szabadon. Aztan
anélkul, hogy a férfira vart volna, Lily elindult a 16val.

Heath gyorsan nyeregbe pattant, utasitotta a lovaszt, hogy ott
varja meg, majd megbiztatva heréitjét, a né utan tgetett.

- Arra gondoltam, a Green Parkba mehetnénk — mondta,
amikor utolélte Lilyt. — K6zelebb van, és nem lesz olyan zsufolt,
mint a Hyde Park.

- Az nagyon j6 lesz — helyeselt a lany. — Legalabb jot
vagtazhatunk.

A Green Park csupan fél mérféldnyire volt Fanny bérhazatol
a Gerrard Streeten, habar London egy forgalmas részében. Az
oda vezet6 utat utcai arusok torlaszoltak el, meg mindenféle
jarma: strafkocsik, szekerek, hinték és mas lovalok. Heath
eleinte éber tekintettel figyelte Lilyt, de az annyira Ugyesen bant
a kancaval, hogy a férfi hamarosan megnyugodott, és képes volt
egyszertien csak élvezni a lany tarsasagat.

Banatosan elmosolyodott, amint gondolatban felidézte, hogy
is kertlt ebbe a szamara tokéletesen idegen szituacioba —
udvarol egy nének, akit feleséglil akar venni, de aki lathatéan
nem kér bel6le.

Még soha nem udvarolt senkinek. Fs semmi esetre sem volt
még szitksége ekkora eréfeszitésre, hogy magara vonja egy né
figyelmét. Gazdagsiga ¢és hatalma révén ¢épp csak némi
érdeklédést kellett mutatnia egy né irant, hogy megszerezze. Es
legvadabb almaiban sem gondolta volna, hogy a Lilyt oltalmazé
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kurtizanok éber tekintete el6tt kell majd a lanynak udvarolnia.

Ennek ellenére 6rommel varta ezt a kihivast, amelyhez
hasonléban mar évek 6ta nem volt része.

Egészen bizonyos volt abban, meg tudja valtoztatni Lily
elhatarozasat, marmint hogy nem akar a felesége lenni.
Legendas volt a meggyézOképessége, 6 fegyvere pedig a
kitartas mellett elbvolé modora voltValojaban eddig mindig
koénnyen aratott diadalt, tinédott el a férfi, és eltokélt szandéka
volt, hogy ezuttal is gy6zzon.

De mivel Lily nem olyan volt, mint a tobbi né, Heath tudta,
hogy a hagyomanyos modszerekkel nem sokra menne nala.
Tehat kreativitasra és kezdeményezO&készségre lesz sziksége.
Ezért vasarolta a lany szamara el6z6 nap a kittiné telivér kancat.
Heath'6sztonei azt sugtak, hogy Lily szivéhez nem az
ékszereken és mas ndéi csecsebecséken at vezet az ut, és
tapasztalva a lany oromteli reakcidjat a kanca lattan, a férfi
tudta, hogy az elsé6 ttkozetet megnyerte.

Lily elsé szavai azonban nem arrdl taniskodtak, hogy meg
akarna nyerni Heath szivét.

— Barcsak hinne nekem, Lord Claybourne, amikor azt
mondom, nem megyek soha férjhez.

Heath felvonta a szemd6ldokét.

- Ugy érti, vénlany marad egész életében? Ezt nem tudom
elképzelni.

- En igen. Kénnydszerrel — vagott vissza Lily. — Kiilénben
is, két férjezett n6 egy csaladban még tobb is a kelleténél.

A férfi nevetett.

- Még mindig nem bocsatott meg a két névérének, amiért
szerelmesek lettek.

- Ugy van.

Mivel Lily arcat szinte teljesen eltakarta a fatyol, a férfi nem
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lathatta a tekintetét, de a lany buja ajka kis félmosolyra
huzodott.

De gondolom, joguk van donteni a sajat sorsuk fel6l. Es
annak nagyon orilok, hogy boldogok. Ami engem illet,
tokéletesen elégedett voltam, miel6tt Marcus megorokolte a
cimet néhai mostohanagybatyanktol, és belépett az életiinkbe.

Annak ellenére, hogy a botrany arnyékaban éltek?

A lany mosolya elhalvanyodott, Heath pedig sajnalta, hogy
telhozta ezt a témat.

Nagyon sajnalatos — jegyezte meg sietve hogy 6nnek meg
a n6véreinek kellett szenvednitik a sztleik ballépése miatt.

Lily vallat vont.

Felesleges sajnalnia minket, uram. Hamarosan rajottink,
hogy van valami j6 is a botranyban. Nem kellett tobbé tokéletes
holgyként viselkedniink.

—Amit 6n kilénben sem gyakran tett.

A lany mosolya visszatért.

Valéban. De a botrany bizonyos értelemben felszabaditott
minket.

Felsohajtott.

—Maganak fogalma sincs, mennyire szornyd az ifja nemes
holgyek szamara illendének vélt viselkedésbe belekényszeritve
élni. Komolyan mondom, irigylem Fannyt, amiért olyan
szabadon élhet.

De a tarsadalom nagyobb szabadsagot engedélyez a
térjezett holgyeknek, mint az egyedulalloknak.

Lily nevetett.

- Lehetséges, de még ez sem fog engem arra inditani, hogy
teleségiil menjek magahoz,

Heath—nek tetszett a lany rekedtes kacagasa.

- Milyen kifogasa van az ellen, hogy a feleségem legyen,
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azonkivul, hogy fiiggetlenségre vagyik?

Lily hallgatott, amig lovaikkal egy forgalmas utszakaszon
vagtak at. Azutan azt felelte.

- Az 6n hire, példaul. On hirhedett a héditasairdl, és én nem
szandékozom ezek szamat novelni.

—Mint a feleségem, aligha szamitana hoditasnak, kedvesem.
S6t, egyesek azt mondanak, maga hoditott meg engem.

- O, igen, tudom — felelt a lany fanyarul —, maga nagy
togasnak szamit. Maris szamos rajongdja igyekszik elejteni. De
mivel én nem szivesen csatlakoznék a nyajhoz, feltett
szandékom, hogy elvi alapon is ellenalljak maginak. En nagyon
makacs tudok lenni.

- Azt latom — jegyezte meg mosolyogva Heath. — De valéban
hagyna, hogy a makacssaga hatarozza meg az egész j6v6jét?

A lany nem valaszolt azonnal. Amikor megszolalt,
elgondolkodo volt a hangja.

- Tart szeret6t, Lord Claybourne?

A férfit meglepte a kérdés merészsége, de 6szintén valaszolt.

- Allandé szeret6t nem.

- De szamtalan kedvese van.

A férfi elmosolyodott.

- Tulbecsil. Nem mondanam, hogy szamtalan. Azt még én
sem birnam erével.

—Ennek ellenére, az én szememben maga tilsagosan is
hasonlit az apamhoz.

A férfi athaté pillantast vetett ra. — Szeretném, ha tudna,
miutan 6sszehazasodtunk, én hid akarok maradni a hazassagi
eskiinkh6z. — A né hallgatasa tobbet mondott minden szénal. A
fatyol miatt Heath nem lathatta felvont szemdéldokét, de amikor
megszolalt, valaszaban hallotta a cinikus felhangot.

- Bzt nagyon nehezen tudom elhinni.
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Heath tudta, hogy sosem volna képes a kétségeit
vitatkozassal eloszlatni, ugyhogy végul szeliden csak annyit
mondott;

- Ugy latom, az lesz az els6 feladatom, hogy megtanitsam ra,
higgyen nekem.

- Egész nyugodtan probalkozzon — valaszolt a lany, nem tdl
sok meggy6z6déssel a hangjaban.

- Tudom, hogy nem lesz konny, mivel olyan rossz
véleménnyel van a nemesemberekrol.

Lily komolyan bdlintott.

- Nem olyan régen ismét meggy6zédhettem rola, hogy jo
okkal van rossz véleményem a magafajtakrol, uram. A lakéink
kozul ketten nemesi hazaknal szolgaltak, ahol elcsabitotta ket a
gazdajuk, aztan az utcara hajitotta Oket, és emiatt arra
kényszeriiltek, hogy a testiiket aruljak, hogy megéljenek.

Elkomorodott a hangja.

- Felhaborito, amit el kellett szenvednitk. El tudja képzelni,
milyen lehet ilyen szornytséget atélni?

Mivel koltéi kérdésnek tint, Heath nem is probalt meg
valaszolni ra. Lily lathatéan nem is vart valaszt, mert hevesen
folytatta:

~ Es azutan elitélték Sket prostiticidért. Bz igazsigtalan! —
jelentette ki dihosen.

- Igen, az.

Lily ranézett.

- Csak azért helyesel, hogy j6 benyomast keltsen berniem?

- Nem — wvialaszolt komolyan Heath. — Tisztelem a
szenvedélyességét. Nyilvanvald, hogy maga nagyon egytitt érz6
és segit6kész teremtés.

Lily egy kissé mintha félengedett volna.

- Nem vagyok annyira egyttt érz6, mint a baratném, Miss
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Blanchard. O igazin j6. Nem ismerek még egy ilyen joszivid
embert. En nem vagyok killondsebben j6 vagy kedves.
EgyszerGen csak sajnalom a sebezhetd, kiszolgaltatott
embereket, kilonGsen azokat a szerencsétlen ndéket, akik
kénytelenek aruként kezelni a testitket. Szerencsére annak a két
lanynak tudtam allast szerezni a Danvers Hall személyzetében,
habar Marcusnak nem volt szitksége tobb szolgalora.

Heath felvonta az egyik szemoldokét.

- Maga elkiildte Marcushoz két lakojukat?

Lily habozott.

- Ami azt illeti, Roslynhoz kiildtem &ket. Akkoriban nem
tudtam megkérni Marcust, hogy fogaddja be Sket, mivel nem
akartam, hogy megtudja, Londonban vagyok.

A hangszinébdl itélve valoszindleg langolt a lany arca, de nem
adott alkalmat a férfinak, hogy kézbeszoljon, miel6tt folytatta:

- De nem hagyhattam egyszer(en figyelmen kivil az tgytiket.
Szikségik volt valakire, aki melléjuk all. Aki segit nekik
kiszabadulni abbdl a sz6rnyt életbdl.

A férfi figyelmesen tanulmanyozta a lanyt.

- Bs maga ugyanakkor arra késziti fel a tanitvanyait, hogy
gazdag patronusokat szerezzenek az estélyen.

Lily elfintorodott.

- Igen, tudom. De a barataim meggy6ztek rola, hogy ez volt a
legjobb valasztas. Ha a lakéinknak nagyobb j6vedelme van,
jobban iranyithatjak a sjat életiiket, jobban donthetnek a jovéjik
fel6l. Nem lesznek olyan kiszolgaltatottak a helyzetik
fogsagaban, mint most. Ennek ellenére aggdédom értik — ezért
kértem meg magat, hogy megfelel6 jelolteket keressen az
agglegény baratai koérében. A lakéink gyengéd és kedves
tamogatokat érdemelnek. Esetleg 6zvegyembereket, akik inkabb
tarsasagra, mint szenvedélyre  vagynak. Vagy  olyan
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uriembereket, mint a baratom, Basil, aki baratsagos és tolerans.
Olyan férfiakat, akik nem viselkednek fels6bbrendiként,
egyszeriien azért, mert pénzuk van.

- A tanitvanyai szerencsések, amiért ilyen szenvedélyesen
képviseli az tigytiket.

Par masodpercig Lily figyelmesen nézte a férfit, mintha
megprobalna felmérni az &szinteségét.

—Azt hiszem, ezért részben o6né a dics6ség, Lord
Claybourne—Hogyhogy?

- Mivel el6szor is maga miatt jottem Londonba. Ha maga
nem akar udvarolni nekem, sosem taladlkoztam volna a
lakoinkkal.

- Nos, ez aztan valdoban tdjdonsag nekem — dinnybgte
fanyarul a marki.

Lily megmerevedett.

- En egészen komolyan beszélek, uram.

- Azt tudom, angyalom. Es nagyra értékelem az Gszinteségét.
Epp csak azon az ironikus helyzeten mosolyogtam, hogy az
udvarlasom miatt képes volt ilyen messzire menni.

—Ez valéban kissé ironikus — valaszolt megenyhiilten a lany.
KeserGen elmosolyodott. — Nem kétséges, amiatt tudom
ezeknek a lanyoknak a gondjait atérezni, amit nekem meg a
névéreimnek kellett elviselnink, miutan kitort a csaladunkat
érinté botrany. Konnytlszerrel végezhettik volna mi magunk is
ugy, mint a lakoink.

Heath a homlokat rancolta. Nem szivesen gondolt ra, hogy
Lily ennek a sorsnak lehetett volna kitéve. Fajt elképzelnie Lilyt
nélkuloz6 fiatal ndéként, aki prostiticiora kényszeril a
megélhetése érdekében.

- Es valakinek segitenic kell nekik — tette hozza a lany. —
Nem sok segitségre szamithatnak a mi osztalyunk tagjaitol.
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Vegyilk példaul magat. Maga kotottségek nélkili, tehets
ember, aki szamara az élet egy nagyjaték.

Lehet, hogy igaza van, ismerte el Heath. Flete nagy részében
csupan az élvezetek hajszolasa és a kihivasok keresése volt a
célja.

- Miel6tt ezekkel a lanyokkal talalkoztam volna, magam is
ilyen voltam — folytatta Lily. — Nem sokat t6rédtem az als6bb
osztalyokkal, és nem foglalkoztam azzal, hogyan tudnak
megélni. Annyira védett életem volt, hogy még csak fogalmam
sem volt rola, hogy egyaltalan léteznek olyan ndék, mint a mi
lakéink. Kivéve Fannyt, persze, viszont 6 a legkevésbé sem
tipikus képvisel6je a félvilagi n6knek. Most viszont ugy érzem,
mintha megtalaltam volna a hivatasomat.

Heath elgondolkodva  bélintott. Sosem  foglakoztatta
killonésebben a bukott nék sorsa. O mindig tisztességesen bant
a szolgaléival, és gondoskodott a jolétikrdl. De egyébként
ritkan avatkozott be az életiikbe.

Tisztelte Lilyt a szenvedélyes elhivatottsagaért. A lany képes
volt lazado szellemét egy nemes tgy szolgalataba allitani.

Ekkor azonban megérkeztek a park bejaratahoz.

Lily rapillantott a markira, és szarazon megjegyezte.

—Bocsasson meg nekem, uram. Bizonyara halalra untattam.

—A legkevésbé sem untatott. Valéjaban maga a legkevésbé
unalmas né, akivel valaha is talalkoztam — felelte a marki
mosolyogva.

A lany elfintorodott.

- Nos, a legkevésbé sem allt szandékomban szérakoztatni
ont. Végiil is lovagolni jottiink, vagy nem?

A parkba beérve egy szifakkal és tolgyekkel szegélyezett,
széles, kavicsos lovagléosvényre vezették a lovaikat. Am alig
tettek meg tiz métert, amikor meglattak két feléjik kozeledd
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lovast.

Felismerve a két urat, Heath udvariasan megallt, hogy
koszontse Oket, am Lily, megsarkallva a lovat, elléptetett
mellettiik, hatrahagyva Heath—t. Amikor a férfi utolérte, Lily
konnyed tigetésbe valtott.

—Bizonyara megérti, miért nem szeretnék senkivel sem
talalkozni a maga illusztris tarsasagabol — magyarazta a lany,
miel6tt a férfi kérdére vonhatta volna.

—Igen, de jobban szeretném, ha legkézelebb megvarna engem
— rétta meg Heath. — Londonban nem lovagolhat sehol kiséré
nélkul.

- Kar, hogy ezt a kérést nem all modomban teljesiteni —
valaszolt szinlelt kedvességgel a lany —, mivel feltett szandékom,
hogy csak a porfelhét lassa utanam.

Heath felnevetett a pimasz hangra.

- Bz kihivas egy versenyre, Miss Loring?

- De mennyire — szolt vissza a valla f6l6tt a lany.

A kanca nyakara hajolva nagyobb sebességre Osztonozte a—
lovat, és Heath tudta, ha nem akarja szem el6l téveszteni Lilyt,
kénytelen felvenni a kesztytt.

Lova oldaldba vagta a sarkat, és hamarosan mindketten' nagy
sebességgel vagtattak az Osvényen, nem torédve azzal, hogy ez
nem illend6 egy kozparkban.

Heath-nek sikeriilt némileg csokkentenie a tavolsagot
kettejuk kozott, noha a figyelmét nagyban lekototte annak
puszta 6rome, hogy lovagolni lathatja Lilyt. A lany valosagos
ordoglovas volt, ez azonnal latszott. Hatravetette a fejét, és
kacagott a szaguldas 6r6métdl.

A lany kacagasat hallva Heath testébe belehasitott a vagy.

Aztan raeszmélve, hogy nem fog nyerni a versenyben, ha
nem Osszpontosit jobban, minden figyelmét a lovaglasra
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forditotta. Ennek ellenére a lany egyre messzebb keriilt téle. Fs
amikor végul elérték az Osvény végét, Lily mar majd két test—
hossznyival megel6zte.

Amikor a lany megallt, a tizes kanca izgatottan priiszkolt és
egy helyben tancolt. Lily maga is kissé kifulladt.

— Ez egyszerten csodalatos volt! — kidltotta a lany,
megveregetve a kanca nyakat.

Heath banatosan huzta szorosabbra a kantart. Arra gondolt,
hogy nem verték meg ilyen csunyan azota, hogy 6, Marcus és
Drew gyerekkorukban versenyeztek. Elragadtatassal nézte Lilyt.
6 a csodalatos, gondolta. Gyonyord, sugarzo és részegitéen tele
életorommel.

Nem lathatta a lany arcanak nagy részét, de duzzadt ajkanak
latvanya is elegend6 volt hozza, hogy érzéki fantazialasra
inditsa,  elképzelve, ahogyan  szerelmeskedik  Lilyvel,
telszabaditva ezt a csodalatos szenvedélyt.

Nem volt kétsége afell, milyen volna az agyban a lany.
Forr6, szenvedélyes, mohd és vad. A gondolatra azonnal
erekcidja tamadt, amitél 6zb6r lovaglonadragija fajdalmasan
szoros lett. Bzért Heath orilt a lassubb tempodnak, amikor
visszafelé 1éptettek a lovakkal.

Egy elagazashoz értek, amikor Gjabb ismerésok koszontotték
a markit. Bzuattal két holgy, akik elegans nyitott hintéban
hajtottak el mellettiik.

- Nagyon népszert ma reggel, uram — diinnyogte Lily, huncut
mosolyt vetve ra, miel6tt rafordult volna az Gsvényre.

Mire Heath elszabadulhatott a holgyek lelkes tdvozlésétdl,
mar sehol sem latta Lilyt. Turelmetlenul utanaindult, aggddva a
biztonsaga miatt. Habar ugy tint, a lany képes megvédeni
magat, egy kiséré nélkuli fiatal holgy sok kellemetlenségnek van
kitéve.
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Heath kovette az Osvényt, amelyen Lily elindult, itt—ott
letérve réla, hogy megbizonyosodjon, a lany nem rejtézik egy
bozbétos mogott vagy egy facsoport arnyékaban. De hire—hamva
sem volt sehol. Egyszertien eltint. Heath kétszer is atfésiilte az
egész parkot, minden eredmény nélkdl.

Husz perccel késébb visszatért a park bejaratahoz, és ott
talalta a lanyt, aki tirelmesen vart ra.

A férfiben a megkonnyebbtlés keveredett a bosszisaggal.
Lily latvanya majdnem feledtette vele az aggodalmat.

- Mi tartotta eddig vissza, uram? Mar ezer éve varok onre.

A lany hangja kihivé volt, csipkel6dd, amit6l Heath
legszivesebben lerantotta volna a lovardl, és az 6lébe fektette
volna, hogy kicsokolja bel6le az életet is. Ehelyett azonban
beérte azzal, hogy szeliden azt valaszolja:

- Természetesen magat kerestem. Nem ortlok neki, hogy
olyan meggondolatlan volt, és egyediil vagott neki a parknak. Ez
veszélyes is lehet.

- Lehet, de én ugy dontottem, ugy fogom elkezdem, ahogy
folytatni Szandékozom. Nem konnyitem meg maganak, hogy
pontokat szerezzen azzal, hogy passzivan alkalmazkodom a
taktikdajahoz, uram.

Pimasz mosollyal tette hozza:

- Mit fognak a biraink gondolni, ha bevallja nekik, hogy a
elvesztette az Uldozott vadat? Mulatsagos lesz végighallgatni,
amint elmondja, hogy sikertlt leraznom magat.

- Nekem kevésbé lesz mulatsagos — felelte a marki szarazon.

A lany nevetett a férfi bossztisagan. Rekedtes, diadalittas
kacagasat hallva a vagy nyilai villamlottak keresztiil a markin.

Akarlak, draga 13ly, gondolta. Akarom, hogy velen legyél, mellettens, hogy
r2egoszd velenr et a vibrdld szenvedélyt. At akarom, hogy mindig kiriilvegyen a
kacagdsod.
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- Azt elhiszem, hogy nem talalja majd mulatsagosnak, uram
— bolintott Lily. — De figyelmeztettem, emlékszik ra? Erre
szamithat, ha ragaszkodik hozza, hogy folytassuk a jatékot.

— Nem akarja inkabb feladni? — kérdezte mézédesen, amint
lovat az utca felé forditotta.
—Arra ne is szamitson.

Eszébe sincs lemondani réla, tette hozza Heath gondolatban.
Akarta ezt az élettdl vibralé méregzsakot. Es a hdzassag volt az
egyetlen tisztességes modja, hogy megkaphassa.

Egyre vonzébbnak tint ez a kilatas. Mar most el tudta
képzelni Lilyt a feleségének. S6t azt is, hogy szivesen tolti vele
az idejét, ha mar hazasok lesznek.

Hosszu, szenvedélyes, gyonyorteljes éjszakakat latott maga
el6tt, és nevetéssel, kalanddal teli nappalokat.

Am tudta, taktikai hiba lenne errél beszélnie Lilynek.

- Ra fog jonni, hogy a kihivas csak még nagyobb
er6feszitésre sarkall — mondta.

- Engem is — valaszolt Lily.

- Latja, miéta mondom mar, hogy mennyi ko6z6s van
benntnk.

A lany elmosolyodott.

- Bzt nem tagadom, de a kihivasok iranti vonzédasom miatt
nagyon kellemetlen feleség lehetnék majd.

—En azt hiszem, ez inkibb dit6 lesz magiban. Es én
tokéletesen elblivolének tartom magat.

Ettdl lehervadt a lany mosolya.

Jobban 6rilnék, ha nem tenné ezt, Lord Claybourne. Ha
nem zaporozna ram az uires bokokat.

- Ezek nem tres bokok, higgye el.

- Nos, ti ncs szitkségem a bokjaira.

- Rendben an. Ha kellemetlen maganak, abbahagyom.
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Ez is mas volt Lilyben, mint a tobbi nében. Egyaltalan nem
volt tisztaban a sajat szépségével. Fis fogalma sem volt réla, a
marki mennyire kivanatosnak tartja.

Pedig igy volt. A lany csupa tiiz volt, és a férfi azt akarta,
hogy megégesse ez a tliz.

Sosem gondolta volna, hogy ilyen nével talalkozik valaha,
mint Lily, gondolta Heath. A lany szintelen meglepetést
okozott neki, még ha néha felbosszantotta is, amit6l csak még
jobban vagyott ra, hogy megnyerje a csatijukat. A lany csupa
élet volt, okos, csipbs nyelvd, nagylelkt és kalandvagyo.

Heath anyjaban ugyanilyen életorém volt, gondolta a férfi.
Valéjaban részben az anyja élénkségét fedezte fel a lanyban.
Azzal a kiulonbséggel, hogy az anyja meglehet6sen kénnyelmd
volt és meggondolatlan, mindig a manak élt.

Es Camilla allandéan nevetett. A férfinak még mindig
hianyzott ez a kacagas, amely atszétte egész gyerekkorat. Az
anyja meghalt, amikor Heath tizéves volt, ami sulyos csapasként
érte a fiat.

Meglepé médon az apjara is ugyanugy hatott. Camilla halala
el6tt Heath apja egy atlagos alak volt. Azutan pedig szinte
¢l6halotta valt, mintha minden élet elszivargéit volna beldle.
Visszahtzodott a csigahazaba, és elzarkézott mindennemi
oromtol és szorakozastol.

Heath—nek eltokélt szandéka volt, hogy sosem lesz olyan,
mint az apja Ezért hajszolta ugy az O6romoket azokban az
években — hogy bebizonyitsa, tokéletes ellentéte nagyrabecsiilt
nemzdjének.

Heath— kalandvagya és élvhajhasz életmodja volt a vitaik {6
oka Heath zoldfild koraban. Az apja nagyra becstlte a
kotelességtudatot és a megbizhatosagot, talan azért, mivel mas
nem is nagyon volt az életében, amiben 6rémét lelte volna.
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Az a tény, hogy a sztlei ilyen kevéssé illettek 6ssze jellemiiket
és vérmérsékletiiket illetéen, az egyik f6 oka volt annak, hogy
Heath annyira idegenkedett a hazassag gondolatatél a multban.
Attol tartott, hogy végul elvesz egy sotlan, unalmas nemes
holgyet csak azért, hogy gondoskodjon a sziikséges 6rokosrol.
De Lily esetében ettél nem kellett tartania. O volt az ismeretségi
korében az elsé ndé, aki miatt kész lett volna lemondani a
szabadsagarol. Ha még lett volna barmi kétsége afel6l, hogy
teleségtil akarja—e venni a lanyt, az mind eloszlott a lovaglasuk
alatt.

Heath akarta a nét. Es szandékaban llt meg is szerezni. A
teleségének. Kevesebbel nem érte volna be.

Ez nem a szokasos meggondolatlan, hirtelen hozott dontés
volt téle. Szamos praktikus érv szolt amellett, hogy Lilyt
valassza arajanak. Szarmazasat, neveltetését ¢és hasonlo
természetét tekintve Lily tokéletes markind lett volna mellette.

De az clhatarozasat féleg az OsztOneire alapozta. Attdl
tartott, ha most nem cselekszik, valami értékes dolgot enged
kicstszni a kezébol

Lilyt azonban még meg kellett gyéznie. A férfi tisztaban volt
vele, hogy ez hatalmas feladat lesz.

De hiaba is prébal kiizdeni ellene a lany...

— H¢, ti ott! Azonnal hagyjatok abbal

A lany hirtelen kialtasa kizokkentette a férfit a gondolataibol.

Lily azon a mellékuton kémlelt befelé, amely mellett éppen
akkor haladtak el. Mire Heath feleszmélt volna, Lily
megforditotta a lovat, és vagtatva eli ndult a keskeny uton, ismét
csak porfelh6t hagyva maga utan.
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7.

Talian mégis hiba volt beleegyeznem ebbe a jatékba.
Ha igy haladunk, nagyon is lehetséges, hogy 6 fog
gyozni.

Lily Fannynak.

Heath elmormolt egy szitkot az orra alatt, de amikor ismét
meghallotta a lany kialtasat, Lily dithe elarulta neki, ez most nem
Ujabb probalkozas, hogy elszokjon eléle, megnehezitve ezzel,
hogy pontokat szerezzen a jatékban. A kanca patkdja csattogott
a kocka koveken, amint a lany a sikator tulsé végén Osszegyult
utcagyerekek csoportja felé szaguldott. Egy ujabb pillanatba telt,
mire a férfi rajott, mi dihitette fel tgy a lanyt. A gazfickok
vastag botokkal utéttek egy kutyat, felvaltva pifélve az allat
meg—megrandulo testét.

Cifra karomkodast hallatva Heath megforditotta a lovat, és
Lily utan eredt. Mar majdnem utolérte, amikor a lany a kantar
hatarozott rantasaval megallitotta a lovat, és szinte sz6 szerint
levetette magat a nyeregbdl.

A férfi torkaban dobogé szivvel figyelte, amint Lily 6klével
hadonaszva a durva tarsasagra ront, felhaborodott kiabalasaval
meghokkentve a fitkat.

— Ne kinozzatok azt a szerencsétlen joszagot, ti
semmirekell6k! Azonnal hagyjatok abbal

Els6 meglepetésében a féltucatnyi kemény fia hatrahSkolt,
lathatéan meghokkenve a dihos furiatél, aki egyszer csak ott
termett kozottikk. De amikor rajottek, hogy a tamadodjuk csak
egy n6 — raadasul nemes holgy egyszerre fordultak Lily ellen,
fenyegetéen lobalva a botokat.

A lany nekitamadt a legkozelebbinek, ¢és dihodten
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sipcsonton rugta, éppen amikor Heath levetette magat a
nyeregbdl, és beszallt a kiizdelembe. Félelemtdl és diihtél hajtva
elkapta az egyik izmos naplop6 vallat, és akkorat hizott be neki
az Oklével, hogy egybdl leteritette a kockakére.

Megpillantva, amint egy masik keménykotést legény magasba
emeli a botjat, hogy lesdjtson Lilyre, Heath kicsavarta a botot a
kezébdl, és megsuhintva erés ltést mért vele a gyomrara. A
fické felkialtott fajdalmaban, és a gyomrat markoldszva
megfordult, és nagyokat nyogve elinalt.

Heath haragjat latva a tébbiek megadtak magukat, és szintén
elszaladtak. Végul a foldre kerilt tarsuk is feltapaszkodott, és
utanuk santikalt.

- Fussatok csak, ti gyava férgek! — kialtott utanuk Lily.

Aztan letérdelt, és Heath latta, hogy atkarolja a reszket6
kutyat, a testével védelmezve. A csetepatéban a lany elveszitette
a kalapjat meg a fatylat, és hajadonfétt, szikrazé tekintettel
térdelt a kutya mellett.

Heath duhe csillapodasaval csatlakozott a lanyhoz, aki lagyan
beszélt a reszket6 allathoz.

- O, te szegény, rémiilt kis j6szag. Ne féli, senki nem béant
tobbet.

A kutya egy keverék szuka volt, allapitotta meg Heath,
loncsos, bolhas, és lathatéan sérilt. Barna bundaja 6sszetapadt a
vértdl, és egy csinya vagas huzédott az egyik szeme folott.

Mig Lily a bozontos fejet simogatta, Heath o&vatosan
végigtuttatta a kezét a kutya testén. Amikor a bundija alatt
kiall6 bordakhoz ért, az allat felnyiiszitett az érintéstdl, de ugy
tint, masutt nem volt rajta komolyabb sértlés.

- A bordain zuzédasok vannak, de valészindleg nincsenek
eltorve — jelentette ki Heath, befejezve a vizsgalodast.

- Hala az égnek — sohajtott fel Lily, gyilkos tekintetet vetve a
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sikator vége felé. — De ezek a nyomorult alakok visszajohetnek,
hogy tovabb kinozzak ezt a szegény teremtést. Nem hagyhatjuk
1tt.

Gyengéd tekintetet vetett a kutyara.

- Es a sebeit is el kell latni.

A szegény teremtés" mintha megértette volna Lily
szandékat, mivel erétlenil, halasan megnyalta a kezét, barna
szemével imadattal tekintve ol ra.

- Hazaviszem magammal — jelentette ki Lily, gyengéden
mosolyogva az allatra

- Az apartmanhazba? — kérdezte kétkedve Heath.

- Igen. A szobamban lakhat.

A férfi nem igazan tudta elképzelni, hogy Chanel és Fleur
orommel fogadna be a koszos keveréket elegans lakosztalyukba.

- A baratn6éi nem igazan fogjak megkdszonni maganak.

- Tudom, de ennek a szegény kis joszagnak egy biztonsagos
helyre van sziiksége. Meg ételre. Ugy néz ki, mint aki éhezik.

- Es egy fiirdS is rafér — tette hozza Heath szarazon.

- Igen, hat persze.

A férfi latta, hogy nincs értelme vitatkoznia a lannyal, mivel
az mar eldontétte, hogy meg akarja menteni a kutyat Ugyhogy
felemelkedett, és amikor Lily 6évatosan a karjaba vette az allatot,
Heath segitett felallni neki, és elment a lovaikért, amelyek
meglepé médon nyugodtan alldogaltak a kozelben.

Odavezette a két lovat Lilyhez, aztan a kutyaért nyult.

- Majd én viszem.

De Lily megrazta a fejét.

- Nem, 6 bennem bizik. Tudom tartani lovaglas k6zben.

Mivel latta, mennyire tgyes a lany léhaton, Heath nem
vitatkozott, csak felemelte Lilyt a nyeregbe, aztan segitett neki
ugy elhelyezkednie, hogy a reszketd kutyat az 6lében tartotta, £él
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kezével fogva a kantart. De azért rajtuk tartotta a tekintetét,
mikozben maga is nyeregbe szallt, és elindult el6ttik visszafelé a
sikaitorban. Utana pedig kozel huzédott, hatha a lanynak
segitségre lesz sziksége a tuzes kanca iranyitasahoz. Amint a
forgalmas utcan léptettek, Lily csak a kutyaval foglakozott,
megnyugtatni igyekezvén az allatot, és egyaltalan nem vett
tudomast Heath—r6l. Amikor azonban ugy tlnt, a kutya végre
megnyugodott, Lily halvany mosollyal fordult a férfi felé.

- Még nem is mondtam Onnek koszonetet, uram. Egyedil
nem lettem volna képes elbanni azokkal a gazemberekkel. Maga
igazan csodalatosan viselkedett

Lily hélds tekintetétél meglédult Heath szive. O volt
csodalatos, amint belevetette magat a csetepatéba, a sajat
biztonsagaval cseppet sem térédve, gondolta. Ez volt az egyik
legbatrabb dolog, amit valaha is latott

Am ez nem jelentette azt, hogy helyeselhetné, ha a lany ilyen
veszélyes helyzetbe hozza sajat magat.

—Nem sok wvalasztast hagyott nekem, kénytelen voltam
kovetni — valaszolt Heath. — Legalabb egy évvel megroviditette
az életemet, amikor lattam, ahogy ratamad arra a szedett— vedett
népségre. Nagyon bator volt magatdl, de nagy ostobasag.
Komolyan megsériilhetett volna.

Lily vallat vont.

- De nem sériltem meg, mert maga ott volt, és megmentett
minket. Nem sok nemesember térédne egy kobor kutyaval.

- Es nem sok nemes holgy sem — jegyezte meg a férfi.

Most ismét meggy6zédhetett Lily egytitt érz6 természetérdl...
és makacs céltudatossagardl is. Még a hibaiban is szenvedélyes
volt. Az a belsé tlz megmutatkozott mindenben, barmit is
csinalt, gondolta Heath, a n6 még mindig kipirult orcajat, és
ragyogd tekintetét szemlélve. Es ettdl csak még jobban akarta.
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Am azt nem hitte, hogy a lany kurtizan baratnéi osztanak a
lany vagyat, hogy megmentsen egy lompos, korcs kutyat,

—Valéban el tudja képzelni, hogy a baratnéi hajlandéak
lesznek befogadni a maga 4j eb tarsat? — kérdezte.

Lily banatos mosollyal valaszolta:

- Kénytelen leszek meggyézni Oket. Szerencsére sokkal
elfogadhatobb lesz a kilseje, ha mar meg lesz fiirdetve és a
sebei ellatva.

- Nem hinném, hogy olyan latvanyos lesz majd a kiilonbség.

- Nos, az tény, hogy 6 lathatéan nem olyan arisztokrata, mint
maga.

- Val6ban.

A lany elmosolyodott a férfi szaraz tonusat hallva

- De nagyon aranyos. Nézzen csak erre a bajos fejecskére.

- Nem kifejezetten nevezném bajosnak ~ jegyezte meg
Heath, a kutya vérrel szennyezett pofajat tanulmanyozva.

—Lehet, de nem wvagyok hajland6 visszavinni az utcara.
Habiar...

- Habar mi? — kérdezte a férfi kis sziinet utan.

- London nem a megfelel6 hely egy kutya szamara — vonta
Ossze a szemoOldokét gondterhelten Lily. — Valdszintleg
boldogabb lenne vidéken. Talan le kellene kildenem Danvers
Hallba. .. de mégsem. O kilonleges ellatast igényel, Roslyn
pedig nagyban tervezi az eskiivéjét, Arabella meg lelkesen segit
neki. Mindketten rendkivil elfoglaltak.

- Azt hiszem, levehetem a kutya gondjat a vallarél — jegyezte
meg elgondolkodva Heath.

Lily kétked6 tekintettel fordult felé.

- Maga, uram? Mihez kezdene egy pedigré nélkili korccsal?

A férfi komikus nehezteléssel nézett ra.

—Nem azt mondtam, hogy haziallatnak venném magam
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mellé. De ellakhatna a csaladi birtokon Kentben.

Lily még mindig habozott.

- Nem szivesen lennék ennyire a lekotelezettje.

- Tudom. Mindenaron meg akarja 6rizni a fliggetlenségét. De
gondoljon erre a szegény joszagra. Neki jobb lenne vidéken,
mint a varosban, éppen 6n mondta az imént.

- Azt hiszem, igaza van. Es gondolom, van egy sereg
szolgaloja, akik gondoskodni tudnak rdla,

- Igen. J6l bannak majd vele.

Lily kutat6 tekintettel nézett a férfira

- Bs maga ezt megtenné egy kutyaért?

- En magaért tenném, mivel annyira aggédik miatta.

- Nagyra értékelem a kedvességét. Vagyis mindketten nagyra
értékeljuk, — jelentette ki végul Lily.

Szeretettel pillantott a kutyara.

- Egy megfelel6 nevet kell keresniink neked, igaz,
dragasagom?

- Mit sz6lna a Fortune—hoz? — kérdezte Heath.

A lany a homlokat rancolta.

Miért ezt valasztotta? Nekem 6  rettenetesen
szerencsétlennek tlnik.

Eddig az volt valéban, de most mar nagyon is szerencsés,
mivel 6n megmentette.

- Onnel egyiitt. |6l van, legyen ,,Fortune".

Kedves mosollyal nézett a férfira, aki immar cseppet sem
banta, hogy meggondolatlanul magara vette a kutya felelGsségét,
annak ellenére sem, hogy Lily figyelme 1jbdl az allat felé fordult.

Amikor visszaértek a bérhazhoz, Heath lovasza kotelesség—
tuddan a lovakhoz lépett.

Atadhatja Fortune—t az emberemnek — mondta Heath
Lilynek. — El fogja vinni az istallokhoz, ahol megfiirdetik,
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megetetik és bekotozik a sebeit.

Lily azonban ahelyett, hogy szét fogadott volna, még
szorosabban magahoz vonta a kutyat, és kérleléen nézett
Heath— re.

- Egy idegentél esetleg félhet. Nem gondoskodna rola
inkabb maga, uram? Boldogan beszamolnék a nagylelktségérol
a birainknak. Gondolja csak meg, szerezhetne egy vagy két
pontot a jatékunkban.

Heath j6t mulatott, latva, mennyire ragaszkodik a né 4j
védencéhez, viszont az fontos fejlemény volt, hogy Lily most
el6szor kért téle valamit.

Ezért, bar szivesebben atadta volna a lovaszanak az allatot,
kozelebb léptetett Lilyhez a lovan, és a kutyaért nyult.

- Gyere, kutyus. Ugy tlnik, hazajéssz velem.

A kutya megnyalta a férfi kezét, aztan atmaszott az 6lébe.
Heath 6sszerandult, amint a kutya kérme az agyékaba vagott, és
megkonnyebbiilt, mikor az allat végre elnyult az 6lében.

Lily nevet6 szemmel mondta:

- Kedveli magat.

Az allatok altalaban kedvelnek. Akarcsak a nék. Latta, amint
Lily nagy eréfeszitéssel lenyeli az ajkara tolulé valaszt. Ehelyett
komolyan annyit mondott:

- K6sz6n6m, uram. Oszintén halas vagyok maganak.

Halk, rekedtes hangja felkavarta a marki érzékeit. Heath
mozdulatlanna dermedt, és hosszu pillanatokig farkasszemet
nézett a lannyal, mikozben testét elontotte a forrd vagy.

Meg akarta csékolni a nét. Leengedni a hajat, és megnézni,
milyen volna kécosan, a szerelmeskedésik utan. Maga elé
képzelte Lilyt a szenvedélytSl kifulladva, felhevilten, érzéki
pillantassal, a vagytol elnyilt ajkakkal.

Vagyott ra, hogy ezt az édes ajkat Gjra érezze. Hogy buja
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testét érinthesse.

Fajdalmasan vagyott ra, hogy Lilyt magaval ragadja valahova,
ahol napokig tanitgathatja a szenvedély gyonyoriségére,
amelyrdél olyan hevesen allitotta a lany, hogy nem vagyik ra.

De ennek természetesen nem most volt az ideje, amikor a
kutyardl kellett gondoskodnia.

Eljon majd a megfelel6 pillanat, a férfi biztosan tudta.
Feleségtl veszi Lilyt, és hosszi, boldog évek varnak rajuk,
amikor élvezhetik a hitvesi agy gyonyoriségét.

Ennek ellenére nehezebb volt elfojtania a vagyat, mint
gondolta volna, és a hangja a vartnal rekedtebbnek tnt, amikor
megszolalt.

- Talalok ra moédot, hogy megjutalmazzon, amikor ma
délutan visszatérek. Es értékelniink kell még a jatékunknak ezt a
fordulojat is, ugye nem felejtette el?

A lany kissé gyanakvo arccal ugyan, de bolintott.

- Ha ma délutan haromkor eljon, gondoskodni fogok rola,
hogy varjak a biraink.

- Akkor harom orakor.

Lily hagyta, hogy a lovasz lesegitse a nyeregbdl, aztan felnyult
és még egyszer gyengéden megsimogatta Fortune fejét. Majd
még egy vadité mosolyt villantva Heath—re, megfordult, és
konnyedén felszaladt a 1épcsén.

Heath mozdulatlanul ult, és nézte, ahogy a lany eltinik a
hazban. A szaja kiszaradt, az agyéka pedig megfeszilt attol a
lélegzetelallité  mosolytol.  Varatlanul egy nedves nyelv
megnyalta a kezét, ami visszazOkkentette a val6saga.

— Remélem, tudod, milyen szerencsés vagy, lanyz6 — jegyezte
meg Heath, lepillantva a kutyara amiért az Gj urnéd ennyire
megtisztel a figyelmével. Bar csak én is elmondhatnam ezt
magamrol.
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A kutya valaszként ismét megnyalta a kezét.

Elfojtva egy fanyar mosolyt, Heath megvarta, amig a lovasza
vezetOszarra veszi a kancat, majd felil a sajat lovara, s csak
akkor forditotta meg 6 is a heréitjét.

Teste még mindig sajgott a vagytol, hogy Lilyvel
szerelmeskedhessen. Magaban megfogadta, hogy mar nem kell
sokaig varnia, hogy siirget6 vagyat betoltse.

Lilyt jobban felzaklatta a durva djakkal valé Gsszecsapas,
mint azt mutatta, mivel egy még ratabb emléket idézett fel
benne. Olyat, amely 6rékre a lelkébe vés6dott.

De amint a duhe elparolgott, ugy dontott, megprobal
megfeledkezni a torténtekrol.

Ugyanakkor rendkivili médon 6rilt, hogy a marki vele volt,
amikor gondolkodas nélkil benyargalt abba a sikatorba. A férfi
hésiesen elbant azokkal a semmirekell6kkel, és egyetlen
pillanatra sem torpant meg, hogy megkérdezze, miért
kockaztasson egy sériilést vagy valami még rosszabbat, csak
hogy segitsen neki megmenteni egy korcs kutyat. Es Lily abban
is biztos volt, hogy a marki gondoskodni fog a sebestilt allatrol.

Abban mar sokkal kevésbé bizott, ismerte el Lily, amint
behuzédott a haldszobajaba, egy nyugodt menedékre vagyva,
hogy 6 maga képes lesz ellenallni Heath férfiti vonzerejének.

Rajott, hogy talsagosan is élvezte Slordsaga tarsasagat. A férfi
kival6 tarsalgd volt, érdekes, elbivols és szellemes. Képes volt
megnevettetni és elgondolkodtatni.

S6t mi tobb, egészen feszteleniil érezte magat vele. Ami
tokéletesen képtelenség volt. Hogy érezhette magat tokéletes
biztonsagban egy olyan férfi mellett, aki ugyanakkor rendkivili
modon felkavarta?

Lord Claybourne—nek elég volt csak ranéznie, és maris
hevesebben vert a szive. Amikor pedig ramosolygott azzal a
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lebilincsel6 mosolyaval... Volt valami a férfi mosolyaban, amitél
a n6 kulonlegesnek érezte magat.

Talan ez volt a titka a fé fi sikereinek a szebbik nem kérében.
A néket ugy kezelte, mint egy masik embert, nem egyszertien a
vagy targyaként.

Am Lily nem feledkezhetett meg arrdl, hogy a marki
cgyszertien csak a jol bevalt médszereit alkalmazza nala. Eszben
kell tartania, milyen veszélyes volna hagynia, hogy elvarazsolja a
térfi vonzereje.

Jobban kell igyekeznie, hogy ellenalljon neki, hiszen egyel6re
a férfi nyerésre all, ismerte el a lany. Es ha beszamol biraiknak a
reggeli eseményekrdl, a marki még kozelebb keril a
gy6zelemhez.

Nagyjabdl igy is tortént minden.

Mire ILord Clayboume—t aznap délutain bevezették a
kurtizanok maganlakosztalyaba, ahol Lily vart ra Fleur és
Chantel tarsasagaban, a lany mar az igazsaghoz hlien beszamolt
réla, mi tortént a parkban és a sikatorban.

A baratnéi pedig kitoéré 6rommel idvozolték a férfit.

- Elien a mi hésiink — mondta Chantel, kihivéan rebegtetve a
szempillait, amikor a marki udvozlésképpen a kezére hajolt.

- Ugy van — csatlakozott épp olyan lelkesen Fleur. — Minden
elismerésiink, amiért ilyen batran megvédte a mi Lilynket, uram.

- Talbecstlik, amit tettem — jegyezte meg konnyedén a marki,
Lilyre villantva a tekintetét. — Miss Loring volt igazan bator.

- Es meggondolatlan — tette hozz4 csipésen Fleur. — Ki tudja,
mi torténhetett volna vele, ha 6n nincs ott, hogy megvédje a
vakmerdsége kovetkezményeitol...

Elfojtva 6romét, hogy ujra latja a férfit, Lily ismét helyet
foglalt a fiiles fotelben, és ugy helyezkedett, hogy a férfi neki ne

tudjon kezet csékolni, mint a baratnéinek.
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- Sikertilt gondoskodnia Fortune—rél, Lord Claybourne? —
kérdezte.

A térfi elmosolyodott.

—A kutydjat megfiirdették, és cllattak a sériiléseit. Fis magam
etettem meg egy fél szelet baranysulttel, falatonként. Ma este
odaadom neki a masik felét is. Ugy gondoltam, jobb, ha csak
lassan taplaljuk fel, mivel nem hinném, hogy ilyen nehéz
étkekhez szokott.

- Ko6sz6n6m, uram — valaszolt tiszta szivbdl Lily.

- Nos, holgyeim — nézett aztan a férfi a két kurtizanra, akik a
kanapén foglaltak helyet —, tgy gondolom, értékelni kivanjak az
els6 napi teljesitményemet.

Fleur vette at az iranyitast.

- Mindnyajan egyetértiink, uram — még Lily is. Kapott egy
pontot azért, mert ilyen szép lovat hozott neki. De egyet
veszitett is, amiért hagyta, hogy Lily megszokjon a tarsasagabol
a parkban. Bs két ponttal jutalmazzuk, amiért segitett neki
megmenteni a kutyat, és elzavarta azokat az erészakos alakokat.

- Bs még egy pont jar, amiért olyan nagylelkd volt, hogy
befogadta az allatot — sz6lt kézbe Chantel.

- Igen — mondta szinlelt borzongassal Fleur. — En egy pontot
adtam volna még azért, amiért tavol tartotta azt a koszos kutyat
a mi otthonunktol, de az mar kissé talzas lett volna a jatéknak
ennyire az elején. Egyébként is, majd két hete van még, hogy
megszerezze, amennyi a tiz pontbol még hianyzik.

Chantel mosolyogva ko6zolte:

- Széval Gsszesen Ot pontja van, uram, ha hozzavessziik azt a
kett6t is, amit tegnap szerzett

- Es 6n egyetértett ezzel? — kérdezte Lord Claybourne Lilyt.

- Igen — valaszolt a lany, tudvan, hogy nem vitathatja el a
térfitol, amit az igazsagosan megérdemelt, még ha elég riaszto is
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volt, hogy Claybourne mar a felét megszerezte a gy6zelemhez
sziikséges pontoknak. — Ez {gy igazsagos.

— Ha mar az igazsagossagnal tartunk... — szolt koézbe Fleur
emlékeztettik Lilyt, beleegyezett, hogy 6n udvaroljon neki, és
tisztaztuk vele a szabalyokat. Ellenallhat, de nem szabotal hatja
szandékosan az 6n udvarlasat. Ha mégis megteszi, és rajovink,
esetleg plusz pontokat adunk azért, hogy karpotoljuk ont.

Lily latta, hogy a férfi elmosolyodik, hallvan ezt a szamara
kedvezé megallapodast.

—Akkor jogomban 4ll a jutalmamat kérni?

- Milyen jutalmat? — kérdezte Chantel kivancsian.

- Igen — csatlakozott Lily is. — Milyen jutalmat? A férfi feléje
fordult.

- Amit azért igért, hogy magammal viszem a kutyajat. A lany
tekintete gyanakvova valt.

- Bs miféle jutalmat kivan, uram?

- Egy csokot csupan.

Lily elpirult, és kérd6en a baratnéire pillantott, vajon 6k mit
szo6lnak ehhez a merész kéréshez, 6k azonban hallgattak. A lany
ismét Claybourne felé fordult.

- Meg akar csokolni?

- Nagyon is — felelte, huncut mosollyal a tekintetében. — Mar
a legelsé talalkozasunk ota.

- De itt? Masok szeme lattara?

- Maskilonben megengedné nekem?

- Nos, nem.

- Akkor beérem azzal, amit kapok.

Lily ismét agg6do pillantast vetett a baratndire.

- Ti nem ellenzitek?

Fleur valaszolt mindkettejik helyett.

- Mi csak birak vagyunk, Lily dragam. Nem avatkozhatunk be
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a jatékotokba, kivéve, ha a biztonsagodrol van szo.

- Valoban megigérted Slordsaganak, hogy megjutalmazod? —
kérdezte Chantel. — Ha igen, akkor tartanod kell a szavad. De
ha szeretnéd, akkor kimegytink a szobabol.

- Nem! — tiltakozott Lily. — Nem akarom, hogy kimenjetek.
Nem igért csékot Claybourne—nek, de agy érezte, ez nem tul
nagy ar a férfi korabbi nagylelkliségéért. Végul is mit tehet a
térfi szemtanuk el6tt?

- Rendben van, uram — mondta halkan Lily.

De abban a pillanatban megbanta, amin a férfi elindult felé.

- Alljon fel, édes — szolalt meg a marki, és megfogta a kezét.

Lily ugy érezte, mintha tGz futott volna végig az ereiben.
Bizonytalanul talpra allt. Claybourne lasst, 6rdégi mosolyt
vetett ra, mintha pontosan tudna, milyen hatassal van a lanyra.

Aztan felemelte Lily kezét majdnem az ajkaig. A lany érezte
forré leheletét a bérén, bar a férfi ajka nem ért a kezéhez. A
marki ekkor kinyult felé, és ujjait Lily alla ald csusztatva
tenyerébe fogta az arcat.

A lany lélegzete felgyorsult, amint a férfi végigjaratta
tekintetét az arcan, a szive pedig 0sszevissza vert.

Hosszu pillanatok multak igy el, mig végil Lily elveszitve a
turelmét, megszolalt:

- Konyorgom, siessen, és esstunk tdl rajta, uram.

A marki helytelenitéen razta a fejét.

- Micsoda tiirelmetlenség. Egy csokot nem szabad siettetni.
Elvezni kell.

- Ugy van — sz6lt kézbe Chantel dbrandos hangon.

Lily 6sszeszoritotta a fogat, és nyugalmat erdltetett magara
Az idegei még igy is tancoltak, mire Claybourne ajka végre
ratalalt az Ovére.

Csak egy konnyed érintés volt, a férfi ajka alig sarolta, de a
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lany beleremegett. A férfi ajka forré volt, gyengéd, varazslatos...
és éppen olyan ellenallhatalan, mint Lily gondolta

A lany kifulladt, szédult, az arca langolt, mire a férfi végul
elengedte.

Mikézben Lily hidba probalta visszanyerni az Onuralmat,
Chantel elragadtatassal megtapsolta a férfi produkcidjat.

- Ez a csok egészen csodalatos volt, Lord Claybourne.

- Fis nagyon romantikus — séhajtott fel Fleur. — Szerintem
még egy pontot érdemelne.

- Fleur! — tiltakozott Lily. — Igazan nem volt olyan
kilonleges.

- Megsértédhetnék — jegyezte meg mosolyogva Claybourne
—, ha elhinném, hogy valéban igy gondolja.

Lilynek elég volt belenéznie a férfi arannyal poOtty6zott
szemébe, hogy a csufondaros tekintetb6l azonnal lassa, egy
pillanatig sem tudta megtéveszteni a markit. A férfi nagyon is jol
tudta, hogy egy egyszerl csokja is rabul ejti a lanyt.

- Nos, semmiképpen nem ért egy egész pontot — jelentette ki
Lily.

A marki elgondolkodva nézett ra

- Mit szélna egy kompromisszumos megoldashoz. Fn
elengedem a pontot ezért a csokért, ha cserébe par pillanatig
kettesben maradhatok magaval.

Lily 6sszevont tekintettel nézett ra.

- Miért akar velem kettesben maradni?

- Mert barmilyen elblGvoléek is a baratnéi — hajolt meg
kecsesen a kurtizanok felé —, a jelenlétik akadalyozza az
udvarlasomat.

-Az nem volt része a jatéknak, hogy kettesben kell
maradnom magaval.

- Rendben, ha ugy akarja, akkor elfogadom ezt a pontot...
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- Nem! — kialtott fel Lily.

Fleur, mintegy dontésre jutvan, felemelkedett a kanapérol, és
bélintott.

- Azt hiszem, kiérdemelte, hogy egy kicsit kettesben
maradjon Lilyvel, uram. Ot percet kap, nem tébbet.

- Ezt nem gondolhatod komolyan — tiltakozott Lily.

- O, dehogynem — valaszolt Fleur. — Egy kis meghittség sokat
segit, hogy engedj a merevségedbdl, dragam. Es a marki épp a
megfelel6 ember, aki ebben segithet. Nem sok uriember ért ugy
az udvarlashoz, mint 6. Ezenkivil, ha jobban megismered,
jobban tudsz donteni a hazassag kérdésében.

Fleur ajka megremegett az elfojtott mosolytol, ahogy Lilyre
nézett.

- Ami engem illet, szerintem bolond vagy, hogy ellenallsz az
udvarlasanak, dragam, de hat neked kell viselned a dontésed
kovetkezményeit.

- Magam is igy gondolom, Lily — jelentette ki Chantel,
felemelkedve a kanapérol. — Ha én husz évvel fiatalabb lennék,
lehet, hogy megprébalnam ellopni téled.

— Szives — 6romest neked adnam — dinnyogte Lily az orra
alatt.

Amikor a két né kiment a nappali szobabdl és becsuktal
maguk mogott az ajtot, Lily szorongva nézett a markira.

Tulajdonképpen mit akar csinalni?

Szandékomban all ismét megesokolni. Az a révidke
kostolo tavolrdl sem volt elég. Nekem sem, de 6nnek sem, ugy
sejtem.

Nekem még tobb is volt a kelleténél.

A férfi elmosolyodott.

Akkor fogja fel ugy, hogy még tobb tapasztalatot szerez,
ami megalapozhatja a dontését.
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Lily nem vagyott ra, hogy még tobb tapasztalatot szerezzen a
markirél. Féleg nem vagyott olyan érzéki leckére, amore a férfi
gondolt. Lily elhtizodott a férfitdl, igyekezvén minél messzebb
kertlni t6le, de a marki utana nyult, és konnyedén megfogta a
csukldjat.

- Nem jatszik tul sportszerien — jegyezte meg a lany, hiaba
igyekezvén kiszabaditani a kezét.

- Lehetséges, de hat ismeri a mondast: a szerelemben
mindent szabad...

- Ennek semmi koze a szerelemhez! Maga csak meg akar
nyerni egy ostoba jatékot... és esetleg egy tenyészkancat, aki
sorra szuli maganak az 6rokosoket.

A férfi megrazta a fejét.

- FEn teleséget akarok, Lily, méghozza magat.

A lany bossztsan kitort.

—Nem rendelkezhet velem, mintha valami rabszolga lennék.

—En  egyszerGen csak  megteszek  mindent, hogy
udvarolhassak maganak.

- Nos, jobban 6rtilnék, ha nem zaklatna ezzel.

Claybourne elengedte Lily kezét, de tekintetével tovabbra is

fogva tartotta a lany tekintetét.

- Egyetlen csok, és aztan megyek.

A lany gyanakvéan kérdezte.

- Csak egy?

- Igen. Es barmikor véget vethet neki, amikor csak akarja.
Lily tudta, hogy hihetetlentil veszélyes ismét megcsokolnia

B férfit. A marki csokjai langra lobbantottak az érzékeit és
megszéditették, Osszezavartak a gondolatait. Am tudta, nincs
mas mod, hogy megszabaduljon a férfitol.

Mély 1élegzetet vett.

- Rendben van — jelentette ki konokul ha mar nem hagy
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nekem valasztast.

Nem véve tudomast a vonakodasarél, Heath gyengéden
megragadta a vallat és kdzelebb vonta magahoz a nét.

Am nem csékolta meg azonnal, hanem az egyik kezével
cirégatni kezdte. Ujjai finoman végigsimitottak a szaporan
liktet6 eret a lany nyakan, majd felfedezéutra indultak a fiile
hajlataban.

Lily menekilni akart, el akart rohanni, de a férfi
borostyanszin tekintete fogva tartotta Valami forré érzés aradt
el benne attél a tekintettél. Képtelen volt megszolalni vagy
megmozdulni. Csak érezni tudott.

A férfi masik keze a hata mogé siklott, és konnyedén
felszaladt a gerincén, majd megsimitotta a nyakszirtjét, aztan
rasimult a lany tarkéjara. Egy szivdobbanasnyival kés6ébb a férfi
végre rahajolt, és az ajkara tapasztotta az ajkat.

Ez most igazi csok volt, nem csak konnyed érintés. A férfi
forrd, tgyes nyelve lassan besiklott a lany szajaba, felfedezve
annak legmélyebb zugait. Lily lélegzete elakadt; ugy érezte,
elolvad a marki karjaiban. Siirget6 vagy aradt szét benne, még
miel6tt a férfi keze rasiklott volna a mellére, szinte birtokldéan
raboritva a tenyerét.

A merész érintés langra gyujtotta a lany testét, és Lily
onkéntelentl is felny6gott a gyonyoriségtdl.

Aztan Gjra felnyogott, amikor a férfi er6sebben megragadta a
derekat, és még kozelebb huzta magahoz. A lany tudta, hogy
meg kellene botrinkoznia, amint megérezte a hasan a férfi
erekciojat, am csak fura izgalmat érzett. A marki térdét a lany
szoknyajahoz érintve, szétvalasztotta Lily combjait. Forrd
gyonyor villamlott végig a nén, amint a férfi teste ndéisége
dombjahoz ért. A ny6gés ny6szorgésbe hajlott, amint a liktetés
egyre er6sodott ott kozépen... A férfi ekkor lenyult, és tenyere
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Lily fenekére simitotta, mikézben tovabb csokolta a nét.

Lily ekkor mar nem akarta abbahagyni, gondolni sem aki ra,
hogy a férfi érzéki ajka elhagyja az 6vét. A férfi széles vallaba
kapaszkodva atadta magat ennek a csodalatos 6riletnek.

Az 6rilet azonban hirtelen véget ért. A férfi kemény agyéka
még mindig az 6vének préselédott, amikor a férfi végil elszan
elszakitotta ajkardl az ajkat, és becézi kezdte vele a lany fulét.

- Akarlak, Lily — mormolta rekedten a férfi. — Az agyamban
akarlak latni. Azt akarom, hogy gyonyor hajad szétteriiljon a
parnamon, a boérémoén akarom érezni lagy leheleted, dus
testedet pedig az én testem alatt.

Lily tudta, hogy nem lenne szabad oOriilnie a férfi
vallomasanak, mégis remegni kezdett a faj6 vagyakozastol.
Amikor a férfi hatrébb hazodott és ranézett, a lany tagra nyilt,
paras tekintettel nézett vissza ra.

—Gondold csak meg, csillagszemd, milyen forr6 és édes volna
egyltt az agyban.

Lily szive a torkaban liiktetett. Nagyot nyelt. Nem is nagyon
lett volna képes barmi masra gondolni.

A marki gyengéd tekintettel felnyult, és megcirégatta a lany
arcat.

- Legalabb lesz min tdn6dnie, mig ujra latjuk egymast.
Kilovagolunk holnap reggel?

A lanybdl reszketeg nevetés szakadt fel. Hogy maradhat a
térfi ilyen nyugodt, amikor 6 maga olyan zaklatott?

- Holnap reggel nem érek ra. Koran van egy 6ram. Mat csak
nem egészen egy hét van az estélylg, ugyhogy ki kell
hasznalnunk  minden  percet a  tarsasagi  jartassaguk
tokéletesitésére.

- Es holnap délutan?

- Elj6het uzsonnara.
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gy tarsasag venné koril, amely megvédené attol, hogy
kettesben legyen a férfival.

- Ahogy 6hajtja.

Egy utolsé gyengéd mosollyal Claybourne ajkahoz emelte a
lény kezét, és bucsuzéul megesdkolta, aztin meghajolt és
kisietett, Lily pedig kabultan bamult utana, sévargd testtel,
elgyengtlt térdekkel.

Aztan beleomlott egy karosszékbe, és likteté ajkahoz
szoritotta a kezét. Azt szerette volna, ha Claybourne Slelése egy
Orokkévalosagig tart. Utdlag azonban jobban megrazta
érzelmileg, mint fizikailag, hogy végre megérezte, milyen lehet a
szenvedély egy férfi mellett, s6t, életében most el6szor
valosaggal sovargott utana.

Erre a gondolatra Lily félig nevetve, félic dobbenten a kezébe
temette az arcat. Az biztos, hogy nem fogja elmondani
Chantelnek és Fleurnek, hogyan hatott ra 6lordsaga csokja. Még
képesek lennének ifjabb pontokat megitélni a férfinek érte. Es
bar a marki kezdeti sikerei miatt ismét kétkedve eltin6dott,
boéles dolog—e tovabb jatszania a jatékot, végil eldontotte, hogy
most mar nem adja fel. A tanitvanyainak sziikségik van Lord
Claybourne segitségére, aki esetleges tamogatokat hozhat az
estélyre.

Eppen csak erésebbnek kell lennie, hatirozta el Lily,
mikoézben fejesovalva gondolt tulajdon gyengeségére. Maris
kiizdenie kellett a késztetés ellen, hogy a férfi karjaba vesse
magat, és megengedje neki, hogy megismertesse azokkal a
kilonleges gyonyorokkel, amelyek hianyoznak az életébdl. De
nem fogja hagyni, hogy ez az ellenallhatatlan férfi felel6tlen
viselkedésre késztesse. Nem fogja elvesziteni a fejét.

Ennek ellenére, minél elébb sikertl meggydznie a férfit, hogy
nem 6 szamara a megfelel6 ara, annal el6bb megszabadulhat
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ettdl a hatalmas kisértéstdl.
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8.

A mai nap eseményei ismét eszembe juttattdk, miért is
nem szandékozom sohja férjhez menni.
Lily Fannynak

Lily mosolyogva nézte, amint harom legkedvesebb tanitvanya
a finom fl6rtélés mavészetét gyakorolja Farmyval. Lily a lanyok
legtobbjét igen—igen kedvelte, de ezt a harmat kilénosen. Ada
Shaw, Peg Wallace és Sally Nead olyan szorgalmasan dolgoztak
az orakon, hogy megér

demelték a kilonleges segitséget.

Ada szinészné volt, némi hajlammal a harsanysagra, amit
Fanny megprobalt visszafogni. Peg, a baletttancos ugyanakkor
szinte fajdalmasan félénk volt, és alig lehetett ravenni, hogy
megprobalkozzon akar a legszelidebb szécsataval is egy
uriemberrel szemben. Sally, a masik szinészné bajosan kacér
volt; kissé csunyacska, de élénkségével és eszével magira vonta
a figyelmet.

Fanny véleménye szerint Sallynek volt ra a legtébb esélye,
hogy a hétf6i estélyen egy tehetds tamogatora tegyen szert.

Lily 6szintén remélte, hogy mindnyajan képesek lesznek
jelentésen javitani a korulményeiken. Az 6 érdekiikben azt
szerette volna, ha az elkévetkezs estély sikeres lesz. Fis az a
tudat, hogy ezeknek a néknek milyen nehéz életiik volt, mas
perspektivaba helyezte a sjat gondjait. Lily emlékeztette magat,
hogy miattuk el kell viselnie a kitarté Lord Claybourne—t és
nyugtalanité udvarlasat.

Az o6ra ekkor véget ért. Ada és Sally izgatottan csevegve
telemelkedett, hogy elhagyjak a szalont.

Peg azonban odalépett Lilyhez, és félénken mondta:
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—Még egyszer koszonoém, hogy megvette az estélyi ruhainkat,
Miss Loring. Még sosem volt ilyen gyony6ra holmim.

Lily szivét melegséggel toltotték el a nd kdszond szavai. Ot
magat kevéssé érdekelte, hogy mit viselt, de az a kék csipkeruha,
amelyet Fanny varréndje készitett Peg részére, tokéletesen
kihangsulyozta a lany torékeny sz6keségét.

- Maga mindig szép, Miss Wallace, de az 4j ruhajaban
egyszerien gyonyord.

Peg elpirult a boktol, és pukedlizett, miel6tt a tarsai utan
sietett volna.

Lily sohajtva nézett utina. Vezetéknevikon szolitottak
egymast, hogy noveék a lanyok onbecstlését, amire nagyon
nagy sziikségik volt. Peg szobalany volt, miel6tt tincosné lett
volna a Kiralyi Operaban, és nehezen tudott szakitani a
szolgalatban felvett szokasaival. Es bar valodi szépség volt, egy
szép estélyi ruha sokat segit, hogy igazi csabité kurtizannak
tinjon.

Lily a sajat jaradékat koltotte arra, hogy megfelelé estélyi
oltozékkel lassa el az akadémia huszonkét hallgatéjat. Fanny
varronéje pedig megallas nélkil dolgozott, hogy a ruhak
elkésziiljenek hétfére. Mivel azonban a lanyok ma reggel vettek
részt az utolsé ruhaproban, ez csOkkentette a tarsalgas
gyakorlasara szant id6t, amelyre pedig nagyon nagy sziikségik
volt. Ezért tartottak killonorakat Fannyval és Lilyvel.

Mintha csak olvasna Lily gondolataiban, Fanny megszolalt.

—Biztos vagyok benne, hogy Sally kész lesz hétfére, de a
tobbiek kozil egyikre sem mernék fogadni.

- Tudom — helyeselt Lily. — De mar most is egy vilag
valasztja el 6ket attol, ahol par héttel ezel6tt tartottunk.

- Bz igaz. Kival6 munkat végeztél, Lily.

- Az érdem j6 része a tiéd és Tessé. Basil pedig rengeteget
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javitott a beszédukon. — Fanny grimaszt vagott Basil Endowes
neve hallatan.

- Lehetséges, de nagyon kényszeredetten dolgozott.

Lily 6nkéntelentl is elmosolyodott a baratnéje megjegyzésén.

- Csak azért gondolod, mert ti ketten mindig civakodtok.

- Bz igazan nem ag én hibam — felelte mogorvan Fanny. —
Basil minden térekvésemet megkritizalja, amiért ,,blinos" életet
¢lek. Ez kibirhatatlanul bosszanto.

Turelmetlentl csettintett.

—Azért kellene feladnom a megélhetésemet, mert 6 nem
helyesli? Hat mit tud 6? Hiszen csak egy alacsony beosztisu
tisztviseld, az ég szerelmére! Az én kegyeimért nemesemberek
vetélkednek. Nincs sziikségem az & beleegyezésére.

Lily csititani probalta Fannyt.

- Basil rajong érted, mindig is csodalt.

- Nos, hat fura médon mutatja ki. Epp ma reggel kozolte
velem, hogy tdl nagy jelent6séget tulajdonitok a szépségnek.
Mondja 6, aki Ggy néz ki, mint egy mérges lajtorja. Ha én csak
tele olyan igénytelentl néznék ki, mint 6, éhen halnék.

- Szerintem talan féltékeny a tamogatéidra — jegyezte meg
elgondolkodva Lily.

Fanny rameredt.

- Nem hinném — jelentette ki hatarozottan. Aztan kevésbé
hevesen hozzatette:

- Sosem fogadnam Basilt kliensként, még akkor sem, ha
megengedhetné maganak, hogy eltartson, amire most nem lenne
képes. En azokat a férfiakat kedvelem, akik megnevettetnek, és
Basil nem tud. Ha csak egy csipetnyi volna benne Lord
Claybourne sarmjabol, jobban kijonnék vele.

Lily 0Osszevonta a szemoldokét a célzatos megjegyzés
hallatan. — Mit akarsz mondani, Fanny?
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—Csak azt, hogy szerintem legalabbis fontoléra kellene
venned Lord Claybourne hazassagi ajanlatat.

Most Lily huzta el a szajat.

- Fleur és Chantel beszéltek ra, hogy megkornyékezz?

—Nem, egyaltalin nem. De meg kell mondanom, hogy
egyetértek veliik. Hatarozott elényei volnanak, ha Claybourne
markiné lenne bel6led.

Lily bossztsan 6sszevont tekintettel nézett arulé baratnéjére.

—Amulok, hogy az 6 oldalukra allsz. Te sosem akartal férjhez
menni.

- Nem... — wvalaszolt vontatott hangon Fanny. — A
gyerekkorunk Hampshire—ben annyira unalmas volt, hogy
kizarélag csak a szokésre tudtam gondolni. Vad és vidam életre
vagytam, amelyet izgalommal és gyonyorrel tolthetek meg. Nem
akartam te— nyészkancaként megallapodni egy kovér vidéki
téldesur mellett. De néha eltéprengek rajta, vajon jol
dontéttem—e. Néha maganyos vagyok, Lily, a sok mulatsag
ellenére is. Es ha volna férjem meg csaladom, az talan segitene a
sotét gondolatok ellen. Amint egyre id6sebb leszek, a hazassag
kezd mind vonzébbnak tiinni.

Komolyan beszél, allapitotta meg dobbenten Lily. Ennek
ellenére, ha Fanny véleménye megvaltozott is a hazassaggal
kapcsolatban, az 6t nem érinti.

Lily megrazta a fejét.

- A maganyossag jobb annal a fajdalomnal, amit anyamnak
kellett elviselnie a hazassaguk sok éve alatt.

- Az ember boldog is lehet a megfelel6 férj mellett.

- Nem akarok kockiztatni. Es most nem valthatnank témat,
kérlek?

Fanny sajnalkoz6 mosollyal engedett.

- Rendben van. Részt veszel Lady Freemantle kerti partijan
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szombaton?

—Igen... annak ellenére, hogy valészinileg Lord Claybourne is
ott lesz, és Winifred biztosan egymas mellé iltet minket.
Egyszertien talalkozni akarok a névéreimmel. Mar t6bb mint
egy hénapja nem lattam Sket. Es most, hogy 6lordsiga tudja,
hol talalhat, nincs értelme tovabbra is tavol maradnom az
otthonomtol.

- Lady Freemantle volt olyan kedves, és meghivott engem is
— arulta el Fanny. — Volna kedved velem utazni a hintomban?

- De mennyire — vagta ra Lily mivel nekem nincs semmiféle
szallitoeszk6zom itt Londonban...

Ebben a pillanatban Ellen, a szobalany sietett be a szalonba,
lathat6an felddltan tordelve a kezét.

—Bocsanatot kérek, Miss Irwin... Miss Loring... de azt hiszem,
azonnal jonnitik kell. Van egy ur Miss Delee szobajaban, aki
nem hajlandé tavozni. Mr O'Rourke a neve.

Fanny elsapadva pattant fel, és indult az ajté elé, Lily pedig
kovette. Mick O'Rourke volt az a jatékbarlang—tulajdonos,
akinek Fleur ¢és Chantel harmincezer fonttal tartoztak.
Valészintleg azért jott, hogy a pénzét kévetelje, és hogy ismét
megfenyegesse Sket az adésok bortonével.

- Mit mondasz neki? — kérdezte Lily, amint gyorsan
telszaladtak az el6csarnokbdl a 1épeson.

—Nem tudom — valaszolt aggédva Fanny. — Kénytelen leszek
kony6rogni, hogy adjon nekiink még egy kis id6ét, mivel még
nem tudjuk kifizetni a tartozasunkat. Es ha megemlitem neki a
tervezett estélyt, talan beleegyezik. Micknek mindig is jo Uzleti
érzéke volt.

Amikor felértek a 1épcsé tetejére, végigsiettek a folyoson. Lily
szorosan Fanny sarkaban volt, amikor a nappalihoz értek. De az
eléje taruld latvanytél megdermedkt.
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Chantel a kanapé egyik sarkaba hazodva reszketett,
mik6zben egy durva kilsejd, ébenfekete haju férfi fenyegetSen
allt Fleur el6tt, és a né karjat megragadva ramordult:

- Eddig elnéz6 voltam, nészemély! Adtam maguknak még
id6t, egy egész honapot. De vége a tirelmemnek. A pénzemet
akarom, méghozza most, killonben Fanny fog ezért felelni.

Fleur azonban dacosan magasba emelte az allat, és
megvetéen nézett O'Rourke—ra. — Maga neveletlen fajanko!
Egyetlen fillért se lat t6link, amig ilyen goromban viselkedik.
Kovetelem, hogy azonnal tavozzon!

A férfi arca els6tétedett a haragtol.

- Maga merészel neveletlennek nevezni engem?

- Igen, maga vadallat!

Fleur becsmérld szavai felbészitették a  férfit. Még
szorosabban megragadta a né karjat, és olyan erével csavarta
hatra, hogy Fleur felkialtott a fajdalomtol.

- Mick, kérem, eressze ell — kialtott a férfira riadtan Fanny.

Lily azonban nem koényorgott, és nem tétovazott egy percig
sem. Baratnéje fajdalmat latva tgy elontotte a dih, hogy harom
hatalmas [épéssel atszelte a szobat, és csépelni kezdte O'Rourke
hatat az oklével. Amikor pedig a férfi meghtSkkenve elengedte
Fleur karjat és Lily felé fordult, a lany olyan erével vagta allon,
hogy O'Rourke hatra tantorodott.

- Mi a kénkéves pokol... — kialtott fel, védekezben arca elé
emelve a karjat.

- Ne merje bantanil — kialtotta Lily, még mindig dihoésen
hadonaszva az oklével.

Am amikor O'Rourke felmérte a timaddja személyét, nem
hatralt tovabb, hanem kénnytszerrel kivédte a lany ttéseit.

Felismervén, hogy hatranyban van termetét és erejét tekintve,
Lily sietésen korulnézett valami fegyvert keresve. Pillantasa
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megallapodott a mezitelen Aphrodité bronzszobran, amely egy
kozeli asztalkan allt.

Felkapta, és meglobalta O'Rourke felé.

- Kifelé! Azonnal hagyja el ezt a hazat!

Amikor O'Rourke fenyegetSen feléje lépett, gonosz tekintetet
vetve ra, Lily megloditotta a szobrot, és pontosan a valliziiletén
talalta el a férfit. Az felkialtott fajdalmaban, és ismét
hatrah6kolt, a vallat szorongatva.

- Azt mondtam, kifelé — sziszegte dithésen Lily.

A férti védekezben felemelte mindkét kezét, de a hangja
tovabbra is ellenséges volt:

- Mick O'Rourke—nak senki nem parancsol, kisasszony.

- Most azonnal kifelé! Nem tréfalok! — ismételte meg Lily,
fenyeget6en megemelve a szobrot.

O'Rourke a fogat csikorgatva elcsortetett mellette, és
kiviharzott a szobabol.

Fanny azonnal Fleur—héz lépett, hogy megvigasztalja, Lily
pedig kovette O'Rourke—6t, hogy megbizonyosodjon 1dla,
valéban elhagyja a hazat.

A férfi lathaté dithvel végigesortetett a folyosén, de amikor
elindult lefelé a 1épcsdn, a valla £616tt hatraszolt.

- Nem most hallottak rélam utoljara. A bortén lesz a
legkisebb gondjuk, azt megigérhetem.

Lily ugyanolyan dthvel vagott vissza, mikézben még mindi a
szoborral hadonaszva athajolt a korlaton:

- Valahogyan el6teremtjik a pénzét. De a maga személye
nemkivanatos ebben a hazban!

- Megyek mar, maga tébolyodott n6észemély — dihongott a
térfi —, de még megbanja ezt, abban biztos lehet.

Lily a szeme sarkabdl latta, hogy Lord Claybourne ebben a
pillanatban elindult f6lfelé a 1épcsén, de féluton megallt, mivel
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megragadta a figyelmét a felfordulas. Lily azonban csak
O'Rourke-ra figyelt.

A férfi leért a 1épeson, kitarta a bejarati ajtot és kimenekdlt a
hazbdl, a varakozoé kocsija biztonsagaba.

Amikor végre eltlint, Lily a tekintetét Claybourne felé
forditotta, akit lathatéan megdébbentett, amint a lany kizavarta
O'Rourke—6t a hazbdl. Lily még ekkor is remegett a dihtdl.
Aztan éppen olyan hirtelen, ahogy jott, elszallt bel6le a harag, és
a térde ugy elgyengilt, hogy meg kellett kapaszkodnia a
korlatban.

A marki harom nagy 1épéssel mellette termett, és megragadta
a derekat, nehogy elessen.

- Uljén le — parancsolt 14, és leiltette a legfelsé 1épcséfokra.

Mivel semmi er6 nem maradt benne, a lany
engedelmeskedett. Tiltakozni akart, amikor a marki maga is
szorosan melléilt, de cserbenhagyta a hangja. Zihalva 1élegzett,
és még mindig reszketett.

A férfi vart, amig visszanyerte a lélekjelenlétét, bar a szobrot
kozben elvette a kezébdl, és letette a szényegre.

Akkorra mai sokan 0Osszegytltek odalent, lakék és szolgak
egyarant. Claybourne valamennyitket elkiildte, témoren csak
annyit mondva:

- Menjen mindenki a dolgara.

Az utasitasa nyoman azonnal kitrilt az elécsarnok, és Lily
kettesben maradt vele.

- Mi tortént? — kérdezte gyengéden a férfi.

- Bantotta Fleurt — valaszolt Lily elfulé hangon.

Halkan szitkozédva a marki lepillantott a bejarati ajtora,
mintha legszivesebben maga is O'Rourke utan vetné magat. De
hangosan csak annyit mondott:

- Bs maga meg akarta véden.
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—Igen.

Lily az imént ugyanugy sietett gondolkodas nélkul Fleur
védelmére, ahogyan az anyjat védte oly sok évvel azel6tt.
Csakhogy akkor az apja viselkedett olyan vadallati moddon,
kegyetlenil visszaélve az erejével, egy gyenge nével szemben.

Lily reszketve kulcsolta at karjaval a testét, amint végigsoport
rajta az emlék. Minden bizonnyal azért reagalt ilyen hevesen
ezuttal, mert mar volt dolga hasonlé fizikai erészakkal
korabban.

Mivel a lany hallgatott, ismét a marki sz6lalt meg:

- Felteszem, ez volt O'Rourke, és azért jott, hogy megkapja a
pénzt, amivel tartoznak neki.

A lany keserten felnevetett.

- Gondolom, igen. Nem volt idém kérdezéskodni. Amikor
lattam, hogyan fenyegeti Fleurt, csak arra tudtam gondolni,
hogy megallitsam.

Claybourne kutatéan nézett ra, mikozben az alla megfeszult.

- A legnagyobb 6rémmel eljirok O'Rourke—nal a maga
nevében — mondta haragosan.

A lanyt meghatotta, hogy a marki hajland6 volna kézbelépni,
hogy megvédje 6t. Azt is észrevette, hogy a férfi mogyordszin
szemében a harag mellett aggddas is csillan.

Az 6 haragja mar nagyrészt elparolgott, de egy fajdalmasabb
érzés szoritotta el a szivét, szinte elakadt téle a 1élegzete. Nem
tudta elhessenteni a szomoru emlékét annak a nyari napnak,
amikor tizenhat éves koraban beavatkozott a sziilei legadazabb
csatajaba

Gyermekkora tilnyomo részében Lily az istalloba menekiilt,
amikor a szilei veszekedtek, de azon a bizonyos napon
varatlanul tért vissza a hazba. Amikor meghallotta a sikolyokat,
berohant a szalonba, ahol az apja adaz dithvel utétte az anyjat,
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vadul csépelve a testét... a mellét, a bordait, a hasat Egy szérnyt
pillanatig Lily a félelemt6l bénultan allt, és 1élegezni sem mert.
Aztan amint meghallotta az anyja Gjabb tehetetlen sikolyat,
vakon el6rebotorkalt, és megragadta keze ligyében levé egyetlen
tegyvert, egy kést, amellyel az irétollakat faragtak. Goresbe
randult gyomorral felemelte a kést, és fenyeget6en hadonaszott
vele az apja felé, eskiidozve, hogy beledofi, ha nem hagyja
békén a mamat.

Hala az égnek, az apja hitt neki. Débbenete és dithe ellenére
Sir Charles komolyan vette a fenyegetést. Sarkon fordult, és
kisietett a szobabol, Lily pedig ott maradt, és megprobalta
megvigasztalni kesertien zokogd anyjat.

Tudomasa szerint az apja soha tObbé nem emelt kezet az
anyjara, de Lily akkor és ott megfogadta, sosem fogja hagyni,
hogy 6t valaha igy bantsa egy férfi. Behunyta a szemét, és
beleremegett, amint ismét atélte a faj6 emléket, amely még
mindig égette mélyen belil. Még mindig fel tudta idézni a
rémiuletet, amelyet akkor érzett. A gyomrat gbresbe rantd
tehetetlenséget. Az undort. A rettegést. Gyullolte az apjat
azokban a pillanatokban. Es soha nem bocsatotta meg neki a
brutalitasat.

Lily megérezte magan Claybourne athat6 pillantasat. Aztan a
térfi megszolalt.

— Mi az, kedvesem? Valami felddlta magat, és nem hinném,
hogy csupan az, hogy el kellett kergetnie egy erészakos fickot a
hazbol.

Talan el kellene mondania neki... De nem. Nem o6hajtotta
legszemélyesebb félelmeit megosztani a markival. Mar igy is tul
sebezhet6ének érezte magat vele szemben.

Hiszen még a sajat névéreinek sem mesélte el ezt a rettenetes
esetet, amikor megfenyegette a sajat apjat, hogy megoli; az anyja
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nem akarta, hogy megtudjak. Basil volt az egyetlen, aki ismerte a
csuf igazsagot, mert nem sokkal az eset utan talalkozott Lilyvel,
és mivel a lany még talsagosan felddlt volt, nem tudta megallni,
hogy ki ne teregesse a borzalmas részleteket. Valéjaban évek ota
megprobalta az agya egy elzart zugaba szamizni az emléket. De
sosem tudott megszabadulni

a fizikai er6szak iranti természetes félelemtdl, amelyet egy n6
érez egy nala nagyobb, erésebb férfival szemben.

Ez volt az oka, hogy amikor Claybourne felemelte a kezét,
hogy megérintse Lily arcat, a lany 6sszerandult és hatrakapta a
fejét.

A félelem Osztonos reakciojat latva a férfi megallt, és
leengedte a kezét.

- Engedje meg, hogy segitsek — mondta csendesen.

Lily a férfi gyengédségétél még rosszabbul érezte magat,
hiszen tudta, hogy tulreagalta a dolgot.

Az ajkaba harapott.

—K6sz6n6m, de azt hiszem, magunk is elboldogulunk
O'Rourke—kel.

- Legalabb azt elintézhetem, hogy tobbé ne j6jjon ide.

I chetséges, gondolta Lily, de nem akarok oban nagy miértekben a lkitelezete
lenni,

- Azt hiszem, jobb lesz, ha Fanny foglalkozik O'Rourke—kal.
Valaha szeret6k voltak, ugyhogy bizonyara ra tudja venni, hogy
adjon t6bb id6t nekiink. Az a gyanim, nem nézné j6 szemmel a
maga beavatkozasat, kilénosen miutan végignézte, hogy mit
muveltem vele.

Claybourne habozott.

—Akkor is, tudnia kell, hogy a baritnéinek van egy
védelmezdie.

Lily gyka mosolyra hazoédott.
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—Attol tartok, az nem sokat segit. Még mindig hatalmas
Osszeggel tartoznak O'Rourke—nak.

-0, igen, a harmincezer font.

A férfi ezuttal hosszabban hallgatott. Aztan elgondolkodva
mondta:

- Van egy javaslatom. Kifizetem az addéssagukat, ha maga
megigéri, hogy hozzam jon feleségul.

Lily 6sszehuzott szemmel nézett ra.

- Nem mondhatja komolyan.

A férfi tekintetében kesernyés mosoly villant.

—Miért nem akar hinni nekem, szerelmem? En tudom, hogy
mit akarok. Harmincezer fontot ajanlok, ha hajland6é hozzam
teleségtil jonni. Egyesek ezt nagyon tisztességes alkunak
gondolnak.

Lily bosszusan Gsszeszoritotta a szajat, amiért a marki azt
képzelte, hogy egyszerGen megvasarolhatja 6t feleségnek.
Nagyon szeretett volna segiteni a baratainak, de akkora
aldozatot nem akart hozni, hogy beleegyezzen egy
érdekhazassagba, igy valtva meg 6ket a hatalmas adéssaguktol.
Es remélhetéleg erre nem is lesz szitkség,

- Nem kivanunk ilyen nagyvonalisagot ontél, uram -—
valaszolt végul. — Ha elég szerencsések lesziink, par héten belil
meglesz a pénz. Ismeri a terveinket az estéllyel kapcsolatban. A
lakéink remélhetSleg hamarosan segithetnek majd visszafizetni
az adossagot O'Rourke—nak.

- Bs mi van, ha ragaszkodik hozza, hogy most fizessenek? —
kérdezte Claybourne — Nem akarhatja, hogy a baratai a
bortonben kossenek ki.

Lily 6sszeszoritotta az ajkat.

- Nem hagyom, hogy az megtorténjen. Marcus huszezer
fontot iratott ram. Ha sziikséges, azt odaadom nekik.
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A marki lathatéan meglep6dott.

- Nekik adna a teljes vagyonat, csak hogy megmentse Sket?

- Bz még mindig jobb, mint feleségiil menni 6nhoz.

- Fis mi lesz a maradék tizezerrel?

- Megkérem Marcust vagy Lady Freematle—t, hogy
kolesonozzenek nekem. Mindketten olyan gazdagok, mint
Krézus. Fs Fanny irt egy konyvet, amely megjelenik a jévé
hoénapban. A kiadé bizik benne, hogy a téma irant — tanacsok
i;ju holgyeknek, akik férjet szeretnének talalni — nagy lesz a
kereslet, és akkor ez a bevétel is az adossag torlesztésére megy.

- De én most oda tudnam adni a teljes Gsszeget.

A férfi kitartasat latva Lily kurtan elmosolyodott.

- On rendkiviil nagylelk(i, uram, de el kell utasitanom az
ajanlatat. Eljohet még az id6, amikor eléggé kétségbeesett
leszek, hogy fontoléra vegyem, de egyelére még nem.

Nem hitte, hogy valaha is annyira kétségbeesett lehetne, tette
hozza gondolatban. Az Osszecsapasa O'Rourke—kal erételjesen
felidézte benne, miért is nem akarta atengedni egy férjnek, hogy
rendelkezzék felette. Nem volna képes annyira bizni egy
férfiban, hogy ekkora hatalmat adjon neki Onmaga felett.

Lord Claybourne talan nem az a fajta, aki valaha is megitne
egy nét, de ez nem jelenti azt, hogy ne lenne képes legalabb
Ilyen sulyosan megbantani, ha jogilag hozza lenne kotve,
képtelentl a menekiilésre. Ha egy olyan hazassag foglya volna,
amelyben 6t a férje tulajdonanak tekintik, kényére—kedvére
kiszolgaltatva, ahogyan az anyja is a tulajdona volt az apjanak.

Hogy kitérjen Claybourne kutaté tekintete el6l, Lily témat
valtott.

—Ha mar az estélyrdl beszéliink... meghivta néhany ismerdsét,
ahogy megigérte?

- Mar elkilldtem néhany meghivot, igen.
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-Es taldlt olyan driembereket, amilyeneket reméltem?
Agglegényeket, akik kedvesek és gyengédek, és elég jomodaak
ahhoz, hogy 6 életet biztositsanak a lakéinknak?

- Nem konnyt megfelelni az 6n igényeinek, de azért haladok.
Ugy vélem, kézel egy tucat megfelels jeléltet tudok idehozni.

—Jol van.

Lily felséhajtott. Habar mar nem reszketett, még mindig
nehéz volt a szive, és még mindig meg kellett oldaniuk azt a
nehéz kérdést, hogy mit tegyenek O'Rourke—kal.

—Mennem kell — mondta —, hogy megnézzem, hogy van Fleur
ezutan a megprobaltatas utan, és Fannyval el kell dontentink, mi
legyen O'Rourke—kal.

Felallt, de amikor Claybourne is felemelkedett, habozva
megszolalt.

- Bocsasson meg, elfelejtettem, hogy teazni hivtam.
Maradhat, ha kedve tartja, vagy esetleg visszatérhet holnap,
amikor mar nyugodtabb lesz a helyzet.

A férfi fanyar mosollyal valaszolt:

- K6sz6n6m, maradok. Nem engedhetem meg magamnak,
hogy visszautasitsam, ha magaval lehetek. Csak két hetem van
ra, hogy megnyerjem a jatékunkat. Mar elfelejtette?

Koénnyed tonusatél Lily is megnyugodott kissé. Lényegese
jobban érezte magat, ha visszatértek a jatékuk keretei
kozé,mintha a férfi gyengédségével kellett volna megbirkéznia

- Mindenképpen megemlitem Chantelnek ¢és Fleumek
nagylelkd ajanlatat az addéssag torlesztésérdl. Ezért valoszindleg
megitélnek majd egy ifjabb pontot.

—A pontok kevésbé aggasztanak, mint az, hogy O'Rourke
vajon nem akar—e bosszut allni. Nem fogja megk6szonni
maganak, hogy megszégyenitette, még ha tokéletesen igaza volt
is.
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Lily grimaszt vagott.

- Tudom. Azt hiszem, kildenem kellene neki egy
bocsanatkéré  levelet, amiben  biztositom  réla, hogy
szandékunkban 4ll kifizetni neki a tartozasunkat... Bar lehet,
hogy az elsé Otletem a legjobb. Fannyra kellene hagynunk, hogy
beszélien vele. O sokkal jobban tudja nalam, hogyan hozza
helyre egy férfi sebzett biiszkeségét.

Amint elindult a folyosén, Claybourne mellészegédott.

—Ez igaz. De ha tovabbra is szandékaban all ratamadni
maganal nagyobb férfiakra, meg kellene tanulnia verekedni.

A lany felpillantott ra, azon tindédve, vajon tréfal—e a férfi.

- Meg akar tanitani bokszolni, uram?

A férfi felnevetett.

- Még a gondolatatdl is kiver a viz. Inkabb azt szeretném, ha
telhagyna ezzel a szélmalomharccal, és nem sodorna alland6an
veszélyes helyzetekbe magat... De talan ez tdl nagy kérés...

- Valéban — valaszolt mézédesen Loy. — Viszont mindig meg
akartam tanulni vivni. Mama hallani sem akart réla. Az is épp
elég volt neki, hogy gyakorlatilag az istilloban laktam. Ugy
értestltem, hogy Marcus, maga és a baratjuk, Arden kivald
vivok.

- Elég jok vagyunk — ismerte el Claybourne. — Rendszeresen
edzink... vagy legalabbis igy volt, miel6tt Marcus és Arden
szivét elraboltak a névérei.

Lily komolyan nézett ra

- Ha vivéleckéket adna nekem, jobban meg tudnam védeni
magam. Léni tudok, de kardozni nem.

Clayourne felnevetett.

- Kapok érte pontokat, ha tanitom magat?

A lany nem valaszolt azonnal. Azon tusakodott magaban,
vajon megéri—e ilyen konnyd lehet6séget biztositani a férfinak,
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hogy névelje a pontjait. Viszont nagyon szeretett volna
megtanulni vivni, amikor tizenhat éves volt. Most pedig nagyon
szerette volna, ha képes elbanni az olyan brutalis alakokkal,
mint Mick O'Rourke, vagy azok az erészakos fickok ott a
sikatorban, akik azt a tehetetlen kutyat kinoztak.

- Ha ragaszkodik hozza — mondta végul.

- Akkor rendben van. Holnap kezdhetjik, ha tud ra id6t
szakitani rengeteg elfoglaltsaga mellett.

- Biztos vagyok benne, hogy egy o6rara szabadda tudom
magam tenni kett6 kordl, uram.

-Nem tudna még egy orat aldozni ra? Otthon van egy
vivotermem, amit kifejezetten erre alakitottunk ki.

Lily a fejét razta. Nem akart kettesben maradni Lod Clay—
bourne-nel olyan hosszasan, és kilonosen nem az &
telségtertiletén.

- Nem tarthatnak itt az vivoleckét? Az a szalon, ahol a
tancorak voltak, elég nagy.

A marki boélintott.

- Az valéban jobb lesz, mint az én vivotermem, azt hiszem.
Arthatna a j6 hirének, ha egy agglegény otthonaban latjak, amint
egy férfias sportot Gz.

Ekkorra éppen odaértek a nappali szoba ajtajahoz. Lily
megallt, és szembefordult a markival.

- Tutaja, hogy nem sokat t6r6dok a j6 hiremmel.

- De én igen, édes. Elhozom magammal a gyakorl6 téroket,
amikor holnap meglatogatom. De... van egy feltételem, ha mar
tanitani fogom magat.

- Mi az a feltétel?

- Hogy a keresztnevemen hiv ahelyett, hogy uramnak
szolitana. Heath a nevem.

A férfi figyelte, amint Lily azon tusakodott magaban, vajon
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megér—e ennyit, hogy végre megtanulhatja a vivas mivészetét.

— Rendben van — mondta a lany végil. — Heath—nek fogom
szolitani. De ajanlom, hogy kival6 6rakat tartson nekem, kilon
ben Gjra uram lesz.

A férfi elmosolyodott, amint a lany hatat forditott neki, hogy
belépjen az ajtoén, és gratulalt maganak, amiért megnyert egy
kisebb titkozetet. Am Lily is megnyerte a magaét, mivel ravette
6t, hogy jobb belatasa ellenére vallalja, hogy megtanitja vivni.

M¢égis, Heath ugy érezte, 6 nyert tobbet az tizleten. Nem csak
tobb id6t tolthet a lannyal, de alkalma lesz még erételesebben
udvarolni neki. Sokkal érdekesebb lecke jart a fejében, mint a
vivas fogasainak a megtanitasa.

Beleturt a hajaba, és felnevetett magaban, amint arra gondolt,
milyen szamité és manipulativ lett Lilyvel szemben. Semmivel
sem volt jobb, mint az a sok els6 balozé, akik 6t uldozték
kitartéan az évek soran.

De Lily nem hagyott neki mas lehet6éséget, gondolta, amint
kovette a lanyt a nappali szobaba.

Amikor azonban a lany a baratnéihez sietett és megolelte
Oket, a térfi kissé félreallt, hogy diszkréten id6t hagyjon nekik.
Ugy tint, Fleur erésen tartja magat az O'Rourke—kal val6
Osszecsapas utan, Chantel azonban reszketett, és erétlentl
legyezte magat egy selyem legyezével. Fanny pedig, ugy tint,
nehezen tudja féken tartani az indulatait.

Amikor a négy né egyszerre kezdett el beszélni, Heath.
rezzenetlenil Lilyn tartotta a tekintetét. A né természete
elbltvolGen ellentmondasos volt: dihitéén akaratos és makacs,
ugyanakkor amulatba ejtéen nagylelkd, egyuttérzé és lojalis. Egy
jottanyit sem engedett az udvarlés jatékukban, am kész lett
volna odaadni a vagyonat a baratainak, ha szitkségiik van ra.

Lily ezenkiviil izgatéan kiismerhetetlen és érdekes is volt. Es
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bator, s6t szinte az ostobasagig vakmerd. Heath visszagondolt
ra, milyen elszantan dldézte a lany O'Rourke—6t azzal a
bronzszoborral. Még akar mulatsagos is lehetett volna, ha nem
kellett volna attdl félni, hogy egy ilyen ember, mint O'Rourke,
miféle bosszura lehet képes.

Ennek ellenére Heath nem tudta teljesen megroni Lilyt azért,
mert védelmezi a gyengéket. Ez volt az egyik vonasa a lanynak,
amelyet leginkabb csodalt benne.

Neki maganak is megvoltak azonban a maga gyengeségeli,
ébredt ra Heath. Mar nem el6szor érzett meg valami
sebezhetbséget a lany latszolagos keménysége mogott. A férfi
észrevette az elkinzott pillantast a né tekintetében, amikor
megnyerte az Osszecsapast a jatékbarlang tulajdonosaval
szemben. Valami olyan sebzettség csillant meg egy pillanatra,
hogy Heath legszivesebben a karjaba zarta volna, hogy
megvigasztalja

Ez az érzés azota sem hagyta el. Lily nem csak az érzékeit
¢bresztette fel, hanem védelmezs Osztoneit is, habar jol tudta,
Lily inkabb meghalna, semmint elfogadja egy férfi védelmét

Am Heath biztos volt benne, hogy valaki mar megsebezte
korabban a lanyt. Talan ezért volt most olyan
megkozelithetetlen.

Nem engedi, hogy barki is Gjra bantsa, fogadta meg magaban
Heath. Megvédi, ami az 6vé, és Lily most az 6vé volt. Még ha
nem is fogadta ezt el egyenlére.

A férfit gyengédség fogta el, amint figyelte, hogy Lily a
baratnéit vigasztalja Feltett szandéka volt kideriteni, miért
védelmezi a lany olyan elszantan a szivét, miért nem engedi 6t
kozelebb, Es most még elszantabban térekedett arra, hogy
megnyerje maganak.

Lily azt képzelte, nincs sziiksége férfiakra, nincs sziiksége 6ra,
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de meg fogja mutatni neki, hogy mennyire téved.
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9.

Lord Claybourne egydltalin nem jdtszik sportszeriien!
Lily Fannynak

Heath csak bamult, amikor masnap délutan Lily kénnyedén
szokellve kozeledett felé a f6lépesén. Ismét sikertlt meglepnie,
ezuttal azzal, hogy formas alakjan férfi lovaglonadrag fesziilt,
amelyhez csizmat viselt és vaszoninget, kibontott hajat pedig
szalaggal fogta Gssze. Igazi vadmacskanak nézett ki, és pajkos
arckifejezésébdl itélve, ezzel tisztaban is volt.

- J6 napot, Heath — koszontotte a férfit konnyed hangon,
amikor melléje ért.

Mivel kihivé mosolyaval szinte elvarta Heath—t6l, hogy
tiltakozzon az Oltozéke ellen, a férfi szandékosan kedvesen
kérdezte:

Mi az oka ennek a szokatlan 6ltozéknek, édesem?

Csak nem tanulhatok vivni szoknyaban, nem igaz? A
lovaglonadrag kényelmesebb, és szabadabban mozgok benne.
Ezenkivil {gy konnyebben azt képzelheti majd, hogy férfi
vagyok.

A férfi meglepetten felvonta a szemoldokét.

Mi az 6rdogért akarnam azt képzelni, hogy maga férfi?
Hogy ne ugy kezeljen, mint egy gyenge nét.

A lany mélységesen tévedett, ha egy pillanatig is azt képzelte,
hogy Heath képes volna valaha is férfiként gondolni ra. Az a
lovaglonadrag csak még jobban rairanyitotta a figyelmet csipje
és combija karcst, néies ivére, mig az ing kiemelte keble dus
halmait.

- Nem pusztan azért 6ltozott fel ilyen botranyosan, hogy
engem felbosszantson és kiabranditsonr—elégedetten felkacagott
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—Bevallom, megfordult a fejemben ez a gondolat. Nem
akarhat olyan feleséget, aki ilyen botranyos Olt6zéket visel.

Heath a fejét csovalta. Lily botranyos 6ltozéke a legkevésbé
sem rettentette el. S6t Orilt, hogy olyan ndére lelt, aki még
merészebb és lazadobb természetd volt, mint 6 maga.

- Majd rtyon, hogy meglehetésen széles latokort vagyok.
Nem szandékozom meghatirozni az Oltozkodését, amikor
hazasok leszink.

- De a tarsasag nem nézné el, és kikialtananak valbsagos
Jezabelnek.

- Nem sztkségszertien. A gazdag nemességre mas szabalyok
vonatkoznak, mint a tobbi emberre. Ha 6n, mint a feleségem,
lovaglonadragot visel, nagy valoszintséggel inkabb kiléncnek
togjak tartani.

Ezen a megjegyzésen lathatéan elgondolkodott a lany, Heath
pedig folytatta

- S6t, mint a felségem, nagyobb szabadsagot élvez majd, mint
amit most engedélyeznek 6nnek, mint férjezetlen ifja holgynek.
Es biztosithatom, mellettem sosem volna unalmas az élete. Ha
ohajija, akar naponta vivhatunk.

A lany felhtzta ag orrat.

- Még ez a csodas kilatas sem hoz kisértésbe, uram.

- Heath—nek kell szolitania, mar elfelejtette?

-0, igen, akkor... Heath. Ezek a vivotérok? — kérdezte a lany,
a férfi kezében tartott hossza bértok felé intve.

- Igen, a gyakorlé téreim. Nincs megélezve, és a hegyén
b6rgémbok van.

—Akkor j6 — villantott ra mosolyt a lany. — Nem szeretném
véletleniil felnyarsalni.

Még mindig levette a labardl ez a mosoly, gondolta Heath,
szinte beleszédilve a latvanyba. Lily szikrazé egyéniségével ugy

165



hatott ra, mint még egyetlen né sem.

Am Lily mintha nem is lett volna tudataban ennek.

- J6jj6n — mondta —, erre van az ideiglenes vivoterem.

A férfi kovette, megcsodalva kézben a lany finoman ringd
tenekét. Lily egy viszonylag nagy szalonba vezette. A szényege
mar korabban felszedték a fényes fapadlérdl, hogy a tanclépé
seket gyakoroljak, az asztalokat és a székeket pedig a fal mell
toltak.

- Megfelel ez a hely a leckémhez? — kérdezte a lany.

- Nagyon is — felelte Heath.

Amint becsukta maga mogott az ajtot, halkan raforditotta a
kulcsot. Ritkan maradhatott kettesben Lilyvel, és nem akarta,
hogy megzavarjak 6ket.

Nem csak egyszerG vivoleckét akart adni a lanynak.
Szenvedélyes természete ellenére, a szexualitast illetéen Lily
teljesen artatlan volt, és nagy szitksége volt ra, hogy felébresszék
az ¢érzékeit. Heath arra szamitott, ha megismerteti a fizikai
gyonyorrel, azzal gyengitheti az ellenallasat, és novelheti benne a
hajlandésagot, hogy feleségtil menjen hozza.

Mar el6re mosolyogva, Heath letette a téroket egy asztalkara,
aztan levette a fel6lt6jét, a mellényét és a nyaksaljat.

- Nos, hol kezdjik? — tinédott hangosan Lily, amint a férfi
kinyitotta a bértokot.

- Az alapoknal. El6szor a testtartas és a kézmozgas. Aztan az
elé6renyomulas és a dofés. Végil egyszerG tamadasok és
védekezések. A kovetkezé néhany lecke soran megbeszéljik a
taktikat és a stratégiat, hogyan verhetjik meg az ellenfeliinket.
Ma azonban csak az alapoknal maradunk.

Eléhuzott egy hosszu, karcsu gyakorlotért, és hagyta, hogy a
lany megcsodalja a penge végén a gombot, amely biztonsagossa
tette a fegyvert. Aztan megmutatta neki a helyes testtartast — a
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jobb kar kinyujtva, a tér felemelve, a bal kar felfelé hajlitva.
Aztan bemutatta az elemi vivomozdulatokat, és hagyta, hogy a
lany gyakorolja Gket.

Heath élvezte, hogy tobbszor is hozzaérhetett a lanyhoz, és
csodalta, hogy Lily milyen gyorsan halad, természetes érzékének
koszonhetéen.

Végiil felallt a lannyal szemben, és megtanitotta neki, hogyan
10Jjon el6re és vonuljon vissza.

- A vivas eléggé hasonlit a mi jatékunkra — jegyezte meg
Heath, amint lassan el6re—hatra mozogtak a teremben.

- Osszecsapunk és visszavonulunk, megprébalunk bevinni
egy talalatot, és kozben védeni magunkat.

- Igaz van — valaszolta kissé kifulladva Lily.

- Bamulatosan ért hozza — jelentette ki késébb, amikor Heath
pihendt engedélyezett neki.

- Még egy kis gyakorlas, és meg tud szoritani.

Erre felnevetett a lany.

- Eletfogytig gyakorolhatnék, hogy valaha is egyenlé partnere
legyek maganak.

Heath nem értett vele egyet. Lily maris egyenrangi partner
volt. Persze nem a vivasban. De az életérome, a spontaneitasa,
elbvolé merészsége egészen elvarazsolta a férfit.

Hihetetlen volt, milyen erés kotédést érzett iranta mar ilyen
r6vid id6 elteltével. Marcus huga, Eleanor volt rajta kivil az
egyetlen nd, aki valaha is ilyen érzéseket keltett benne. Fs
val6jaban Lily nagyon hasonléan viselkedett vele, mint Eleanor,
mintha a batyja volna, olyan barati és platoi volt a kapcsolatuk.

Heath ezen révidesen valtoztatni szandékozott, de addig
élvezte az érzést, nagyrészt azért, mert annyira emlékeztette a
legkézelebbi barataira. Fltek még tavoli rokonai, de nem volt
kozvetlen csaladja, viszont Marcusra és Drew—a tgy gondolt,
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mint fivéreire. Nagyra értékelte azt a koteléket, amely kialakult
kozottik az évek soran. A kozosen atélt 6romoket és banatokat,
a bajtarsiassagot, a baratsagukat.

Nagyon fog hianyozni neki ez a szoros kotelék most, hogy
6k mindketten megtalaltak az arajukat. De a boldogsagukat
latva Héath eltin6dott, milyen élete lenne Lilyvel.

Ha Lily a felesége lenne, naponta feleselhetne, nevethetne
vele, ugrathatna, provokalhatna, mint most. Es az agyaban
lathatna. Gyonyoriség volt elképzelni, hogy mellette ébred
minden reggel, aztan raérésen, hosszasan szerelmeskedik vele...

Legszivesebben most rogton a magaéva tenné, gondolta
Heath, a lany nevet6 szemébe bamulva. Annyira kivanatos volt,
hogy legszivesebben buja hajkoronajaba temette volna a kezét,
és a falhoz szoritva kedvét toltotte volna vele. De nem enge heti
meg maganak. Nem akart egy elsietett viszonyt; Lilyt
teleségének kivanta. Es ami még fontosabb, ha felel6tlendl el
sabitja, azzal bizonyosan megsebezné a lanyt, hiaba elégiten ki a
térfi stirgetS vagyat. Ezenkivil Lily j6 hirnevét is figyelembe kell
vennie. Lily a sztlei botranyanak arnyékaban élt éveki és Heath
nem akarta tovabb rontani a helyzetét.

De ez nem jelentette azt, hogy ne probalna a szenvedélyt
felhasznalni a lany meggy6zésére, hogy beleegyezzen a
hazassagba. Am nem csak egyszeri megadast akart a né részérdl
Azt akarta, hogy megismerje azt a csodalatos gyonyort, amei egy
térfi és egy n6 kozott 1étezhet...

Heath nem vette észre, hogy elcsendesedett, amig Lils
kérdGen ra nem nézett.

- Valami baj van?

- Nem, dehogy. De eljott a kévetkezé lecke ideje.

- Miféle lecker — kérdezte a lany kissé gyanakvo arccal.

A férfi nem felelt mindjart. A lanyhoz lépett, elvette t61

168



a tort, aztan mindkét fegyvert letette egy asztalkara. Amiko
visszatért és Lily elé allt, alig tudott ellenallni a vagynak, ho; a
karjaba temesse a lanyt.

- A vagy felkeltésére akarom megtanitani — valaszolta,
magahoz huzva a nét.

Lily lélegzete hallhatéan elakadt. Felemelte a kezét, hogy
eltolja magatol a térfit, de Heath nem engedte el.

- Emlitettem mar, hogy amint ebben a lovaglonadrigban
latom, elszabadul a képzeletem? Attdl tartok, éppen ellenkezd
hatassal volt ram, mint amit el akart érni vele.

- Hogyan hat 6nre? — kérdezte akadozé hangon, nyugtalanul
a lany.

- Meglehet6sen fajdalmasan felkorbacsolja az érzékeimet — .
valaszolt Heath, rezzenetlenil a lany szemébe nézve.

- Bz alegkevésbé sem allt szandékomban.

- De nem tagadhatja, hogy én is felajzottam magat.

Lily tiltakozasra nyitotta a széajat, aztan meggondolta magat.

- Hat persze, hogy felajzott engem. Hiszen maga hirhedett
nOcsibasz, aki képes elcsabitani barmit, amin szoknya van. De
AZ én valaszom semmit sem jelent. Egyszert fizikai reakcid.

- Elég konnyen lemond a fizikai gyonyorrol, amikor pedig
Oly keveset tud rola.

Heath Lily derekara tette a kezét, és magahoz szoritotta a
felhevilt lanyt, élvezve teste finom remegését.

—Maga nagyon szenvedélyes n6, Lily. Tul szenvedélyes, hogy
vénlanyként élje le az életét. Maga ahhoz tul heves és forrévért.
Es én ezt be is fogom bizonyitani maganak.

A lany dacosan megemelte az allat.

- Szerintem a szenvedélyt talértékelik.

- Tudom, hogy most igy gondolja. De a mai nap utan mar
nem fogja.

169



Kezét Lily csipijére csusztatta, és egyik térdét a lany térdei
kozé nyomva széttarta a labait. Lily elakad6 lélegzettel
megprobalt elhuzodni, de a férfi még erésebben szoritotta, és a
hasahoz préselte az agyékat.

Az érintéstdl vad vagy villamlott végig a férfi testén, am 6
uralkodott a szenvedélyén. Most Lily vagya volt a fontos.

Agyékat szandékosan a né vénuszdombidhoz dérzsélve kissé
megemelte a n6t, hogy aztan végigcsusztassa az agyékan. A lany
telnyogott, miel6tt a férfi rahajolva rabul ejtette volna az ajkat.
Lily megmerevedett a merész tamadastol, am Heath tovabb
évédott, jatszott az ajkaval, becézve, felfedezve minden apré
zugat, éreztetve a lannyal, milyen 0Osszehasonlithatatlanul
kiilonlegesnek talalja.

Meg is kapta a jutalmat, amikor a lany egy orokkévalosagnak
tind habozas utan hevesen viszonozta a csokat, mintegy akarata
ellenére. Az édes csoOkaradat varatlanul érte a férfit, és
felkorbacsolta a szenvedélyét. A lany olyan mohén és
szenvedélyesen csokolt, hogy a férfinak felforrt téle a vére.

Heath hagyta, hogy a lany szenvedélye magaval ragadja, tgy
élvezve a csokot, mintha élete elsé csokja volna. Mire erével
elhtzodott a n6tél, mar neki is elfult a lélegzete.

Lily kabultan nézett ra. Gyonyord volt 6sszekocolt hajaval
kipirult arcaval, fényesen ragyogd tekintetével. A latvanyto a
térfiban valami olyan 6si vagy lobbant, amilyet még soha ne
tapasztalt. Am kényszeritette magat, hogy lassan haladjon.

A lanyt maga utan vonva hatralni kezdett a falhoz tol székek
felé, és leilt az egyikre. Aztan Lilyt lovagléulésbe konnyedén a
térdére tltette.

A n6 szeme elkerekedett, de nem tiltakozott, amikor a fé
szétnyitotta az ingét, és lemeztelenitette a mellkasat, azta.
megragadta Lily kezét, és a tenyerét meleg bérére helyezte.
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Am amint a marki keze lusta, egyre tigulé korokben sim
gatni kezdte a né vallat és a karjat, Lily végul a férfi nevét
mormolta:

—Heath...

- Igen, szerelmem?

- Ezt abba kell hagynia,

- Ugye csak tréfal? Hiszen még alig kezdtik el.

Tekintetét a n6 mellére ejtve szétnyitotta Lilyn a vaszoninget.
A lany egy vékony ingvallat viselt alatta, és a mellbimboi jol
lathatéan kirajzolodtak a finom kelme alatt.

Lejjebb hiizva az alsonemi szélét, a marki kiszabaditotta a
bajos domborulatokat. Aztan ujjai hegyével éppenhogy csak
érintve a halmokat, finoman végightzta kezét a lany bérén. A
rozsaszin bimbok megfesziltek, a férfi figyelméért konyorogve,
de Heath egyelére nem foglalkozott velik, inkabb a selymes
elefantcsontszint bort cirdgatta végig korulottik.

Lily megremegett, az izmai megfesziltek, és amikor a férfi
keze Osszezarult telt keble folott, gyengéden ringatva a buja.
domborulatokat, a lanybdl hirtelen reszketeg séhaj szakadt ki.

A férfit gyonyoriséggel toltotte el a puha kebel meleg
érintése. Gyengéden simogatni kezdte. ElblGvoélte a ndies
lagysag és a keménység kontrasztja: a n6 telt keble, valamint az
6 keményebb combjan nyugvé puha comb ellentéte.

A né lélegzete zihalobba valt, amint a férfi hiivelykujjaval
korézni kezdett a keble csucsa koriil. Mellbimbéi mar nagyon
érzékenyek lehetnek, gondolta a férfi, amint felemelte a kezét,
hogy az udJai hegyével konnyedén végigsimitson rajtuk.
Elid6zott a puha halmokon, aztin ujjai k6zé csippentette a
bimbdkat, cirégatva, izgatva Oket.

Lily 1élegzete hallhatéan elakadt, és langba borult az arca, ami
elarulta a markinak, hogy sikerilt kell6képpen felajzania. Ekkor
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el6rehajolt, és nyelvével megnyalta az egyik mellbimbot, amely
kemény volt és feszes, és még jobban felagaskodott, amint a
térfi lassan, érzékien korbesimogatta a nyelvével.

- Mar hetek 6ta errél almodom — mormolta a férfi, szkjaval a
masik mellbimboéhoz hajolva hogy igy megizleljem magat...

Ajkat a puha b6rhéz szoritotta, és finoman harapdalta,
izgatta, mély sohajt valtva ki a lanybdl. Amikor pedig egészen
szajaba vette a rézsaszin mellbimbot, Lily felnyogott, és
megragadta a férfi vallat.

Heath hossza pillanatokig izlelte a lanyt, mig csak Lily
rekedten kérlelni nem kezdte:

- Heath... ezt abba kell hagynia.

- Addig nem, amig nem konyorog nekem.

Egészen biztos volt benne, hogy a lany nem fog kény6régni,
mivel valéjdban nem akar véget vetni a dolognak. O pedig nem
akarta elengedni. A n6 karcsu teste felajzottan varta az érintését,
szinte kovetel6en. Lily meleg teste puhan simult a karjaba,
szinte megoérjitve a férfit. Heath férfiassaga maris keményen
agaskodva liiktetett a vagytol.

Es legnagyobb gyonyortségére Lily egyre forrébb  és
merészebb lett erotikus érintése alatt. Lathatéan még tEbbet
akarva belefonta ujjait a férfi hajaba, és maga felé huzta,
megprobalvan még kézelebb vonni magahoz az ajkat.

Am a férfi ekkor véget vetett a gydnyoriiséges becézgetés—
nek. Egy utolsé csékot lehelve a lany mellbimbdjara,
hatrahtzodott, és Lily szemébe nézett.

A lany lovaglotilésben a férfi kemény combjan, csalédottan
meredt ra elsotétilt, tagra nyilt tekintetével. Az ttSere liktetett
a nyakan.

- BEzzel vége van a leckének? — kérdezte zihalva, hallhato
csalodottsaggal.
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Heath mosolyogva valaszolt:

- Nem, még a java hatra van.

Felnyult, és kihuzta a szalagot a lany hajabdl, amitél a
gyonyori gesztenyebarna hajkorona Lily vallara omlott.

- De 6vatosnak kell lennink. Ennivaléan néz ki a lovagi
nadragban, és alig tudok ellenallni a vagynak, hogy kihamoz
zam bel6le, de sajnos be kell érntink azzal, hogy teljesen fel
oltézve szerelmeskedink.

- Az lehetséges? — kérdezte kétkedd arccal a lany.

A marki Lily csip6jére téve a kezét kissé megemelte a lanyt,
majd felhtzta a térdét, hogy a né teste feléje csusszon.

A né mélyen, reszketegen felsohajtott, és a csipdje 6sztd6 nos
ringd mozgasba kezdett.

- Ugy, dragam... lovagoljon meg.

A lany ajka elnyilt a csodalkozastol, amikor rajott, mit akar
téle a férfi, am nem tiltakozott, amikor Heath még kozelebb
vonta magahoz, hogy forr6, meztelen keble hozzasurlodjon az
6 fedetlen melléhez.

A férfi lassu ritmusban ringatni kezdte a nét. Lily gyorsan
telfogta, mit akar, és magatdl kezdett ringatozni, mintha csak a
nyeregben tlne. Amint egyre felajzottabba valt, lecsukédott a
szeme.

'

—Nem, nézzen ram, angyalom. Latni akarom a gyonyort a
csodas szemében.

Es valéban lathatta a lany tekintete mélyén, amikor Lily
engedelmesen ranézett. Gyonyor tikrozédott a szemében és
valami kabult csodalkozas, mintha nem tudna, mi torténik vele.

Hozzadorgolédzott a térfi kemény combjahoz, hatrafeszilve
Heath karjaiban, mire a férfi még er6sebben megragadta a
csipojét.

A vagy keresztilvillamlott a férfi testén, amint meghallotta a
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né kihagyo lélegzetét. Szeretett volna beléhatolni, mélyen és
keményen. Elképzelte, milyen sikos, duzzadt és forro lehet a n6
ole...

Heath melle megfesztlt a gondolatra, agaskodé férfiassaga
pedig fajdalmasan liiktetett.

Lily koré zarta a karjat, ismét megkereste az ajkat, és szajaba
hatol6é nyelve Osszecsapott a lany nyelvével. A lany mohon és
hevesen reagalt, megnyilt, teljesen atengedve szajat a férfinak,
mikozben a férfi egyre hevesebben ringatta, testéhez dorgolve a
né szeméremdombjat.

Lily ugy érezte, mintha langba borult volna a teste. Amint a
térfi agyéka erbteljesen ostromolta sajgd ndiségét, a lany
el6renyomta a csip6iét, valamiféle ismeretlen
megkonnyebbtlést keresve. Kapkodva lélegzett, és kipirult a
belsejét elontd forrésagtol. Aztan teljesen elboritotta a hirtelen
ratord erdteljes érzés.

Hatrafeszitette a testét, amint a vilag szédilt forgasba
kezdett, és a kormét Heath vallaba mélyesztette. Az érzés tjabb
és lyabb, egyre er6s6dé hullamokban atcsapott felette, vad
sikolyt csalva el6 a torka mélyérdél.

Amikor az utolsé hullimok is elcsitultak, Lily er6tlentl d6lt a
térfinak, arcat Heath vallgodrébe temetve. Keble zihalva
emelkedett és sullyedt a férfi meztelen mellkasan, mikozben
megprobalta elemezni az élményt, amelyet atélt.

Elamitotta a gyony6r Megdobbentette. Atjarta egész lényét.
Es biztos volt benne, Heath tutaja, mit érez. A férfi a karjaban
tartotta, fél kézzel gyengéden simogatva a hajat. Amikor a lany
végre megtalalta a hangjat, rekedten suttogta:

- En nem ilyen leckét kértem, uram.

Erezte, ahogy a férfi szdja mosolyra hizédik.

—Az igaz, de erre a leckére volt szitksége. Most mar latja, mit
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mulaszt, ha elutasitja a férfiakat és a hazassagot.

- En Csak azt latom — valaszolt erétlenill Lily —, hogy hiba
volt lovaglonadragot vennem ma délutan. Nem lett volna ilyen
merész, ha ugy vagyok 6ltézve, mint egy holgy.

Hallotta, hogy a férfi elfojt egy nevetést.

- Bar nem szivesen mondok ellent maganak, dragam, a
legkevésbé sem érdekel, hogy mi van magan. Akkor is
kivannam magat, ha darécot viselne és hamut szérna a fejére.

Csokot nyomott a né halantékara.

Hirtelen megérezve Heath duzzadd férfiassagat a ruhajan
keresztil, Lily megprobalt elhtzodni, de a férfi még szorosabb
ra fonta korulotte a karjat, és nem volt hajlandé elengedni.

- Nos, mit gondol az elsé késtolordl, amit a szenvedélybd
kapott? — mormolta a filébe a férfi.

Lily elpirult zavaraban.

- En... érdekesnek talaltam.

- Csak érdekesnek? — kérdezte hitetlenkedve Heath.

- Hat j6... mondjuk, hogy hihetetlen volt.

A férfi ezuttal elégedetten felnevetett.

- El vagyok ragadtatva. Egy férfit biiszkeséggel tolt el, tudja,
képes volt gyonyorhoz juttatni a szeretdjét.

Lily 6sszevonta a szemoldokét.

- Mi nem vagyunk szeretok.

- Bzt orvosolni kivainom minél el6bb.

Lily felegyenesedett, és szigora tekintettel nézett a férfira.

- Gondolom, ebbe nekem is van némi beleszélasom.

- Természetesen. De azt gyanitom, ezutan nem fogja olyan
makacsul elutasitani a hazassagi ajanlatomat.

- A makacssagom egy szemernyit sem enyhult, uram.

- Szélitson Heath—nek.

Nem volt konnytd tyen el6kelé triembert ennyire bizalmasan
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kezelni, de valoban beleegyezett, hogy a keresztnevén szolitja, a
vivéleckék fejében.

- Rendben wvan, de figyelmeztetnem kell, Heath. Az
elcsabitasommal egyaltalan nem konnyiti meg maganak, hogy
megnyerje a jatékunkat.

A férfi lustan elmosolyodott.

- Ha konnytl volna nyernem, fele ennyire sem élvezném — és
maga sem.

Ez sajnalatos modon igaz volt, gondolta Lily. Rendkiviili
moédon  élvezte a szellemi parbajt a markival. Még ha
rendszeresen veszitett is vele szemben, amint éppen az imént is.

Hogyan fordithatta a vivoleckét ilyen hirtelen a sajat javara a
térfi, tin6dott Lily onvaddal telve. Kétségkivil azért, mert 6
tulsagosan gyenge, ha a férfirél van sz6. El volt ra szanva, hogy
ellenall minden érzéki kozeledésének, de az ellenallasa azonnal
elolvadt a marki forré csokjaitol.

Heath most elérehajolt, és varatlanul megcsokolta a lanyt,
hosszasan elidézve az ajkan. Ez a binos ajak mindig langra
lobbantotta, gondolta szérakozottan Lily, ismét felforrésodo
érzékekkel. Amint radobbent, milyen konnyedén megadta
magat, erével elszakitotta magat a férfi ajkatol, bar amikor
megprobalt leszallni az 61ébdl, a férfi ezittal is megakadalyozta.

—Nem tudom elhinni, hogy engedtem idaig fajulni a dolgokat
— suttogta a lany.

—Ez volt a koévetkezé logikus 1épés az udvarlasunkban.
Mindketten tudtuk, hogy ez fog torténni. S6t, odaig mennék,
hogy megkockaztassam, maga is akarta, hogy megtorténjen.

Lily sem tagadhatta, hogy van egy szemernyi igazsag ebben a
vadban. O akarta tudni, milyen a testi vagy és a gydnyor; és amit
tapasztalt, az taltett legvadabb elképzelésein is.

A lany hallgatott, Heath pedig athat6 tekintettel nézett ra.
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- Mi ugyis szeretSk lesziink, Lily, efel6l semmi kétségem. De
amikor szerelmeskedink majd, azért lesz, mert maga a férjének
akar engem.

A lany Heath izmos mellkasanak feszitette széttart tenyerét,
tiltakozva a férfi kijelentése ellen.

- Almokat kerget.

-Ha igy van, ezek csodds almok. Fs még csodisabb
elképzelni magat az agyamban. Amikor mar hazasok lesziink, a
legnagyobb 6rémmel tanftok meg maganak mindent a
gyonyorrdl és a szenvedélyrol.

A férfi fogadalma vad, merész képeket idézett fel Lilyben, am
6 er6sen kiizdott a csabitasuk ellen.

- Amikor mar hazasok lesziink? — ismételte meg kérdén. —
Megdobbent6 az arroganciaja.

A férfi mogyordszin szemében dévaj fény vilant, a lany
berzenked6 hangjatol. — Biztosan igérhetem, hogy élvezni fogja
a hitvesi agyunkat. Nem talzas azt allitanom, hogy
meglehet6sen tehetséges szeretd vagyok.

Mintha csak bizonyitani akarna, izgaté csékot lehelt a la. bal
mellbimbdjara.

A vagy tuze szétaradt Lily testében. Megborzongott, és ivb
feszult a teste. Megriadva most még erésebben feszitette a kezét
Heath mellkasanak.

A férfi végre elengedte, 6 pedig lemaszott az 61ébdl. Bizony
talan labakon allva elfordult, hogy megigazitsa az ingvallat é az
ingét, eltakarva pimaszul lemeztelenitett keblét. Semmi ké' sége
sem volt afel6l, hogy Heath nagyszer( szeretd lehet.

—Gondolom, mindenrél beszamol majd Fleurnek, am
koztink tortént — jegyezte meg a lany bosszisan. — Hogy djab
pontokat kapjon.

A férfi nyugodtan elrendezte a sajat ruhdjat, és higgadt' felelt.
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- 826 sincs rola. Egy uriember sosem beszél a szerelembe
elért sikereirdl. Ez szigoruan a ketténk titka marad.

A lany sz6 nélkil az ajtéhoz ment, és elforditotta a kulcsot'

- Bz azt jelenti, hogy mara véget ért a Vivoleckénk? — Szolalt
meg mogotte vontatottan Heath.

Lily egy pillantast vetett ra a valla folott.

- Igen, Ggy van. Nem ohajtok tobbet semmiféle leckét kapni
6ntél. Nem bizom 6nben.

A férfi felvont szemoldokkel nézett ra.

—Nem bizik bennem? Vagy nem bizik sajat magaban, amikor
kettesben vagyunk?

Lily nem felelt erre a kivalé megfigyel6készségrol tanus—,
kodé kérdésre. De amint kinyitotta az ajtot, és nagy 1éptekkei
elhagyta a szobat, nem tudott szabadulni att6l a kinzd
gondolattél, hogy végul is vagyik a szenvedélyre ezzel a dihitd
gazemberrel.
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10.

Most mar értem,hogy a n6k miért rajonganak a
mdrkiért.

De hogy a telesége legyek —vagy barki mdsé— az
elképzelhetetlen nekem.

Lily a névereinek

Ha Lily abban reménykedett, hogy a kozeljovében elkertilheti
az ujabb veszélyes talalkozast Heath—szel, csalatkoznia kellett,
mivel aznap este Fleur kijelentette, a tanitvanyaiknak egy valodi
uriemberre van sziukséguk, akin gyakorolhatjak frissen
elsajatitott tarsasagi Jartassagukat. Ha mar ugyis ostromolja 6t a
marki, hatarozott Lily, akar hasznat is veheti kéretlen
udvarlojanak. {gy aztin elnyomta magaban a nyugtalanité
érzéseket, és kildott egy Uzenetet Heath londoni hazaba, a
segitségét kérve a masnap délel6tti 6rajahoz.

Lily meggy6zte magat, hogy ha kortlveszi magat a didkjaival,
és elkertli, hogy kettesben maradjanak, jobb esélye van ra, hogy
ellenalljon a markinak.

Tudhatta volna, hogy mindez csak hid abrand. Mikor
meglatta Heath—t ilyen rovid id6 elteltével az atélt testi
gyonyorok utan, érzéki emlékek aradata ontotte el testét—lelkét.
Es noha érdektelenséget szinlelt, amikor tdvozolte a férfit,
egyetlen pillanatat sém tudta elfelejteni az el6z6 napi erotikus
kozjatéknak. Ujra érezte az izmok jatékat, amint tenyerét a férfi
mellének feszitette, a lord kemény, erés testét maga alatt. A
marki forré leheletét, amikor szajaval izgatta a mellbimbojat, és
a dobbenetes tazvihart, amelyet a féifi felidézett benne...

Most mar tapasztalatbol tudta, miért ugranak a ndék olyan
boldogan a férfi agyaba, és miért kiizdenek a kegyeiért.
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Szerencsére ott volt Fleur és Chantel is, akik atvették az
irdnyitdst. Bemutattdk Lord Clayboume—t a linyoknak, és e’
magyaraztak, hogyan zajlik majd az estély.

Lily nem szamitott ra, hogy ilyen erételjes hatassal les a marki
mindenkire. Amulva figyelte, amint Heath mindé erélkodés
nélkul elvarazsolta az egybegytlt néket, feloldv a gatlasaikat és
megnevettetve Oket. Az 6ra végére valamen nyien elbtvolve
rajzottak korilotte, a férfi azonban mestei médon kivédte Ada
Shaw merész kozeledését, és neheztelé nélkil haritotta Sally
Nad flortolését.

A csillagokat is lehoztak volna neki az égrél gondol morcosan Lily.
Am igazan szivmelengeté volt latnia, hogyr probaba a férfi Peg
Wallace félénkségét feloldani. Peg szin kivirult a marki szivélyes
tigyelmétdl, és Lily ugy érezte, ezé koszonetet kell mondania a
térfinak az 6ra végén.

Ezért félrevonta a markit, és megkoszonte neki a kedvessé
gét, aztan némi vonakodassal hozzatette:

- Azt hiszem, jogos, ha Fleur még egy pontot megitél maga
nak, amiért kisegitette a tanitvanyainkat.

- Biztos benne, hogy nem banja meg a nagylelkiiségét? —
kérdezte a marki, szemmel lathatéan j6l mulatva.

- Azzal a ponttal egyltt, amelyet a tegnapi vivoleckéért
megitéltek, mar Osszesen hét pontom lesz. Ha igy haladunk,
bizonyosan megnyerem a jatszmankat.

Lily 6sszerezzent. Természetesen a legkevésbé sem akarta,
hogy a férfi jogot nyerjen a tovabbi udvarlasra harom végtelen
hénapon at, de ugy érezte, sportszerinek kell lennie.

- Megérdemli a jutalmat ebben az esetben.

- Hajlandé vagyok bevaltani néhany pontot, ha elkisér ma
este a Drury Lane—re egy el6adasra.

A lany onkéntelentl is elmosolyodott a férfi allhatatos—
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sagan. Nem volt kétsége afeldl, hogy ez a meghivas a szinhazba
csak urtigy volt arra, hogy még intimebb korilmények kozott
kettesben maradhasson vele.

- Sajnos kénytelen vagyok elutasitani. Nem ohajtom, hogy
nyilvanosan lassanak magaval, ha mar elfelejtette volna.
Kilonben is, a mara engedélyezett ideje mar letelt.

A férfi elbivolé mosolyatdl szinte elallt a szivverése.

- Meg kellett probalnom. Akkor latom holnap Lady Free—
mantle kerti partijan? Felajanlanam, hogy a kiséréje leszek, de
azt gyanitom, hidba is kérném, hogy velem utazzon a
kocsimban.

- K6sz6n6m, de Fannyval utazom — valaszolta Lily. Chisick
vagy féltucat mérfoldnyire volt London Mayfair negyedétdl, és
Bemmilyen korilmények koézott nem akart Heath—szel ilyen
sokaig egyedil maradni. Mar az is épp eléggé felkavarta, ha a
kozelében allt, egy emberekkel teli szobaban.

Es ismét goresbe randult a gyomra, amikor a férfi ajkahoz
emelte a kezét, és konnyedén megcsokolta az ifjait.

Lily kényszeritette magat, hogy megdérizze a nyugalmat; nem
akarta megadni a férfinak azt az elégtételt, hogy elarulja neki,
milyen nagy hatalma van folétte. De miutan a marki tavozott,
Lily szégyenletesen hosszua pillanatig allt még ott, élvezve ujjain
a bizsergets érzést, ahol a férfi ajka érintette Sket.

A szombat hivos, borult idével koszontott rajuk, de Lily
remélte, megusszak esé nélkil Winifred kerti partijat. Miutan
megtartotta a reggeli o6rait, divatos, halvanyzold muszlinruhat
oltott, hozzauld kalappal a kulonleges alkalomra.

Fanny még elegansabban volt oltozve, allapitotta meg,
amikor megérkezett érte a kocsi, minden bizonnyal azért, hogy
méltéképpen szembenézhessen a kevély helyi nemesekkel, akik
bizonyara szintén ott lesznek.
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De Fanny nem a vendégek miatt aggodott els6sorban, hanem
Mick O'Rourke miatt.

—irtam neki egy hossza levelet. Elmagyaraztam, hogyan
szandékozunk kiegyenliteni az addssagunkat — mondta, amint
Lily beszallt a hintoba —, de nem kaptam valaszt. Bevallom, ez
aggaszt.

- Gondolod, hogy bosszat all amiatt, amit tettem vele? —
kérdezte homloklancolva Lily.

- Nem tudom. Lehetséges, hogy azt varja, térden allva
konyorogjek neki, hogy megenyhiiljon.

- Nem szabad megalazkodnod el6tte — jelentette ki harciasan
Lily féleg mikor nem is a te adossagodrol van szo.

- Tudom. De lehet, hogy nem lesz mas valasztasom, ha rog'
ton akarja a pénzét.

Lily homlokan elmélytltek a rancok.

- Ha gondolod, kipuhatolhatom ma délutan, hogy Winifre
halandé volna—e azonnal odaadni nekiink a pénzt.

- Megemlitheted, hogy kipuhatold a hajlandésagat — vala 1
szolt Fany —, de a hétféi estély utan remélhetSleg nem lesz
szitkséglink az 6 tamogatasara '

Ezutan az estélyrdl beszélgettek, az utolsé el6késziletekrol.
Fanny a sajat oOltozteténdjét szandékozott atkildeni, hogy
segitsen a lanyoknak az Oltozkodésben és a frizurazko— dasban,
Lily pedig azt szerette volna, ha a harom kedvence, kitlintetett
figyelmet kap, ezzel is novelve az esélyeiket, hogy uj;
tamogatokat talaljanak maguknak.

Amikor megérkeztek a Freemantle Parkba, Lily n6évérei mar
ott voltak, a gyonyord kertre nézé teraszon. Amint észrevették,
Arabella és Roslyn hozza siettek, és melegen atolelték. Miutan
kedvesen tdvozolték Fannyt is, a Loring lanyok magukkal vitték
Lilyt egy csendes szalonba, hogy magukban lehessenek egy
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kicsit.

Lily meglepetten tapasztalta, mennyire boldog, hogy a
névéreit lathatja. Az elmult hetekben, Arabella eskiivéje ota
rendszeresen irtak egymasnak, de ez nem ugyanaz, mintha
személyesen  beszélhetnek és nevetgélhetnek egymassal.
Raadasul sok minden tortént azéta. Ezek kozil a legfontosabb
Roslyn eljegyzése Arden hercegével.

Arabella szépnek és okosnak tint, mint mindig, gondolta
Lily, am Roslyn sapadt szépsége még szembetiin6bb volt, mivel
sz0 szerint sugarzott az arca.

- Biztosan j6 dontés volt, hogy hozzamégy Ardenhez, Rose?
— kérdezte Lily. — Még mindig nem késé meggondolnod magad.
Még van tiz nap az eskiivéig, azutan mar nem valtoztathatsz a
dolgokon. — Roslyn fanyarul elmosolyodott, Arabella pedig
hangosan kacagott.

- Pontosan ezt vartuk téled, draga Lily — mondta. — Tudjuk,
mennyire gyllolod a hazassagnak még a gondolatat is. De
Roslyn mindig is jobban hajlott ra, mint akar te vagy én.

Mivel Roslyn nem volt szemtandja az apjuk brutalitasanak,
ahogyan 6, gondolta Lily. Es nem is hagyta cserben a jegyese,
aki korabban szerelmet tettetett, mint Arabellat az elsé
vélegénye.

- Meg kell hogy mondjam, valéban boldognak latszol, Rose —
ismerte el Lily.

Roslyn ellagyult arccal valaszolta.

- Oriiletesen boldog vagyok. Fs veled mi a helyzet, Lily?
Boldog vagy fent Londonban Fannyval meg a tanitvanyaiddal?

- Igen — valaszolt az igazsaghoz hiven a lany. — Nagyon halas
dolog azokat a lanyokat tanitani, névelni az Onbecsiilésiiket.
Szinte naprél napra jobban kinyilnak. Sokkal tobb tudasvagy

van bennik, mint itt a Freemantle Akadémian volt a
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névendékeinkben. Talan azért, mert 6k tudjak, miyen nehéz
lehet az ¢élet, mivel maguknak kell gondoskodniuk a
megélhetésiikr6l, nem sztlettek bele a jomddba és a
kényelembe.

- Es mi van Lord Clayboure—nel? — érdeklddétt Ar abella.

- Mi van vele? — kérdezett vissza Lily.

- Hogy halad az udvarlasotok? Kétlem, hogy orommel
fogadtad volna az érdekl6dését.

- Valéban. Csak azért viselem el, hogy hozzon néhany
megfelel$ uriembert a hétféi estélytinkre.

- De Claybourne igazan elblivolé ember — jegyezte meg
Roslyn. — Okos, szellemes és karizmatikus. Azt hittem, legalabb
egy kicsit izgalmasnak talalod a kihivast.

Lily nem tagadhatta, hogy Heath dinamikus és izgalmas. A
kozelében felvillanyozddott, elméje és az érzékei felélénkiltek.
Es amiéta a férfi a nyomaban jart, Lily élete sokkal izgalmasabb
volt, mint korabban barmikor.

Es éppen ettdl volt a marki olyan veszélyes. Ha alig egy hét
multan gy érez iranta, hogyan lesz képes a szégyenletes
vonzodas ellen kiizdeni, ha a férfi megnyeri a koztik levd
jatszmat?

- Lehet, de nem vagyok hajlandé még csak fontolora se
venni a hazassagi ajanlatat. Tokéletesen j6l megvagyok ahogy
most vagyok. Kulonésen most, hogy elterveztem a jévémet.
Valamilyen médot akarok talalni arra, hogy segitse a lakéinkhoz
hasonlé n6knek. Hogy jobb élettik lehessen.

- Bz igazan tiszteletreméltd cél — jegyezte meg Roslyn — d
segiteni a raszorul6 noéknek és férjhez menni nem zarjak
egymast.

Lily egyre névekvé tirelmetlenséggel pillantott a névéreire.

—Ha az a szandékotok, hogy egyfolytaban Lord Claybourne—
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16l faggassatok, akkor azt hiszem, inkabb kimegyek.

- Ne csacsiskodj — pirongatta Arabella kedvesen. — Csak arrél
van sz6, hogy mi mindketten megtalaltuk a tokéletes tarsunkat,
és ugyanezt kivanjuk neked is. Legalabb adhatnal egy esélyt
Lord Claybourne—nek az udvarlasra.

Lily makacsul megrazta a fejét. Sosem akart szerelmes lenni
és meghazasodni. Megfogadta, sosem tdri, hogy barmely férfi
valaha is ekkora hatalmat szerezzen felette, és nem fogja a régi
elveit feladni csak azért, mert egy férfi mar—mar ellenallhatatlan
vonzerével hat ra.

- Nem tudok eléggé bizni benne — jelentette ki egyszerten.

- Egyaltalan nem biztos, hogy olyan, mint az apank. Marcus a
legkevésbé sem olyan.

- Bs Drew sem — sz6lt kézbe Roslyn. — Lord Claybourne
egyaltalan nem tlnik olyannak, mint a papa, Lily.

Nem, Heath valéban masmilyennek latszik, ismerte el Lily.
Latta a férfiban a kedvességet, a gyengédséget, a humort. Fs a
marki nem prébalta iranyitani 6t, sem kényszeriteni, ahogy az
apjuk tette olyan kegyetlenill az anyjukkal. Es fizikailag sem
tenyegette. Inkabb vigyazott ra és védelmezte...

- El sem tudom képzelni, hogy félsz téle, Lily — jegyezte meg
gondterhelten Arabella.

Nem, 6 a sajat reakciojatél félt, amit a férfi valtott ki benne.
Megrémiilt a vagytdl, amellyel a férfi megismertette. Sosem
vagyott Uyenfajta intimitasra egy férfival, de most azon kapta
magat, hogy allandéan erre gondol.

Szinte mulatsagosnak talalta a helyzetet. Alig par honapja 6
tigyelmeztette Arabellat, ne hoddoljon be Marcus férfias
vonzerejének. Most viszont mar megértette azt a csabitast,
amellyel a n6évérének kellett szembenéznie.

- Nem szabad elitélned minden férfit amiatt, amit a papa tett
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— mosolygott ra szomorkasan Arabella — bar magam is igy
éreztem, miel6tt szerelmes lettem Marcusba. Tudom, sok
nemesembert Ugy neveltek fel, hogy 6nzé lett, és nem torédik
masokkal. Ezek a férfiak nem képesek szeretni, de lehet, hogy
Claybourne is kivételnek bizonyul.

Lilynek fogalma sem volt, hogy Clayburne képes—e szeretni.
Az tény, hogy az elmult néhany napban kapott némi {zelit6t a
térfi nagylelkiiségébdl, de ennek lehet egyszerfien az is az oka,
hogy a férfi meg akarja nyerni a jatszmajukat.

Am a férfi szivének allapota a legkevésbé sem szamitott neki,
emlékeztette magat Lily. Mereven kihdzta magat, és kijelentette:

- Belle, komolyan nem akarok tobbet errdl targyalni.

A névére Osszeszoritotta az ajkat, mintha csak vitazni akarna,
aztan ellagyult az arca.

- Igazad van. Neked magadnak kell felfedezni a szerelmet,
Lily. Ugyhogy nem erészakoskodunk veled tébbet. De arrdl
tudnod kell, Winifred még mindig nem tett le rola, hogy
Osszeboronaljon titeket. Mindent tud Claybourne udvarlasarél.

Lily 6sszevonta a szemoldokét.

- Honnan tudta meg?

- Fogalmam sincs. Talan a marki mondta el neki.

Ez ravallna a férfira, hogy biztositsa maganak Winifred
tamogatasat, gondolta bossztsan a lany.

—Tekintet nélktl Winifred szandékaira — vagott kézbe Roslyn
—, ideje csatlakoznunk a tobbiekhez. Még nem talalkoztal
Constance—szal, Lily, sem a gyerckeivel. Biztos vagyok benne,
hogy tetszeni fognak neked a gyerekek.

Roslyn leveleib6l Lily mar ismerte a szivet melengetd
torténetet, ahogy Winifred befogadta elhunyt férje egykori
szeret6jét és harom torvénytelen gyermekét. A kerti partit is
valojaban Constance Baines tiszteletére rendezte, hogy bemut.is
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6t a kornyékbeli nemességnek. Constance allitélag m csaknem
teljesen felépiilt sulyos betegségébdl, amelybe mqj nem belehalt.

- Nagyon szeretném megismerni Sket — jelentette ki Lil
belekarolva két névérébe. — Ajandékot is hoztam a gyereke nek,
Rose, hogy kényeztessem egy kicsit Sket, ahogy jav? soltad.

Roslyn kedvesen mondta:

- Rettenetesen nagy sziikségiik van egy kis kényeztetésr nem
sok jutott nekik eddigi életiikben.

Lily boldogan fordult figyelmével Constance és a gyermek
felé, mivel azt remélte, igy elkeriilhet egy bizonyos elblGvél
nemesembert. Am amint kilépett a hazbol, azonnal megpillan
totta Heath—t két legjobb baratja, Danvers gréfja és Arden her
cege tarsasagaban.

Heath—hez hasonléan 6k is feltinéen joképtek voltak, ¢é
lathatéan j6 kondicibban 1évé  sportemberek. A herceg
sotétsz6ke hajahoz karcsu, elegans alkat tarsult, mig Marcusnak
ébenfekete haja volt és Ardennél masszivabb testalkata. Fs
mindketten kizarélag a sajat holgytkre figyeltek; nyilvanvalo
volt, hogy rajonganak Arabellaért és Roslynért.

Heath, nyugtazta Lily, 6t figyelte érdekl6déssel a
tekintetében. Szégyellnivalé modon a lany szive nagyot dobbant
0r6—. mében, amikor talalkozott a pillantasuk, ezért elfordult, és
gyorsan elindult a baratnéje, Tess felé, aki egy fiatalokbol allo
kis tarsasaggal beszélgetett és nevetgélt. Sokkal jobban kell
igyekeznie, rotta meg magat Lily, ha sértetlentil meg akarja tszni
a délutant.

Valoban nagyon élvezte a talalkozast Constance—szal és a
gyermekeivel. Constance gyonyord né volt, habar még mindig
betegesen sapadt. Két kislanya pedig mar ugyancsak a majdani
szépség jeleit mutatta. Tizenhat éves fia, Benjamin kevésbé volt
kifinomult, erds, szikar alakja arra utalt, hogy az utébbi éveket
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tizikai munkaval toltotte. Ben kézombosséget tettetett, mintha
nem érdekelné, hogy ilyen illusztris tarsasigban lehet, am a két
kislany szokdécselt izgalmaban, életiik elsé partijan, és 6rommel
vartak a befgért programokat. Winifred megszervezte, hogy
¢letiikben el6sz6r megkostolhassak a fagylaltot, és kulonbozé
Jatékokban  vehessenek részt. Késébb pedig feln6ttek
teltigyelete alatt kievezhetnek majd a csénakazotora.

Szamos gyermeket meghivtak, hogy legyen tarsasaguk, és Lily
orommel vallalkozott ra, hogy segit Tessnek a gyerekcsoport
telugyeletében. gy az elsé oraban sikertlt tavol tartania magat
Heath—t6l, mig labdajatékokat jatszott Sarah—val és Daisyvel a
gyepen, megtanitva nekik, hogyan tssék be a kis kapuba az
ttével a labdat.

Amikor azonban visszamentek a kertbe, hogy buajocskat
jatsszanak, kénytelen volt észrevenni Heath—t. A szaznal is t6bb
vendég kozott Claybourne lathatéan kivételezett helyzetet
élvezett, elbtvol6 modoranak ¢és konnyed mosolyanak
koszonhetéen.

Eppen ezért meglepte Lilyt, hogy a férfi otthagyta a
tarsasagat, és csatlakozott hozza és a gyerekekhez.

- Lady Freemantle engem bizott meg vele, hogy
megszervezzem a csonakazast — kozolte Lilyvel.

Lily 6sszevont szemoldokkel pillantott a baratndje felé,
miel6tt valaszolt Heath odavetett megjegyzésére.

- Bz nyilvanval6 cselszovés, hogy 6sszehozzon minket.

—Természetesen. Mivel jol latja, hogy maga keril engem,
miota csak megérkezett.

- Nos, nem sziikséges ekkora aldozatot hoznia. Bizonyara
nem kulondsebben élvezi, hogy gyerekeket csénakaztasson.

- O, dehogynem. Plane akkor, ha ez lehet6vé teszi, hogy az
on elblGvold tarsasagat is élvezhetem.
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Lily a szemét forgatta, de ugy tint, Heath komolyan elszanta
magat, hogy szorakoztassa a gyerekeket. Kinevezte Benjamin
Baines—t a segédjének, a tobbieket pedig utasitotta, hogy
kovessék a kerten és az apolt gyepen at a téhoz.

Sok felnétt is bekapcsolédott a mékaba, tgyhogy ham rosan
ot csonakot megtoltottek, a Freemantle-haz markos in sai
segitségével. Lily a parton allt, segitett az utasoknak elfé lalni a
helytiket, aztan figyelte, amint nagy vidamsag ¢és kacagr
kozepette elindultak a csonakok.

Amulva figyelte, hogyan banik Heath a gyerekekkel. Epp<
olyan baratsagos és elblvolé volt velik, mint Lily tanitvany val.
Sarah—t és Daisyt killonosen elvarazsolta, amint fel-al evezett
velik a tavon, megmutatva nekik, miként kell banni evezékkel.

Ekkor Winifred lépett Lilyhez, és melegen atolelte, maj kissé
hatrébb htuzdédva pirongatni kezdte.

- Igazan neheztelek rad, gyermekem. Hogy gondoltad, hog
megszOksz Londonba, nehogy ez a vonzé marki rad talaljon?
Nagyon csunya dolog volt igy becsapni minket.

Lily szeretettel ramosolygott.

- Tudod, hogy a te mesterkedésed vitt ra, Winifred.

- Ugyan — vagott vissza a kévérkés, anyaskodd holgy —, csak
a te érdekedet tartottam szem el6tt — ahogyan most is. Orranal
togva vezetted Claybourne—t. Remélem, karpotolni fogod érte.

- Hogy érted ezt? — kérdezte gyanakvoéan Lily.

- Meg kell engedned, hogy elvigyen csénakazni, miutan a
gyerekek végeztek. Kettesben. Nagyon romantikus lesz — intett
a taj felé — ebben az idilli kérnyezetben.

—Winifred...

- Ragaszkodom hozza.

Lily 6sszevont szemoldokét latva Winifred felemelte a kezét.

- Rendben van, jobban ismerlek annal, mint hogy
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megprobaljam rad eréltetni. De nem hiszem, hogy olyan nagy
kérés volna.

Durcas arcot szinlelve tette hozza:

—Kérlek, drigim, tedd meg ez egyszer egy Oregasszony
kedvéért.

Lily bossztsan szusszanva vagott vissza.

- Egyaltalan nem is vagy oreg.

- Elég id6s vagyok hozza, hogy az anyad legyek — valaszolt
Winifred. — Ezenkiviil sokkal tapasztaltabb vagyok nalad. Higgy
nekem, ne akarj Gregségedre egyedil maradni, szeretet nélkil,
ahogyan én.

Lily nem vitatkozott tovabb; vonakodva beleegyezett, hogy
elmegy kettesben csonakazni Lord Claybourne—nel.

A felnéttek csak rovid utakat tettek a tavon, a gyerekek
viszont nehezen untak ra a csénakazasra. Majd egy 6ra mulva
ért partot Heath az utolsé csoporttal. Lily reménykedett, hogy
kozben meggondolta magat, és mar nem akarja 6t kivinni a tora,
de amint a gyerekek kiszalltak és Tess elvezette Sket, a férfi Lily
felé fordult:

- Végre maga kovetkezik — mondta.

Amint Lily belépett volna a csénakba, Heath felé nyitotta a
kezét.

- Hadd legyek ez egyszer lovagias — mondta, mikézben
nevetés bujkalt aranyszin szemében.

Tudvan, hogyan fog ra hatni a férfi érintése, Lily nem igazan
akarta megérinteni a markit. De nem volt mas valasztasa,
kénytelen volt odanyutjtani neki a kezét, és hagyni, hogy a férfi a
csénakba segitse. Am amint elhelyezkedett a markival szemben
az ulésen, azonnal elkapta a kezét.

- Maga biztatta fel Lady Freemantle—t, igaz? — kérdezte Lily,
amint Heath evezni kezdett.
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- Nem sok biztatasra volt szitksége. O azt akarja, legyen
alkalmunk ~kettesben maradni. Ugyhogy t6r6djon  bele,
kedvesem, és tegyen ugy, mintha élvezné.

Lily fanyarul elmosolyodott. Valéban nagyon humoros volt,
hogy hagyta magat {gy csapdaba csalni.

- En is remekiil tudnék evezni — jegyezte meg, mivel nem
akarta tdl konnyen megadni magat. — Nem szikséges ugy
kezelnie, mint valami torékeny viragszalat.

- Higgye el, nem altatom magam ilyesmivel. Sokkal inkabb
hasonlit egy tlskés bogancshoz — nevetett fel Heath. — Egy
pillanat mulva atveheti az evezét, de egyelére d6\jon hatra és
élvezze ezt a romantikus pillanatot.

A n6 felvonta a szemoldokét.

- Csak nem varja télem, hogy nyafogjak és flortoljek magi
val?

- Hogyan is képzelil Maga tulsagosan egyenes ezekhez a n
praktikakhoz.

Lily elforditotta a tekintetét a marki gunyorosan mosoly
arcarol, és inkabb a tdjat szemlélte. Be kellett vallania mag nak,
hogy élvezi a kirandulast. Kellemes volt kint a vize annak
ellenére, hogy kénytelen volt elviselni ennek az elbtvél
gazembernek a tarsasagat... vagy talan éppen azért. A Na el6bujt
a felh6k mogiil, és az egyre er6s6dé szell6 ellenér kellemes nyari
délutan volt.

A lany érezte, ahogy elarad benne az elégedettség — amig e
nem érték a té kozepét, ahol Heath elengedte az egyik evezét
kinyult, és rangatni kezdte Lily kalapjanak a szalagjat.

Lily meglepetésében a férfi csuklojara kulcsolta a kezét.

- Mi az 6rd6got csinal?

- Tulsagosan is illedelmesen néz ki — wvalaszolt a férfi
kihivéan, teljesen meglazitva a szalagot, és leemelve a kalapot a
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lany fejérol. — Azt akarom, hogy a szél 6sszekocolja a hajat. .

Lily kipillantott a partra, de ugy tdnt, senki nem figyelt fel a
térfi mesterkedésére. Lily elérehajolt, kikapta a kalapot a férfi
kezébdl, és ujra feltette a fejére. De miel6tt még ujra
megkothette volna, egy hirtelen szélroham belekapott a széles
karimaba, A kalap felemelkedett, és atrepilt a csénak peremén.
Lily 6sztonos reakcidval utana kapott, féloldalt elérevetédve a
csonakban. Legnagyobb bossztsagara nemcsak hogy elvétette,
de a bal karja a vallaig elmerilt a vizben.

A hideg viztdl elallt a lélegzete, és a szabad kezével vadul
megragadta a csonak peremét. Egy pillanatig veszélyesen
imbolyogva ult a csénak szélén. Aztan érezte, hogy Heath
hatulrél megragadja a szoknyajat, megakadalyozva, hogy a lany
kiessen a csénakbél. Am a hirtelen mozdulattdl a kis csénak
még jobban megbillent, és Lily fejjel el6re beleesett a téba.

Hallotta, ahogy Heath vadul karomkodik, miel6tt a vlz
Osszezarult volna folotte. A viz hideg érintésétdl Lily kinyitotta
a szajat, egy nagy adag vizet nyelve.

Rémiilten a felszinre vergbédott, fuldokolva és levegé utan
kapkodva. Am szinte azonnal megérezte, hogy egy erSs kar
fonodik a dereka koré, amint ott kiizdott a vizben.

Rémilet volt Heath hangjaban, amint strgetéen a nevén
szolitotta, bar aztan gyengédebben szolt hozza.

- Csak nyugodtan, fogom — mormolta a vizet taposva,
mik6zben tartotta a not.

Utanaugrott, hogy megmentse, jott ra Lily, vadul kohogve.

Mikor végul visszanyerte a lélegzetét, a férfi még kozelebb
vonta magahoz.

- J6l vanr — kérdezte, aggodalommal a hangjaban.

Az arcuk szinte Osszeért, amint Lily a férfi vallaba
kapaszkodott. Habar nem akarta elengedni, a lany kényszeritette
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magat, hogy lazitson a szoritasan.

- Igen — felelte rekedt suttogassal jol vagyok.

A térfi elmosolyodott.

- Nem ugy néz ki.

- Jol leszek, amint Gjra kapok leveg6t.

Mintegy a kijelentése cafolataként ujra elfogta egy erételjes
kéhogoéroham. Heath tartotta karjaval, amig Gjra meg nem jott a
lany hangja.

- K6szonom — szolalt meg Lily végiil — de nem kellett volna
Gsszevizeznie magat. En is meg tudtam volna menteni magam.

- Attdl féltem, esetleg a vizbe fullad.

- Tudok uszni. Basil Eddowes megtanitott gyerekkorunkban.
Gsak a sokktdl bénultam meg egy pillanatra.

Elhallgatott, hirtelen raébredve, hogy a férfi teste a testének
préselodik.

- Most mar elengedhet. Boldogulok magam is.

- Lehet, hogy nehezen tud majd dszni a hosszi szoknyaban
és az als6szoknyakban.

- Boldogulok — ismételte meg Lily.

A férfi még mindig vonakodott elengedni, ugyhogy a lany
eltaszitotta magatol. Heath—nek igaza volt, jott ra hamaros. Lily.
Valahogy sikertlt a felszinen maradnia, de nem konnye
mozgott. A szoknyai vasmacskaként huztak lefelé. Amikor pe
dig a labaval tempodzni probalt, felfedezte, azok hogy teljesei
belegabalyodtak a muszlinrétegekbe.

Kiszkodve eljutott a néhany méterre lebegs csonakig. Fel
nyult, megragadta a peremét és racsimpaszkodott.

Vart egy kicsit, amig visszanyerte az erejét, aztan megprobalt
bemészni, de nem boldogult. Atazott ruhdja silya lehizta, és
ahanyszor megprobalta felhtizni magat, minden alkalommal
beleforditotta a csénakot a vizbe.
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- Nem akarja, hogy segitsek, édesemr — kérdezte szeliden
Heath, mikor a lany dithésen felfohaszkodott.

Egy csopogd hajfirtot  félretaszitva az arcabodl, Lily
hatrapillantott a férfira. J6l latta, hogy a marki élvezi a helyzetet.
Es arra vér, hogy 6 beismerje a vereségét. De Lily nem volt
hajlandé megadni neki azt az elégtételt, hogy a segitségét kéri.

Mostanra mar sokan Osszegyiltek a parton, és riadtan
érdeklédtek a lanytol, hogy j6l van—e.

— Igen, ne aggddjanak — kidltott issza Lily —, jovok mar.

Elengedte a csénakot, és elindult balra, a legk6zelebbi part
felé, am az Osszegubancolodott ruhajatél csak lassan tudott
uszni.

Heath, a hangjabdl {télve, nem Oriilt a probalkozasanak.

- Mégis mit csinal, Lily?

A lany tovabb uszott, bar nagyon dihitette, hogy épp csak
araszol el6re a vizben.

- Megmentem magam. Nem akarom, hogy ujabb pontokat
szerezzen, amiért kimentett engem. Mar igy is csak harom
pontra van sziiksége a gy6zelemhez.

- Bs mi van, ha ezittal lemondok a pontokrél? Akkor
visszajon a csonakhoz, és hagyja, hogy segitsek maganak?

—K6sz6n6m, uram, de nagyon kellemesnek taldlom ezt a kis
testgyakorlast.

- Lily... — mondta a marki, félig mulatva, félig bosszankodva.

Mikor latta, hogy a lany nem ad(ja fel, mellette kezdett uszni,
a tempdjat a lanyéhoz igazitva.

- Mondta mar maganak valaki, Miss Loring, hogy mennyire
makacs?

- Igen, meglehetésen gyakran. On is emlitette mar. De én
tigyelmeztettem is erre, nem emlékszik?

A parton all6 emberek kozil tobben rajottek, mire késziil
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Lily, és sietve elindultak a té6 partjan, hogy eléje menjenek.
Bejamin vezette a menetet, harom inassal szorosan a nyomaban.
Utanuk  Winifred lihegett, mivel terebélyes termete
megakadalyozta, hogy ugyanolyan sebesen haladjon, mint 6k.

Lily karja kezdett elfaradni, de szerencsére hamarosan
sekélyebb vizbe ért, ahol mar leért a laba. Hiaba probalt
azonban labra allni. Mindkét selyemtopanjat elveszitette,
harisnyas laba pedig nehezen kapaszkodott meg a sikos
iszapban. Fs amikor végre sikeriilt talpra 4llnia, amikor
megprobalt a partra kapaszkodni, ugy érezte, mintha lancokat
vonszolna maga utan.

Egyszer majdnem elesett, aztan a derékig ér6 vizben
belelépett egy éles kdébe, amely elvagta a labat. Amikor
tajdalmaban felkialtott, hallotta, amint Heath dihosen
felmordul.

- Ami sok, az sok — mondta a férfi, a lanyhoz lépve.

Nem varva engedélyre a karjaba kapta Lilyt, és ugy vitte
tovabb.

Lily tiltakozni proébalt, de kénytelen volt Heath nyakaba
kapaszkodni, mig a férfi nagy 1éptekkel haladt a part felé.

- Tegyen le — kovetelte a lany, amikor mar csak térdig ért a

viz.

- Orémmel — vélaszolt Heath. — Olyan nehéz, mint egy partra
vetett balna

Amint kimondta, megbotlott, és féltérdre esett. Habar
konnytszerrel megtartotta a lanyt, aki még szorosabban
kapaszkodott anyakaba, mindkettejukbdl egyszerre szakadt ki
ugyanaz a szitokszo.

A helyzet irénidja egyszerre ragadta meg Lilyt és Heath—t.
Amint egymas szemébe néztek, mindketten hangosan felnevet—
tek. Amikor a férfi végul talpra allt, tovabbra is biztonsagosa,
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tartva a lanyt, a nevetéstk zihalé mosolyba fordult.

- Atkozottul nehéz a hést jatszani maga mellett, dragasdgom.

Lily ajka vidam mosolyra huzédott.

- Szép kis h6és maga. Ha nem oldja ki a kalapomat, ne
kertliink ilyen csavaba.

Mire a szarazfoldre értek, mar a nézok egy kis csoportja varta
Oket.

Winifred alig jutott lélegzethez, de azért 6 szolalt meg elsé
nek. —Milyen csodas volt ez 6ntél, uram. Megmentette Lily
¢letét.

- Tulértékel, asszonyom — valaszolt szarazon Heath.

- Igen — tette hozza fanyarul Lily szerintem nekem is vol
valami k6z0m a megmenekiilésemhez.

A marki felnevetett, Winifred pedig a fejét razta.

- Akkor is nagyon romantikus volt — er6skodott.

Nem térédve a baratnéje megjegyzésével, Lily Heath—hez
tfordult.

- Koényorgom, uram, tegyen mar le. Ennyi lovagiassag éppen
elég volt egy napra.

Mikor a férfi engedelmesen harisnyas labara allitotta, a lany
Osszerandult, amint megérezte érzékeny talpan a durva talajt

Fajdalmat latva Winifred 0sszevonta a szemoldokét.

- Lily, nem mehetsz vissza a hazba cip6 nélkil.

- Nem szandékozom a te hazadba visszatérni, Winifred.
Inkabb hazamegyek Daners Hallba, hogy levethessem végre ezt
az atazott ruhat.

Winifred tekintete hirtelen felcsillant.

- Igen, természetesen haza kell menned, hogy atoltézhess.
Az én ruhdim koziil egy sem volna j6 rad. Onnek pedig el kell
kisérnie, Lord Claybourne. Onnek is sziraz ruhira van
szuksége, és Lord Danvers ruhatarabdl béven valogathat.
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Lily szivesen vitaba szallt volna vele, de mindkett6jiik
ruhajabol cs6pogott a viz, és mar kezdett fazni.

Végtil Heath eldontotte helyette a problémat.

-Az én kocsimon atmegylink Danvers Hallba, ILady
Freeltiantle. Egyenesen az istalldba megytink, hogy ne
alkalmatlankodjunk a vendégeinek.

Winifred boldogan bolintott, de kozben aggdodéd pillantast
vetett Lily viharvert ruhéjara.

- Esetleg elkiildhetek egy inast, hogy hozzon neked néhany
takarot...

- A kocsimban vannak utitakarék — nyugtatta meg Heath. —
Kérem, bocsassa meg nekem, hogy ilyen hirtelen tavozom, asz—
szonyom.

Kurtan meghajolva a haziasszonyuk felé, ismét felkapta Lilyt,
nem térédve bosszis szusszanasaval, és nagy léptekkel elindult
az istallok felé.

Lily tudta, hogy hiaba is tiltakozna, ennek ellenére pirongatni
kezdte a markit, amint hallétavolsagon kivil jutottak.

- Szégyentelentl kihasznalja Winifred mesterkedését.

- Lehet, de a hagyomanyos udvarlas 6nnél nem valt be,
ugyhogy muszaj megragadnom a kinalkozé alkalmat.

Lily nagyot szusszant.

- Ugye nem véli ezt az ostoba komédiat romantikusnak,
ahogyan 6?7

- Nem, nem nevezném romantikusnak. Ugy néz ki, mint egy
azott urge.

Lily szeme megjatszott sértettséggel elkerekedett.

- Nocsak. El6szor balna, most meg trge. Milyen kedvesen
bokol.

A férfi elmosolyodott.

- Maga nem olyan nd, aki 6riil a bokoknak — ezt megtanultam
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az els6 ot percben, amikor megismertem.

Bar nem akarta batoritani a férfit, Lily Onkéntelentl is
visszamosolygott ra. Azt sem tagadhatta, élvezi, amint Heath
er6s karja atfogja és meleg, izmos testéhez szoritja. A Nap
eltint a felh6k mogott, és a lany egész teste libab6ros lett
nedves ruhajaban.

Amikor az istallékhoz értek, a férfi egyenesen a kocsijahoz
vitte a lanyt. A szolgai azonnal ugrottak, és kinyitottak a hinté
ajtajat, hogy a marki elhelyezhesse benne Lilyt. A lany kus
kodve probalta elrendezni magan a vizes szoknyait, mikézbe
clhelyezkedett a bérilése. Reszketett a hidegtdl, amint a n ves
anyag ratapadt a testére.

Miutan kiadta az utasitasokat a kocsisnak, Heath is b szallt, és
elhelyezkedett a lany mellett. Egy nehéz, gyapja u takarét hozott
magaval. Lily halisan fogadta, amikor a fét' elrendezte a takar6t
az Olében és a vallan. Am amikor atélelt a fél karjaval és
magahoz vonta, a lany megmerevedett.

- Kedves Lord Claybourne... — kezdett tiltakozni.

- Csitt, hadd melegitsem meg magat. Masktlonben hala fagy,
mire elérjik Danvers Hallt.

Lily vonakodva tdrte, hogy a férfi kdzel vonja magahoz. Ab'
tudta elhinni, hogy hagyta, Heath ebbe a kényes helyzetb
ugyeskectfe bele, habar akarata ellenére csodalta a fortélyo
sagat, és azt, ahogy mindig kivédte az 6 prébalkozasait, amellyel
akadalyozni probalta az udvarlasat. Lily fejcsévalva, halkan
nevetett a férfin, és magan.

Heath egyik ujjat a lany alla ald téve maga felé forditotta a;
fejét.

- Tetszik nekem, ahogy nevet — nézett ra gyengéden. —
Szeretem, ahogy a nevetéstdl apré szikrak gyulnak a szemében.

Lilynek hirtelen 6sszeszorult a torka.
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Ekkor elindult a kocsi, és Lilyt a markinak 16ditotta. A lany
zavartan elforditotta a fejét. De nem tudott szabadulni a férfitol,
mivel az a huvelykujjaval végigsimitotta a nyakat. A lany
megborzongott az érintéstol.

- Hagyja abba, uram.

- Kénytelen vagyok ellent mondani 6nnek, angyalom. Fel kell
melegitenem, és ezt ugy akarom elérni, hogy megcsékolom.

Amikor Lily nyakszirtjére szoritotta az ajkat, a lanynak
remegni kezdett a gyomra, és felgyorsult a szivverése. Szigoru
tekintetet vetett a valla f6l6tt a markira.

- Nem akarhat megcsokolni egy azott tirgét.

A férfi ellenallhatatlan mosollyal felelte:

- Hanyszor kell még elmondanom maganak, nem érdekel,
hogyan néz ki. Maga barmilyen kiilsével is 61jit6én kivanatos.

A féri sem volt kevésbé kivanatos a téban vett kényszert
tirdé utan, gondolta Lily, felpillantva a vonzé arcra A marki
nedves haja sotétebbnek tlnt, és kissé begondorodott; Lily
legszivesebben beletdrt volna a kezével. Es hogyan allhatna
ellen egy ilyen érzéki, buja mosolynak?

Bizonyosan ezért nem huzodott el, amikor Heath f61é hajolt.
A férfi lagyan megcesokolta, igéretéhez hiven felmelegitve az
ajkat, és egyéb, még érzékenyebb részeket is a testében. Lily
ajkat szégyenletes modon kis soéhaj hagyta el, amint
telforrésodott az 6le. Tudta, hogy meg kellene allitania a markit,
de a férfi binos ajka minden né jézan eszét képes lett volna
rabul ejteni...

Aztan Heath egyik keze félretolta a takarét, és megpihent Lily
mellén, birtoklé mozdulattal 6sszezarulva felette. A lany
eltokélten elhuzédott téle, és kiiszkbdve probalta Gsszeszedni
az akaraterejét.

- Nem gondolhatja komolyan, hogy szerelmeskedjen velem
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tényes napvilagnal egy kocsiban — kialtott fel zihalva. — Még
maga sem lehet képes ilyen botranyos viselkedésre.

- De bizony gondolhatok ra.

- Mar alig van egy mérfold Danvers Haliig.

—Szoéltam a kocsisomnak, hogy lassan hajtson, a sokk miatt,
ami magat érte, amikor a toba esett. Higgyen nekem, van idénk
arra, amire gondolok.

Egyik ujjat a lany allaig emelte, aztan végighuzta rajta,
egészen a ruhdja kivagasaig.

- De igérem, ezuittal nem fogom annyira felizgatni, hogy a
gyonyorkialtasait meghalljak a szolgaim.

Lily torka kiszaradt a gondolatra, hogy Heath ismét a
gyonyor kialtasait csalja ki beléle, mint tegnap. Mozdulatlanul
ult, mig a férfi ujjai 61jit6én koénnyed érintéssel simogattak a
borét. A Heath testéb6l aradé forrosag és az érzékeit
felébreszté érintés vad vagyat keltett a lanyban. Alig hitte el,
mennyire akarja, hogy a férfi szerelmesked(jen vele.

Lily szorosra zarta a szemét. Heath nagyon rossz hatas:— volt
ra. Felkeltette benne azt a vakmerdséget, amelyet probal
kordaban tartani.

Hatalmas akaraterével kifejtette magat a férfi olelésébdl, é
atult a szemkozti Ulésre, mikézben a takaré a derekaig
lecstszott a nagy sietségben.

- Maga egy 6rdog. Azt akarja, hogy megfeledkezzek mindé
illend6ségrol.

- Ami amugy sem volt valami erés oldala.

Ez igaz volt. Mindig is volt benne valami vad vonas, és
Heath most ezt még jobban igyekezett a felszinre hozni, arra
Osztonodzve, hogy olyan meggondolatlanul cselekedjen, ahogya
szeretett volna. Am ezittal nem enged a vagyainak, fogadk—
zott Lily.
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Nem konnyitette meg azonban a dolgat, ahogy a férfi lassan
pasztazta a tekintetével.

- Volna szives nem bamulni igy ram? — tort ki bosszusan.

- Hogyan?

- Mintha le akarna vetkéztetni.

- De hiszen le akarom vetkéztetni, dragam — valaszolt a férfi
érzéki, csibészes mosollyal. — Hat tehetek réla, ha annyira
kivanom? Bz a muszlinruha pillanatnyilag nem sokat takar a
bajaibol.

A lany lepillantott, és észrevette, hogy latszik a mellbimbdja a
ruhdja nedves felsérészén, és az alsénemije is attetszo.
Elvorosodve magara rangatta a takarét, hogy eltakarja a mellét a
térfi moho pillantasa el6l.

Heath felséhajtott.

- Nos, akkor kénytelen vagyok beérni a képzeletemmel.

Lily gyanakodva méregette, azon tinédve, mivel probalkozik
a férfi legkozelebb. Nem tudott bizni benne, latva a
tekintetében tancol6é csibészes fényt. Igaza volt, hogy nem
bizott benne, jott ra a kévetkezé pillanatban, mivel a férfi
lenyult és kigombolta a pantalljat. Lilynek elallt a 1élegzete,
amikor Heath benyult az alsonadragjaba, és el6hizta agaskodo
himtagjat Lily dobbent tekintete el6tt.

- Elallt a szava? Ki gondolna.

Lily nagyot nyelt.

- Maga rettentéen komisz — jelentette ki rekedt hangon.

- Lehetséges. S6t, talan még annal is komiszabb.

A lany szeme elkerekedett, amint figyelte, hogy a férfi
tenyerén ringatja kemény dardajat. A méretébdl itélve a ftérfi
nagyon felajzott volt; himtagja hatalmasan, vastagon ¢és
duzzadtan meredezett.

Lily még sosem latta egy férfi meztelen agyékat, csak
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marvanyszobrokon. Heath—¢ pedig sokkal nagyobb volt és
sokkal életer6sebb barmelyik szoborénal. Lily nem tudta levenni
rola a tekintetét. Megbabonazva nézte, ahogy a marki
kénnyedén simogatta duzzadé férfierejét.

- Sokkal jobban 6riilnék, ha ezt maga csinalna nekem.

Mivel a lany nem felelt, Heath el6rehajolt, és a takard ala
nyalva megragadta Lily bal bokajat, és lefejtette réla a harisnyat.
A lany labat az 6lébe emelve konnyedén megmasszirozta a
talpat, hogy megmelegitse, majd kozelebb huzva meztelen
testére helyezte.

A lany képtelen volt elforditani megbabonazott tekintetét.
Furan erotikus érzést keltett benne a forrd, granitkeménységd,
vastag himvessz6 meztelen talpa alatt.

- Lily — szolalt meg halkan a férfi —, j6jjon, Gljon mellém.

A lany a férfi szemébe nézett, Osztonosen megértve, mit kér
téle.

- Azt akarja, hogy... simogassam?

—Igen, nagyon szeretném — valaszolt csabité mosollyal a
marki. — Azt tudja, mennyire gyonyorteljes érzés, amikor én
izgatom magat, ugyhogy el tudja képzelni, milyen lehet nekem,
ha maga izgat engem.

Lily szive hevesen kezdett kalapalni, de nem volt elég ereje,
hogy visszautasitsa ezt a botranyos kérést A férfi mogyorobarna
szemében csillogd buja tekintet vonzasanak engedve a lany
felemelkedett, és ismét elfoglalta helyét a férfi mellett,
tokéletesen megfeledkezve a foldre csiszo takarorol.

Heath azonnal fedetlen agyékara helyezte a lany kezét Lily
lélegzete elakadt, amint az ujjai Osszezarultak a férfi erekcidja
koril, és megérezte, amint az liktetni kezd az érintésétél

A lanyban egyre nétt a fesziltség, am Heath egyszerfien csak
hatradolt az Glésen, és konnyedén fogva Lily kezét, megmutatta
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neki, hogyan dédelgesse, tenyerébe fogva a himvessz6 alatti
nehéz zsakokat, aztan wujjaval végigsimitotta a gombolyd,
barsonyos fejet, mig végil a lany kezét Osszezarta duzzadd
dardaja korul, és lassan fol-le kezdte mozgatni, mintegy
demonstralva, hogyan valthat ki benne gyényort.

Szégyenletes izgalom fogta el Lilyt, felébresztve az érzékeit és
telforralva a vérét. Langra lobbantotta a férfi agyékanak
érintése, és a férfi szemében izz6 lusta szenvedély.

- Er6sebben, szerelmem. Nem fog fajdalmat okozni nekem —
sz6alt meg Heath kissé zihalva, amint fokozta a keziik ritmusat.

Az arca hamarosan megfeszilt, a bére kipirult, a szemét
pedig elhomalyositotta a vagy.

Az allkapcsat Osszeszoritotta, amint a kezik erésebben
mozgott fel-ala, révidebb, durvabb mozdulatokkal A Iélegzete
akadozott, lyjai a lany keze koré kulcsolédtak. Am a beteljesilés
pillanataban elengedte Lily kezét, és a markaba fogta
himvesszoje fejét.

Osszeszoritotta a fogat, és szorosan lehunyta a szemét, amint
a magja liktetve a markaba 16vellt. A robbanastél ivbe feszilt a
csipdje.

Lily  elkerekedett szemmel bamult, amint Heath
megreszketett, aztan mozdulatlanna valt.

Végtl a férfi kinyitotta a szemét, és a nére mosolygott.

- Ezek az intim kis légyottok életem fénypontjai lehetnének —
jegyezte meg reszel6s hangon.

Lily valaszra képtelenil csak ult ott; maga is kapkodva
lélegzett, és minden {zében reszketett.

A férfi zsebkend6t vett elé a kabatzsebébdl, és tisztara
torolte a kezét. Aztain nyugodtan megigazitotta a ruhajat,
befedve magat és begombolva a pantallojat.

Lily megnedvesitette kiszaradt ajkat.
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- Ez minden?

- T6bbre szamitott?

—Nos... igen.

Arra szamitott, hogy a férfi legalabbis megprobalja
elcsabitani. Ehelyett magara hagyta, langolo érzékeivel,
sovarogva.

—Sajnos, nincs tobb idénk. Rovidesen elérjiuk Danvers Hallt.

Koénnyed hangjat hallva Lily homlokrancolva nézett ra.
Hirtelen megértett mindent.

- Szandékosan csinalta, igaz?

- Igen, szerelmem. Ez egy djabb lecke volt a szenvedélybdl.
Most mar tudja, milyen érzés fajdalmasan felajzottnak lenni, a
kielégiilés reménye nélkiul.. Ez az az allapot, amelyben
allandodan tart engem.

A férfi szandékosan ingerelte, izgatta és ajzotta 6t, csak hogy
frusztraltan ott hagyja, mikézben mohén még tébbre vagyik.

- Ez nem tisztességes — mormolta Lily — s6t, nagyon is
tisztességtelen.

A férfi kis félmosollyal valaszolta:

- Hatalmaban all, hogy valtoztasson a sorsan. Csak annyit kell
mondania, hogy a feleségem lesz, és én a legnagyobb 6rémmel
elégitem ki testi vagyait, amikor csak 6hajtja. Addig az 6n erénye
tokéletes biztonsagban van mellettem.

A tekintete kacagott, de ugyanakkor kihivas is csillant benne.

Kihivas, amelyet Lily nem szandékozott elfogadni.

Lily magaban ismét elatkozta a nyugtalanito, csabité Lord
Claybourne—t — ezuttal azért, mert a hihetetlen testi gyonyor
csabitasaval probalta ravenni, hogy elfogadja a hazassagi
ajanlatat.

- Akkor, ugy tnik, kénytelen leszek szenvedni — jelentette ki,
bosszusan elhizodva a férfitdl. Aztan lehajolt és felvette
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elhajitott harisnyajat, meg a foldre csuszott takarot.
- De egyet mondhatok: mar alig varom, hogy ez az ostoba
jaték véget érjen.
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11.

Most mar Iitom milyen nagy csabitdst jelent egy
gyengéd szereto.
Lily magadban tlinédve.

Szerintem ezt dontetlennek kell tekinte nunk — jelentette ki
Fleur, miuta meghallgatta Lily beszamoléjat a varatlan
tird6zésrél a toéban. — Te mit gondolsz, Chantel?

Lily latta, hogy Chantel bocsanatkéré mosolyt vetett Lord
Clayboume—re. A kurtizanok nappali szobajaban gytltek Gssze,
hogy meghallgassak, hogyan itélik meg a ndék Claybourne
teljesitményét, de Chantel olyan lagyszivi volt, hogy nem
szeretett csalodast okozni senkinek, kilonosen joképt
nemesembereknek nem.

— Sajnos egyet kell értenem, uram — mormolta. — Ezuttal nem
adunk oOnnek ujabb pontot, de nem is vesziink el. Sikerilt
beédesgetnie Lilyt a csonakjaba, am 6 a vizbe esett, mikozben
maga felelt érte. Es nem igényelte a maga segitségét, hanem
sajat magat mentette ki. Ezenkivil elkisérte ugyan Danvers
Hallba, hogy atéltézhessen, azonban ebbdl 6nnek is haszna
szarmazott, mivel jomaga is szaraz ruhahoz jutott. Helyesen
Osszegeztuk a tényeket?

—En ezt igazsagos értékelésnek nevezném — valaszolt Heath
szeliden, Lily legnagyobb megkénnyebbilésére. Kissé tartott
téle, hogy a férfi beszamol a kocsiban tortént erotikus
kalandjukrdl is. Amint a férfi szemébe nézett, lathatta, hogy O
is emlékszik a botranyos incidensre, és halas volt, amiért tartotta
a szajat.

Es igazsig szerint a tegnapi nappal kapcsolatban nem is
tudtak volna masrol beszamolni, ami befolyasolhatta volna a
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jatszmajuk allasat. A délutan hatralévé részében Heath
viselkedése tokéletesen kifogastalan és megfontolt volt. Szaraz
ru hat vettek Danvers Hallban, aztan visszatértek Freemantle
Parkba, hogy iyra csatlakozzanak a tarsasaghoz.

Winifred természetesen szeretett volna megtudni minden
szaftos részletet, amikor négyszemkézt arra probalta ravenni
Lilyt, hogy odaadobban fogacjja a marki udvarlasat. De Lily
csak fejvesztés terhe mellett lett volna hajlandé barmit is
elarulni szenvedélyes légyottjukrol.

Epp elég volt neki, hogy Winifred még mindig megragadott
minden lehetséges alkalmat, hogy Osszehozza 6t a markival.
Amikor Lily megprébalta kipuhatolni, vajon a jémoda 6zvegy
hajlandé volna—e segiteni Fanny baratnéinek az adéssaguk
kifizetésében, Winifred, nyilvanvaldan még mindig a
hazassagszerz6 szerepében, azonnal elutasitotta, mondvan,
hogy Lilynek Lord Claybourne segitségét kellene kérnie — amire
viszont a lany természetesen nem volt hajlando.

- Tehat, uram — folytatta Fleur ugy vélem, tovabbra is hét
pontja van. Még harmat kell szereznie.

- Talan ez majd emeli a pontjaim szamat — valaszolt Heath,
telvéve a kisasztalkardl egy csomagot, amelyet magaval hozott.
Atnyﬁjtotta a mellette ul6 lilynek, aki gyanakvoan vette at a
draga, aranyozott papirba burkolt, szalaggal atkotott csomagot.

- O, ajandék — szélalt meg 6rémmel Chantel. — Olyan,
mintha valamiféle konyv volna. Nyisd mar ki, Lily.

A lany kibontotta a szalagot, és lefejtette a csomagolopapirt,
amely alol egy bérkotést konyv bukkant elé.

- Mi ez? — kérdezte Chantel — Verseskotet?

- Nem-— valaszolt Lily, miutan elolvasta a cimet. — Utazasok a
déltengeri szigeteken, George Wilkinstdél.

- Ugy gondoltam, ennek jobban 6riil, mint a szonetteknek —
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jegyezte meg Heath. — Wilkins a Royal Society tagja, és Sir
Joseph Banks partfogoltja. A Csendes—6cean szigetein talalhato
bennsziilott kultarakrél szolé beszamoldja nagyon érdekes
olvasmany.

Chantel meglep6dott.

- Miért érdekelné Lilyt a bennszulottek élete?

Heath gunyoros tekintettel nézett ismét Lilyre.

- Mivel azt allitja, hogy lélekben egy kalandor — valaszolta

- Bz igaz, Lily? — kérdezte Chantel értetlentil.

Lily elmosolyodott. Az anyja ugyanilyen hangsullyal
panaszolta fel mindig lanya érthetetlen kalandvagyat.

- Attdl tartok, igen, Chantel. De ne aggddj; nem ragalyos.
Hogy bukkant erre a kdnyvre, uram?

- Wilkins az egyik kollégam. Es birom Sir Joseph megtisztel6
baratsagat.

Lilyre akaratlanul is mély benyomast tett a bejelentés, bar a
baratnéi nem ismerték fel a dolog jelent6ségét.

- Kicsoda Sir Joseph? — érdekl6do6tt Fleur.

Lily rapillantott.

- 0 a Royal Society elnoke, Fleur.

A Royal Society tudomanyos tarsasig volt, amely a
természettudomanyok tamogatasara jott létre, és az utobbi
néhany évtizedben szamos tudomanyos expediciét szervezett a
téldgolyé minden részébe. — Sir Joseph egyszer elkisérte James
Cook kapitanyt is az Endeavor fedélzetén a Csendes—6ceanra
és Ausztralia partjaira.

- Fis téged érdekelnek ezek a dolgok?

- Nos, igen. De be kell vallanom, meglep, hogy Lord Clay—
bourne—t is.

Heath hatraddlt a kanapén.

-A baratom, Arden lelkes tagja a Societynek, és az 6
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Osztonzésére csatlakoztam én is. A f6 érdekl6dési tertiletem a
toldrajzi felfedezések. Ez idaig harom kutatéhajo expedicidjat
tamogattam anyagilag, beleértve Wilkins legutobbi utjat.

Lily csodalattal nézett ra. Eszébe jutott, hogy amikor el6szor
latta, Heath a bator kalandor és felfedez6 benyomasat keltette
benne.

-Nem tudtam, hogy érdeklik a f6ldrajzi felfedezések.

- Sok minden van még, amit nem tud rélam.

Fleur szoélalt meg ismét.

-Ugy vélem, ez az ajandék bizonyosan megér egy pontot,
Lord Claybourne, mivel rendkivil eredeti, és nagy gonddal
kivalasztott. Egy atlagos udvarlé verseskotetet hozott volna
Lilynek. Ez is azt mutatja, hogy maga megérti a valodi vagyait.

- Az bizonyos, hogy jol ismerem a valddi vagyait — mormolta
a férfi olyan halkan, hogy csak Lily hallhatta.

A szandékosan provokativ megjegyzés hallatan Lily szurds
pillantast vetett a markira, és igyekezett témat valtani, mivel
nem oOhajtott sokaig borongani a rémité tény folott, hogy
Heath—nek mar csak két pontot kell szereznie, hogy megnyerje
a jatszmat.

- Készoném a kényvet, uram. Orémmel elolvasom  majd.
Most pedig volna szives beszamolni, hany megtfelel6 jeloltet
talalt a holnapi estélyre.

- Eddig tizenharman igérték meg, hogy eljonnek.

Chantel 6rommel csapta Ossze a kezét.

- Ez remek, uram. Az 6n jeloltjeivel meg Fannyéval legalabb
harminc megfelel6 vendég lesz jelen.

Heath szerényen mosolygott.

- Az egylk vendég torténetesen az On régi ismerdse, Miss
Amour. Poole vikomt.

- BEgek! Ezer éve nem lattam mar Poole—t. A felesége
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ellenezte a ... kapcsolatat velem, dgyhogy lemondott rélam.

- Id6kézben megozvegytlt — vilagositotta fel Heath.

—Igen, hallottam — valaszolt Chantel tin6d6 mosollyal,

mintha csak kalandos multjaba révedne vissza. — Lord Poole
volt mindig is az egyik kedvenc udvarléom. Nem a legeredetibb
szeret6, de mindig vidam, és mind kozott a legjobb kolto.
Rendszeresen megnyerte a kegyeimért folyo versenyt a hozzam
irt szonettjeivél. Emlékszel, Fleur?

- Emlékszem bizony — valaszolta eltinédve Fleur. — Talan a
javadra fordithatnad, hogy holnap itt lesz, és feltjithatnad vele a
régi kapcsolatot.

- Természetesen megprobalom. De mindenképpen nagy
orom lesz ujra latnom.

- A lehet6 legjobban kell kinézned — jegyezte meg Fleur. —
Tudod jol, az id6 nem volt tul kegyes hozzank.

- Az igaz, de Fanny olt6zteténdje csodakat tud mivelni az

arcfestéssel és a frizuraval. Bs Lily csodalatos 4j 6ltézék
szerzett nekem.

A lanyra mosolygott.

- Barcsak a te ruhad is fele olyan szép volna, dragam.

- Nekem be kell érnem egy egyszer( estélyi ruhaval — vala
szolt Lily. — A tamtvanyainknak kell ragyogniuk.

Heath homlokrancolva nézett ra.

- Csak nem akar részt venni az estélyen?

Lily 6sszevonta a szemoldokét.

- Dehogynem. Miért, mit vart?

A férfi tekintete nem enyhdlt.

- Bz nem olyan tarsasag lesz, mint amilyenhez szokva van.

- Ha aggédik az illendéség miatt, akkor alcazni fogom
magam — alarcot viselek és turbant, hogy senki nem ismerjen

fol.
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- Ennek ellenére nem kellene ott lennie.

Lily szeme csodalkozva elkerekedett a férfi nyilvanvaléd
rosszallasa lattan, aztain megértette, a férfi attél fél, hogy
agglegény baratai 6t is kurtizannak vélik mgjd.

- De nekem itt kell lennem, uram, hogy segitsek a
tanitvanyainknak, ha sziikséges. Bizonyara belatja, hogy most
nem hagyhatom magukra 6ket. Ez az estély tdlsagosan is fontos
a jovojik szempontjabdl. Arrél nem is beszélve, hogy hajoi
sikertl az estély, akkor konnyebben kifizetjik majd O'Rourke—
nak a tartozast.

Heath nem felelt, csak ult és néman meredt ra. Mivel
kellemetlen volt elviselni ezt az athaté pillantast, Lily
felemelkedett.

- K6sz6n6m a konyvet, uram, de most, ha megbocsat, 6ram
van. Latom holnap az estélyen? Sajnos korabban nem fogok
raérni, mivel egész nap az el6késziiletekkel lesziink elfoglalva.

- Akkor holnap este nyolckor — mondta Heath felallva.

Udvariasan meghajolt, miel6tt Lily elindult volna az ajté

felé, de egyaltalan nem tdnt tal boldognak.

Bar most nem a marki boldogsaga volt a legnagyobb gondja.
S6t, maskor sem, gondolta makacsul Lily.

Most az volt a legnagyobb gondja, hogy masnap sikeres
legyen az estély, hogy a tanitvanyai 14j tamogatokat
szerezhessenek, akik gondoskodnak réluk, és jobb életet
biztositanak nekik, mint azt kiilonben remélhetnék.

Heath valéban nem 6rilt Lily dontésének, hogy részt kivan
venni a hétfé esti rendezvényen. A legkevésbé sem latta volna
szivesen leendé markindjét egy ilyen veszélyes Osszejovetelen,
kitéve baratai és nStlen ismerdsei nyilt kdzeledésének.

Ezért koran érkezett az estélyre, felkészilve ra, hogy
szorosan szemmel tartsa Lilyt.
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Nyugtalan volt és tiirelmetlen, amint nézte, hogy a lany
elvegyil a tarsasagban. Lily arcanak haromnegyed részét elfedd
alarcot viselt, amely ajka és alla kivételével a teljes arcat
eltakarta, elegans turbanja pedig elrejtette buja hajkoronajat.
Semmiféle jelmez nem tudta azonban elrejteni a lényét. Vibrald
volt és életteli, liktetett benne az élet és az érzékiség. A
teremben minden férfi felfigyelt ra, ami meglehetésen nagy
diadal volt, tekintve, hogy milyen sok vetélytarsa akadt.

Az estély elegans rendezvény volt, felvette volna a versenyt
barmely csillogé tnnepséggel, amelyet a Carlton House—ban
tartottak a tron6rokos divatos baratai. A szalonban szinte egy
gombostlt sem lehetett volna leejteni. A jelenlévé fiatal nék
mindegyike ugy festett és Ggy beszélt, mint egy holgy, és Heath
akaratlanul is elismeréssel gondolt arra, hogy Lily ,,akadémiaja"
tette Oket olyan szépségekké, akikbdl a legel6kelébb kurtizanok
valhatnak.

Fleur Delee és Chantel Amour biiszke kotlosként figyelték
6ket. Fleur voros selyemruhat viselt fekete csipkével, Chantel
pedig lila szatént, hozzaills strucctollakkal, bar Heath ugy
sejtette, az ametiszt és a gyémant ékszerek hamisak voltak rajta.

Az els6 oraban Heath védelmezben téblabolt Lily kozelében,
am a lany csoportrol csoportra jart, és nem vett réla tudomast.
Ezutan Lily lecovekelt az idés Lord Poole tarsasagaban, és a
kovetkez6 egy orat vele toltotte, nevetgélve, flortolve, pezsgdt
kortyolgatva. Fs ha ez még nem lett volna elég, még alig jartak
az estély felénél, amikor Lilyt megkornyékezte két ramends ifju.
Heath érezte, hogy a keze okolbe szorul, amiko az egyik kezet
csokolt a lanynak, és amikor Lily nevetve nézet' fel a
tiatalemberre, Heath-—nél betelt a pohar. Két nagy 1épéssé
mellette termett.

- O, hat itt van, dragim — mondta kimért hangon, azt;' a
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konyockénél fogva elkormanyozta a tarsasagtol a lanyt.

Amikor azonban kiterelte volna a szalonbdl, a lany ellenkezve
telé¢je fordult.

- Mit képzel, mit csinal, uram?

- Elviszem innén.

—Azt nem teheti. Mondtam mar, maradnom kell, hatha
szukségik van ram a tanftvanyaimnak.

- Nem maradhat. Megtiltom.

- Megtiltja? — kérdezte a lany emelt hangon, hitetlenkedve,

- Megtiltom — ismételte meg Heath, még er6sebben ragadva
meg a lany karjat. — Most belem jon, dragasagom.

- Még sosem lattam tliyen arrogans, erészakos...

A lany elhallgatott, amikor észrevette, hogy szamos szempar
tigyeli a civakodasukat Mérgében fiistologve, de néman hagyta,
hogy a férfi kikisérje a szalonbodl, aztan fel a lépcsén két
emeletet, oda, ahol a halészobaja volt.

A folyosoét csak homalyosan vilagitotta meg egyetlen falikar, a
lany szobajaban pedig egyaltalan nem volt vilagitas, allapitotta
meg Heath, ahogy keményen becsukta az ajtot maguk mogott.
Am a fiiggényok nem voltak behtzva, és az ablak is nyitva allt,
igy a férfi szeme gyorsan hozzaidomult az apré szobaba
bearadé holdfényhez.

Lily letépte az alarcat, és csipore tett kézzel megperdilt, hogy
szembenézzen a markival. Az arckifejezésébdl {télve igencsak
telbosszantotta, hogy Heath birtokolni akarja.

- Maga nem mondhatja meg nekem, hogyan viselkedjem,
Lord Claybourne. Nem vagyok a tulajdonal

Ez a kijelentés csak novelte Heath haragjat. Ritkan jott ki a
sodrabol, de most érezte, ahogy forr benne a diih.

- Téved, Lily. Maga az enyém. Es nem tdrém el, hogy dgy
flortoljon mas férfiakkal, mint egy szajha. Flortoljek? — A lany
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hangja vagy egy oktavval megemelkedett. — Ugyan mit tettem,
amivel kiérdemeltem ezt az alaptalan vadaskodast?

- Ott nyajaskodott és flortolt Poole—lal, midta csak betette a
labat.

A lany meghokkenten, dithosen valaszolta:

—Mivel gyorsan rajottem, hogy 6 itt az egyetlen férfi, aki
mellett biztonsagban lehetek.

Osszehtizta a szemét.

- Csak nem lett féltékeny Lord Poole-ra? Hiszem a
nagyapam lehetne! S6t mi tébb, a legkevésbé sem én érdeklem.
Egész id6 alatt Chantel korabbi, dicséséges napjairdl mesélt.
Teljesen odavan érte, és tokéletesen artalmatlan ram nézve.

- De az a két nyalcsorgaté bika nem az. Mast sem akarnak,
mint az agyukban latni magat.

- Na és akkor? Nincs joga, hogy féltékeny legyen ram.

Egy pillanatra Heath meghokkent ettél az 4j, heves érzéstél.
Még sosem volt féltékeny egyetlen nére sem, am most Poole és
a két fiatalember is dihodt féltékenységet valtott ki beldle.
Vagyis inkabb az a figyelem, amelyet Lily mutatott iranyukban.
A lany kedvessége felébresztette benne azt a primitiv férfiai
vagyat, hogy visszavonszolja a nét a barlangjaba, és elzarja
minden vetélytarstol.

Hogy volt képes ez a tzrdl pattant teremtés elérni nala azt,
amire egyetlen n6 sem volt még soha képes?

Lily dih6sen nézett ra.

- Bz egyszerlien ostobasag. Maris visszamegyek az estélyre.
Engedjen ki.

—Nem.

—Nem?

- Nem — ismételte meg a férfi. A levegd szinte szikrazott a
koztik 1évé  fesztltségtél. Heath—nek elege volt Lily
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ellenkezésébo6l és a visszautasitasbol. A lany nem akarhatja
azokat a nyalcsorgato ficsurokat, amikor 6t akarja

Elszanva arra, hogy ezt bebizonyitsa a lanynak, el6relépett, és
a karjaba ragadta Lilyt.

Erésen, birtokléan kezdte csékolni, a gyengédség legkiseb
jele nélkil. Birtokolni akarta a nét, amint lecsapott a szajara
kegyetlenil, kérlelhetetlentil, moh6 dihvel furva a nyelvét
szajaba, ellenallhatatlan szenedéllyel.

Lily érezte a férfi moho vagyat, amint Heath erés keze ml
kozelebb vonta magahoz. Csak egy szivdobbanasnyi ideig tai
tott az ellenallasa, aztan tokéletesen behodolt. Felforrosodvaa
Heath vagyatol, dihédt mohdsaggal csokolta vissza a férfit. —
Elvezte a férfi hevességét... am ami vad, dithodt timadasnak
indult, hamarosan forré gyengédségbe valtott at. Vadul
csokoltak egymast; a csokjaik édesek voltak és kiillonose
érzékiek. Lily 6nkéntelentl felny6gott a gyonyortdl.

A szive vadul kalapalt, és zihalva lélegzett, amikor Heath
végil elhiazoédott téle és ranézett. Szinte tapinthaté volt a
levegében a vagy, amely ott liiktetett a lany combjai kozott is.

Lily szive még hevesebben kezdett verni. A férfi szeretkezni
akart vele, latta a tekintetén, feszilt arckifejezésén, amelye
megvilagitott a hold halvany fénye.

- Akarlak, Lily — mondta a férfi; halk, reszel6s hangon — én
tudom, hogy te is akarsz engem.

- Igen — valaszolt egyszertién a lany.

Kezét a nyakszirtjére csusztatva Heath el6szor konnyedé
masszirozni kezdte a lany nyakat, miel6tt, kinzéan hosszu
percek utan végre felnydlt és megszabaditotta a turbanjatol.
Gyors mozdulatokkal kihtzva a lany hajat tarté csatokat,
szétteritette; Lily vallan a sotét hajtomeget.

Aztan keze felfedez6 utra indult a lany testén, konnyd
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mozdulatokkal simogatva a ruha vékony anyagan at, mig Lily
megremegett a vagytol.

- Bzuttal is magunkon tartjuk a ruhainkat? — kérdezte a lany
elhal6 1élegzettel.

Heath vakité mosolyt vetett ra, amelytdl szinte elallt a lany
lélegzete.

- Ezattal nem, szerelmem. Most latni, érezni és izlelni
akarom minden porcikajat... és azt akarom, hogy ugyanezt tegye
velem maga is.

Ezutan levetkéztette Lilyt, nem engedve, hogy a lany segitsen
neki. A férfi kinzéan lassi mozdulataitél Lily szive vadul
kalapalt, és ujjai érintésétdl elontotte testét a vagy.

Amikor utolsé ruhadarabjatél is megszabaditotta, Heath
hatralépett, hogy megcsodalja meztelen testét. Az arca szinte
ahitatosnak tlnt, amint tekintetével gyengéden cirégatta a nét.

—Szamtalanszor elképzeltem mar ezt... Hogy milyen tokéletes
lesz a teste, milyen gyonyord. Hogy milyen lesz tgy szeretkezni
magaval, hogy semmi nincs kozottiink.

Lily 1s elképzelte mar, ezért érzett meglepetést ¢és
csalodottsagot, amikor Heath az agyahoz vezette, letltette,
aztan ott hagyta.

De csak azért 1épett hatra, hogy 6 is levesse a ruhajat, jott ra
orommel Lily, amint nézte, ahogy a férfi megszabadul a
kabatjatol és a mellényétSl. Ezutan a kravatlija kovetkezett,
aztan a cipdje, a harisnyaja, majd a selyem térdnadrag.

A lany lélegzete elakadt, amikor el6szor latta Heath testét
teljesen fedetlentl. TOkéletes alakja van, gondolta a lany, amint
elbavolt tekintete a férfi széles vallara, boltozatos mellkasara,
keskeny derekara és csipdjére, hosszu, erés combjara vandorolt.

Er6s izmok jatszottak a jokotést férfi selymes bére alatt,
erekcidja pedig vastagon és keményen meredt el6 agyékabol.
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A latvanytol kiszaradt Lily szaja. Hipnotizaltan meredt ra,
amint Heath megallt el6tte. Amikor a férfi injaval az alla ala
nyult, a lany foéljebb emelte a tekintetét, és elmertlt a férfi
aranylo pillantasaban.

Aztan megremegett, amint Heath hatrébb intette a keskeny
agyon, amikor pedig a férfi végignyult mellette, a lany gyomra
varakozoan megfesziilt.

Elakadt a lélegzete, amint meztelen testiik talalkozott. A férfi
teste meleg volt, sima, kemény és izmos. A lany érzékei életre
keltek az érintésére. ElbGvolte a kiilonos kettdsség: a felszin
puhasaga, és az acélkeménységli izmok a felszin alatt. Az agyéka
pedig... A férfi erekcidja liktetve, keményen préselédott Lily
hasanak, érezte perzsel6 forrosagat.

A lany megmozdult, hogy még erésebben hozzapréselje
térfihoz a testét

— Nem, maradjon mozdulatlan, és hagyja, hogy én elégitse ki
— mormolta Heath.

Lily engedelmesen hatraddlt, és hagyta, hogy a férfi tegye
vele, amit akar, bar nem volt konnyd mozdulatlannak marad
nia, amikor Heath simogatni kezdte a testét, lehelétfinom
érintésekkel.

A n6 mellbimbéi fajdalmasan megfesziltek, és amikor a fér fi
konnyedén végigsimitott felettik, mintha tGzijaték petardaja
robbant volna Lily belsejében, amelynek a tlze lehtzédot
egészen noéisége rejtekéig.

A lany keményen az ajkaba harapott, és atadta magat Heath
szakérté kezeinek. Elvarazsolta a helyzet tiszta érzékisége, a
térfi csodalatos érintése, az éjszaka csendje és a holdfény amely
folyékony eztstként boritotta be Sket.

A férfi keze elhagyta a n6 keblét, és elmertlt Lily vad hajzu—
hatagaban, mig csokjai hadat uzentek a lany maradék
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jozansaganak is. Heath pihekonnyd, 61jité csokokkal boritotta e
Lily nyakat, aztan feljebb folytatta, a lany allan és orcajan. Majd
lassan, mint egy erotikus alomban, ajka a lany ajkara talalt. .

Lily kéjesen felsohajtott. Hosszu pillanatokig csak fekudt a
térfi alatt, itta a leheletét, magaba szivta az izét, élvezte test
melegét, férfias illatat. A séhaj apré nyogéssé valt, amint a férfi
beleturt a hajaba, és fejét kissé megemelve még mélyebbra
hatolt a csékjaval.

A lany mozdulni sem tudott... elvarazsolta, megbénitotta? a
térfi gyengédsége.

Nem volt a vilagon senki mas, csak 6k ketten, és Lily teste
tajdalmasan vagyott ra, hogy még tébbet megismerjen a férfibol,
mohoén vagyott egy még tokéletesebb beteljestilésre.

Halas volt, amikor a férfi keze visszatért mezitelen keble
halmaira. A mellbimbdi fajdalmasan liktettek, és amikor a férfi
két ujja k6z¢ csippentette az egyiket, Lily gyomraban tlizes érzés
lobbant, amely végigliiktetett az egész testén.

Aztan Heath tenyerébe fogta a puha halmot, rahajolt, &
szkjaval, forré nyelvével kezdte izgatni, becézni a csucsat. Lily
reszketeg sohajt hallatott, amint valami tiizes lava aradt el
benne, melyben szinte felolvadt a belseje. Amikor Heath tovabb
ajzotta benne a gyonyort, Lily a férfi hajaba markolt, és még
erésebben szoritotta a fejét a mellére.

Heath azonban, tgy tlnt, nem elégszik meg azzal, hogy
megalljon a kebleinél. Kiszabaditotta magat Lily szoritasabol, és
ajkaval lejjebb csuszott, a lany hasara.

Lily bére égett, ahol a férfi az ajkaval érintette, am
megmerevedett, amikor Heath a combtévénél a gondor
turtoket kezdte becézni.

— Ne féljen — mormolta Heath — nem fogom bantani.

A lany vadul kalapalé szivvel hagyta, hogy a férfi keze
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szétvalassza a combjait, feltirva szemérmét. Aztain Heath
raszoritotta ajkat a lany puha husara, és hosszu, forré csokot
nyomott nbisége szivére. Lily ajkat elcsukl6 kialtas hagyta el.

Heath pedig nyelvével lassan izgatni kezdte a barsonyos
szirmokat, mélyen kozéjiik hatolva, minden érintéssel a gyonyor
villamait szabaditva el a lany teste legtitkosabb rejtekében.

A férfi valtogatta a raérésen lassu és az erdtelesebb
érintéseket. A nyelve hol kénnyed volt és finom, mint a pillangd
szarnya, hol kemény, durva és tlrelmetlen.

Lily zihalva Iélegzett, a szive zakatolva vert. Testét
fajdalmasan eltoltotte a vagy, és a férfi minden érintése kéjes
érzéseket szabaditott fel benne. Heath pedig addig folytatta a
kéjes torturat, amig a lany mar szinte 4jult volt a gyonyortél.

Végul a férfi fokozta a ritmust, kéjes nyogést csalva el
Lilybél, amikor pedig egyik ujjat télig belemeritette a testébe, a
lanyban mintha tdzijaték robbant volna, és testén villamként
cikazott végig a gyonyor. Mintegy eksztazisban felkialtott, és
megadva magat elmerilt a gyony6r hullamaiban.

Mikor végul elcsitult benne a tGzviliar, raeszmélt, hogy Heath
ismét elnyulva fekszik mellette, és 6t figyeli. Amint a férfi
aranyszini szemébe nézett, millionyi érzelmet latott csillogni
benne: nemi vagyat, gyengédséget, birtoklasi vagyat és

végtelen elégedettséget. Amint a férfi keze kinyult, és lehelet
konnyl mozdulatokkal simogatni kezdte Lily arcat, a lanynak
nagyot kellett nyelnie, mivel ugy érezte, mintha hirtelen gora
béc nétt volna a torkaban. Heath szenvedélye felébresztette a
benne 1évé wvadsagot, am ugyanakkor valamiféle érzelmi
zlrzavart is keltett benne. A férfi gyengédsége még jobban
megdObbentette, mint a testi gyonyoOr, amelyet elszabaditott
benne.

Erezte, hogy ostoba kénnyek gyiilekeznek a szemhéja
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mogott, ezért Lily lehajtotta a fejét, és arcat a férfi meleg
mellkasaba temette. Még sosem tapasztalt ilyen gyengédséget
egyetlen férfinal sem, és f6leg olyat nem, amely kénnyeket csalt
volna a szemébe. Nem is tudott rola, hogy ez lehetséges. A
szillei allandéan habortaskodtak, az 6 hazassaguk valdsagos
csatatér volt.

Lily a gyengédség ellen nem tudott védekezni.

Am mivel nem akarta elfogadni, Lily erével elnyomta a torkat
szoritod érzést, és elhuzodott Heath—t6l, szandékosan véget ,
vetve kozottik az intimitasnak.

A férfi azonban nyilvan észlelte a né visszahtzodasat, mert
utananyult, hogy ismét magahoz vonja. Lily mereven ellenallt,
még ha arul6 érzékei Oriltek is testiik Gjabb érintkezésének.

A ftérti {gy tartotta egy hosszu pillanatig, gyengéden
csokolgatva a hgjat, ujjai hegyével leheletfinoman simogatva a
karjat, a hatat, a csipGjét. A lany érezte a a hasahoz présel6do,
merev himvessz6 érintését, am a férfi nem mozdult, hogy 6 is
csillapitsa a nemi vagyat.

- Nem akar... ennél tobbet tenni? — kérdezte végul rekedten
Lily.

- Most nem — suttogta a fiilébe a férfi. — Szeretnék, higgye el
nekem. Nem vagyom ennyire semmi masra, mint hogy itt
maradjak, és egész ¢jjel szeretkezzek magaval, hogy
megmutassam, a szeretkezés még ennél is jobb lehet a maga
igazi formajaban. De addig nem teszem, amig bele nem egyezik,
hogy a feleségem lesz.

Fajdalmasan felajzott lehet most a férfi, ennyit mar tudott
Lily a legut6bbi leckéjitk utan. Fs gy érezte, gy tisztességes,
ha felajanlja, hogy enyhiti a kényelmetlenségét.

- Kisegithetem... ha 6hajtja. Ugy, mint a kocsiban.

Heath szomorkas mosollyal felelte:
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-Inkabb kivarom az igazi egyuttlétet, Lily. Ma ¢jjel
bebizonyitottam, amit akartam, ugyhogy ez egyelére kielégit
engem.

Az volt a gond, hogy 6 nem volt kielégitve. Heath csodas
gyonyort nyujtott neki, de mégis... valahogy nem érezte
teljesnek.

Mivel a lany hallgatott, a férfi a tenyerébe fogta a fejét, és
maga felé forditotta az arcat, hogy a lany a szemébe nézzen.

—Azt akartam, hogy megismerje a szenvedélyt, dragam, hogy
megértse, mir6l mond le, amikor elutasitja a hazassagot. Nem
akarhat vénlanyként élni élete végéig, elpazarolni az éjszakait
egyedil, a maganyos, szlzies agyan. Remélem, hamarosan
sikerii]l ezt elhitetnem magaval.

Egy dolgot maris elhitt, gondolta Lily. Nem akar 6r6kké sziz
maradni. Mar nem, miutan megismerte azt a megdobbentd
szenvedélyt, amelyet Heath zaporozott ra.

Lily szorosan behunyta a szemét, amint erre radobbent.
Heath stratégiaja bevalt. El kellett ismernie, hogy a szeretdje
akart lenni a férfinak.

Még ha nem is 6hajtott a felesége lenni, még ha nem vagyott
is a gyengédségére, ismerni akarta a szenvedély varazslatos
misztériumat, amelyet Heath feltarhat el6tte.
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11.

Buzgon igyekeztem elterelni magamrdl a lord

figyelmét, Am arra nem szamitottam, hogy ezzel egyittal a
sajat féltékenységemet is felkeltem.

Lily Fannynak.

Az érzékek viharatdl elcsigazva Lily elaludt Heath karjaban.
Fizikailag ki— elégiilten, am a legnagyobb érzelmi zlrzavarban.
Amikor pedig a férfi felébresztette valamikor az ¢éjszaka
kozepén, és a fillébe sugta, nem akarja, hogy ott taldljak a lany
agyaban, bucstucsékjuk ismét felzaklatta, és szégyenletes
vagyodast keltett benne.

Gyengesége miatt bosszankodva Lily felkelt és felvette a
haloingét, miel6tt visszafekidt volna egyedill. De egész éjjel
csak forgolodott; képtelen volt elaludni. Nem tudta elfeledni
Heath érintését, a teste melegét, az illatat, a gyengédségét. Végiil
koran felkelt, kialvatlan szemmel, kimerilten, atkozva magat,
amiért ilyen kénnyen behodolt a férfi mesterkedésének.

Heath nemcsak hogy megizleltetett vele valami csodat, de azt
is elérte, hogy vagyakozzon utana, és kizdenie kelljen az ellen,
hogy tovabblépjen a kapcsolatukban.

Probalvan elnyomni magaban szeretkezésik szégyenletes
emlékét, Lily megmosdott és fel6ltézott, mikézben fontoldra
vette a helyzetét. Sajnalatos médon arra nem gondolhatott,
hogy most elhagyja Londont, csak hogy tavolabb kertljon
Heath—t6l. Bar mar nem kell 6rdkat adnia most, hogy az
estélyen tdl vannak, beleegyezett, hogy végigjatssza vele ezt az
udvarlasi jatékot, és a tisztesség gy kivai\ja, hogy meg is tegye,
kilonosen, mivel a férfi betartotta az egyezség ra esé részét, és
megfelel§ jelolteket hozott az estélyre. Ezenkivil a baratn6i
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adossaga O'Rourke—nak még mindig kifizetetlen. De azt sem
teheti meg, emlékeztette magat Lily, hogy még tobbet engedjen
meg Heath—nek, mint mar eddig. Vagyis véget kell vetnie ennek
az ostoba vagyakozasnak, hogy a férfi szeretéje legyen. S,
esetleg fel kell késziilnie arra az aggasztd lehet6ségre is, hogy a
térfi megnyeri a jatszmajukat. Még egy egész hete volt ra, hogy
megszerezze a maradék két pontot, és ezzel a jogot, hogy
nyilvanosan is udvarolhasson neki még egy negyedévig.

Ami azt jelentette, elkertilhetetlen, hogy érzelmi falat emeljen
kett6jik kozé, ébredt ra Lily. Maskilonben talsagosan
sebezhetd lesz a férfival szemben.

Lily még akkor is azon tin6doétt, hogyan erdsitse meg a
védelmi vonalait, amikor lement reggelizni. Legnagyobb
meglepetésére az ebédlében ott talalta Fleurt és Chantelt is, Ada
Shaw tarsasagaban. Ritkan tortént meg, hoy az id6s6dé
szépségek tiz el6tt felkeltek volna.

Ada olyan elégedettnek tlint, mint a kézmondasos macska,
amelyik a tejfolos csuporba esett, és a masik két kurtizan is
szélesen mosolygott.

- Az estélyunk nagy siker volt, Lily — szolalt meg Fleur. —
Tizennégy lanyunknak sikertilt 4j timogatét szereznie.

- Igen — kapcsolodott be Ada —, és enyém a legnagyobb
hoditas. Egy gazdag grofot talaltam, akinek a kitartottja leszek.

- En pedig — tette hozza Chantel boldogan — azt hiszem,
Lord Poole ismét érdeklédik irantam. Hajoi keverem a kartyat,
talan sikeril ravennem Poole—t, tegyen valamennyit az
adossagra szant pénzalapunkba.

- toe felejtsd el — jegyezte meg fanyarul Fleur — hogy éppen a
kartya miatt kertiltiink ilyen helyzetbe.

- Persze hogy nem felejtem el — vagott vissza Chantel. —
Csupan atvitt értelemben gondoltam. Vagy talan egyszerien
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csak féltékeny vagy, amiért én talaltam egy széptevét ilyen sok
év utan?

Fleur felhorkant.

- Sz6 sincs rolal Nem irigylek téled egy udvarlét, dragam.
Kilonosen aki 6reg, kovér, és minden eresztékében nyikorog.

Chantel bosszus, sértédott arcot vagott, mire Lily sietv
kozbeavatkozott, kifejezve 6romét az estély sikere miatt. Err a
kurtizanok  szerencsére minden egyébrél megfeledkezve
aradozni kezdtek, hogy milyen nagyszerd volt az estély, és részit
letesen elmesélték, melyik tanuléjuk volt olyan szerencsés,: hogy
javitani tud a helyzetén, és feljebb léphet a tarsasagi ko—,
rokben.

Mire Fleur és Chantel befejezte a reggelit, és egytitt tavoztak
az ebédlébdl, ugyanolyan j6 baratnék voltak, mint azel6tt.

Amikor kettesben maradt Adaval, Lily néma halaimat kildott
az égbe, amiéit az el6z6 este mindenki olyan elfoglalt volt, hogy
nem vették észre a tavollétét. Semmi esetre sem akarta bevallani
a botranyos dolgokat, amelyeket Lord Claybourne— nel mtvelt
az agyan, az estély utolsé oraiban.

[jgyhogy megrezzent, amikor Ada hirtelen megszolalt:

—Ugy tlnik, Lord Claybourne nagyon oda van magaért, Miss
Loring,.

- Ezt mib6l gondola? — kérdezte Lily a kavéjat kortyolgatva.

—Ra sem néz egyikiinkre sem, amikor 6n ott van... és amikor
nincs ott, akkor sem.

- Pedig barcsak ranézne valaki masra — mormolta maga elé
Lily.

- Igazan? — kérdezte meglepédve Ada. — Azt szeretné, ha
masfelé nézel6dne?

Lily, aki nem vette észre, hogy hangosan mondta ki a
gondolatat, felpillantott, és latta, hogy Ada flrkészé tekintetet
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vet ra.

- A legtobb né — jegyezte meg Ada — a lelkét is odaadna,
hogy egy ilyen nagyszert férfi a figyelmével tiintesse ki.

Lily érezte, hogy elpirul. Ugy tett, mintha minden figyelmét
lek6tné, hogy megvajazza a piritésat. — Lehet, de én magamnak
szandékozom megtartani a lelkemet.

- Azt hallottam, hogy 6lordsaga feleségiil akarja venni — tette
hozza Ada célzatosan.

- Bzt allitja, de én nem akarok hozzamenni.

- Nem akar markiné lenni?

Ada szeme elkerekedett ilyen szentségtorés hallatan.

- En egy szempillantas alatt lemondanék az Gj timogatémrol,
ha dgy gondolnam, van egy szemernyi esélyem, hogy
megnyerjem Lord Claybourne—t patronusomnak.

Aztan sohajtva hozzatette.

- De sosem halasznék el egy férfit egy masik lanytol.
Legalabbis olyant6l nem, aki ennyire j6 volt hozzam, mint
maga, Miss Loring.

- Lord Claybourne nem az enyém, Ada — biztositotta rola
Lily.

Ada tekintetében fontolgat6 fény villant fel.

—Akkor nem banna, ha megprébalnam magamra vonni a
tigyelmét?

Lily 6sszeont szemoldokkel tinédott, vajon hogyan érezne,
ha a szép fiatal kurtizan megprobalna elcsabitani Heath—t.
Egyaltalan nem tetszene neki, dontotte el. Am ugyanakkor nem
volt joga Adat megakadalyozni abban, hogy probalkozzon. Sét,
nem is vagyott ilyen jogokra.

- Nem tamasztok ra igényt — ismételte meg tehat.

—Akkor, ha valéban nem banja... lehet, hogy teszek egy

probat. Nem mintha sok esélyem lenne a sikerre. Legtébb
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Griembert nem tdl nehéz elcsabitani. Am Lord Clayboune—rdl
ugy hirlik, hogy kival6 szeret6. Azt hallottam, képes elérni, hogy
egy n6 sirjon a gyonyortSl. Egy ilyen embert nem lesz konnyt
elcsabitani, sem ravenni, hogy a kitartottjanak fogadjon, amikor
megkaphatja barmelyik n6t, akit csak akar.

Ada dacosan felszegte az allat.

- De ha én nem tudom megtenni, akkor senki sem.

Lilynek egyet kellett értenie vele. Langvoros hajaval, biya

idomaival, szép arcaval Adat barmelyik Claybourne—hoz
hasonléan kényes izlési nemes is vonzoénak talalhatta,
kilonosen, amiota Ada megtanulta visszafogni banto
modorossagat, és a beszéde is finomnak tint, amikor odafigyelt
erre. Nem lehetetlen, hogy Heath vonzonak talalja majd az ifja
szirént.

— Azt hiszem, igaza van — valaszolt halvany mosollyal Lily.
Ada arca felragyogott.

- Es ha mégsem sikeril, az gondolom, bizonyiték lehet ar ra,
Lord Claybourne mennyire rajong 6nért.

- Bzt hogy érti?

- Ha a figyelmét valoban magamra vonhatom, akkor 6n tud
ni fogja, hogy késébb sem lesz hliséges magahoz. Nem art kiis
merni egy férfi természetét, miel6tt még Osszehazasodnal vele.
Mindig is igy gondoltam.

- gy igaz. Az én apam javithatatlan szoknyapecér volt, és
nem ohajtok magamnak olyan férjet, aki a legcsekélyebb
mértékben is hasonlit ra.

Lily szaja keserd fintorra hizoédott, amint eszébe jutott az
apja csapodarsiga. Nem hitte, hogy Heath talsagosan
hasonlitott volna élvhajhasz apjara, am ha tényleg behodol egy
kony— nyGvérd né csabitasanak, azzal valoban bebizonyitja,
hogy nem is akarja 6t olyan nagyon.
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Es ha Ada képes volna elcsabitani 6t, érvelt magiban Lily, az
megoldana az 6 problémajat is, a lord udvarlasat illetéen. Ha a
térfi testi vagyait valaki mas enyhiti, kevésbé fog utana
epekedni.

- Nem kell attdl tartania, hogy az utjaba allok, Ada — mondta
Lily. — Sé6t, amikor Lord Claybourne ma tizenegykor
latogatobajon, fogadhatja 6t helyettem.

- O, kész6nom, Miss Loring. Azt hiszem, tudom is, hogyan
kezdjek a dologhoz.

Ada terve viszonylag egyszerd volt: amikor a marki
megérkezik, 6 lesétal a lépcsén, és szandékosan a férfi laba elé
esik, hogy az kénytelen legyen felsegiteni. Ada végul is
szinészné volt, és elhatarozta, hogy most segitségil hivja
szinészi képességeit. Lily azonban mar kezdte meggondolni
magat. Habar egyetlen széval sem tiltakozott Heath elcsabitasa
ellen, egész délel6tt valami kilonos nyugtalansagot érzett. Azon
kapta magat, hogy egyre gyakrabban pillant a Fleur nappali
szobajanak a kandalléparkanyan all6 6rara, amint kozeledett a
latogatas ideje.

Mikor végil meghallotta a bejarati ajté felél a kopogtatd
hangjat, kisurrant a folyoséra és a 1épcsé teteje felé osont, ahol
Ada varakozott, hogy elkezdje a szinjatékat.

A fentrdl leselkedé Lily latta, hogy minden tokéletesen a
kurtizan tervei szerint alakult. Par pillanattal azutan, hogy
Claybourne atadta a kalapjat az inasnak, Ada kificamitotta a
bokajat a legalsé 1épcséfokon, és kecsesen elteriilt a padlon,
éppen a marki el6tt.

Fajdalmas kialtasa hallatan Heath azonnal Ada segitségére
sietett. Amikor pedig a lany kozolte, hogy le kell fekiidnie, a
térfi kénytelen volt a karjaba venni és a legkozelebbi szobaba
vinni, ahol kanapé volt. Ez a helyiség torténetesen az elsé
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emeleti szalon volt.

Sajnos, amint azt Lily hamarosan felfedezte, a masodik
emeleti 1épcs6fordulobdl, ahol allt, nem latta és nem is hallotta,
mi torténik Ada és a marki kozott.

Ot perc elteltével Lily mar nem birt a tiirelmetlenségével.
Leereszkedve a 1épcsén lassan elindult a folyoson a szalon ajtaja
felé, am ott sem hallott mast, csak hangfoszlanyokat.

Lekiizdve magaban a vagyat, hogy berontson a szobaba, Lily
csak alldogalt a folyoson, egyfolytaban pirongatva magat. Alig
tudta elhinni, hogy képes ilyen szanalmas moédon az ajtd
kozelében lebzselni. A legkevésbé sem érdekelte, hogyha Heath
megcsokolja Adat vagy megérinti, megsimogatja, vagy ha olyan
gyonyorhoz juttatja, mint 6t...

Lily felnyogott, amint elképzelte, ahogy a férfi szeretkezik a
szép kurtizannal, aztan egy pillanat mulva beismerte,
feleslegesen amitja magat. Gyutlolte a gondolatat, hogy Heath
egy masik nével lehet. Nem akarta, hogy mast csokoljon, mast
juttasson mennyei gyonyorokhoz, csakis 6t.

Amikor a férfi mondott valamit mély hangjan, és Ada
telnevetett, Lily megmerevedett. Meg kell allitania Adat. Nem
hagyhatja, hogy elcsabitsa a férfit, hidba egyezett bele
el6zetesen.

Lélekben felvértezve magat az ellen, amit esetleg a szalonban
talal, Lily szandékosan lassu léptekkel az ajtéhoz ment, am
amikor belépett a szalonba, a féldbe gyokerezett a laba. A
valéban a kanapén hevert, csabité poézban délve a parnakji
Heath pedig a kanapé végén ilt, 6lében a lany meztelen lab val,
amelyrdl a cip6 és a harisnya a szényegre kertlt A lo gyengéden
masszirozta Ada bokajat, nagyjabol tgy, ahogy Lii labat a
kocsiban a kerti parti napjan.

Lily bosszasagot érzett, és a féltékenység belemart a sziv be.
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Mindkett6t igyekezett elfojtani, amint hangosan megk' szorilte
a torkat.

Ada riadtan pillantott fel.

- O, Miss Loring. Nem szdmitottam énre.

Lily erdltetett mosollyal felelte:

- Tizenegykor kellett volna Olordsagaval talalkoznom, d
teltartottak.

Heath, allapitotta meg Lily, nem jott zavarba, amiért
kettesben érte Sket. S6t még csak fel sem allt a jelenlétében,
ahogyan barmely driember tette volna

—Ada, dragam, faj a laba? — kérdezte Lily célzatosan a né
csupasz labara meredve.

- Nos, fajt — nagyon megranditottam a bokam de Lord
Claybourne mar elmulasztotta a fajdalmat.

Ada hosszu, érzéki szempillait rebegtetve emelte tekintetét a
térfira.

- Remek dolog, ha egy lanynak ilyen galans megment6je
akad.

- Igen — helyeselt Lily szarazon —, 6lordsaga igen élvezi, ha a
hést jatszhatja.

Es tgy tdnt, mintha nagyon élvezné a szép kurtizan figyelmét
is, gondolta magaban bossztsan.

- Ada, csengetek Ellennek, hogy hozzon maganak egy
borogatast, ha 6hajtja. — Amikor elindult a csengbzsinoér felé,
Heath vontatott hangon utanaszolt,

- Miss Shaw haldszobajaba vitesse a borogatast. Oda fogom
vinni, mivel nem tud jarni.

- O, koszéném, uram — lehelte Ada. — Nem is tudom, hogy
boldogultam volna, ha 6n nem siet a segitségemre.

- Nem hagyhattam, hogy szenvedjen, nem igaz — valaszolt a
marki kedvesen pillantva ra.
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Lily pedig kénytelen volt a fogat Osszeszoritva
engedelmeskedni a férfinak. Mire Ellen, a szobalany besietett a
szobaba, Heath mar a karjaban tartotta Adat, és mosolyogva
nézett a szemébe, a né pedig a nyakaba csimpaszkodva
imadattal viszonozta a pillantasat.

Amint Heath nagy léptekkel kifelé indult édes terhével a
szalonbdl, Lily gyorsan kiadta az utasitasokat Ellennek, aztan
Ada cip6jét és harisnyajat felkapva kovette Heath—t a f6lépcsén.

Ada halészobaja a masodik emeleten volt, a folyos6 végén, és
Lily még Heath el6tt odaért, kitarva az ajtot a férfinak. A marki
bevitte a szobaba a kurtizant, és gyengéden az agyra helyezte.
Ada tovabbra is a nyaka koré fonta a karjat, mig valamit a ftlébe
sugott, megnevettetve a férfit.

Lily észrevette, hogy Osszecsikordul a foga, és beismerte,
hogy megkonnyebbilt, amikor Heath kiszabaditotta magat a
szépség karjabol, és lovagiasan tavozott.

Am amikor Lilyvel kiléptek a folyosora, a liny legnagyobb
meglepetésére a lord megragadta a konyokét, és megtévesz—
téen szelid hangon megkérdezte:

- Hol beszélhetnénk négyszemkozt, angyalom?

Lily 6sszehuzott szemmel nézett ra. A marki szinte
haragosnak tint.

- Fleur nappali szobaja megteszi?

- Nem banom — felelt érdes hangon a férfi.

Lily mutatta az utat, azon tindédve, mi idézhette elé a marki
haragjat. Megmerevedett, amint Heath hatarozott mozdulattal
becsukta maga mogott az ajtét. A mult éjszaka utan semmi
esetre sem akart kettesben maradni a férfival. Am annak
lathatéan eszében sem volt az eléz6 ¢éjszakai buja perceket
megismételni. Egy hosszu pulanatig szaros tekintettel nézte a
lanyt, aztan felé lépett és megallt vagy egy 1épésre téle. A marki
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fenyeget6 tartasa ellenére Lily teste azonnal reagalt a férfi
kozelségére. A lélegzete  akadozott, a  gondolatai
Osszezavarodtak.

—Maga jévahagyta, hogy Ada megprobaljon elcsabit nem
igaz? — kérdezte Heath kimért hangon. Mikor a lany ne felelt, a
marki allkapcsan ltktetni kezdett egy kis izom.

- Ne probalja letagadni, édesem. Ada bevallotta, mi volt a
maga szerepe.

Lily tekintete elkerekedett a felismeréstol.

- Ravette, hogy elarulja maganak, ugye? Kibtvélte bel6le a
vallomast.

- Szo6val beismeri — vagott vissza Heath.

- De hogyan jott ra?

- Ugy gondoltam, kiilonés médon kacér a viselkedése, mé
hozza képest is. Es megtanultam, hogyan ismerjek fel egy
tritkkot.

-0, igen — valaszolt Lily —, el is felejtettem, hogy a ndék
mindig is tucatszam vetették magukat a labathoz. Szoval az a
nagy aggodalom a sériilése miatt — hogy olyan gyengéden
masszirozta a bokajat — mind csak szinjaték volt, az én
kedvemért?

- Ugy van. A bokijanak semmi baja.

Lily keze 6kolbe szorult, amint eszébe jutott, milyen vad

téltékenység fogta el par perccel azel6tt. Heath pedig
szandékosan taplalta, azt szinlelve, hogy érdekl6dik a masik n6
irant.

Am tgy tint, a marki még nem végzett az & pirongatisaval,

- Beismerte, hogy egyetértett Ada kis fondorlataval. Csak azt
akarom tudni, miért.

- Ugy gondolom, ez nyilvanvalé — végott vissza Lily, egyre
kényelmetlenebbil érezve magat Heath szurds pillantasa alatt.
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- Ada szerint maga azt akarta bebizonyitani, hogy olyan
vagyok, mint néhai apja — futok minden szoknya utan.

- Bz 1s hozzatartozik, igen.

A lany valaszat hallva szikrat szort a férfi tekintete.

- Es tgy gondolta, megszabadulhat tSlem, ha odadob egy
masik nének? A pokolba, Lily!

A lany 6sszerandult Heath dithkitorésétol, mire a férfi ezt —
latvan megprobalta megfékezni az indulatat.

—Mi az 6rdogot képzelt? Valoban azt hitte, sikertil neki
elcsabitania engem? Hogy valaha is kellene nekem egy olyan nd,
mint 6, amikor magat is megkaphatnam?

Lily védekez&en fonta maga koré a karjat.

- Oszintén szélva... igen. Azt hittem, ha & kielégiti a maga
testi vagyait, tobbé nem kellek majd maganak.

—Afenébe, Lily...

A férfi zaklatottan beleturt a hajaba.

- Bn nem csupén a testiségre vigyom magaval. Azt akarom,
hogy a feleségem legyen. Ha csak puszta 6romot keresnék,
rengeteg készséges nét talalhatnék.

- Tudom — valaszolt Lily halkan, egyre kinosabban érezve
magat.

- BEs tokéletesen alkalmas vagyok ra, hogy szeret6t talaljak
magamnak, ha arra volna sziikségem. Nem kell hozza a maga
segitsége. Es biztosithatom réla, a legkevésbé sem értékelem a
maga cselszovését.

Lily a kanapéhoz ment, és lerogyott ra.

- Sajndlom. Nem lett volna szabad engednem, hogy Ada
megprébalja elcsabitani magat. Kilonben — tette hozza, az
ajkaba harapva — nem is gondoltam arra, hogy & milyen
kockazatot vallal. Uj tamogatdja van, és az tonkretette volna az
esélyeit, ha a patrénusa rajon, hogy Ada magaval szorakozik.
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Lily megkonnyebbilt, amikor hallotta, hogy Heath hangja
kissé megenyhdl.

- Bz az oka, hogy megzavart minket? Aggddott, hogy esetleg
rontja az esélyeit az 4j tamogatdjanal?

- Nos... nem kifejezetten.

- Hanem?

Lily Heath-re pillantott. Latta, hogy a férfi még mindig
dihosen Osszeszoritja az allkapcsat.

- Bn... nem akartam, hogy maga megcsékolja.

A férfi egy pillanatig rameredt, aztan a kemény arckifejezése
ellagyult.

— Féltékeny volt.

Lily érezte, hogy arulé vorosség onti el az arcat. Lehajtotta a
fejét.

—Nos... igen.

Egy ideig csond volt. Aztan Heath odatlt a lany mellé a
kanapéra, és megszolalt.

- Azt hiszem, ez hizelgé ram nézve. Bs biztaté is. Csak sik
rilt elérnem valamit az udvarlasommal, ha féltékenység ébred

magaban.
A térfi  hangjaban érezhet6 halvany ironiatél Lily
megmerevedett.

- Ne flzz6n hozza thi nagy reményeket, uram. Tovabbr sem
szandékozom feleségiil menni magahoz.

Ismét magan érezte a marki kutaté tekintetét.

—Beismeri a féltékenységét, de nem hajlandé fontoléra venni
a hazassagi ajanlatomat? Ennek nem sok értelme van. Miért tart
ki ilyen megatalkodottan amellett, hogy nem akar feleségem
lenni, Lily?

- Megmondtam, miért.

- Mert a szilei rossz hazassagban éltek. Ebbdl nem kovet
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kezik az, hogy a miénk is olyan lesz.

A lany kihazta magat, és felnézett.

- Ha maganak kellett volna egész gyerekkoraban elviselnie: az
allando6 csatarozasaikat, maga sem égne annyira a vagytol, hogy
meghazasodjon.

Heath a tekintetébe furta a pillantasat.

- Tehat azt hiszi, hogy a mi hazassagunk is csatatér lenne,
amilyen az 6vék volt.

- En... nem tudom — vélaszolt nagy sokara Lily. — De nem
akarom vallalni a kockazatot. Nem akarok olyan boldogtalan
lenni egész tovabbi életemben, mint az anyam volt.

Heath alla ismét megfesziilt.

- Mar megint az apjaval azonosit.

Mivel erre Lily nem mondott semmit, a férfi halkan kérdezte.

- Mit tett az anyjaval, ami olyan sz6rnyd volt?

Lily nagyot nyelt, és érezte, amint a gyomra ismét gorcsbe
randul az emlékre.

- Errél nem 6hajtok beszélni.

-De a fészkes fenébe is, Lilyl Hogyan védhetném meg
magam, hogyan bizonyithatnam be, nem vagyok olyan, mint az
apja, ha azt sem tudom, mit tett?

- Hat rendben.

Fajdalmasan elszorult a torka, amint kiszakadtak bel6le a
szavak.

- Ha mindenaron tudnia kell... megverte 6t. Az Oklével
csépelte, hogy a foldre esett, és azutan rugdosta, amig nem
sikitott fajdalméban. En pedig nem tudtam elviselni. Nem
tudtam! Ugyhogy felkaptam egy kést, és azt mondtam a
papanak, hagyja abba, mert megolom. Es komolyan is
gondoltam. Megéltem volna, ha még egyszer az anyamra emeli
az Oklét. Nos, ezt akarta hallani? — kérdezte szinte kiabalva,
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aztan elhallgatott, és csak zihal6 1égzését lehetett hallani.

Heath rezzenetlen tekintettel bamult ra, Lily pedig a fogat
Osszeszoritva allta a tekintetét. Am a gyomra fajdalmasan
goresbe randult, és a szemét szartak az elfojtott konnycseppek.

A férfi arca ekkor ellagyult, és a lany egyiittérzést latott
megcsillanni a mogyorobarna tekintet mélyén.

Nagyot nyelve Lily elforditotta a tekintetét a férfir6l. Nem
vagyott az egyuttérzésére, a sajnalatara. Nem kivanta a gyengéd
érintését sem — am nem volt valasztiasa, A marki meleg keze az
alla ala siklott, és felemelte a fejét, igy kénytelen volt a szemébe
nézni.

- Tehat maga arra kényszerilt, hogy megvédje az anyjat az
apja bantalmazasatol — szolalt meg Heath gyengéd hangon.

Lily néman bolintott. Mereven ult, és kuszkédve probalta
visszanyerni az onuralmat. A hangja elfalt a konnyektél, amikor
végil megszolalt:

—Csak azt sajnaltam, hogy nem tudtam tébbet segiteni neki.
Egy évvel késébb a mamam szeretSt talalt maganak, hogy
enyhitse a nyomoruasagat, és ezutan ellzték az otthonabdl, és az
orszagbol is. On... tud az ezt koévetd botranyrol.

Par szivdobbanasnyi ideig a férfi hallgatott. Aztan két keze
kozé fogta a lany arcat.

— Sosem utném meg magat, Lily. Soha Sosem vetemednék
arra, hogy fizikailag bantalmazzak egy nét, barhogy prov kaljon
is.

A n6 kutatéan nézett a férfira, nyilt tekintetét latva hitt neki.
Valahogy biztos volt benne, hogy Heath sosem bantana
tizikailag... am érzelmileg, az egészen mas gy volt.

- Soha nem engedem, hogy egy férfinak ekkora hatalm
legyen felettem. A feleségeként a torvény szerint alig lenné
tobb, mint az 6n rabszolgaja. Ha 6n ugy dontene, hogy megve
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nem lenne kihez fordulnom.

Heath 6sszeszoritotta az allkapesat a nevetséges gondola ra,
hogy 6 valaha egyetlen ujjat is raemelje Lilyre, habar értett a lany
allaspontjat, még ha abszurdnak talalta is. Am kénysz" ritette
magat, hogy leplezze a csalédottsagat, amint keze fej vel
kénnyedén megsimitotta a lany arcat.

Latva, hogy a lany tekintete elsététilt az elfojtott konnyek'
t61, Heath—ben feltamadt a védelmezé 6szton iranta — azzal vad
vaggyal egyttt, hogy kiassa Lily apjat a sirjabol, és meg torosa
rajta, amit a feleségével meg a lanyaval tett.

Am most mar legalibb jobban értette Lily makacs vagya>{
kozasat a flggetlenség utan. Az elszantsagat, hogy maga ira:
nyitsa a sajat sorsat. A félelmét, hogy a jov6jét egy férfi kezéb
tegye le. Még azt a makacs eltokéltséget is, ahogyan 6t min
dénaron egy csoportba akarta sorolni a sajat gazember apjaval
Keserli tapasztalatai révén a lany nem tudta elhinni, hogy
masmilyen.

Amikor a férfi keze kissé lejjebb siklott, és gyengéden
masszirozni kezdte Lily, nyakat, a lany megmerevedett és
elhuzodott, lathatd zavarban.

- Kérem, bocsasson meg nekem — mondta, aztan kezével el
dorgolve a konnyeit, s talpra szokkent. Kezét tordelve nézett
Heath—re.

- Sajnalom, ha feldihitettem azzal, hogy megengedtem
Adanak, probalkozzon az elcsabitasaval, de talan igy volt a
legjobb. Most mar legalabb tudja, miért nem egyezhetek bele
soha, hogy a felesége legyek.

Miutan ezt alig hallhatéan elhadarta, sarkon fordult és
clhagyta a szobat, magara hagyva a férfit a gondolataival.

Heath hosszu ideig ult még ott, azon toprengve, hogyan
valaszoljon Lily szavaira.
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El6szor is, minden kétséget kizaréan be kell bizonyitania
neki, hogy 6 egészen masmiiyen, mint az apja és minden olyan
térfi, aki rabszolgaként kezeli a feleségét, bantalmazza és
uralkodik félotte.

Heath foga 6sszecsikordult Nem tudott szabadulni Lily
sebzett, fajdalmas tekintetének az emlékétsl, amikor a lany
megvallotta neki, hogyan fenyegette meg az apjat, hogy az
anyjat megvédje. Emlékezett ra, hogy ugyanezt latta Lily
tekintetében, amikor Lily kikergette O'Rourke—ot a hazbdl, egy
szobrot 16balva mégotte. Fs akkor is, amikor egy csapat
erészakos fickd kozé vetette magat, hogy megvédjen egy kébor
kutyat.

Ez azt is megmagyarazta, miért ragaszkodott hozza, hogy a
kedvesség legyen az egyik legfontosabb tulajdonsaga azoknak a
jelolteknek, akiket Heath meghiv az estélyre. Es hogy miért
dihitette annyira az igazsagtalansig, ami némely fiatal nével
megesett a tanitvanyaik kézil, akiket a szarnyai ala vett. Es
miért igyekezett annyira, hogy koziilik kettének segitsen kitorni
a prostitualt 1étbol, tisztességes munkat ajanlva nekik a sajat
otthonaban.

Lily tettei mind—mind a lany adaz elszantsagat mutattak, hogy
megvédje a gyengéket és gyamoltalanokat, ami olthatatlan
érzéseket ébresztett iranta Heath—ben.

Am miutin megtudta, mi tértént az apjaval — miutan latta a
tajdalmat Lily szemében és hallotta a hangjaban Heath végil
radébbent, milyen nehéz feladat all elétte, ha el akarja nyerni
Lily kezét. A lany mindig is ovatos lesz, mert fél attél, hogy
kiszolgaltassa magat egy férfinak, akar szeretének, akar férjnek.

Heath tudta, hogy meg kell ismertetnie a lannyal a
gyengédséget, a meghittségét, a bizalmat. Lily most olyan volt,
mint egy erdei Ozsuta, Ovatos, bizalmatlan, akit meg kellett
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szeliditeni.

Az elmult éjszaka, amikor a karjaban tartotta a lanyt, jo
kezdet volt, dontotte el Heath. A fele vagyonaban fogadott
volna, hogy lily még sosem kertlt ilyen kozel érzelmileg egyetlen
férfihoz sem. Es & sem érzett még ilyen gyengédséget; tud hogy
ez egészen kulonleges volt.

Heath egy pillanatra behunyta a szemét, amint eszébe jutd a
lany hozzasimul6 meleg, mezitelen teste, felidézte b6 puhasagat,
az illatat. Oszténdsen tudta, hogy Lily szenvedély csak 6 képes
felszitani. Bz a gondolat férfiai biszkeségg toltotte el. De
tobbre vagyott, mint egyszertien uralni a Ian testét.

Lilyt a feleségének akarta.

Ennek a célnak az elérése azonban élete legnagyobb kihi vasa
lehet. A dontést, hogy a felesége lesz, Lilynek kell meghog nia.
O nem kényszeritheti ra. A lanynak azért kell hozzamenni
teleségiil, mert 6 akarja.

Es nagy valoszintiséggel ez csak akkor lehetséges, ha Lih
eléggé szereti 6t, hogy taltegye magat a kétségein és félelmei

Ami azt jelenti, arra kell torekednie, hogy a lany
beleszeressen.

Heath komoran 6sszevont szemoldokkel tinédott. Tala
mégsem a testi vagyak felszitasa volt a legjobb ut a lany sziv'
nek elnyeréséhez. Es az sem, hogy a hazassag céljaval udvarol
Lilynek. Amig a lany ugy érzi, ildozi 6t, addig athatolhatatlan
védelmi vonalat fog vonni maga koré.

De mi volna, ha visszavonulna? Ha nem uld6zné tovabb?

El kellett ismernie, hogy neki is hasznara valna egy kis sziinet.
Minden reggel fajdalmas felajzottsaggal ébredt, amely nem akart
sziinni. Es minden alkalommal, amikor megérintette, Lilyt,
megcsokolta, a karjaban tartotta, az érzés egyre gyotréb— bé
valt. Heath attdl tartott, ha még egy szlzies éjszakat kellene
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elviselnie Lilyvel, anélkil szeretkezve vele, hogy igazan
szeretkeznének, nem lenne képes visszafogni magat. Kénytelen
volna megadni magat az égeté vagynak, és visszavonhatatlanul
magaéva tenné a lanyt.

De ha visszavonul, tin6dott Heath, talan képes
megfegyelmeznie kissé az érzékeit és megzabolaznia a vagyait.

Boles 1épésnek tunt legalabb az intimitasnak véget vetni
kettejilk kézott. Es még bolesebbnek egyenlére felhagyni az
udvarlassal. Id6t adni a lanynakhogy elrendezze magaban a
dolgokat, ahelyett hogy allandéan strgetné a hazassagi
ajanlataval. Id6kozben, gondolta Heath, rabdlintva az
elhatarozasara, 6 még felhasznalhatna az alkalmat, hogy
eldéontse hogyan nyerje meg Lily bizalmat és tiszteletét, hogyan
mutathatja meg neki jelleme jobb elimerésre méltobb oldalat,
hogy a lanyban ne maradjon semmi kétség, Heath mas, mint
azok a férfiak akiktdl a lany retteg és akiket megvet.
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12.

Ez nagyon fura. Mitha Claybourne teljesen felhagyott
volna a jatszmankkal.
Lily Fannynak

Lilyt nagyon meglepte, amikor Heath—ne szinét sem latta a
kovetkez6 napon. E dig olyan rendszeresen latogatta, ho a lany
arra szamitott, tovibbra is igy lesz Am egy szét sem hallott
fel6le szerdan; még csak egy tizenetet sem kiildott.

Nem hallott fel6le csttértokon sem, és nagyon meglep6dott,
amikor értesult rola, hogy a férfi meghivta Fleurt és Chatelt a
paholyaba aznap este a szinhazba, anélkil, hogy neki egy szoval
is emlitette volna.

Lord Poole fogja elkisérni 6ket, tudta meg Lily. Az estély ota
a vikomt j6forman a hazban lakott, és lathatéan teljesen odavolt
Chantelért — ami boldogga tette az id6s6d6 szépséget, és
melegséggel toltotte el Lily szivét.

Miutan egyszer mar visszautasitotta Heath meghivasat a
szinhazba, Lily nem igazan vehette zokon, amiért ezuttal 6t
kihagyta, am amikor a férfi megérkezett a kurtizanokért, Lalyhez
alig szolt par szot.

Ugy thnt, Fleur és Chantel nem vette észre, annyira izgatottak
voltak a ritka élvezet miatt, amellyel Lord Claybourne meglepte
6ket. Vidaman kacagva és fecsegve surgolédtek az
el6csarnokban, amint Osszeszedték a  stolajukat és a
legyezojiiket.

Amikor tavoztak — miutan figyelmeztették Lilyt, ne varja meg
6ket, mivel egy divatos szallodaban fognak vacsorazni az
eléadas utan —, a vidam hangok elhaltaval a haz egészen
csendesnek tint. Lily kedve is elborult; bement a szalonba, hogy
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valami olvasnivalot keressen maganak. Kissé unatkozott most,
hogy az estély lezajlott, mivel sokkal tobb lett a szabadideje.

Persze még mindig tartott orakat azoknak a tanuloknak, akik
igényelték, am a legtobb lanynak mar nem volt olyan siirgds,
legalabbis azoknak, akiknek sikertilt 4j tamogato6t talalniuk.

Meglatta, hogy a napilap, a The Moming Post egy példanya ott
hever az asztalon. Felvette és belelapozott. Fleur és Chantel
el6fizetett a reggeli és az esti lapokra is, mivel szerették
atbongészni a tarsasagi és a divatrovatot. Altaldban Lilyt
érdekelték a konyvekrdl, a parlamentrdl szolo cikkek meg a
kulfoldi hirek, de most egyik sem tudta lekétni a figyelmét.

Inkabb azon kezdett téprengeni, vajon Heath felhagyott—e az
udvarlassal. Talan dgy itélte meg, nincs értelme folytatnia a
jatszmajukat, tekintettel arra, hogy 6 nyilvanvaléva tette, mit
gondol a hazassagrol.

Kilonoés moédon ez a lehet6ség inkabb csalédottsaggal
toltotte el, mint megkonnyebbiléssel. Pedig ortilnie kellene,
hogy megszabadult a férfitol.

A sajnalkozasa csak idSleges, mondta maganak Lily. Heath
tavolléte valamiféle 1égiires teret hozott létre pillanatnyilag az
életében, mivel a férfi allandoan 1ab alatt volt az utobbi idében.
De majd hozzaszokik. Nem tagadhatta azonban, hogy hianyolta
a férfit az utébbi két napban.

Hianyzott az évédése, az ugratasa, a vonzasa...

Lily hatarozottan véget vetett ennek a gondolatsornak.
Semmi értelme Heath tervein toprengeni az udvarlasat illetéen.
Ennek ellenére Lily elgondolkodott, lehetséges, hogy az egytitt
toltott szenvedélyes éjszakajuk radobbentette a férfit az &
hianyossagaira? A lany jol tudta Fannytdl és mas forrasokbdl is,
cgy férfinak a nemi vagyait ki kell elégiteni. O pedig

valoszintleg tul tapasztalatlan, tal jaratlan, tdl szlzies volt
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ahhoz, hogy kielégitsen egy olyan elismert szeret6t, mint Heath.

Val6jaban az volt meglepé, hogy a férfi addig is
megtartoztatta magat. Lily Osszevonta a szemoldokét, amint
eszébe jutott, amikor a férfi szarazon megjegyezte, tud maganak
egyedil is szeret6t talalni, nem kell hozza Lily segitsége. Talan
éppen ezt fogja tenni most, hogy eldontétte, nem érdemes Lilyt
tovabb uldéznie.

Lily gyomra gorcsbe randult a gondolatra, hogy Heath egy Uj
szeretovel vigasztalodik, és még borusabb lett a kedve. Megréva
magat, amiért ilyen ostoban viselkedik, Lily letette az djsagot és
telallt, hogy a halészobdjabdl lehozza a déltengeri utazasokrol
sz6l6  konyvet, amelyet Heath—t6l kapott. Egyszer mar
belelapozott, de nem volt elég ideje elmélytltebben
tanulmanyozni. A konyv valéban lenylig6z6 volt, ahogy a férfi
is jelezte.

Am amint a f6lépcsén a masodik emeleti forduléhoz ért, Lily
sirast hallott a folyosé végérdl. A hangot kévetve eljutott egy
nyitott ajtéhoz. Ezen a szoban Peg Wallace osztozott két masik
lakéval. Amikor benézett, Lily legnagyobb meglepetésére azt
latta, hogy Peg az egyik agyon ul, fél karjaval atolelve az egyik
lanyt — Betty Dunstot, aki az estélyen nem talalt tamogatot.

Betty vigasztalhatatlant zokogott; mintha egyenesen a lelke
mélyérdl szakadt volna fel a siras.

Amikor Lily tétovazva belépett, Peg felpillantott,
tekintetében mélységes szomoruisaggal.

—Elnézést, hogy megzavartuk, Miss Loring. Be akartam
csukni az ajtot.

—Betty megsérult? — kérdezte halkan Lily, kézelebb 1épve az
agyhoz.

Peg kesertien elfintorodott, mig Betty még hangosabban
zokogott, arcat Peg vallaba temetve.
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Ugy is mondhatjuk — valaszolt Peg. — Teherbe esett.

Lily habozva kérdezte, nem 1évén gyakorlata az ilyen
tgyekben.

Tudok segiteni valamit?

Peg komoran megrazta a fejét.

Kétlem, Miss Loring. Maga tdl finom hélgy. De kedves,
hogy felajanlja — tette hozza sietve.

Lily letlt Betty mellé, és gyengéden a lany vallara tette a kezét

Legalabb mondja el, talan mégis segithettnk.

Betty bolintott. Mélyeket lélegzett, és megprobalta abba—
hagyni a zokogast. Aztan letorolte a szemébdl patakzo kony—
nyeket a kezében gylrogetett zsebkenddvel.

—Csak az.. hogy én.. nem tudom, mit tegyek. Nem
tarthatom meg a gyermeket. Mi lesz velem, ha megprébalom?
Mikor a hasam mar nagyra dagad... nem tudok dolgozni.

Lily tudta, hogy Betty egy kozeli klubban dolgozik, amely
nem sokban kiilonb6zott egy szinvonalasabb bordélyhaztol.
Mar két éve volt ott. Betty egy nagy dorsetshire—i birtok
tékertészének a lanya volt. Amikor hagyta, hogy egy lovasz
elcsabitsa a birtokon, az apja ellizte 6t a hazatdl, dgyhogy feljott
Londonba. Majdnem ¢éhen halt, miel6tt ratalalt erre a munkara,
ahol a testét kellett arulnia egy bordélyhazban. Nem volt
valasztasa: vagy ez, vagy az ¢hhalal.

- Fis az apa? — kérdezte Lily. — O nem tud segiteni?

Betty ismét felzokogott.

- Nem tudom, ki az apa. Vagy egy tucat fické kozil barki
lehet. Es egyikiiket sem érdekelné egy fattyu.

Lily a nyelvébe harapott, radobbenve, mennyire naiv volt a
kérdése. Es nem tudta, mi mast mondhatna még.

Betty konnyek kozott sorolta tovabb:

-Nem lesz pénzem, hogy kifizessem a lakbéremet,

243



hoénapokig nem lesz semmi bevételem, Miss Delee pedig ki fog
hajitani az utcara, és nem lesz hova mennem..

- O nem tesz ilyet, Betty — nyugtatta Lily.

- De még ha megengedi is, hogy maradjak, mihez kezdek egy
kisbabaval? Hogyan tudok gondoskodni réla?

Ismét elcsuklott a hangja. Ekkor Peg szolalt meg.

—Betty tudja, hogy hamarosan fel kell keresnie egy
babaasszonyt, amiatt sir.

Lily gyomra 6sszeszorult, amikor megértette, mire utal Peg.

- Meg akarja tartani a babat, Betty?

- Igen. Még ha nem is tudom, ki az apja De el sem tudom
képzelni, hogy tehetném. Nem mehetek vissza az utcara. Annak
nem tehetek ki egy artatlan gyermeket. Nem akarom, hogy a
kisbabam megtudja, mi az ¢hezés. Amikor az ember ugy érzi,
mintha kilyukadna a gyomra. Amikor olyan kétségbeesett, hogy
mar a halalra vagyik. Ezt nem tehetem, Miss Loring. Akkor
jobb, ha meg6lom most.

Betty kezébe temetve az arcat ismét zokogni kezdett, Lili
pedig vigasztalban megsimogatta a hatat. Fajt a szive a lanyé és
tudta, nem hagyhatja, hogy tovabb szenvedjen.

—Betty... hagyja abba a sirast, miel6tt belebetegszik Figyeljen
ram. Valahogy talalunk megoldast. Vannak olyan barataim,
akiket rabeszélhetek, hogy segitsenek magan. Talalunk wvalakit,
aki befogadja, igy megtarthatja a kisbabat, és nem kell aggédnia
a Jovéje miatt.

Betty abbahagyta a sirast, és reménykedve felpillantott Lilyre.

- O, Miss Loring... gondolja, hogy ez lehetséges?

- Szent meggy6z6désem — valaszolt magabiztosan Lily. — Ha
mas nem adodik, magam nydjtom at a szitkséges pénzt, amib6l
telnevelheti a gyermekét.

- O, Miss Loring — lehelte a fiatal n6. — Maga egy angyal.
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Nincs maganal jésagosabb. De nem kérhetem azt, hogy ennyi
aldozatot hozzon értem. En tudok dolgozni — boldogan
megdolgozom a megélhetésemért.

Lily kutatéan nézett a lany sirastdl kivorosodott, komoly
arcaba, és raismert az arckifejezésére: a lany onallosagra vagyortt,
nem kegyelemkenyérre. Ugyanugy, ahogy a Loring lanyok is
egész életiikben.

- Akkor kerestink maganak valami hasznos elfoglaltsagot —
jelentette ki Lily. — Milyen munkahoz ért legjobban?

—Jol értek a viragokhoz... ugy értem, a termesztésikhoz.
Amiodta csak jarni tudok, az apam mellett dolgoztam.

- Nos, meglatom, mit tehetek. Most pedig mossa meg az
arcat, ¢és fekiidjon le. A sirds arthat a babanak.

- Tudom. — A koénnyei mostanra majdnem elapadtak, és egy
zsebkendével megtorolte a szemét. — De nem fekhetek le, Miss
Loring. Hamarosan munkaba kell mennem. A madam
bizonyosan kihajit, ha elkések, és akkor még nagyobb bajban
leszek, mint most.

Lily a homlokat rancolva megrazta a fejét.

-Nem dolgozhat ott tovabb, amikor gyereket var. Nem,
Betty, nem térhet vissza a klubba. Holnap beadhatja a
felmondasat, de most pihenjen és ne aggddjon a j6v6 miatt.
Amint kitalalok valamit, szolok.

Betty szeme ujra konnybe labadt, amint szinte ahitattal
tekintett Lilyre.

- K6sz6n6ém, Miss Loring. Nem is tudom eléggé
megkoszonni...

—Nem kell megkoszonnie, kedvesem. Egy jolelkd holgy
egyszer ugyanigy segitett rajtam és a névéreimen — valaszolt
Lily, Winifredre gondolva, és arra, hogyan tette lehet6vé az
asszony a Freemantle Akadémia nagylelkli szponzoralasaval,
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hogy az 6 életiik annyira masként alakulhatott, mint szegény
Bettyé. — Fin csak az 6 kedvességét probalom tovabb adni.

Vigasztal6an megveregetve Betty vallat, Lily felallt és elindult
az ajto felé, de Peg halk hangja megallitotta.

—Miss Loring...

- Igen?

Lily vart, amig Peg lassan felallt. Habozni latszott, szemét
lestitGtte, és ujjai a szoknyajat gylrogették. Végil nagyot nyelt.

- Miss Loring... Lehetséges volna... — megkoszorilte a torkat
— Ugy értem, a baratai esetleg... hajlandék lennének nekem is
egy tisztességes allast talalni?

Lily meglep6dve nézett Pegre. Az 6 torténete is némileg
hasonitott Bettyére, mivel mindkét lany az utcan talalta magat,
ahol kénytelenek voltak magukrél gondoskodni. A kilonbség,
hogy Peg egy londoni nemesi hazban volt szobalany. Amikor a
haz ura egyszer részegen, a lany akarata ellenére megcsokolta, az
aszszonya rajtakapta Oket, és elbocsijtotta Peget, referenciak
nélkul. Mivel igy nem talalt maganak tisztességes munkat, Peg
baletttancosként helyezkedett el a Kiralyi Operaban, habar
kilonleges szépsége miatt alkalmaztak inkabb, nem pedig
csekélyke tanctudasaért. Peg kérése mindazonaltal meglep6 volt,
mivel épp most szerzett maganak egy gazdag tamogatot, egy
bar6 személyében.

—Azt hittem, Oriill a megegyezésnek Sir Réberttel — mondta
Lily.

- Orilok is, Miss Loring. Ugy értem... Sir Rébert jobb
tamogato, mint amilyet valaha is reméltem. De... val6jaban nem
akarok a szeret6je lenni. S6t, Oszintén szolva, gyllolom az
egészet — fakadt ki hevesen. — En j6 lany voltam, miel6tt
felviligi n6 lett volna belélem. Es amikor igy kell vétkeznem...

Néha legszivesebben meghalnék.
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Lily 6sszerandult, amint beléhasitott a bintudat. O azt hitte
Peg csak tulsagosan félénk, eszébe sem jutott, hogy ilyen
rettenetesen boldogtalan. 1

- Nem tudtam, Peg — mormolta Lily szomoraan. — Sajnalom,
hogy arra biztattam, vegyen részt az Orainkon, és hogy
segitettem maganak felkésztlni az estélyre. Azt hittem, maga is
ezt akarja.

- O, nem, Miss Loring... nem igy értettem. Nem akarom;
hogy azt higgye, nem értékeltem az orait. Valoban. Ha mar a
hatamon fekve kell megkeresnem a megélhetésemet, sokkal
jobb egy gazdag urat szolgalni. Nem, maga csodalatos volt,
megtanitotta nekiink, hogyan fejleszthetjik magunkat. De ha
felhagyhatnék ezzel az élettel, megtenném, méghozza boldogan.
Es ha tudna ebben segiteni... amig élek, halas lennék érte.

Lily egy pillanatig megszolalni sem birt. A torka elszorult az
elfojtott konnyektdl, amint ezeknek a szegény ndéknek a
helyzetét mérlegelte. Az életik allandé kiiszkodés; nincs
csaladjuk, sem jOovéjik, és kevés boldogsagot vagy O6rémot
remélhetnek. De 6 tudna valtoztatni ezen.

- Természetesen segitek maganak, Peg — jelentette ki Lily,
érzelmektdl talcsordulé hangon. — Nem is kérdés, hogy
megteszek magaért mindent, ami a hatalmamban all.

Peg ajka megremegett, amint elmosolyodott.

—Legalabb tanultam valami hasznos dolgot mostanaban.
Nagyon tgyesen banok a tlvel, mivel én varrtam a jelmezeket a
tobbi tancosnak. Esetleg egy divatiizletben dolgozhatnék
tanoncként... vagy egy 6ltozteténd segédjeként.

- Igen, Miss Loring — vagott kozbe komolyan Betty, sajat
gondjairdl elfeledkezve. — Peg remekiil ért a divathoz. Még sajat
modelleket is tervezhetne, ha kapna ra lehet6séget. Latnia kéne
a rajzait. A LaBelle Ensemble elbijhat melletttk.
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- Bzt nem is tudtam — valaszolt megilletédve Lily.

Peg elpirult.

- Nos, nem kaptam valédi képzést, de a mult szezonban
terveztem egy délelétti Oltozéket Miss Delee—nek, amivel
nagyon elégedett volt.

- Kitalalok valamit, {gérem — jelentette ki Lily.

Ezt az igéretét igyekszik mindenaron megtartani, fogadkozott
Lily, amint a sajat haloszobaja felé tartott, ahol tovabb
toprengett rajta, mit tehetne Bettyért és Pegért.

Még tragikusabb dolog, gondolta haragosan, hogy még
szamtalan olyan fiatal n6 van, mint 6k, akikre ugyanilyen sivar
jové var. Lanyok, akik éppen ilyen védtelenek voltak, és
nyomorban éltek, akiknek nem volt kihez fordulniuk, és nem
voltak mellettik baratok, sem csalad, akire tamaszkodhattak
volna.

Lily elhatarozta, hogy a jov6ben kitalalja, hogyan segithetne
néhanynak ezek kozil a szerencsétlenek kozil fedelet és
munkat talalni. Egy olyan helyet, ahol biztonsagban lehetnek és
valamilyen szakmat tanulhatnak, hogy ne kelben a prostiticiéba
menekilniiik csupan azért, hogy ne haljanak éhen.

De ez még varhat; a baratainak most van szikséglik a
segitségére.

Bizonyos volt benne, hogy képes lesz megfelel6 munkat
talalni Pegnek, de a varandoés Betty silyosabb probléma volt.

Szerette volna megbeszélni a helyzetet most azonnal Fleurrel
vagy Chantellel. Minél el6bb talal allast a lanyoknak, annal el6bb
elkezdhetik 1 életiiket, és felhagyhatnak a régivel, amelyet
gytlolnek.

De az id6s kurtizanok még mindig Lord Claybourne és Lord
Poole tarsasagaban szorakoztak. Basu pedig a kollégaival és
cimboraival volt a kedvenc kocsmajaban. Az estély sikere utan
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Basil nagy orommel tért vissza korabbi életéhez, mivel a
tanitvanyai tovabb nem igényelték az orait.

Lily ugy sejtette, Winifredhez foloslegesen fordulna Be
tgyében. A jomoda 6zvegy altalaban egytitt érzett a munkas
osztallyal, mivel 6 is onnan szarmazott. Winifredre altalab
szamitani lehetett, mivel nagyon nagylelkllen bant azzal
hatalmas vagyonnal, amelyet apja halmozott fel banyai é gyarai
révén. Am Lily biztos volt benne, ebben az esetbei Winifred
csak azt mondana, forduljon Lord Claybourne—héz.

Talan Marcus segitségét kérhetné, hiszen most mar a ségo*
ra is volt, nem csak a gyamja. De Marcus mar igy is tul sokat;
tett, amikor befogadta azt a két lakdjukat, akiket a mult
hénapban kiildétt Danvers Hallba.

— Tudod, mit kell tenned — mormolta Lily magaban.

Als6 ajkaba harapva, vonakodva ismerte be: bar nem
szivesen kért segitséget Heath—t6l, mert nem akart az addsa
lenni, ez volt a leglogikusabb 1épés. Nem hagyhatta, hogy a sajat
érzései megakadalyozzak abban, hogy eljarjon Betty tgyében.

Gazdag nemesemberként Heath olyan jelentés forrasokkal
rendelkezett, amilyenekkel Lily nem, beleértve szamtalan
birtokat és egy hatalmas személyzetet. Ezenkivil a férfi
onszantabol otthont talalt egy kobor kutyanak. Lehet, hogy
hajlandé ugyanezt megtenni egy raszorulé fiatal né és
megsziletendd . gyermeke szamara is.

Es amint azt a névére, Arabella nemrégiben megjegyezte,
Heath nem tdnt egy tipikus, 6nz6, felszines nemesnek; habar az
6 esetében, a férfi iranta valé nagylelkiiségének kétségtelentil
volt valami célja, nevezetesen, hogy igy prébalt pontokat
szerezni, és megnyerni a jatszmajukat.

Miutan eldontotte, hogy el6szor Heath—néi kell probalkoznia,
Lily toprengeni kezdett, miyen érvekkel tudna meggy6zni a
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térfit.

Némivel késébb, amikor varhaté volt, hogy a marki kocsija
visszatér a szinhazbdl, Lily lement a foldszintre, és helyet foglalt
az el6csarnokban egy pamlagon, varakozas koézben pedig az
Utazasoka t olvasta egy falikar fényénél.

Amint meghallotta a kocsi z6rgését, a lany stolat kanyaritott a
valla koré, és odasietett a bejarati ajtohoz.

Amint kilépett az ajton, latta, hogy valéban Lord Claybourne
tarsasaga érkezett meg. Mar leszallt az ¢j, de a kocsi lampai
megvilagitottak a férfi magas, erételjes alalgat, amint a jardan
allva bucsuzkodott a vendégeitdl.

Arra az esetre, ha a marki nem tartana velik a hazba, Lily
leereszkedett a Iépcsén, és elindult a jardan a tarsasag felé.

Lord Poole vette észre el6szor.

- O, Miss Loring, nem szamitottam arra, hogy még egyszer
latom ma este. A darab remek volt, egyszerien remek. Kar,
hogy nem j6tt veliink.

Chantel korabban mar elmagyarazta Gj kedvesének, hogy Lily
nem akart feltnést kelteni, ezért nem jelent meg nyilvanosan,
am az 1d6s vikomt kissé szorakozott volt, ugyhogy mar
elfelejtette.

Lily udvarias valaszt mormolt Lord Poole megjegyzésére, am
a figyelme Heath—re iranyult, aki felvont szemoldokkel kérdezte
téle.

- Valami baj van, Miss Loring?

- Valthatnék 6nnel par szot négyszemkozt, uram?

Egy pillanatnyi habozas utan a férfi bolintott.

- Természetesen. Bekisérjem a hazba, vagy szeretne inkabb
beszallni a kocsimba?

A kocsira pillantva Lily mélyen elpirult, amint eszébe jutott,
mi tortént legutobb, amikor a férfival kettesben volt ott.
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- A hazban, ha lehet.

Kovették a kurtizanokat és Lord Poole—t az épiiletbe, ahol
Fleur ko6zolte:

—A nappali szobankban lesziink, ha végeztél, kedvesem.

Lily bolintott, aztan a kozeli szalonba vezette Heath—t.

—Megkinalhatom egy pohar borral esetleg? — kérdezte, amint
becsukoédott mogottik az ajto.

A marki athat6 pillantassal furkészte.

- Miért ilyen hivatalos, angyalom?

- Biztosan azért, mert izgulok.

- Maga? Izgul?

—Nos — valaszolt Lily, nem véve tudomast a csipetnyi guny—
r6l a férfi hangjaban — meglehet6sen nagy a tét. Tudja... e
nagyon nagy szivességet akarok kérni magatol.

Heath egy pillanatig néman furkészte Lilyt, miel6tt hit
lenked6 hangon elismételte:

- Szivességet akar kérni télem.

- Igen, bar nem a magam érdekében.

A férfi ajka mosolyra huzédott.

- Soha nem maganak kér.

- Nem Ohajt leiilni?

- Szivesebben allok. Miért nem boki ki kertelés nélkul, Lil
Milyen szivességet akar kérni télem?

Ugy érezte, kénnyebben elmoncja, ha 6 leil, dgyhogy egy
tiles fotelhez ment, és a szélére telepedett.

—Arrél van szé.. az egyik lakénk nehéz helyzetbe kertl
Emlékszik Betty Dunstre?

- Aprd6 termet, sotét haj, kék szem?

Lilyt nem lepte meg, hogy mint a n6k nagy rajongdja, Hea
emlékezett a csinos kurtizanra.

- Igen, 6 Betty. Sajnos gyermeket var.
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Miutan Lily réviden vazolta a férfinak Betty helyzetét, ismé
elfogta a harag a dolog igazsagtalansaga miatt — hogy egy fia nét
az utcara vetnek, hogy kénytelen egy bordélyban dolgozni
azutan meg teherbe ejti a sok kuncsaft kozil az egyik.

- Nem az 6 hibaja, hogy varandés lett — mondta Lily a ha
ragtol elfulé hangon. — Most, hogy igy alakult, meg akarja
tartani a babat, am csak akkor, ha tisztességes jovét tud
biztositani neki.

Szerencsére ugy tint, Heath nagyon komolyan veszi Lily ké
rését.

- Egy elrendezett hazassagot akar Betty, hogy a gyerek ne
hazassagon kivil sziilessen? — kérdezte. — A szokasos eljaras az
volna, hogy hozomannyal férjet talaljunk neki.

Lily nem tudta, mit feleljen, mivel 6 szamitasba sem vette ezt
a lehet6séget.

- Tulajdonképpen nem tudom. De nem hinném, hogy
térjhez akar menni, és nem szabad belekényszeriteni egy
hazassagba, ha 6 nem akarja. — tette hozza hajthatatlanul. — Egy
nem kivant hazassag csapdajaban éppen olyan rossz helyzetben
volna, mint most, ha nem rosszabban.

A lany heves kitorése mosolyt csalt a marki ajkara,

- Tisztaban vagyok vele, hogyan érez a hazassaggal
kapcsolatban, kedvesem. De Betty esetleg masként vélekedik
err6l, mint on.

- Azt mondta nekem, hogy meg akar dolgozni a
megélhetéséért. Az apja egy nagybirtok fékertésze volt, és Betty
azt allitja, jOl ért a névények termesztéséhez. Arra gondoltam,
esetleg talalhatna neki helyet wvalamelyik birtokan, ahol
biztonsagban nevelhetné fel a gyermekét. Egy kisbabanak
sokkal jobb hely a vidék, mint London.

Legnagyobb megkonnyebbiilésére Heath bolintott.
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- A csaladi birtokom hazvezeténdjét esetleg rabeszélhetem,
hogy befogadja, de el6sz6r Bettyvel akarok beszélni, hogy téle
haliam, val6jaban mit akar.

- K6szonom! — kialtotta Lily felpattanva azonnal hozom
Bettyt...

Heath megallitotta feltartott kezével.

- Semmi sziikség ra, hogy ilyen késén haborgassuk. De ne
aggoddjon. Kézbe veszem az tgyet.

Aztan mosolyogva nézett Lilyre.

- Ugye tisztaban van vele, hogy ezzel ujabb pontot
szerezhetek a jatszmankban?

- Gondolom igen, de megéri, ha Betty kiszabadulhat abbdl az
életbdl, amelyet gydlol.

- Akkor jol van — mormolta halkan a marki. — Ha ez minden,
amit kivan télem...

Heath valla f6lott az ajtéra pillantott, mintha legszivesebben
mar menne, am Lily azt szerette volna, ha még marad. Nem
tervezte, hogy megemliti Peg gondjat is, most mégis varatlanul
kibukott bel6le, csak hogy a férfit maradasra birja.

- Van még valami — mondta, a férfi felé 1épve.

Heath varakozoéan nézett ra.

—Igen?

- Egy masik lakonkrol van szo... de ez az tgy kissé kinos.;

Mivel Heath nem valaszolt, csak varta, hogy Lily béveb

magyarazatot adjon, a lany sietve folytatta.

—Azt mondta, sok szeretGje volt a multban, ugyhogy
reméltem, talan ismeri a divatszabokat, akikhez jartak.

—Tessék?

Heath szemd6ldoke a homokara szokétt, és a férfi ugy b' mult
Lilyre, mint aki nem hisz a ftlének.

A lany érezte, hogy langba borul az arca
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- Nos, tudja... Peg Wallace rettenetesen boldogtalan, ho
kurtizanként kell dolgoznia. Es bar az 4j timogatdia jelentése
javithatna a helyzetén, ki akar térni ebbdl az életbél. Ugyhogy
megigértem neki, megprobalom elhelyezni egy divatszabon
segédként. Fs arra gondoltam, ha mar 6n egy vagyont koltott
korabbi szeretéi Oltoztetésére, talan van némi befolyasa
szabonoéikre, és valamelyiket ra tudja venni, hogy esetleg
telvegye Peget.

Amikor Heath nem felelt, csak néman bamult ra, Lily sietve
hozzatette:

—Marcust nem kérdezhetem a korabbi szeret6irél, most, hogy
a névérem férje lett.

- De engem kérdezhet? Erezzem kitiintetve magam?

Lily vonakod6 mosolyt villantott a férfira

- Nem hinném. Csak éppen szeretném Arabellat megkimélni
attol, hogy elérangassuk a férje duhaj multjat. Es Marcuson
kivil maga az egyetlen olyan uriember, akinek van tapasztalata
ezekben az tgyekben, és akit elég jol ismerek ahhoz, hogy ilyen
illetlen kéréssel forduljak hozza.

A férfi elfojtott egy mosolyt, mikézben hitetlenkedve
csovalta a fejét.

—Csak amulok és bamulok magan, kedves Lily.

A férfi valaszat hallva Lily kezdte nagyon kényelmetlentiil
érezni magat.

- Nos, akkor kérem, felejtse el, hogy megemlitettem.
Bizonyara tudok magam is egy allast szerezni Pegnek... Habar
az a szabond, aki az én ruhataramat késziti meg a névéreimét,
nagyon merev, és nem valészinl, hogy egy volt kurtizant
alkalmazna. Megkérdezhetem Fanny varréndijét, de 6 fbleg a
szinhazi vilagnak dolgozik, én pedig azt szeretném, ha Peg
végleg szakithatna a mondén életével...
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- Majd meglatom, mit tehetek — vagott kozbe Heath.

Lily elhallgatott, és gyanakvoan méregette a férfit.

- Hajland6 lenne segiteni Pegnek?

- Igen, segitek neki, ha tudok. Csakhogy én nem igazan a
foglalkozom a néi szabdkkal. De beszélek Eleanor Price—szal.
O majd tudni fogja, mit tegyiink.

Lily Gsszevonta a szemoldokét. Nagyon élvezte Marcus
huganak a tarsasagat Arabella eskivéjén az el6z6 honapban.
Lady Eleanor szép volt és eleven, gazdag 6rokosnd, aki a
legdivatosabban 6ltézkédott. Am ugyanakkor hajadon volt,
akinek védenie kellett a johirét.

- Lady Eleanor? — kérdezte szkeptikusan Lily — Nem biztos,
hogy szivesen belekeveredne egy kurtizan tgyeibe.

- Ot ez nem zavarja — bizonygatta Heath. — Nell nem egy
torékeny kis ibolyaszal. Megkérdem téle holnap reggel, amikor
talalkozom vele.

- Holnap meglatogatja? — kérdezte Lily, akit nagyon érdekelt
a férfi kapcsolata Lady Eleanorral.

- Igen. Kilovagolunk a parkba. Szinte minden nap elkisérem,
amikor kilovagol, kiilonésen most, hogy Marcus ilyen sok id6t
tolt Danvers Hallban. Nell szenvedélyes lovas, habar talan nem
annyira, mint on.

Lily hirtelen azt kivanta, barcsak veltk tarthatna — de
természetesen nem teheti, ha a taldlkozasait Heath—szel
minimalisra akarja csokkenteni. A belé hasito féltékenységnek
minden bizonnyal az volt az oka, hogy 6 nem lovagolhat. Nem
érdekelte, hogy Heath, tgy tint, nagyon j6 viszonyban van
Marcus higaval. Fis az sem, hogy a férfi mivel t5lti a szabad
idejét, amikor éppen nem neki udvarol.

O kizarélag azzal t6r6d6tt, hogy a férfi mit tehet a kurtizan
baratnéiért — és ez ismét eszébe juttatta, amirél éppen
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targyaltak.

—Halas lennék, ha megkérdezné Lady Eleanort — mond
Heath-nek — és remélem, ez nem okoz neki tdl nagy kény
metlenséget.

—Sz6 sincs réla. Bizonyara csodalni fogja magat, amié,,
segiteni akar Pegnek. Majd beszamolok réla, mit mondott
tgyben. Nos, van még valami, amit tehetek 6nért?

Lily érezte, hogy a férfi mar nagyon menni akar.

- Nincs, de hadd készoiyem meg...

- Nincs sziikségem a koszonetére, Lily ~ valaszolta a fé
kiismerhetetlen arccal.

Aztan kurtan meghajolt, megfordult és elhagyta a szalont Lily
pedig bamult utiana, a nagylelklisége irant érzett hala, és "
sajnalkozas k6zott hanykolddva, amiért nem maradt tovabb. ‘S

- Természetesen segitek — valaszolta Lady Eleanor, amint;
Heath elmagyardzta, mit akar. — Es tudom is, hogy kihez
forduljak. Ahhoz a divatszabohoz, aki ezt a lovagléruhat is
készitetté nekem.

A férfi krittkusan szemigyre vette Eleanort, aki mellette:
lovagolt a Hyde Park lovaglédljan. A lany elegans smaragdzold,
ruhat viselt, kacér kis kalappal, amely kiemelte holl6szin furtjeit
és rozsas arcborét.

- Nagyon szemrevaldan néz ki — jegyezte meg elismerden. ;

Marcus életvidam hdga vidaman mosolygott.

—K6sz6n6m a kedves bokot, de Madame Gautier—t illeti a

dicséret Nemcsak hogy boszorkanyosan banik a tavel, de
hihetetlen érzéke van a divathoz. Es torténetesen épp a minap
jegyezte meg, hogy milyen kétségbeejtéen nehezen talal tgyes
varréndket. A Madame el lesz ragadtatva, ha ennek a Pegnek a
tervezéshez is van érzéke amellett, hogy remekil varr. Meg— ,
szervezek egy talalkozot, és értesitem majd a részletekrol.
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Heath elismer6en mosolygott.

- Tudtam, hogy szamithatok magara, kedvesem.

Eleanor azonban megrazta a fejét.

—Az  én  hozzajarulasom  csekélység  Miss  Loring
eréfeszitéseihez képest. Szerintem rendkivil tiszteletremélto az
elkotelezettsége ezekkel a nékkel szemben. Nem is tudtam réla,
hogy ennyire komolyan részt vesz a jotékonykodasban, habar
azt tudtam, hogy a baratnéje, Miss Blanchard tébb jétékony
célu szervezet sz6sz6ldja.

Heath is csodalta Lily elkotelezettségét. Ez is egy Gjabb példa
volt arra, ahogy mindig kiallt a letiportakért, akik nem voltak
képesek segiteni magukon, gondolta Heath, visszaemlékezve,
hogyan ragyogott a lany szeme, amikor ezekrdl a szerencsétlen
tiatal n6krol beszélt.

- Lily ugyanezt mondja Miss Blanchard—r6l — jegyezte meg a
térfi.

- Lehet, hogy megkérdem Miss Blanchard—t, hogyan
tamogathatnam a jotékony célu szervezeteit — mondta Eleanor
elgondolkodva, aztan kivancsi pillantast vetett Heath—re. —
Szoval ez azt jelenti, hogy jol halad az udvarlassal Miss

Loringnal?
Heath megvonta a vallat.
—Elég jol.
- Elég j6l? — a holléhaju szépség tréfasan Osszevonta a

szemoOldokét. — Ez minden, amennyit mondani akar nekem? Ne
legyen ilyen gonosz, Heath! Majd meghalok a kivancsisagtol,
vajon hamarosan gratulalhatok—e a boldogsagukhoz.

A férfi felnevetett a lany ugratasan. Az eleven, életvidam
Eleanor olyan volt a szamara, mintha a sajat, meg nem sziletett
htga lett volna, és mar totyogd kisgyerek koratdl fogva képes
volt Heath—t az ujja koré csavarni.
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Bizonyos értelemben nagyon emlékeztette Lilyre, mivel sok
koz6s tulajdonsaguk volt. Mindkét ifja holgy elbivols volt és
kedves, egyenes, fiiggetlen és nagylelkii. A hiszéves Eleanor egy
évvel fiatalabb volt Lilynél, am az udvarlasi jatszmakban joval
tobb tapasztalattal rendelkezett, mivel mar két szezon Ota
eladésorban volt, és mar kétszer el is jegyezték, de &
mindkétszer felbontotta az eljegyzést, nagynénje, Lady Beldon
nagy bosszusagara.

—Amint lesz mirél beszamolnom az udvarlasommal
kapcsolatban — valaszolt Heath — 6n lesz az elsé, akinek
elmondom.

- Bz nem hangzik valami {géretesen. Biztosan nincs sziksége
az ¢én segitségemre az udvarlashoz? Drew—nak is tudtam
tanacsot adni, hogyan udvaroljon Roslynnak.

- Fura hazassagszerz6 az, aki mar két udvarlotdl is
megszokott

Eleanor huncutul mosolygott.

- Valéban. De az, hogy én tugy dontdttem, fuggetlen
maradok, nem jelenti azt, hogy ne tudnam egyengetni az igaz
szerelem utjat.

- O, igen. Maga menthetetleniil romantikus.

- Az vagyok. Es pontosan ezért vetettem véget a
jegyességemnek, mivel egyik vélegényem sem volt képes tgy
szeretni, ahogyan én akartam, hogy szeressenek. De csodalatos
modon Marcus és Drew szerelemre leltek, tgyhogy még én sem
adtam fel a reményt. Bizom benne, hogy nekem is sikeril... Fs
maganak is.

Heath nem tudta, mit felelien. O még sosem veszitette el a
szivét, de Lilyvel kimondottan vonzénak tint ez a gondolat.
Lily képes lett volna elérni, hogy beleszeressen. Eltinédott,
vajon 6 is képes volna ugyanezt elérni a lanynal...
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- Talan — mondta végiil Nell megjegyzésére valaszolva — jobb
lenne, ha a sajat sziviigyeire koncentralna, és nem aggddna
annyit az enyém miatt.

Eleanor grimaszt vagott.

- Gondoltam, hogy ezt mondja majd. De még mindig
amulok, amiért azt fontolgatja, hogy magara Oltse a hazassag
bilincsét.

O maga is meg volt kissé lepve, gondolta Heath. Sosem
akarta lekotni magat egyetlen n6é mellé. A legutobbi idokig
meggy6z6déses agglegény volt, aki mindennél tobbre becsiilte a
szabadsagot és a kalandot, és megfogadta, hogy sosem lesz
hajlandé egy unalmas, szintelen, szerelem nélkiili hazassag
bortonébe zarni magat, csupan azért, hogy tovabb vigye a
nemesi rangjat. De miodta Lilynek udvarolt, raébredt, hogy
szivesen elviselné a hazassag bilincsét, ha a lany lenne a foglar.

- Viszont azt értem — folytatta Eleanor —hogy miért vonzodik
Miss Loringhoz. Es annak alapjan, amit tudok réla, szerintem
valészintileg idealis par lenne maga mellett. Nekem nagyon
Osszeillének tinnek.

Ez valéban {gy van, értett egyet Heath. Sosem gondolta
volna, hogy olyan feleséget talalhat maganak, aki olyan
tokéletesen illene hozza, mint Lily.

Az 6 szilel kevéssé illettek Gssze, majdhogynem ellentétes
volt a jellemik és az életfelfogasuk. Az anyja vidam volt,
elbGvols, csupa kacagas; az apja higgadt, illedelmes, szinte
fjesztéen unalmas. A komorsaga pedig csak fokozédott Lady
Claybourne halala utan, amikor a marki szinte teljesen magaba
fordult.

Gyermekként Heath kedvelte anyja életéromét, habar az
asszonyt val6jaban csak a sajat kedvtelései érdekelték. Nem tugy,
mint Lilyt, akinek mindenki mas fontosabb volt, mint 6nmaga.
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Nem tudta, vajon szerelmi hazassiag lenne—e az 6vék, de
Heath mindenképpen Lilyt akarta feleségének. Nem csak azért,
hogy 6rokosoket sziiljon neki, ahogy elészor eltervezte. Nem is
csupan azért, hogy ellizze az unalmat és megkoronazza vele az
agyat, habar ezek is remek okok volnanak arra, hogy feleségtil
vegye a lanyt.

Nem, 6 6nmagaért akarta lilyt. Vonzotta a lany életorome,
szenvedélyessége és a merészsége is, amelyet tompitott meleg
szive és egyuttérzése. Lily annyira felizgatta, mint még egyetlen
nd sem.

Azonban nem lenne boles dolog, figyelmeztette magat
Heath, ha hagyna, hogy az érzései tovabb er6sodjenek iranta,
amikor a lany bezarta a szivét mindenféle szerelem ellen.
Eletében elészor taldlkozott olyan nével, akinek a védelmi
vonalai athatolhatatlannak bizonyulhatnak.

Ami rettenetes médon frusztralta, mivel azt akarta, hogy a
hazassaga Lilyvel sokkal tobb legyen, mint az a hideg
¢rdekhazassag, amelyet a sztlei ismertek.

Az udvarlasukban is tobbre vagyott. Azt akarta,
megjelenhessenek egylitt nyilvanosan, hogy kilovagolhasson
vele a parkba, ahogyan Eleanorral tette, hogy szinhazba
jarhasson vele és kerti partikra, és hogy élvezhessen minden
olyan hasolé apré 6rémot, amelyet mas udvarlok. Am ami a
legfontosab azt akarta, hogy Lilyt a magaénak vallhassa.

Am ez a pillanat még nagyon tavolinak tint,

A pokolba, talan hiba volt felhagynia Lily ostromlasav
Szandékosan lassitott az udvarlasaval, hogy id6t adjon a
Ianynak, hogy megenyhiiljon az iranyaban, arra szamitva, ha U
kevésbé érzi szorongatva magit, talin gyengiil az ellenallis Am
lehet, hogy ez a stratégia egyaltalan nem valik be.

Lerazva nyomaszté gondolatait, Heath ismét bajos tarsas
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gahoz fordult. Barmilyen koézel is érezte magahoz Eleano nem
akart vele tovabb Lilyrél targyalni.

—Maga is meglep engem, Nell — jegyezte meg, hogy té
valtson. — Midta szeret ilyen csigatempoban kocogni és a
hazassag rejtelmeirdl targyalni, ahelyett, hogy szélsebesen vagta
nar

- Igaza van — valaszolt Eleanor, szorosabbra fogva a gyepl6t.

- Mit szélna egy versenyhez a toig? — kérdezte Heath.

- Rendben van — kialtotta Eleanor. Sarkat a lova oldalaba
vagta, és ugy elvagtatott, hogy Heath csak a porfelhét latta a
nyomaban, ami ismét az 6 szilaj Lilyjére emlékeztette.

Aznap délutan felkereste Lilyt, hogy beszamoljon réla, mit
ért el Eleanor. Megszervezett egy talalkozét Peg szamara
Madame Gautier—vel masnap reggelre. Amikor behivtak a
tarsalgdba, hogy kozoljék vele a j6 hirt, Peg el volt ragadtatva a
lehet6ségtol, hogy tisztességes megélhetést talalhat maganak egy
divatszabénal. Aradozva mondott készonetet Heath—nek.

Betty reagalasa azonban el6sz6 egészen mas volt
Nyugtalannak és félénknek tdnt, amikor Heath kikérdezte a
jovére vonatkozé terver fel6l. Dadogva, bizonytalanul
valaszolgatott. Igen, uram, egy férj majd talan valamikor j6
volna, és igen, nagyon boldogan visszatérne vidékre. De
pillanatnyilag nem vagyik masra, mint hogy biztonsagban legyen
és kihordhassa a kisbabajat anélkiil, hogy attdl kellene félnie,
ismét az utcara keril. Amikor Heath a csaladi birtoka
menedékét ajanlotta neki, ahol a hazvezeténdje véddszarnyai
alatt élhet, Betty egy hosszu pillanatig szétlanul bamult ra, aztan
kénnyekben tort ki.

Lily rogton atkarolta a lanyt, hogy megvigasztalja, am
meglep6 moédon Betty elutasitotta a tamogatast, és inkabb
térdre hullott Heath el6tt.
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- O, uram! — zokogta, cs6kokkal halmozva el a férfi kezét. —
Maga egy szent, ahogy Miss Loring is. Nem fogja megbanni,
hogy befogadott, eskiiszém. Es valahogyan visszafizetem, az
utolso fillérig.

A latvanyos érzelemkitoréstdl kissé zavarba esve Heath talpra
segitette a lanyt, biztositva réla, hogy nem var viszonzast, hogy
éppen elég lesz fizetségnek, ha Betty jol szolgal a hazvezet6ndje
keze alatt.

Amikor végul sikertlt Bettyt lefejtenie magardl, .és a né
kiment a tarsalgobdl, még mindig szipogva 6rémében, Lily
ellagyult tekintettel nézett a férfira.

- Nem készonhetem meg elégeé, Heath — mondta halasan.

Heath bénultan allt, elmertlve Lily érzelmekkel teli
tekintetében, kiizdve a vagy ellen, hogy karjaba zarja a lanyt.
Végtl csak megvonta a vallat.

- Ne is beszéljink rola.

- De mennyire hogy beszéljiink! Valészintileg megmentette
Betty életét, az pedig egészen bizonyos, hogy a kisbaba életét
megmentette.

Lily kis habozas utan folytatta.

-Az ilyen nagylelkiség nagyon ritka, féleg egy
nemesemberben.

A férfi  elfojtott egy mosolyt, hallva, amint a lany
onkéntelentl is megrotta az osztalyat.

-Még a végén filantropot csinal belélem — jegyezte meg
konnyedén.

Lily félrehajtott fejjel figyelmesen tanulmanyozta a férfit.

—Azt hiszem, az nagyon j6 dolog volna. Gondolja csak meg
Heath, a hatalmas vagyonat nemes célokra fordithatna. Milye
sok embernek szarmazhatna belSle haszna...Nem beszélv artol,
menyire jO érzés segiteni masoknak.
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Még ennél is jobb volt, gondolta Heath, elnyerni a lany
elismérését. Amikor Lily igy nézett ra, hajlandé lett volna elajai
dékozni az egész vagyonat.

Heath gondolatban elvetette a képet, amint alamizsnat oszt a
szegényeknek és raszoruloknak, am az a gondolat, hogy
osztozzon Lily jotékony céljaiban, meglepben vonzénak
bizonyult A lany korabban azzal vadolta, hogy hést akar
jatszani, és ez igaz is volt. Hésnek akart tinni Lily szemében. Es
azt akarta, hogy joga legyen lemészarolni a lany sarkanyait.

—Itt marad teara? — kérdezte Lily ugyanazon a gyengéd
hangon.

A férfi eredetileg nem akart maradni, most mégis igent
mondott. Es amint Lily Fleur nappali szobaja felé vezette,
Heath fejében tovabbra is a lany szavai jartak, hogy a
gazdagsagat nemes célok szolgalataba kellene allitania.

Ez a lehet6ség korabban nem mertlt fel benne. Bizonyara
azért, mert a sajat kedvteléseivel volt elfoglalva.

Talan eljott az ideje, hogy szamvetést készitsen az életérol.
Lily torédését latva a kevésbé szerencsések irant, Heath
kénytelen volt megkérddjelezni a sajat céljait és vagyait.

O hatalmas vagyonba és kivételezett helyzetbe sziiletett; tdl
sokat kapott, tal kénnyen, és hozza tal kevés felel6sség jarult.
Anyja, aki rajongott érte, gyermekkoraban tokéletesen
elkényeztette, és 6, anyjahoz hasonléan, csak a sajat jolétével
tor6dott.

Miutan tizévesen elveszitette az anyjat, a fajdalom eldl a
haragba menekilt, lazadva az apja diktaitumai ellen minden
lehetséges alkalommal, néha csak pusztan elvbdl, vakmeréen
feszegetve a civilizalt viselkedés hatarait, sokszor veszélybe
sodorva 6nmagat.

Es amikor id6sebb lett, akkor sem hasznalta a tehetségét és a
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vagyonat valami bolcsen. Az életet jatszmanak tekintette,
legfontosabb célja pedig az 6rémok és az izgalom hajszolasa
volt.

Makacsul be akarta bizonyitani, hogy nem lesz olyan, mint a
nemzdje, aki egy komor, 6romtelen, erés érzelmektél mentes
életbe merevedett.

Am most mar belatta Heath, hogy atesett a 16 tuloldalara,
amikor ki akarta t6r6lni életébdl az apja hatasat. Es felismerte,
hogy valami tébbet akar kezdeni az életével.

Valéjaban Lily volt az elsé dolog, amiért valaha is kiizdenie
kellett — és ez a kihfvas kinyitotta a szemét. A lany példajanak
koszonhet6en valami értékeset akart adni a tarsadalomnak, egy
nala fontosabb tgynek. A lany arra Gsztondzte, hogy jobbat
akarjon tenni, hogy jobba akarjon valni, hogy bebizonyitsa
onmaganak, mélté a lany kezére.

Talan ha hazaér, irhatna Tess Blanchard—nak, hogy
megkérdezze, hogyan segithetné a jotékony célu szervezeteit...

A férfi toprengése félbeszakadt, amikor elérték a nappali
szoba ajtajat. Meglep6 médon ott talaltak Fannyt is Chantel és
Fleur tarsasagaban. A nék halkan beszélgettek, de elhallgattak,
amint Heath a szobaba Iépett Lily nyomaban.

Amikor pedig Fanny feléjuk forditotta az arcat, Lily
megmerevedett a megdSbbenéstol.

Heath latta, hogy a kurtizan alsé ajka megrepedt és vérzett, az
allan pedig ujjak lenyomata latszott a fehér béron.

- Te j6 Isten, Fanny! Mi tortént? — kialtotta Lily haragosan.

Fanny lathat6 zavarban hajtotta le a fejét.

- Semmiség az egész, Lily, igazan,

- Hogy érted azt, hogy semmiség? Valaki megiitott!

- Az nem ugy volt... Mick egyszerien nem volt tisztaban az
erejével.
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Lily el6relépett. A keze dihésen 6kolbe szorult, és Heath
tudta, hogy pillanatokon beliil robban.
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13.

Nem all sziandékomban hozz4 menni feleségtil , de

bevallom vonzonak taldlom a gondolatot, hogy a szeretdje
legyek.

Lily Tess Blanchard—nak

—Mick O'Rourke? — kérdezte Lily dihés, felhaborodott
hangon. — O tette ezt veled Fanny? — Heath latta, hogy a
kurtizan Osszerezzent.

—Igen — felelte —, de nem hiszem, hogy bantani akart. Amikor
elutasitot

tam, hogy ismét apatrénusom legyen, dihés lett és
megprobalt; megesokolni.

- De mennyire, hogy bantani akart — vagott vissza Lily. — Az
a vadallat bantotta Fleurt is, amikor kiutasitotta a hazbdl a
mult ; héten...

- Mert egy neveletlen baromnak nevezte. Az nagyon feldithiti
Micket, amikor ugy érzi, hogy valaki a szarmazasa miatt
sértegett.

- Engem pedig az diihit fel, amikor azt latom, hogy egy férfi
ratamad egy nala sokkal gyengébb nére!

- Tudom, Lily — csititgatta Fanny de hat senki nem tanitotta
j6 modorra. London szegénynegyedében nétt fol, és mindig
mindenért meg kellett kiizdenie, ugyhogy mas elképzelése van a
civilizalt viselkedésrél, mint nekink.

Heath érezte, amint megfeszil az allkapcsa ezt a kevéssé
meggy6z6 magyarazatot hallva, Lily pedig hitetlenkedve meredt
Fannyra.

- Csak nem mentegeted azt a gazembert? Nem hiszem el

- Nem — valaszolt Fanny elcsuklé hangon csak gondoltam,
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megmagyarazom az 6 szempontjat is.

Fikarcnyit sem érdekel az 6 szempontjal Nincs joga igy banni
veled.

Fanny szomoru mosollyal felelte:

- Mick nem egészen igy gondolja, Azt hiszi, azért utasitom
vissza, mert az 6 pénze nem elég j6 nekem, pedig egyaltalan
nem errél van sz6. Az 6 birtoklasi vagya az, amit nem szeretek.
De komolyan, én nem aggédom magam miatt. Inkabb Fleur és
Chantel miatt félek. Mick azt mondta, bevaltja a fenyegetését,
hogy az addsok borténébe juttatja 6ket. Elmentem a klubjaba,
hogy még két hét haladékot kérjek, de nem hallgatott meg.

- Nos, engem majd meghallgat! — jelentette ki Lily, az ajt6 felé
indulva. — Majd én rakényszeriteni, hogy meghallgasson.

Heath ekkor eléje 1épett.

- Mire készil, Lily?

- Azonnal elmegyek annak a vadallatnak a jatékbarlangjaba, és
legalabbis jol beolvasok neki.

- Sz6 sem lehet réla. Semmi ilyet nem tesz.

- Mi az 6rdogrél beszél? — kérdezte a lany okolbe szoritott
kézzel.

A lany szinte tiizet okadott dithében, és lathatéan nem volt
képes ésszertien gondolkodni.

- Arrdl; hogy hagyja ram, hogy O'Rourke—kal beszéljek.
Engem sokkal komolyabban fog venni.

Egy pillanatig tgy tlnt, mintha a lany vitatkozni akart volna,
aztan némi habozas utan belatta, hogy a férfinak igaza van.

Kihasznalva, hogy a lany magaban fiistolég, Heath tovabb
érvelt.

- Egyel6re elteheti a karajat, angyalom. Megigérem, hogy én
elintézem ezt az ugyet.

Lily gyanakvoan nézett ra, lathatéan vonakodott elfogadni a
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segitséget.

- Jol tudja, hogy ez valéjaban nem a maga problémaja,

- Hajland6 vagyok magamra venni — valaszolt Heath,
surgetéen nézve a lany szemébe. — Ne akarjon velem vitatkozni,
Lily. Ezuattal nem gy6zhet.

- Megigéri, hogy elintézi, O'Rourke t6bbé ne bantsa Fannyt?

- Becsiilet szavamra megigérem.

A férfi vart, amig Lily tusakodott magaban. Ellenallhatatlan
vagyat érzett, hogy a karjaba zarja. A lany gyonyord volt a
dihodt angyal szerepében, és Heath nagyra értékelte a baratja
iranti lojalitasat, de biztonsagban akarta tudni. Ha Lily kérdére
vonna O'Rourke—6t a sajat terepén, azzal csak kihivna mag ellen
a sorsot, sGt esetleg nagy veszélybe is keriilhetne. O pedig nem
volt halandé ezt hagyni.

Amikor Lily végul kurtan bélintott, Heath az egyik
elszabadult hajfurtot gyengéden a lany file mogé igazitotta, és
magban elfojtott egy elégedett, megkonnyebbtilt mosolyt.

Hiszen arra vagyott, hogy Lily védelmében sarkanyoka
mészaroljon le. Epp csak sokkal hamarabb eljétt az alkalom,
mint azt eredetileg tervezte.

O'Rourke klubja nem messze volt a kurtizanok bérhazatdl a
Bond Street kozelében, ugyhogy Heath kocsija hamar odaért.
Amikor egy izmos ajtonallé beengedte, a marki latta, hogy
dragan van berendezve, az el6kel6ség latszatara torekedve.
O'Rourke—6t a jatéktermek szomszédsagaban, az irodajaban,
talalta, az {réasztala mogott tlve.

Az ébenfekete haju és erGteljes alkatd O'Rourke azokra a
banditakra emlékeztette Heath—t, akikre Lily az el6z6 héten
ratamadt a sikatorban. Szogletes, viharvert arca volt, az orran
pedig latszott, hogy néhanyszor mar betorték.

Amikor Heath—t bevezették, O'Rourke meglepett ¢és
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gyanakvo arccal fogadta, de azért udvariasan felallt.

—Lord Claybourne... minek készonhetem a megtiszteltetést?
— kérdezte, észrevehet6en tgyelve a kiejtésére.

- Tehat tudja, ki vagyok — jegyezte meg Heath.

- Természetesen. Igyekszem, hogy az Osszes dusgazdag
embert megismerjem Londonban — majd némi habozas utan
hozzatette: — Es a mult héten lattam a szajhak hazaban.

- Szajhak? — vonta fel a szemoldokét Heath.

- Fleur és Chantel. A 1épcsén allt, amikor én tavoztam.

- Ugy érti, amikor minden teketéria nélkil kihajitottak.

Egy izom megfeszilt O'Rourke allkapcsan, de visszafogta

az indulatat, és az irdasztala el6tt all6 szék felé intett.

- Foglaljon helyet, uram.

- K6szon6m, nem. Nem tart soka, amiért jottem.

Heath maganal tartotta a kalapjat és a botjat, amikor
bebocsatottak, ¢és O'Rourke egy pillanatig elgondolkodva
méregette a sétapalcat, miel6tt Ujra a marki szemébe nézett.

- Ugy vélem, ismerem a latogatasa céljat, uram.

—Valéban?

- Amiatt a két ker{t6né miatt jott.

- Részben. Jobban aggaszt, hogy bantotta Miss Irwinget.

O'Rourke 6sszevonta vastag szemoldokét.

- Hogy érti, hogy bantottam? Egyetlen ujjal sem nyutltam
Fannyhoz.

- Valoban? Felrepedt az ajka és zazodasok lettek az arcan a
maga keze nyoman.

A férfi arca értetlenséget tiikrozott.

- Nem volt szandékos. Sosem bantanam Fannyt. Szeretem 6t.

- Kil6n6s modon mutatja ki az érzelmeit.

- Igazan? — vilaszolt O'Rourke dacosan. — Es 6nnek mi koze
ehhez, uram? Talan most magaval allt 6ssze Fanny?
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-Ha ugy érti, hogy ¢élvezem—e a szolgalatait, akkor a
valaszom, nem. Ennek ellenére Miss Irwing a védelmem alatt
all. Egy baratom baratja.

Megértéen bolintva O'Rourke hatraddlt a székében.

- Széval igy allunk? Odavan a kis bajkever6ért, aki ram
tamadt.

Heath szaja megrandult a talal6 jelzé hallatan.

- {gy is fogalmazhat. Remélem, a kis bajkeveré a feleségem
lesz majd valamikor, és mivel a baratai joléte rendkivil fontos a
szamara, ezért az én szamomra 1s.

- O kiildte ide magat?

- Magam akartam jonni — valaszolt Heath fagyos mosollyal. —
Szerencsésnek érezheti magat, amiért megakadalyoztam, hogy 6
maga j0jjon. Szerette volna a vérét venni.

—Es 6n nem?

—Fogalmazzunk tugy, én hajlandé vagyok kiegyezni egy
tigyelmeztetésben. Ha még egyszer bantja Miss Irwinget, ha
csak egy haja szala megg6rbil, akkor velem keril szembe.

O'Rourke allta a marki tekintetét.

- Bs akkor mit tesz urasigod? Kihfv parbajra? Ez nem voln
igazan sportszerd, tekintve, hogy maga az egyik legkival6b
kardforgaté Londonban.

—Batran allithatom, egész Angliaban — valaszolt szelide Heath
—. ¢s elég j6 céllovonek tartanak.

Valé6jaban halalosan pontos céllévé volt, és ugy sejtette ezzel
O'Rourke is tisztaban van.

A férfi lepillantott Heath kezére, amely a sétapalcaja arany
gombijan nyugodott.

- Peltételezem, az egy téros bot.

- Sosem nézek szembe fegyvertelentl egy ellenséggel.

- En nem vagyok az 6n ellensége, uram.
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- Az lesz, ha tovabbra is rosszul banik Miss Irwinggel.

O'Rourke lathatéan dsszeszoritotta a fogat.

- Széval valamelyik hajnalban talalkozik velem egy mez6n?

- Bz is egy lehet6ség — valaszolt Heath. — De valaszthatok
mas utat is. Az jobban fiajna maganak, ha kénytelen volna
bezarni a klubjat.

A fenyegetés hallatain O'Rourke még jobban Gsszevonta a
szemoldokét.

- Ugy érti, ellehetetlenitené az tizletemet?

- Ha sztikséges. Minden lelkiismeret furdalas nélkiil hajlandé
lennék tonkretenni egy olyan férfit, aki néket bantalmaz.

Heath kis szlinetet tartott, amig a masik felfogja a szavai
értelmét.

- Egy jatékbarlang johire nagyon torékeny dolog, ebben azt
hiszem, egyetért velem, Mr. O'Rourke. Ha bizonyos
hiresztelések kapnak szarnyra tisztességtelen tigyekrol...

- En tisztességes tizletet tartok fenn!

- En is igy értesiiltem. De a csalasrél sz6l6 pletykakat nagyon
nehéz megcafolni.

O'Rourke lathatéan dithés volt, de uralkodott magan. Kurtan
kérdezte:

- Mit kivan t6lem, Lord Claybourne?

- Mondtam mar. Azt akarom, hogy egy ujjal se nydljon Miss
Irwinghez.

- Rendben van, ugy lesz — csattant fel a masik.

- Es azt akarom, vonja vissza a fenyegetését, hogy bortonbe
zaratja a baratait.

- Mi az 6rdogért tenném? A kovetelésem teljesen torvényes.

—Lehetséges, de mégis tisztességtelen. Maga csalogatta Sket a
kartyaasztalhoz, és erejikon felili tétekre beszélte ra Sket. De
lényegtelen, hogy az addssag hogyan keletkezett, hamarosan
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egyitt lesz a pénzik, hogy visszafizessék maganak a
tartozasukat. Ha pedig mégsem, én teljes egészében megtéritem.

Mivel O'Rourke tovabbra is dithosen meredt ra, Heath
baratsagos hangon folytatta:

- Mar ma felvehettem volna a pénzt a bankombdl, de a kis
bajkeverd, ahogyan nevezte, meglehet6sen biiszke és fuggetlen,
és a maga modjan kivanja kezelni a helyzetet, én pedig nem
avatkozom be, csak ha elkeriilhetetlen. De igy vagy tgy, maga
mindenképpen megkapja a pénzét.

O'Rourke bossztusan megrazta a fejét.

- Nem kell a dohanya, uram.

- Akkor mit akar?

- Fannyt. Fannyt akarom.

Heath ekkor mégis helyet foglalt a felkinalt széken. Valami
ilyesmit gyanitott.

- Megmagyarazna?

O'Rourke bosszus, egyben banatos képet vagott.

- Fulig szerelmes vagyok Fannyba, midta csak el6szor
meglattam. Valéjaban én voltam az els6é tamogatoja.

- De 6 nem viszonozta az érzelmeit.

A férfi ajka keserti grimaszra huzédott.

- Nem. Még amikor felajanlottam neki, hogy tisztességes nét
csinalok bel6le és feleségtl veszem, Fanny akkor is ridegen
elutasitott. Tizenhat éves volt, és olyan gazdag életre vagyott,
amit én még akkor nem tudtam megadni neki. Most mar gazdag
vagyok, mint egy Krbzus, és egész ¢életére biztosithatnam
kényelmét, de most sem akar hallani a hazassagrol. Azt mon ja,
nem akar egem férjnek, még ha egy vagyont hajit is ki ablakon.
Szerintem azért, mert ugy véli, tdl j6 a magamfajtainak. De
biztos vagyok benne, hogy jobb belatasra tudom birn ha elég
kitart6 vagyok.
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- Széval ezt ag addssagot hasznalja fel arra, hogy Fanni
rakényszeritse, térjen vissza magahoz — tin6dott Heath.

- Igen. Engem nem érdekel a maga dohanya. s val6jabr
nem kildeném azt a két vén banyat a bortonbe. De most
legalabb érti, miért nem akarom, hogy maga kiegyenlitse a tart
zasukat. Ha maga fizet, akkor semmi esélyem sem marad, hogy
meggy6zzem Fannyt, legyen a feleségem.

Heath kurtan biccentett, Legalabbis megértette a férfi
dilemmajat, mivel jomaga Lilyt prébalta mindenaron ravenni
arra, hogy feleségiil menjen Shozza. De ez nem jelentette azt,
hogy elnézébb lett volna iranta.

O'Rourke kissé baratsagosabban folytatta.

- On jézanul gondolkod6 férfinak latszik, marki dr.
Bizonyara meg tudunk egyezni.

—En is Ggy vélem, hiszen a feltételeim teljesen egyértelmiek.

- Nem bantom Fannyt t6bbé, erre a szavamat adom.

- Rendben van. Es ha tovabbra is arra torekszik, hogy
elnyerje a kezét, azt anélkil kell tennie, hogy a baratait
fenyegetné. Még ma délutan ir Fleumek és Chantelnek, és kozli
veliik, hogy haland6 varni az addssaguk visszafizetésére, amig
csak kell. Es j6 szivvel teszi.

- Rendben van, uram — valaszolt vonakodva O'Rourke. —
Nem sok valasztast hagyott.

Heath mosolyogva valaszolta.

- Eppen ez volt a szandékom, Mr. O'Rourke. Oriilok, hogy
tyen okos tzletember.

Amikor Heath aznap délutan beszamolt Lilynek, réviden
csak annyit mondott, hogy megoldotta az O'Rourke—kal kap
csolatos problémat. Lily nem volt maradéktalanul elégedett
czzel a hirrel. O azt akarta, hogy az a férfi silyosan
megbinhdédjék, amiért bantani merészelte Fannyt, am azt
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gyanitotta, Heath beérte egy szigoru figyelmeztetéssel.

Egy 6ra mulva azonban Fleur és Chantel kapott egy tdalarado
bocsanatkérd levelet, amelyben O'Rourke azt irta, borzasztéan
sajnalja, hogy kellemetlenséget okozott nekik, és mar nem
ragaszkodik az addssag azonnali kifizetéséhez, tgyhogy Lilynek
meg kellett elégednie ezzel.

Es valéban halds is volt Heath—nek, amiért segitett a
baratainak elkeriilni a bortont. Fs amiéit hajlandé  volt
megvédeni Fannyt O'Rourke—kal szemben. Azért pedig még
halasabb volt, amit a férfi Peg és Betty érdekében tett. Amikor
latta, Heath milyen gyengéden vigasztalja a zokogd prostitualtat,
csaknem meglagyult a szive. Heath megigérte a lanynak, hogy
biztonsagban lesz az 4j életében, és Lily elhitte neki, hogy
valéban tgy lesz. Am tgy tint, a férfi nem var halat a
kedvességéért, mivel visszautasitotta Fleur meghivasat, hogy
vacsorazzon velik aznap este. Lily nem tudott szabadulni a
gondolattol, hogy 6 a visszautasitas oka. A férfi kertlni latszott
Ot.

FEs mig a férfi csabité jatszmai koribban teljesen
Osszezavartak, most a teljes kozony volt rendkivil nyugtalanito,
mivel Lily aggddott, hogy a férfi visszavonulasanak az lehet az
oka, hogy szeret6t talalt maganak. Bz a gondolat egyre jobban
nyugtalanitotta a lanyt. Egyre azon tin6dott, vajon Heath mivel
tolti a napjait mostanaban, és lelki szemeivel allanddan egy
szépség karjaban latta, amint testi vagyait ugyanazzal a
gyengédséggel elégiti ki vele, amellyel 6t is megismertette... talan
ebben a pillanatban is.

Képtelen 1évén parancsolni a képzeletének, Lily almatlanul
forgolodott egész éjjel. Szombat reggelre tgy dontott, beszélnie
kell wvalakivel, aki megérti a lelkiallapotat. igy, amikor Tess
Londonba jott, hogy az egyik jotékony szervezet tgyeit intézze,
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Lily meghivta, mai adjon ebédre.

Letelepedtek a haz m6gott a kicsi kertben, amelyet egy szilfa
arnyas lombja védett a ragyogo nyari napfénytol.

Lily el6szor Lord Claybourne legutébbi nagylelkd tetteird
szamolt be, de hamarosan megvallotta zavaros érzéseit is azz
kapcsolatban, hogy a férfi talan felhagyott az udvarlassal.

Tess meglepetten valaszolta:

- Azt hittem, Oriilsz majd, ha mar nem tldoz téged. Hat ne
erre vagytal végig?

—Oriilsk is — bizonygatta Lily. — Ugy értem... nagyol boldog
leszek, ha mar nem akar engem a feleségének.

- Akkor miért ez a lehangoltsag?

- Nem is tudom — vont vallat Lily. — Azt hiszem, egyszertien
csak frusztral, hogy be vagyok zarva ide, és nincs elég tenni
valém. Ugy érzem, addig nem mehetek el Londonbdl, amig a
barataink adéssaga ki nincs fizetve, és mar nem fenyegeti 6ket a
borton. Bs Roslyn eskiivéje kedden lesz a Szent Gyérgyben,
ugyhogy arra természetesen maradni akarok, meg a vacsorara is,
amit Marcus ad a tiszteletiikre az el6z6 este. Es ott van még a
Lord Clayboume—nel val6 jatszmam bizonytalan kimenetele. A
két hét, amiben megegyeztink, hétfén telik le. Tegnap ujabb
pontot szerzett azzal, hogy otthont adott az egyik lakénknak a
csaladi birtokan Kentben, ugyhogy mar eddig kilenc pontja —
van, csaknem elegend6 a gy6zelemhez. De lehet, hogy nem is »
o6hajtja végigjatszani a versenyt.

- Bz aggaszt? Megszeretted, és nem akarod, hogy a jatszma
véget érjen?

- Hogy megszerettem, az talan tdlzas, de meg kell vallanom,
egyre jobban vonzédom hozza.

Amikor elhallgatott, Tess kutato tekintetet vetett ra.

- Van még valami, amit nem mondtal el nekem, Lily? Mivel
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érte el, hogy vonzodj hozzar? Megcsokolt?

Lily habozott. Tess tdl jol ismerte.

- Amit tett, az sokkal intimebb volt, mint a csokoldzas.

- Intimebb?

- Igen. Es én rajéttem, hogy... nagyon is tetszett nekem.

Tess 0sszevonta a szemoldokét.

- Ugye nem hagytad, hogy szeretkezzen veled?

—Nem. Még szlz vagyok. Addig nem hajlandé tovabbmen—
ni, amig bele nem egyezem, hogy a felesége legyek. De az az
Igazsag... én tovabb szerettem volna menni, Tess — mormolta
Lily alig hallhatéan. — Claybourne azt feltételezi, hogy nem
akarok aggszlz maradni egész életemben, és ez részben igaz.
Tudni akarom, milyen szeretkezni egy férfival, vagyis &vele.
Ismerni akarom a szenvedélyt, a gyonyort.

- En is — séhajtott fel halkan Tess.

Lily kérdé pillantast vetett ra.

- Tudni szeretnéd, milyen lehet szeretkezni?

- Igen, mar egy ideje. De a gatlasaim mindig visszatartottak.
Sajnos — tette hozza fanyarul. — Oda kellett volna adnom
magam Richardnak, miel6tt elment a haboruba és elesett, de én
a hazassagra tartogattam magam. Ezt annyira banom, hogy ki
sem tudom mondani. Barcsak élveztik volna az egyuttlétet,
amikor még lehetett.

Lily az asztalon atnyulva megfogta a baratnéje kezét.

- O, Tess, milyen gonosz vagyok, szenvedélyrél beszélek meg
szeretkezésrél, amikor te elveszitetted a jegyesedet. Kérlek,
bocsasd meg a tapintatlansagomat.

Tess kipréselt magabol egy mosolyt.

—Nincs mit megbocsatanom, kedvesem. Mar tdl vagyok a
gyaszon. Két év elmalt, és nem ¢élhetek a fajdalomban és a
szomorusagban. Ezt Richard sem akarna. A magam életét kell
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élnem, a veszteségem ellenére.

- Tgen Ggy van — helyeselt gyengéden Lily. — Es dgy sejtem,
nem adtad fel a reményt, hogy férjhez mer\j és gyerekeket sziifj.

- Nem. Egy nap majd szeretnék férjhez menni, még ha
Richard emlékét megdrzém is. — Elgondolkodva folytatta:

- Nem tudom, képes leszek—e még egyszer ugyanigy szeretni
. Azt mondjak, csak egyszer lehet szerelmes az ember...

Tess pillantasa visszatért Lilyhez, — De elég bel6lem. Most a
te j6v6drol van szo6. Tulajdonképpen mit akarsz, Lily? Tudod
egyaltalan?

Lily banatosan elmosolyodott. — Nos, ha egészen &szinte
akarok lenni... azt szeretném, hogy Lord Claybourne a szeretém
legyen.

Tess habozva kérdezte:

- A hazassagot nem vagy hajlandé fontoléra venni?

- Nem, viszont szivesen lennék a kedvese. Most megbotraij
koztattalak, Tess?

- Nem mondanam. De ennek stlyos kovetkezményei lehe
nek.

Most Lily sohajtott fel.

- Tudom. Ez nem igazsagos, hogy az uraknak annyi szer
t6jik lehet, amennyit akarnak, de a hoélgyek j6 hirének még e
kosza pletyka is arthat.

- Val6éban — helyeselt Tess —, de hat ilyen a vilag.

- Mégis — tinédott tovabb Lily ha biztos volnék benn hogy
titokban tudom tartani a viszonyunkat és elkertilhete a botranyt,
egy percig sem haboznék. Ha sosem szandékozo férjhez menni,
nem sokat szamit, ha elveszitem az artatlans' gomat.

- Azt hiszem, igazad van.

- Es Clayboume—nel egy viszony nem tartana sokaig — arrél
gondoskodnék. Nem varnam ki, mig annyira beleszeretnék,
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hogy ne akaijak véget vetni a kapcsolatunknak.

- Hat olyan borzaszté volna, ha beleszeretnél?

- Igen — valaszolt hevesen Lily. Sosem akarta megismerni a
tajdalmat és boldogtalansagot, amely abbdl fakadt, ha az ember
szeret valakit. Nem akarta, hogy a szerelem egy férfi
rabszolgajava tegye. Tual sok éven at volt szemtantja az anyja
nyomorusaganak. Hazassaguk kezdetén az anyja szerette az
apjat, és lam, hova vezetett mindez.

Lily hatarozottan megrazta a fejét. Az volt a legnagyobb
banata, hogy nem tudta az anyjat megvédeni ett6l a
boldogtalansagtél. De 6nmagat megvédheti. Egyszertien csak
er6snek kell lennie.

Azt be kellett ismernie, megtanulta tisztelni Heath—t a rovid
id6 alatt, amiota ismerte. Es rendkiviil halas volt érte, hogy a
baratait tamogatta, még akkor is, amikor Lily annyira
vonakodott elfogadni a segitségét. De nem fogja hagyni, hogy a
tisztelet és a hala befolyasolja az érzelmeit.

Valojaban egy viszony Heath—szel nem szélna egyébrdl, mint
a fizikai gyonyorrdl. igy Lily kielégithetné a szenvedéllyel
kapcsolatos kivancsisagat. Ezenkivil, ha szeretkezne Heath—
szel, az remélhet6leg véget vetne annak a kinzé vagynak, amely
mostaniban gyotorte. Es talan a férfit is visszatartana attdl,
hogy mas n6 karjaban keressen vigasztalast.

Es ami ennél is fontosabb, ha Lily felajanlana, hogy a kedvese
lesz, a férfi talan 6rokre felhagyna a hazassiag gondolataval. Egy
Uyen drasztikus Iépéssel legalabb bebizonyithatna Heath—nek,
hogy mennyire elszantan ellenzi a hazassagkotéstiket, még ha a
térfi megnyeri is a jatszmajukat, és ezzel jogot szerez, hogy
nyilvanosan is udvarolhasson neki.

Felrezzent a gondolataibol, amikor Tess tjra megszolalt.

- Néha bolcsebb dolog a szivedet kovetni az eszed helyett,
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Lily.

- De nem ebben az esetben.

- Nos, akkor.. ha a szeretédnek akarod Claybourne—t,
szerintem most kellene cselekedned. Ha valamit megtanultam,
az az, hogy az élet tdl r6vid, és ostobasag az ut szélérdl nézni,
ahogy elmegy az ember mellett.

Lily ismét bolintott, mivel teljesen egyetértett a baratngjével.
Ideje volt, hogy a sorsat a sajat kezébe vegye. Mar napok ota
kiizdott a vagyai ellen, és ennek véget akart vetni.

Azonban hidba hatarozta el, nem volt kell§ tapasztalata, hogy
tudta, hogyan kezdjen viszonyt Claybourne—nel. Lily
elmosolyodott, amint gondolatban kinevette magat a
jaratlansaga miatt.

- Az a helyzet, Tess... fogalmam sincs, hogy kezdjek hozza.
Fannyt6l nem kérhetek tanacsot, mert 6 ugyis csak azt
mondana, menjek feleségil Lord Clayboume—hoz. Még azt sem
tudom, miképp érjem el, hogy kettesben maradjak vele.

- Az nem okozhat problémat. Hasznalhatod az ¢én
lakosztalyomat a Darnley Hotelben. Nagyon csendes és diszkrét
hely. Fatylat viselhetnél, és ugy tennél, mintha 6zvegy volnal.

Tess mindig a Darnley—ban szallt meg, ha Londonba jott, ezt
tudta Lily.

- A kovetkez6 kérdés az, hogy mikor — tette hozza elgondo
kodva Tess.

Lily 6sszeszoritotta az ajkat, amikor rajott, hogy kezd kifu ni
az 1d6bdl. A jatszmajuk harom nap mulva éget ér, de ne akart
addig varni. De hogyan érje el, hogy talalkozhasso Heath—szel,
ha a férfi mindenaron keriilni akarja a tirsasagat Ambar hétfg
este bizonyosan Marcus londoni hazaban lesz, jegyespar
tiszteletére rendezett vacsoran...

- Gondolom, részt fog enni Marcus estélyén. J6ssz te is ugye,
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Tess?

- Igen, ki nem hagynam.

- Ugy tervezem, hogy ott maradok éjszakara — folytatta Lily

hogy a névéreimmel tolthessek egy kis id6t, miel6tt Roslyn

térjhez megy.

- Akkor még hétf6 el6tt kell megtorténnie. Esetleg ma este.

A gondolatra, hogy esetleg Heath—szel toltheti az éjszakat,

kilonos izgalom cikazott keresztil lily testén.

- De hogy veszem ra, hogy talalkozzon velem a hotelban?

- Majd kitalalunk valamit — valaszolta magabiztosan Tess és
persze ovintézkedéseket is kell tenned, hogy ne essél teherbe.
Vannak modszerek... Valamelyik itteni baratn6d adhatna
tanacsot ebben.

Lily 6sszevonta a szemo6ldokét. Ennyire nem tervezett elére,
habar most, hogy elgondolkodott rajta, Peg tlint a megfeleld
személynek, hogy ilyen intim dologban felvilagositsa. Habar...

- Te honnan tudsz ezekrdl a dolgokrél, Tess?

Tess elpirult a kérdés hallatan.

- En ugyanerrdl beszélgettem Fannyval, arra az esetre, ha
szeret6t keresnék magamnak.

Lily szeme elkerckedett. Meglepének tant, hogy ilyen
botranyos dolgot fontolgasson Tess, aki a j6 modoru uriholgy
mintaképe volt. Am a kévetkezd szavai még inkdbb meglepték:

- Ha Claybourne vonakodna, hogy megbecstelenitsen, akkor
tel kell ra késziilnod Lily, hogy elcsabitsd.

Egy pillanatnyi dobbent csend utan Lily halkan felnevetett.

Nem azt talalta mulatsagosnak, hogy elcsabitsa Heath—t,
hanem azt, hogy ezt épp Tess javasolta. Megkonnyebbult
azonban hogy meghozta dontést. Heath szeretGje lesz, mégha
ehhez el is kell csabitania a markit.

Eltin6dott vajon mit fog szolni a férfi Jha ezuttal 6 veszi
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uldozoébe a férfit.

Vidaman elmosolyodott. Nem volt konnyt elképzelnie magat
a vakmer$ végzet asszonyaként, sem Heath—t, mint aldozatat.
Ennek ellenére a kisérlet rendkivil érdekesnek bizonyulhat.
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14.

Nehezebb volt elcsabitanom, mint szamitottam ra.
Lord Claybourne nagyon makacs tud lenni.
Lily Tess Blanchard-nak

Lily gyomra nyugtalanul haborgott, amint a Darnley
Hotelben arra vart, hogy Heath megérkezzen. Ebéd utan irt a
térfinak, és arra kérte, talalkozzon vele aznap este tizkor a
szallodaban, am nem volt benne biztos, hogy Heath eljon. Az
ajtoval szemben foglalt helyet, a kandallé mellett egy
kisasztalnal, s hozza sem ért a béséges vacsorahoz, amelyet a
szalloda személyzete szolgalt fel nemrégen. Nem volt képes
elfeledkezni a lefiiggdny6zott agyrdl a szoba tdloldalan, emiatt
nem volt étvagya.

Amikor meghallotta a halk kopogtatast, Lily megriadt, de
aztan megnedvesitette kiszaradt ajkat, és kiszolt, hogy beléphet
a férfi. A szive hangosan kezdett verni, amint Heath belépett a
szobaba, és lassan becsukta maga mogott az ajtot.

Nagyon elegans volt estélyi 6lt6zékében, allapitotta meg Lily,
a férfi borvoros feloltdjét, ezisttel himzett mellényét és sziirke
szatén térdnadragjat szemiigyre véve. A férfi Lily o6lt6zékén
jaratta a tekintetét — egy szolid, magas nyaku zafirkék
selyemruhan. A lany magan tartotta a fatylat, hogy az
személyzet el6tt megbrizze az anonimitasat, és Heath éppen ezt
tanulmanyozta a leghosszasabban, miel6tt megkérdezte volna:

- Mire védjem, hogy ide hivott, angyalom?

Lily levette a fatylat és hivogaté mosollyal valaszolta:

- Szerettem volna rendesen megkdszonni a nagylelkdségét.
Maga pedig visszautasitotta Fleur vacsorameghivasat tegnap.

—Mar volt egy korabban megbeszélt programom tegnap
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estére.

- Igazan? — kérdezte hanyagul a lany. — Nem egyszertien csak
engem kerilt?

A férfi kiismerhetetlen tekintettel felelte:

- Nem. Egy zenei esten vettem részt. Lady Beldon, Marcus
nagynénje volt a haziasszony.

Ez a kozlés a kelleténél jobban felkeltette Lily érdekl6dését.

- Gondolom, Lady Eleanor is ott volt.

- Természetesen. Lady Beldon nem csak a nagynénje Elea—
nornak, hanem a gardedamja is. Nell nala lakik.

- Fis ma este? Ma estére is volt mas elfoglaltsaga?

Heath 6sszevonta a szemét.

- A klubomban voltam. De miért szamit ez maganak,
angyalom?

- Egyszertien csak kivancsi voltam — vagta ra Lily.

-Fs magival mi a helyzet? Gondolom, meg tudja
magyarazni, mit keres egyedil egy hotelben anélkiil, hogy egy
szobalany kisérné. Tudjak egyaltalan a baratai, hogy hol van?

Lily a fejét razta

—Nem. Nem emlitettem nekik. Hagytam, hogy Fleur azt
higgye, a ma éjszakat Marcus hazaban toltom, hogy segitsek
Roslynnak az eskuvéi el6késziletekben, amirdl természetesen
520 sincs.

Majd hamis mosollyal folytatta.

- Roslyn nem kéri a segitségemet, ugy sejtem azért, mert attol
tél, megprobalom lebeszélni, hogy hozzamenjen szeretett
hercegéhez. Nem csatlakozik hozzam? — tette hozza Lily, az
asztal mellett all6 tres szék felé intve.

Bar Heath egyetlen pillanatra sem forditotta el réla athatd
pillantasat, néhany lépéssel kézelebb 1épett.

- Nem vagyok éhes.
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—Nos, én igen. Egész este egy falatot sem ettem, olyan
nyugtalan voltam.

Ez legalabb igaz volt. Szinte reszketett az izgatottsagtol.

Ugy tlnt azonban, Heath nem osztja ezt az érzését. S6t
ellenkezdleg, tirelmetlennek tdnt.

- Miért nem tér ra a meghivasa céljara, Lily? Mi ag 6rdégbe
mesterkedik?

A né nagyot nyelt.

- Nos, arrél van sz6... egy javaslatot akarok tenni maganak

- Miféle javaslatot?

A hangneme egyaltalan nem vallott szeretSre, allapitot meg
magaban Lily, és a szaja megrandult az elfojtott idege mosolytol.

- Tudom, hogy altalaban az urak el6joga, hogy egy viszonyt
kezdeményezzenek, de... azt akarom, hogy legyen a szeretém.

A férfi 6sszevonta a szemo6ldokét.

—Val6ban?

- Igen. Igaza volt, Heath. Nem akarok szlizies vénlany
maradni egész életemben. Es ez mind a maga hibdja Epp csak
megizleltette velem a szenvedélyt, én pedig tobbet akarok
beldle. Elég sokaig kinzott mar.

- Ugye nem varja el télem komolyan, hogy elvegyem a
szuzességét? — vagott vissza a marki. — Hiszen maga uri holgy.

- Az igaz — helyeselt Lily vidiman mosolyogva de sosem
alkalmazkodtam igazan a tirsadalmi elvarisokhoz. On pedig azt
mondta, hogy az agyaba kivan engem.

- De mint a feleségemet, nem mint a szeretémet — mondta
Heath, még jobban 6sszevonva a szemo6ldokét — Mi ez az egész,
Lily? A maga legujabb 1épése a jatszmankban? Mivel Fleur és
Chantel valdszintleg megfoszt a pontjaimtol, ha megtudjak,
hogy megbecstelenitettem magat?

A lany megrazta a fejét.
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- Nem szandékozom elarulni nekik. Es ennek semmi koze a
jatszmankhoz. Csak a vagyhoz.

A n6é a férfi szemébe nézve mondta. — Akarom magat,
Heath. A szeret6je akarok lenni.
A marki Osszefonta a karjat a melle el6tt. — Ismeri a

feltételeimet, Lily. — A n6 gondterhelten Osszepréselte az ajkat.

- Tess figyelmeztetett, lehet, hogy el kell csabitanom.

Erre a naiv vallomasra a férfi felvonta ag egyik szemoldokét,
de kiilénben szoétlan maradt.

- Habar azt gyanitom — folytatta Lily — nem fog tetszeni
maganak, ha azt a sok nét majmolom, akik azéta tldozik,
amiota csak férfikorba kertilt.

Beszéd kozben Lily felnyult, hogy kihtzza hajabdl a hajtiket.
Orémmel latta, hogy Heath kéveti a tekintetével, amint egymas
utan leereszti a sotét furtoket és ujjaval kifésili Sket.

- Nem kivan engem, Heath? — kérdezte durcasan.

- Nagyon jol tudja, hogy kivanom.

- En pedig magat. Akkor mi a gond? Fn hajland6 vagyok r4,
s6t alig varom, hogy bukott n6 legyek.

- Addig nem szandékozom szeretkezni magaval, amig bele
nem egyezik, hogy a feleségem legyen, ezt j6l tudja.

- Miért nem?

- El6szor is, nem kockaztatom, hogy teherbe ejtsem.

- O, de hat arra van megolddsom. A konyakba vagy ecetbe
aztatott szivacs allitélag nagyon hatasos. Pegt6l kaptam is ma
éjszakara.

A férfi tekintete elkomorodott és megfesziilt az allkapcsa, de
tovabbra is makacsul egy helyben allt.

Lily lehajolt, és egyenként lehtzta az estélyi topankait. Aztan
hatranyulva kikapcsolta a ruhdja kapcsait. Amikor a ruha
lesiklott a testérdl, és 6 kilépett bel6le, mar csak egy vékony

285



alsoinget és selyemharisnyat viselt.

Az érzékei tancra perdiiltek, amint Heath aranyszin szemének
pillantasa a keblére tapadt. A mellbimbdi megkeményedtek, és a
r6zsas bimboudvar atsitott az ing vékony anyagan. Amikor a
térfi pillantasa lejjebb siklott, Lily tudta, hogy Heath latja a sotét
furtok arnyékat a hasa alatt. Félreérthetetlen vagy fénylett fel a
térfi szemében, ami arra batoritotta a nét, hogy folytassa a
mesterkedését.

Megjatszott  konnyedséggel lehajolt, és kibontotta a
harisnyakot6i szalagjat, aztan lassan lehantotta a selymet a
labarol.

- Lily, azonnal hagyja abba — parancsolt ra halk, rekedt
hangon a férfi.

- Nem hiszem, hogy abbahagynam, Heath. Ha nem akar
szeretkezni velem, kénytelen leszek ravenni valahogy.

Egy izom kezdett rangatozni a férfi allkapcsan. A marki lai
hatéan kiizdott a kisértés ellen.

Mivel Heath hallgatott, Lily kérbejart a szobaban, és eloltob
ta a gyertyakat, mig végul csak az ¢éjjeliszekrényen vilagito
halvanyan egy. Ha mar ott volt, a lany félrehuzta az agy
figgonyeit. Aztan nesztelenil az ajtohoz ment, bezarta és
kihazt a kulcsot a zarbol.

Kihivéan megporgetve a kulcsot, a férfi felé fordult.

- Ezt el kell vennie télem, ha el akar sz6kni.

—Lily...

A férfi hangjaban a bosszisag mellett némi aggodalom
hallatszott. Am nem tgy nézett ki, mint akinek a menekiilés jar
az eszében. A foldbe gyokerezet labbal figyelte a n6 minden
mozdulatat.

Lily latta, hogy Heath tekintete elsotétult a vagytdl. Ez
kell6képpen felbatoritotta A kulcsot levetett ruhdja felé hajitva
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odalépett Heath—hez, aztan felnyudlt, és bontogatni kezdte a
nyaksaljat.

- Lily, az 6rdog vigye el...

A lany halkan felnevetett.

- Karomkodhat, amennyit csak akar, én akkor is a kedvem
toltom magaval.

Ez a nevetés barmi masnal jobban hatott a férfira Lilyre
meredt, amint a lany lehtzta a nyakardl a salat. Lily ajka kortl
ingerkedé mosoly jatszott, a tekintetében pedig az artatlansag és
a csintalansag keveredett.

Ez a tekintet elvarazsolta a férfit. Forrd vagy perzselte az
agyékat, még miel6tt a lany keze lesiklott a mellényén, hogy a
térdnadrag selymén at kitapintsa duzzado erekcidjat.

- Valéban azt hiszi, hogy képes ellenallni nekem? — mormolta
gunyolodva a lany. — Meg akarja egyaltalan prébalni?

Nagy, sotét szemében vidam szikrak tikr6zodtek, és
tekintetében megcsillant a vagy. Igazat mondott, amikor azt
allitotta, hogy kivanja, jott ra Heath, akit ez a felismerés még
inkabb felajzott, mint a lany gyotrelmes érintése.

- Tudom, hogy a csabitas mivészet — jelentette ki Lily, amint
a férfi elé térdelt — azt pedig els6 kézbdl tudom, hogy maga
igazi mestere. Ugyhogy remélem, megbocsatja, hogy én nem
vagyok annyira jaratos a gyonyorszerzésben, mint on.

Amikor kigombolta a férfi térdnadragjanak az elejét, és Heath
agaskodo férfiassaga kiszabadult, Heath elmorzsolt egy atkot a
toga kozott, és halkan nyogte:

- Lily... nem vagyok k6bdl.

- Remélem is — suttogta a n6, ujjait lagyan a férfi dardaja koré
fonva. — Habar ez mintha granitbdl volna...

Azzal elkezdte simogatni a férfit... tenyerében ringatva
duzzadé himvesszejét, ujjai hegyével végigsimitva a gombolyd
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fejet, megemelve a nehéz, duzzadt zsakokat alul.

Heath lélegzete hallhatéan elakadt a lany merészségétSl. Még
sosem latta ilyennek Lilyt. A lany teljesen atvette az iranyitast,
tokéletesen elszanva ra, hogy elcsabitsa a férfit. Lily makacssaga
nem csak gyonyoriséggel toltétte el és a vagyat szitotta fel, de
olyan erds érzéseket is kivaltott bel6le, amelyeket egyel6re nem
volt ideje elemezni. Epp elég volt arra emlékeznie, miért is kell
ellenallnia a lany érzéki tamadasanak.

—Jol csinalom? — kérdezte artatlanul Lily, felnézve ra. — Jobb
lesz, ha iranyit, nehogy akaratlanul is fajdalmat okozzak 6nnek.

A férfi nem felelt, csak 6kolbe szoritotta a kezét. Aztan a lany
érintése még merészebbé valt, ujjait Osszezarta a férfi meredez6
himvesszéje koril, és lassan le—fel huzogatta, gyengéden
masszirozva, meg— megszoritva.

Heath allkapcsa megfesziilt, és egész teste megmerevedett,
amint kizdott, hogy megérizze az onuralmat. Lily erotikus
érintésétol liktetett benne a forrd vagy. Amikor pedig a lany
el6rehajolt, és ajkat az agaskodd himvessz6 végéhez szoritotta,
az vadul megrandult.

A férfi halk, elkinzott séhajt hallatott, amint a lany Osszezarta
ajkat a duzzadt fej kortl, nyelvével izlelgetve. A férfiben elaradt
a forrésag, lerombolva ellenallasa utolsé bastyait is.

Kezét a lany hajaba meritve, Heath behunyta a szemét, és
szabadjara engedte a képzeletét. Szinte érezte, amint dardaja
tforrén siklik a né testébe... Egyre nétt benne a forrosag, amin
Lily nyelvével és ajkaval tovabb becézte, izgatta, mig beleress
ketett. Heath végll megadta magat, miel6tt szétrobbant volna.
Halk mordulassal megragadta Lily vallat, és felhtzta a lanyt. A
Lily ajkan jatszé elégedett mosolynak nem tudott ellenallni.
Magahoz rantotta a lanyt, és egy éhes csokkal ravetette magat az
ajkara. Ugy érezte, nem képes tovabb visszafogni magat.
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Es valéjaban nem is akarja, gondolta kabultan Heath, amint
szomjasan atadta magat a csoknak, mikézben nyelvik vad
tancot jarva viaskodott egymassal. Ugy tiint, bevalt a stratégidja,
hogy tavol tartotta magat Lilytél, hiszen {ine, ezuttal a lany jott
el hozza. Nemcsak hogy 6nszantabdl felkinalja magat neki, de
most 6 az Uldoz6, aki elszanta magat, hogy elcsabitsa 6t — ami
nagy lépés az & udvarlé jatszmajukban. Fs Heath feltett
szandéka volt, hogy hagyja a lanynak megnyerni ezt az
tutkozetet.

Lily megosztja majd vele az agyat egy nap, ez elkeriilhetetlen.
Bar még nem egyezett bele, hogy a felesége legyen, bizonyara
hamarosan megteszi. Bs ha most magééva teszi, azzal csak
kozelebb hozza azt a napot, amikor majd az oltarhoz vezetheti.

Heath ettél a gondolattdl lecsillapodva kényszeritette; magat,
hogy lassitson. Bar még mindig zihalva lélegzett, megszakitotta
a csokot, és kifejtette Lilyt ag alséingbdl. Aztin kissé' hatrébb
lépett, hogy gyonyorkéecon a nében.

A lampa lagy fényében Lily olyan volt, mint egy gyonyord'
latomas. Gesztenyebarna furtok keretezték az arcat, leomolva
aranyld vallara. Zilalt kulseje elbGvolte a markit, biya teste
latvanyatol pedig kalapalni kezdett a szive. A férfi becézé
tekintete bejarta a né minden porcikajat. Magasan Ul6, telt
keblét. Vékony derekat. Csabosan ivelt csip6jét. Karcsa labat.
Kezével legszivesebben felfedezte volna a lany selymes
hajkoronajat, miel6tt megizleli hoéfehér bére minden
centiméterét.. Am visszafogta a tiirelmetlenségét, és hagyta, hogy
Lily levetk6ztesse.

Amikor teljesen meztelen volt, a lany a karjaiba siklott.
Minden incselkedés nélkil, komolyan nézett Heath szemébe,
mikozben keze mohoén barangolt a férfi testén, amivel csak
tokozta a marki vagyat.
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Heath megérintette a né mellét, aztan tenyerébe zarta a két
biya halmot. Lily hangosan felszisszent, aztan felnyogott, amint
a férfi feszilé mellbimbdjan simitott végig a hiivelykujjaval. A
térfit elvarazsolta Lily meztelen bérének tapintiasa, am ennél
tobbet akart. Sokkal tébbet.

- J6jj6n — mondta rekedten, megfogva a lany kezét.

Az agyhoz vezette, ahol 6 hanyatt fekudt, Lilyt a testére
vonva. De aztan ismét atengedte a kezdeményezést a lanynak. A
lany sotét, illatos firtjei selymes fliggonyként vették koril arcat,
aztan ingerlen simogattak Heath bérét, amint a lany
el6rehajolt, és szenvedélyes csokokkal halmozta el Heath allat,
nyakat, mellét.

Heath 6réommel fogadta a lany mohod csokjait, és élvezte,
amint Lily puha teste agaskodé férfiassagihoz sirlédott. Am a
lany hirtelen megmerevedett, és bizonytalan arckifejezéssel a
térfira nézett.

- Heath... tudom, hogy nincs akkora gyakorlatom, mint az
el6z6 kedveseinek... — kezdte, de a férfi hirtelen elhallgattatta.

- Csitt — szolt ra, lagyan mosolyogva. — Van annyi
tapasztalata, amennyi ketténknek kell.

Es maér nincsenek is més ndk, tette hozzd Heath magaban.
Az els6 csokjuk ota, ott a pajta szénapadlasan. Azota neki csak
Lily van. Aki buja, élettel teli, és kivanatosabb, mint barmely né,
akit valaha is ismert.

Egyetlen tgyes mozdulattal Lily f6lé kerekedett. Tokéletesen
elvarazsolja a lany, gondolta Heath, amint lenézett ra. ElbGvolte
a tlze és a lagysaga, izz6 tekintete, gyonyord szaja... Te j6 ég,
mennyire kivanta. Am nem szabad megfeledkeznie réla, hogy a
lany még sziz.

Ujjai lesiklottak a lany testén, a combja tovébe. A dus
turtokon athatolva megkereste teste titkos nyilasat. A lany mar
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duzzadtan és forréon varta. Heath megsimitotta az érzékeny
duzzanatot, amely a lany gyOnyorének forrasa volt, aztin
finoman ingerelni kezdte.

A lany teste ivbe feszult, és megremegett a férfi keze ala de
amikor Heath lehajolt, hogy megcsokolja, Lily megallitot*

—Heath... a szivacsok... az éjjeliszekrényen.

Az elfalo szavak kijozanitottak a férfit.

Bolintott, felilt és kinyult az éjjeliszekrényen heverd solyért,
amelyben tobb szivacsdarabka volt, hozzajuk erdsite zsinorral.
Egyet megnedvesitett a fiolaban talalt folyadékk aztan ujjaval
finoman benydlt a lany vénuszdombjanak forr selymes red6i
k6z¢, és a szivacsot lassan, 6vatosan bepréselt, a nyilasba

Lily lélegzete elakadt és megfeszilt a teste, de Heath cse
desen megnyugtat6 szavakat mormolt a filébe, igy amiko Gjbél
végignyult rajta, a lany bizalommal tekintett fel ra.

Az alkarjara timaszkodva Heath a lany combjai kozé fés—
kelte a testét, és falloszaval szétvalasztotta a lany duzzad'
szeméremajkait.

- Lehet, hogy fajni fog — figyelmeztette sajnalkozé hangon
lanyt.

Lily halvanyan elmosolyodott, és megérintette a férfi arcat.

- Nincs semmi baj — suttogta.

Heath érezte, amint egyre jobban né benne a gyengédség a
lany irant. Kedves arcaba nézve finoman, nagyon finoman
bevezette a himvesszdje fejét a lany reszketd testébe.

Lily visszafojtotta a lélegzetét, de néma maradt. Heath
rendkiviil 6vatosan nyomult tovabb, alig par millimétert.

Mikor a lany arca megrandult, a férfi megallt, és csokokkal
boritotta el Lily homlokat, orcajat, ajkat, hogy lecsékolja réla a
tajdalmat. Egy pillanat mulva érezte, hogy a lany teste ismét
ellazul, ekkor ismét tovabb siklott, hosszu, vastag férfiassagaval
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széttarva és betoltve a lany testét. Amikor végul egészen
bejutott, mozdulatlanul vart, mig Lily hozzaszokott a benne
lukteté himvessz6 érintéséhez.

A lany szorosan, sikosan és forron fogta koril, mint egy puha
kesztyl, ami a férfinak csodalatos érzés volt, de tudta, hogy
Lilynek még nem az. Magaba fogadva a férfi dardajat ,Lily
mereven fekiidt Heath alatt, és zihalva lélegzett. Egy hossza
pillanat mudlva azonban teste ellagyult, mintha megszint volna a
kellemetlen érzés. Aztan kis id6 mulva évatosan megmozdult a
csipdje.

— Jobb mar? — kérdezte Heath.

A lany halvany mosolya valaszolt a kérdésre, miel6tt Lily
halkan suttogta volna:

—Sokkal jobb.

Heath akkor mozogni kezdett, paranyit visszahizédva, majd
ovatosan 1smét elérecsuszva Hamarosan érezte, hogy a lany
telajzottan megremeg, és a csipdje 6nkéntelentil megmozdul.

A forré vagy kezdett tombolni Heath—ben a lany 6sztonos
mozdulataitdl. Legszivesebben vadul beletemetkezett volna Lily
testébe, djra és ujra, de visszafogta magat/Ugyanabban az
ovatos tempoban haladt tovabb, lassan, finoman juttatva el a
gyonyorhoz a lanyt, végtelen gyengédséggel véve birtokba a
testet.

Lily bére felheviilt a szenvedélytdl. Zihalva 1élegzett, de nem
a fajdalomtol, mivel Heath gyengéden hatolt be forré testébe.
Kis id6 mulva a lany ny0szorogni kezdett, és kérmét Heath
vallaba mélyesztve felvette a férfi testének ritmusat.

Heath a fogat Osszeszoritva igyekezett meg6rizni az
Oonuralmat, am 6 is szaggatottan lélegzett, amint Gjra és ujra
elmerilt a lany befogadé testében. De csak amikor a lany mar
szinte elérte az orgazmusat, akkor fokozta Heath a tempot. A
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lany ajkara tapadva ajkaval elfojtotta a lany kéjes nyogéseit, de
egyetlen pillanatra sem allt meg, ammt a né mamorosan
vonaglott alatta. Aztan Lily teste hirtelen a férfichoz
présel6dott, amikor a lany hata ivbe feszilt és felkialtott a
gyonyortdl, az érzések vihara tombolva elszabadult benne.
Heath elszantan kizdve sajat érzékei ellen, igyekezett
meghosszabbitani a lany eksztazisat, amint Lily teste meg—
megrandult a gyényér egymast kéveté hullimaitél. Am egy
ponton Heath mar nem birta tovabb. Egész teste megreszketett,
és mély ny6gés szakadt fel a torkabdl, amint Lilybe Uritette a
vagyat, amire azota vagyott, amiota csak el6szor meglatta.

Teste megfeszilt, amint ugyanolyan forrd, szinte fajdalm
gyonyor toltotte el az égig emelve, mint a lanyt.

Amikor enyhiilt a bennik tombol6 thzvihar, erétlenil h
vertek, lélegzet utan kapkodva. Végul az oldalara hengeredv
Heath a karjaba zarva Lilyt, testét a nyugtatéan a lany reszke
teste koré vonta.

Mikor a lanybdl reszketeg sohaj szakadt fel, Heath ajkav
sarolva Lily halantékat, maga is felsohajtott.

Hihetetlen elégedettséget érzett. Lily most mar hozza tart
zott. Visszavonhatatlanul megpecsételték az Osszetartozas sukat,
innen mar nem volt visszaut. Val6jaban most mar gy gondolt a
lanyra, mint arajara.

Mérhetetlen boldogsag aradt el Heath—ben és a birtoklas
orome. Ami ugyanakkor meglepte, a sajat heves reakcidja volt, a
lannyal szemben. Még sosem szeretkezett igy. Még sosem
érezte, amint az a perzseld tiz elarad benne.

Lily is érezte, ebben Heath biztos volt. A lany hevesen
viszonozta a kézeledését, ugyanolyan szenvedélyesen, ahogyan
minden mast is csinalt. Ez viszont tovabb szitotta az & tuzét,
kimondhatatlan gyonyoraségeel toltve el Heath—t.
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- Most mar talan hisz nekem — mormolta a férfi, arcat a lany
hajkoronajaba temetve —, amikor azt mondom, hogy maga
szenvedélyes né.

Lily kielégtilten és joles6en elfaradva csokot nyomott a férfi
meztelen vallara.

—Azt hiszem, talbecsil. Maga ellenallhatatlan mestere a
szeretkezésnek.

A ftérfi halkan felnevetett:

- Hamarosan maga is az lesz.

Nagyon is lehetséges, gondolta Lily, ha ujra szeretkeznek
majd. O mindenképpen szeretné. A szenvedély pontosan olyan
izgalmas és csodalatos volt, ahogyan azt Heath korabban
lefestette neki. Felidézve a csodat, Lily ismét felsohajtott. A férfi
kielégitette a teste mélyén lako, kinzd sévargast, és olyan
gyonyorrel ajandékozta meg, amilyet legvadabb almaiban sem
képzelt. Lily ugy érezte, része lett a férfinak, amint meztelen
testiik 6sszefont, meleg boriik Osszeért, a férfi keménysége az 6
puha testébe hatolt.

Most pedig, amint a férfi még erésebben zarta a karjaba, és
telhevtlt arcat simogatta finom ujjaival, Lily behunyta a szemét,
¢lvezve a férfi gyengédségét, az intimitast, az 6romet, ahogyan
ott fekszenek egymas mellett.

Hirtelen nagyot nyelt, s elszorult a torka. Visszatért az a
fenyeget6 fajdalom, egy fura vagyakozassal, amely szivébdl
kiindulva elarasztotta a testét.

Ez nem lehetséges, figyelmeztette magat a lany. Nem
engedheti, hogy Heath gyengédsége athatoljon a védelmi
vonalain. O csak szenvedélyt akar, semmi mast.

Elszantan, hogy megtorje a férfi varazslatat, Lily a férfi
mellkasanak feszitette a kezét, hogy kissé lazitson Heath
olelésén.
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— Széval — jegyezte meg k6z6mbdés hangon, kissé hatrébb
htzodva, hogy a férfi szemébe nézhessen — ha elégedett a
teljesitményemmel, ez azt jelenti, hajland6 fontoléra venni,
hogy a szeret6je legyek?
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15.

Visszakézbdl elutasitotta az ajanlatomat, hogy a
szeretdje legyek.
Lily Fannynak.

Lily érezte, ahogyan Heath megmerevedik a kérdés hallatan.
A férfi firkészéen nézett ra.

—Nem gondolhatja komolyan, hogy a szeretémmé teszem —
valaszolt végiil Heath.

—De ami azt illeti.

Heath szép vonasait eltorzitotta a haragosan Osszevont
szemoOldok, amikor a férfi hirtelen felult az agyban, majd egy
parnat tamasztva a hata moggé.

- Teljesen elment a j6zan esze?

Lily felmosolygott ra.

—Azt hiszem, az Osszes képességem birtokdban vagyok,
uram. Legalabbis amennyi maradt belSlik, miutan éppen most
fosztott meg toliik...

—Lily, a fenébe...

- Nem tdl bé a szokincse.

Félkonyékre tamaszkodva folytatta

- A maga déwamié—a akarok lenni, Heath.

A férfi hitetlenkedve megrazta a fejét, aztan nagyon lassan
mondta, mint aki egy ktilonosen egyligyti gyermekhez beszél:

- De én nem akarom, hogy a szeretém legyen, édesem. Fn
nem érem be a hdzassagnal kevesebbel.

- En pedig nem érem be a hazassaggal, kiilénosen a mai este
utan... most, hogy mar tudom, milyen magaval szeretkezni. Még
annal is jobb volt, mint ahogy lefestette. Biztos vagyok benne,
hogy a szeretGje szerepe sokkal jobban megfelel nekem, mint a
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feleségéé.

- Sz6 sincs réla — valaszolt érdes hangon Heath és méltatlan
magahoz mar a javaslat is.

Lily felvonta a személdokét

- Méltatlan? Miért? Szerintem ez a tokéletes megoldasa a mi
patthelyzetiinknek.

Térdepl6 pozicioba emelkedett. A férfi tekintete azonnal
meztelen keblére tévedt* de aztan azonnal visszatért az arcara,
amint a lany folytatta.

- BEgy szeret6 szamos el6nyt élvez egy feleséggel szemben,
Heath. Féleg a fuggetlenséget, hogy a maga ura lehet, és nem
kiszolgaltatott. En is szabadon véget vethetek egy viszonynak,
ha dgy akarom, akarcsak 6n. Nem leszek egy életre a nyakaba
varrva.

- Mondtam mar, én azt akarom, hogy igenis a nyakamba
legyen varrva.

—Es nem is hajlandé figyelembe venni az én ohmomat?

- Természetesen figyelembe veszem.

- Akkor miért nem hajland6é legalabb gondolkodni az
ajanlatomon?

- Sz6 sem lehet réla — ismételte makacsul Heath.

Azzal kiszallt az 4agybol, a mosdoéhoz ment, ahol egy
megnedvesitett torilk6z6vel lemosta az agyékat. Amikor
meztelentl visszament az agyhoz, Lily 6rommel legeltette a
szemét a férfi szép, izmos testén — amig csak Heath ra nem
parancsolt, hogy fekiidjon hanyatt.

A lany arcat elontétte a forré pir, amint a férfi dvatosan
lemosta a magja és a vér nyomait Lily combjar6l és a
combko6zérsl. A lany lélegzete elakadt az intim gesztustol, am
Heath érintése tisztan gyakorlatias volt, a legkevésbé sem érzéki.

Amint a hangja sem, mikor a torl6t visszavitte a mosdohoz.
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- Bizonyara nem mérlegelte az ajanlata kovetkezményeit, Lily.
Elveszitené a tisztességét, ha konnyGvérd né lenne magabdl.

- Természetesen titokban tartanank a viszonyunkat.

Nem sokaig lehetne titokban tartani. Es addig is nagyon
kellene o6vakodnunk, hogy elkeriljuk a botranyt. Nem
jelenhetne meg a varosban velem, vagy barhol, nyilvanos
helyen. Az arnyékban kellene bujkalnia, éppen ugy, mint most.
Heath visszament az agyhoz, de ezuttal a lany mellé dlt.

- Engem nem elégitene ki néhany lopott 6ra magaval. Mi féle
élet lenne ez? Miféle j6v6 varna rank? Hazassag nélkil ter
mészetesen nem lehetne csaladunk sem.

- Bl is felejtettem — szolalt meg Lily, kertlve a férfi tekintc.
tét maga 6rokosre vagyik.

- Majd egyszer, igen. Hat maga, Lily? Az akarja mondani,
hogy nem szeretne gyerekeket?

Ezt tényleg nem mondhatna, am a gyermekek utani vagya
nem volt elég erds, hogy elnyomja a hazassig iranti
ellenérzéseit.

- Nem, ha emiatt férjhez kell mennem.

A férfi kutatéan nézett a szemébe.

- Mi ez a hirtelen palfordulas? Miért ragaszkodik ennyire
hozza, hogy szeret6k legyiink, miel6tt még véget érne a
jatszmank?

A férfi komolyan beszélt, ezért Lily is hasonléan komolyan
valaszolt.

- Az az igazsig, nem akarom, hogy masik nét vegyen
magahoz szeretének.

A férfi egy kurta pillanatig rameredt.

- En nem akarok maésik nét. Fn magat akarom.

- Most ezt mondja, de amint megfakul a hazassigunk,
meggondolhatja magat.
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A férfi allkapcsan megrandult egy izom.

- Nem vitatkozom magaval, és nem teszek hiiségeskiit,
amikor ugysem halandé hinni nekem.

- En sem vitatkozom magaval, Heath. De feltett szandékom
ravennem ont, hogy hallgasson ram.

Lily ujjat a férfi ajkahoz emelte.

—Tudom, még hosszu utat kell megtennem, amig reményem
lehet, hogy kielégitsek egy olyan tapasztalt szeretét, mint maga,
de azt hiszem, idével elég tigyes leszek. Megtanithatna nekem,
amit tudnom kell.

- Maga maris kielégit engem, Lily. Es azt gyanitom, maga
lenne a legjobb szeretd, akit csak ismertem. De nem érdekel.

A né lenyult, és konnyedén megérintette a férfi ernyedt
himtagjat.

—Legalabb hadd mutassam meg, mily nagyra értékelem a
nagylelkiségét... milyen halas vagyok, amiért segit a
barataimnak.

A ftérfi 6sszehuzott szemmel nézett ra Tekintete haragosan
villamlott. Ujjai a lany csukl6jara kulcsolédtak, és eltartotta
magatol Lily kezét.

- Bzt még valaszra sem méltatom.

Hirtelen felallt, 6sszeszedte a ruhajat és 6ltozni kezdett.

- Mar elmegy? — kérdezte Lily meglepetten.

- Igen, és maga is.

Heath lehajolt, felemelte a lany ruhajat, és odadobta neki.

- Bzt vegye fel.

Lily értetlentl szoritotta a ruhat meztelen keblére.

- De én azt hittem, egytitt toltjik az éjszakat.

- Nincs hozza jogunk. Nem vagyunk torvényes hazasok.

- Heath... En ismét szeretkezni akarok magaval.

A férfi elutasité pillantast vetett ra.
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- Hogy maga mit akar, az most nem érdekes. Fn nem érek
magahoz tobbé.

Lily tirelmetlentl az égnek emelte a tekintetét.

—Mar elveszitettem magaval a sziizességemet. Nem hinném,
hogy szamit, hanyszor szeretkeziink még.

- Holnap szémitani fog maginak. Epp eléggé fajni fog
mindene igy is.

A lany tekintete az asztalra vandorolt, ahol még mindig
letakarva allt az étel.

—Legalabb addig maradhatnank, amig elfogyasztjuk a
vacsorankat. Nem akarom, hogy ez a sok étel veszendébe
menjen.

—Visszaviszik a konyhaba, és felszolgaljak a személyzetnek.
Olté2z6n, Lily. Hazaviszem.,

A lany, belatva végil, hogy nem tantorithatja el a férfit,
kelletlentl felkelt az agybol.

- Rendben. De Fleurékhez nem vihet.

- Marcusékhoz pedig természetesen nem viszem. Vére
venné, ha megtudna, mi tértént itt ma este.

- Heath... — szolalt meg a lany, de a férfi elhallgattatta. ,

- Kar minden széért, Lily. Oltézzon.

A lany duzzogva felvette a ruhdjat, és kezdte a kapcso'

bekapcsolgatni rajta, mikézben kilonb6zé gondolatok rajz
tak a fejében. A mai este szanalmas kudarc volt... kivéve, ho_
most mar igazan né volt, és Heath a szeret6je volt néhany v
razslatos pillanatig.

Ezt nem banja meg soha, szogezte le Lily titokban mos,
lyogva. Még ha a férfi, ugy tint, megbanta is.

Am a liny még nem volt hajlandé feladni a szandékat Heath
mostanra mar jobban ismerheti 6t, mint hogy azt gondo ja, az a
fajta n6, aki behédol az els6 vereség utan. Mégis a szer t6je lesz
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Heath! Fpp csak azt kell kitaldlnia, hogyan gy6zze le az
ellenkezését.

Fogadkozasa ellenére Lily kissé megkonnyebbult, amikor
Heath megtorte a kérlelhetetlen csendet, mihelyst a kocsija
megallt Fleurék haza kézelében.

- Holnap délutan meg fogom latogatni. Egy orakor, ha
megftelel.

A lany el6szor arra gondolt, elutasitja, de ezzel hatraltatta
volna a maga céljat is.

- Rendben van, egy 6rakor.

- Meleg kabatot vegyen, ¢és fatyol is legyen magan.
Kikocsizunk.

- O? — mondta kivancsian Lily.

- Valamit mutatni akarok 6nnek.

Heath ennél bévebb magyarazatot nem adott. Lesegitette a
kocsijabdl a lanyt, és a haz hatsé bejaratahoz vezette. Lily fura
csalodottsagot érzett, amikor a férfi csak mereven elkoszont
tle, és varta, hogy bemenjen az ajtén. Am igazin a férfi
varatlan haragja dobbentette meg. Fs az az érzés, hogy 6
okozott csalédast Heath-nek. Ha esetleg azt remélte volna,
képes lesz észrevétlentl beosonni, hamarosan rajott, hogy
tévedett. Epp amikor felkapaszkodott volna a hétsé 1épesén,
meglatta Fannyt, amint a folyoson kozeledik felé. Meglepd
moédon Basil is ott jott a nyomaban.

- Valthatnék veled néhany szot, Lily? — kérdezte Fanny.

- Igen, természetesen.

Basil megallt Fanny mellett.

- Most magukra hagyom o6noket, holgyeim. Fanny, ha
sziiksége volna ram, allok rendelkezésére.

- K6szon6ém, Basil — valaszolt meleg mosollyal Fanny. —
Elveztem a mi kis beszélgetésiinket.
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A férfi fura pillantast vetett ra valaszul, és az arca bizony
elpirult— ami meglepte Lilyt. Hatarozottan érzett valami rejtett
fesztltséget Basil és Fanny kozott, am nem a szokasos bosz—
szasagot, amit altalaban kivaltottak egymasbol. Lathatéan
elastak a csatabardot, legalabbis pillanatnyilag. Amint pedig
Basil elfordult és a 1épcs6é felé indult, nem lehetett nem
észrevenni tekintetében a sévargast és a vagyat.

Ennek okan tinédve, kévette Lily baratnéjét a szalonba, ahol
égtek a lampak, ezért Lily agy vélte, Fanny és Basil korabban itt
lehettek.

- Mit keresel itt, Fanny? — kérdezte Lily, amint elhelyezkedtek
egy—egy karosszékben. — Azt hittem, szombat esténként nem
€rsz ra.

- Azért jOottem, mert tarsasagra vagytam, de te nem voltal itt —
valaszolt Fanny szinte vadloan.

Lily habozott. Nem szivesen vallotta volna be, merre jart.

- Fleur és Chantel tarsasiaga nem tette volna meg?

— Elmentek tinnepelni Lord Poole—lal.

- Unnepelni? — visszahangozta Lily.

Fanny bolintott.

—Ugy tiinik, Lord Poole szenvedélye Gjraéledt Chantel irant,
ugyhogy ragaszkodott hozza, hogy kifizesse a teljes
tartozasukat, harminc ezer fontot Mick O'Rourke—nak.

- Nahat, ez csodalatos! — kialtott fel Lily. — Ez azt jelenti,
tobbé nem fenyegeti 6ket az adésok bortone.

- {gy van — felelte komoran Fanny. — De Mick még mindig
nem akarja elfogadni, hogy ném 6hajtok feleségiil menni hozza.
Ma délutan meglatogatott az otthonomban, és a teljes vagyonat
felajanlotta nekem, ha a felesége leszek. Nagyi boldogtalan volt,
mikor elutasitottam.

Lily el6rehajolt a székében.
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- Ugye nem bantott megint az a fick6?

- Nem. Ezuttal tokéletes uriember volt.

Lily fiirkészé tekintettel méregette a baratndjét. A zaz6da'

sal vagy meggyogyultak mar, vagy mesteri médon alcazta Ske
arcfestékkel. Am Fanny még mindig zaklatottnak tént.

- De...? — négatta Lily.

Fanny elfintorodott.

- De Mick bolondul viselkedett. Nem volt hajlandé elhagyni
a hazamat, ugyhogy nem volt mas valasztasom, mint hogy, ide
menekiljek. Ma este a porosz nagykovetet kellett volna
vendégill latnom. Mick nem két fillértdl fosztott meg... Ha igy
folytatja, ellehetetleniti szamomra az uzletet, és valdszintleg
éppen ez a célja.

Lily 6sszevonta a szemoldokét.

- Megprobalja csellel elérni, hogy hozzamenj?

- Azt gyanitom, 6 ném {gy latja — séhajtott fel Fanny. —
Meglehetésen kedvelem,—de egyaltalan nem szandékozom
hozzamenni. Es nagyon rossz patrénus. Tulsdgosan birtokolni
akar.

Fanny homloka hirtelen rancba szaladt.

- Es veled mi a helyzet, Lily? Ugy értesiiltem, Lord Danvers
otthonaban t6ltéd az éjszakat a névéreiddel. Képzeld el, ezek
utan hogy meglep6dtem, amikor lattalak beosonni a hazba.

- Nem osontam — tiltakozott Lily. — EgyszerGien csak nem
lattam okat, hogy tul nagy feltnést keltsek varatlan
visszatérésemmel.

- Clayboume—nal voltal, nem igaz?

Lily csodalkozé pillantasara Fanny ironikus mosollyal felelt.

- Olordsaga hintéja itt hajtott el a haz elétt, és megismertem
a cimerét az ajtajan.

- Nem hinném, hogy biin, ha vele voltam.
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A baratndje séhajtott.

-Nem, de aggédom miattad. Ugyan mit csinaltal vele,
dragam? A pirulasod arra utal, hogy tilmentetek az egyszerd
udvarlason. Szeret6k lettetek, nem igaz?

- Nos... igen — vallotta be Lily, mivel nem akart hazudni. — A
mai volt az elsé alkalom, ami azt illeti. De nem kell aggédnod.
Lehet, hogy semmi sem lesz bel6le. Felajanlottam Heath—nek,
hogy a szeretje leszek, csak hogy lemondjon arrél a
szandékardl, hogy megnyerjen a feleségének. Am 6 hatarozottan
visszautasitott.

- O, Lily — mondta Fanny inkibb szomordan, mint
megbotrankozva.

Lily kérdén nézett ra.

—Mi a baj, Fanny? Eppen neked igazan meg kellene értened a
szabadsag iranti vagyamat. A szeretd statusza olyan szabadsagot
adna nekem, amilyet a feleségeként sosem élvezhetnék.

- Tudom. De blntudatom van, amiért letéritettelek az
egyenes utrol. Hogy ilyen btnds hatassal voltam rad. Sosem
tettél volna ilyen botranyos ajanlatot Claybourne—nek, ha nem
én vagyok a baratnéd.

Lily 6szintén meglep6dott.

- Ez egyaltalin nem a te hibad. Es mi6ta vagy ilyen j6l nevelt
és illedelmes?

- Amiota megfogant az agyadban az a visszataszito Otlet,
hogy a nyomdokaimba 1épj. Higgy nekem, Lily. Nem 6 egyetlen
térfi szeret6jének sem lenni. Nem akarhatod ezt az életet.

—Nem azt mondtam, hogy beallok kurtizannak, Fanny. Csak
hogy a Claybourne—nel valé kapcsolatomat egy szeretdi
viszonyra korlatozom a hazassag helyett.

- Szerintem sz6rnyd hibat késziilsz elkbvetni.

Lily a beallt csendben furkészéen nézett a baratndje szép
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arcaba. Tobb volt Fanny tiltakozasa mogott, mint amit a né
kimondott. Komoly aggodalom érz6dott a hangjaban és 6szinte
szomorusag. Lilynek eszébe jutott, hogy Fanny mostanaban
arrél beszélt, hogy maganyos...

- Fanny dragam, mi gyotor?

Lily megd6bbenve latta, hogy Fanny az ajkaba harap, min ha
a konnyeit probalna visszatartani. Mikor egy konnycsep, mégis
legbrdilt az arcan, Lily felugrott a székébdl és a baratn je elé
térdelt, megragadva a kezét.

— Ugyan—ugyan, hat mit mondtam, amivel megrikattalak?

—Nem... amiatt van, amit mondtal — valaszolt Fanny, let
rolve arcardl a konnyeket. — Igazabdl nincs semmi oka. Egysz
rden csak sajnalom magam.

- Miért, Fanny? Mert maganyos vagy?

Reszket6 ajkat 6sszeszoritva, Fanny bdlintott.

- Azt hiszem. Es a bizonytalan helyzet miatt Mickkel. Ha
okosan gondolkodnék, elfogadnam a hazassagi ajanlatat.

- Nem hiheted, hogy okos dontés volna hozzamenni ahhoz a
gazemberhez.

- Mick feleségeként legalabb anyagi biztonsagban élnék.

Lilynek komoly eréfeszitésbe keriilt, hogy gunyosan fel ne

nevessen.

- Csak azért érzed magad kiszolgaltatottnak, mert az Gsszes
megtakaritott pénzedet odaadtad az addssag elsé tizezer fontos
részletére.

- Lehet, de tudom, milyen sors var ram, ha megoregszem és
elveszitem a szépségem. Latom az utcalanyokat a Covent
Gardenben, akik lopnak, hogy megélhessenek, és igy is alig van
mit enniiik. — Fanny megrazkédott. — En nem akarok gy élni.

- A te korulményeid egészen masok, Fanny. Te tnnepelt

szEépség vagy.
305



- Pillanatnyilag, igen. Ahogyan Fleur meg Chantel is azok
voltak a maguk idejében, és nézz rajuk most. Teljesen
maganyosak. Vagyis... Chantelnek most ott van Lord Poole, de
nem biztos, hogy ez sokaig tart.

Fanny szipogva folytatta.

—Amikor megoregszem, nem lesz mellettem senki. A
csaladom és a régi barataim valamennyien megtagadtak, kivéve
persze téged meg a névéreidet.

Lily szive elszorult a n6 hangjabdl kicsendiilé szomorusagtol.

- Tudod, hogy mi mindig melletted lesziink. Es van még
szamos kozeli baratod. Fleurmeg Chantel pedig olyanok neked,
mint a csaladtagok.

- Igen, most 6k a csaladom. De ez nem olyan, mintha férjem
volna és gyermekeim.

- Te férjet szeretnél és gyerekeket? — kérdezte meglepetten
Lily.

Fanny kis hallgatas utan valaszolt.

- Azt hiszem, igen, Lily. Probadlom meggy6zni magam, hogy
boldog vagyok a jelenlegi életemben, de valéjaban tobbre
vagyom. Bar kitarthatnék egyetlen férfi mellett... egy férj mellett,
akit szerethetnék. Valaha egy kurtizan vidam életére vagytam, de
most mar odaadnam az igaz szerelemért.

Lily nem tudta, mit valaszoljon. Fanny mindig is ostoba
gyengeségnek nevezte a szerelmet, de talan ez csak a
tfoglalkozasa miatt volt. Egy kurtizan ritkain engedhette meg
maganak a szerelem luxusat.

Szerencsére Lilyt megkimélte a valaszadastél Fanny, aki
kesertien felnevetett.

- Talan  csak egyszerGen tal sokat foglalkoztam a
térjvadaszattal a konyvem miatt. A kiadé elégedett a kézirattal,
mondtam mar?
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Lily mar majdnem elfeledkezett rola, hogy Fanny iréként
probalta névelni a bevételeit.

—Nem, csak azt mondtad, hogy hamarosan befejezed a
kéziratot — valaszolta.

—] tandes g bilpyeknek, hogian foghatnak féjer, egy imeretlen bilgy follibol —
szavalta Fanny, aztan keserd mosolyra huzodott a szaja — Pedig
mar a legkevésbé sem vagyok hélgy. Fs meglehetsen nagy
arrogancianak tinik, hogy azt képzelem, barkinek is tanacsot
adhatnék, hogyan szerezzen maganak férjet, amikor még
magamnak sem sikertlt.

Lily megszoritotta a baratnéje kezét.

- Tulsagosan keményen bansz magaddal. Roslynnak kittiné
tanacsot adtal, hogyan keltse fel egy ar hevét, és emiatt fog
Osszehazasodni Arden hercegével.

- De ahhoz kevés k6z6m volt, hogy szerelmesek lettek egy.
masba. Arden Roslyn esze és bajos természete, no meg a szép
sége miatt veszitette el a szivét.

Megveregetve Fanny térdét, Lily talpra allt.

- Nos, azt hiszem, egy dologban igazad van. Most rossz
kedved, ezért nem tudsz szabadulni az 6nsajnalattol. Meg keli
talalnunk a modjat, hogy megszabadulj ett6l a borus
hangulattol. Milyen férjet szeretnél, Fanny?

A n6 zavartan felpillantott.

—Tessék?

—Talan meg kéne fogadnod a sajat tanacsodat, és férjet
fognod magadnak — mondta Lily, visszaiilve a karosszékébe.

- Es én hajlandé vagyok segiteni neked, ha tudok — tette
hozza.

Fanny elkerekedett szemmel nézett ra.

- Te, Lily? Te segitenél nekem férjet szerezni?

Lily elmosolyodott.
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- Tudom, hogy furan hangzik. Ellentmond mindannak, amit
a szabadsagr 6l vallok. De egyszerien nem birom ki, hogy ilyen
kétségbeesettnek lassalak.

Elkomolyodé arccal kérdezte:

- Mi van Basillal?

Fanny 6sszevonta a szemoldokét?

- Mi van vele?

- Nagyon kedveled, annak ellenére, hogy allandéan
veszekedtek.

- Annyira nem kedvelem, hogy feleségiil menjek hozza, az ég
szerelmére! Basil a legelviselhetetlenebb teremtmény a foldon,
arrél nem is beszélve, hogy allandban provokal.

- Valéban. De ¢én azt gyanitom, szandékosan olyan
bosszant6é, mert magara akarja vonni a figyelmedet. Hiszen
maskilonben egyaltalan nem t6rédnél vele.

Fanny lathat6an hitetlenkedve megrazta a fejét.

- Basil azért bosszantd, mert 6 Basil. A legkevésbé sem
gondol ram szerelmes modon... — elhalt a hangja — Vagy igen?

- Nos, nem allithatom, hogy ismerem az érzéseit, de mar
tobbszor lattam, hogyan néz rad, amikor te nem figyelsz.
Szerintem imadnd a labad nyomat is, ha a legcsekélyebb médon
batoritanad.

Fanny leesett allal meredt Lilyre, mintha ez a lehet6ség még
sosem fordult volna meg a fejében.

- Van benned akar csak egy paranyi romantikus érzelem is
iranta? — kérdezte Lily. — Azt tudom, hogy élvezed a tarsasagat
ha masért nem, hat a koézos gyermekkorotok miatt. Te meg
Basil nagy baratok voltatok annak idején.

- Azt hiszem, valéban élvezem a tarsasagat — wvalaszolt
elgondolkodva Fanny, aztan ironikus mosolyra huzédott a szaja.

- Basillal legalabb 6nmagam lehetek, nem kell megjatszani
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magamat. O nem gy tekint ram, mint egy tréfedra vagy egy
arucikkre.

Lilynek egyet kellett értenie vele. Fannyért tOrte magat a
londoni férfiak fele, de Basilt nem kapraztatta el a szépsége, sem
az 6t korilvevé csillogas.

- Mellette valosagos személy lehetsz — jelentette ki Lily.

- Igen — mondta Fanny elgondolkodva. — A patrénusaimmal
allandéan szellemesnek kell lennem, csabitonak, hizelegnem kell
nekik...

- De Basilnak azt mondhatod, amit gondolsz. Fanny halvany
mosollyal felelte.

- Ugy van. Olyan mérges lehetek, szeszélyes és ingeriilt,
amilyen csak akarok. De ez egyszertien csak azért van, mert 6
nem t6rédik velem annyira, hgy érdekelnék az érzéseim.

- De torédik — nyugtatta meg Lily.

—Szerintem tévedsz. Basilnak mar nem is lehetne rélam
rosszabb véleménye. Oszintén elitéli a foglalkozasomat, az
egészen bizonyos.

- Mivel féltékeny minden férfira, akivel egytitt kell lenned. De
ha hajlandé volnal szakitani a foglalkozasoddal...

Lily vart egy kicsit, hogy Fanny mérlegelhesse a gondolatot.
Aztan megkérdezte:

- Fanny, ha elhinnéd, hogy Basil &szintén szeret téged,
tudnad egy nap esetleg viszonozni a szeretetét?

Fanny alaposan elgondolkodott a kérdésen, miel6tt vala4
szolt volna.

- Barmilyen meglepd, lehetséges.

Am szinte r6gton ginyosan felnevetett.

- Bizonyara elment az eszem, hogy Basilt vonzonak talalom.
Kétségtelentil csak azért akarom, mert 6 nem akar engem.

- De akar téged, Fanny. Ez tejesen nyilvanvalé az ¢én
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szamomra, ha neked nem is.

Ez az ellentétek vonzasanak tokéletes példaja, gondolta Lily.
Fanny vidam volt és ¢élénk, élvhajhasz a selyemtopankaja
hegyéig, mig Basil szorgalmas volt és igen—igen komoly.

- O legalabb kigyégyitana a maganyossagbol.

Fanny fanyar iréniaval valaszolt:

- Lehetséges — mert allandoan veszekednénk. Nem, Lily. Ez
sosem mikodne. Sosem tudnék hozzamenni Basilhoz. El6szor
is, felkopna az allunk az 6 fizetésébdl. Tudod, hogy nekem
nagyon koltséges az fzlésem. O pedig csak egy jogi tisztviseld,
szanalmas keresettel.

- De lehet, hogy magasabbra vagyik, Fanny, és a jovében
szép karriert érhet el Allast vallalhat, mondjuk, egy
nemesember mellett, aki részt akar venni a politikai életben. A
Fels6haz alladéan torvényeket ad ki, amivel az orszagot
kormanyozza. Ezeket a torvényeket olyan embernek kell
megirnia, aki ismeri a jogrendiinket. Miért ne lehetne ez Basil?
Egy foérend titkaraként sokkal tEbbet kereshetne, mint
tisztvisel6ként.

- Lehet — harapott az ajkaba toprengéen Fanny. — De any—
nyit nem, hogy egy koltséges feleséget eltartson. Nem, sz6 sem
lehet réla, hogy 6sszehazasodunk. Nem illiink Ossze.

- En nem vagyok err6l meggy6z6dve — valaszolt Lily. — De
nem kell most rogton dontened. Viszont gondolkodhatnal rajta,
mit jelent neked Basil.

- Ettél legalabb elmulna a rosszkedvem — jegyezte meg
Fanny, lathatéan maris jobb hangulatban. Aztin hirtelen
telegyenesedett.

—Hogyan valtottunk tyen radikalisan témat, Lily? Rolad
beszéltiink és Lord Claybourne—rol.

- Sokkal szivesebben beszélnék rolad és Basilrol — valaszolta
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konnyed hangon Lily.

-Még mindig az a véleményem, fontoléra kellene venned
Claybourne hazassagi ajanlatat. Lehet, hogy sosem talalsz eny—
nyire hozzad ill6 part.

Ez igaz lehet, gondolta Lily elmélazva. Heath jobb férjjelolt
lenne barkinél, akit valaha is latott. El kellett ismernie, hogy
valoban jOl Osszeillettek. Ha nem volna annyira a hazassag
ellen...

-Es a legkomolyabban — folytatta Fanny én is ugyanigy
elmondhatom rolad, hogy ugy latom, nagyon élvezed Slordsaga
tarsasagat. Flvezted vele a szeretkezést is?

Valéban nagyon élvezte a férfi tarsasagat, ismerte el magaban
Lily. Az pedig, hogy élvezte a szeretkezésiiket, nfem is volt
kérdés. Sosem érzett olyan gyonyort, mint amilyennel Heath
megismertette. Es azt sem tagadhatta, hogy 6riilt annak az intim
kozelségnek, amelyet ma megtapasztalt vele. A gyengédségnek,
az Osszetartozasnak.

Es megérzett valamiféle nSi hatalmat is. Heath nem olyan
szeret$ volt, aki uralkodni akart, vagy 6nzé lett volna. Ehelyett
ugy vezette, hogy Lily megismerhesse azt a fajta csodalatos
beteljesedést, amelyrdl a lany tudta, csak kevés né tapasztalhatja
meg ¢letében.

A férfi egyenl6ként kezelte, még amikor tanitgatta is
tapasztalatlan testét. Megtanitotta neki annak a gyonyortségét,
ha mast ajandékozunk meg gyonyorrel. Amint annak az 6romét
is, ha néként behddol neki, ha szenvedélyét azonos héfokon
viszonozza. Mar nem félt a férfi gyengédségétdl, jott ra Lily. Bz
onmagaban is figyelmeztetés lehetett volna...

Ismét Fanny térte meg a csendet.

- Ha Claybourne a férjed lenne, nem csak a fizikai vagyaidat
elégitené ki, Lily. Szép j6v6 varna rad mellette. Hidd el nekem,

311



nem akarsz magadra maradni 6regségedre.

Winifred ugyanezzel érvelt nemrégen, gondolta Lily.

- Ki tudod—e &szintén jelenteni — folytatta Fanny hogy most
tokéletesen boldog vagy?

Legalabb nem boldogtalan. Volt, amikor egy kis Urességet
érzett. Lily a homlokat rancolta. Valoban iresnek érezt magat?
Nem, sz6 sincs réla Nagyon is kielégité életet élt, még ha
valébban maganyos volt is a névérei nélkil az elmdilt harom
hétben, miéta Londonba jott.

- A legnagyobb 6rommel maradok férj nélkul — jelentette ki
végil.

Fanny sohajtott.

- Nos, akkor vigyazz, ne kertlj tl kézel Lord Clayourn—hoz.
A szenvedély szerelemhez vezethet, Lily. Ha nem akarod
kockaztatni, hogy elveszitsd a szivedet, jobban teszed, ha vége
vetsz mindenféle intimitasnak vele.

Lily homlokan elmélytiltek a redSk.

- Lehet, hogy nem lesz valasztasom. Nagyon kozel van ah—,
hoz, hogy megnyerje a jatszmankat, akkor pedig igéretem
szerint meg kell engednem neki, hogy hivatalosan udvaroljon.

- Csak azért, mert el kell viselned a tarsasagat, még nem
muszaj megosztanod vele az agyadat is. Sulyos hiba volna, ha '
ezt folytatnad.

Fannynak kétségtelentil igaza van, ismerte el Lily. Ha
tovabbra is Heath szeretje lesz, azt kockaztatja, hogy elvesziti a
szivét. Az pedig végzetesnek bizonyulhatna, ha beleszeretne a ?
térfiba. Mert akkor valoszintleg beleegyezne, hogy a felesége
lesz, és ezzel a hazassag csapdajaba esne a szabadulas legese— ®
kélyebb reménye nélkill, ugyanigy, mint az anyja.

Lily tudta, mennyire meggy6z6 tud lenni Heath. Mennyire .
csabito. Kétségtelen, nagy ostobasag volt szeretkeznie vele ma
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éjjel...

- Legalabb azt igérd meg, felhagysz ezzel az Orilt Gtlettel,
hogy a szeret6je légy — stirgette Fanny.

Lily lassan bolintott.

- Jol van — valaszolta, elismerve, hogy ez bélcs tanics. —
Megigérem.

Véget vet a viszonyanak Heath—szel, még miel6tt egyaltalan
elkezd6dott volna, habar a szive és a teste épp az ellenkezdje
utan sovargott.
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16.

Igazad volt mikor figyelmeztettél Fanny. Az intimitds

nagyon veszélyes vele. Véget kell vetnem a viszonyunknak
mieldtt til késé volna.

Lily Fannynak

Mivel Heath nem volt hajland6 elarulni a tervezett uti
céljukat masnap délutan, Lily elsé tampontja a siralyok
kialtozasa volt, meg a viz és a halak illata. Amikor pedig
kikukucskalt a kocsi ablakan, a Temzét latta. A férfi a londoni
dokkokhoz hozta, jott ra a lany meglepédve és kivancsian. A
térfi nem szolt, amig a kocsi meg nem allt a rakparton egy nagy,
kétarbocos vitorlas el6tt.

- Talan wutazni készil? — kérdezte Lily, amint Heath
lesegitette.

- Nem most azonnal — szolt a rejtélyes valasz.

Borus, de kellemes id6 volt, a konnyl szell6 meg—megleb—
bentette Lily fatylat és a kopenyét, amint a férfi végigvezette a
latott senkit a fedélzeten.

- Hol van a legénység?

- Kimenét kaptak ma délutanra. Magunk vagyunk, két 6rt
leszamitva. ] 6jjon, menjlnk le.

Lily végtelen kivancsisaggal kovette Heath—t a fényes tolgy
fedélzeten at egy csapodajtéhoz, ahol egy létran leereszkedtek
egy keskeny folyoséra A férfi egy gazdagon berendezett kabinba
vezette a lanyt. A valaszfalakat vorosréz és mahagoni boritotta,
¢s draga brokat karpit fedte a tagas fekhelyet. A nyitott
hajoablakokon beszir6dé fényben pedig Lily egy térképet latott
kiteritve a kabin kozepén all6 kisasztalon.
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Amikor Heath becsukta az ajtét mogotte, Lily felemelte a
fatylat és szembefordult a férfival, szemoldokét kérdén
felvonva.

- Tovabbra is bizonytalansagban akar tartani, vagy végre
elarulja, miért hozott ide?

- Meg akartam mutatni a hajot, mivel ez az ajandékom
onnek.

Lily értetlentl pislogott.

- Egy hajot akar adni nekem?

Heath atvagott a kabinon, az egyik sarokban allé kis
iréasztalhoz, és a fiokbol vastag pergament hazott el6.

- Bz az adasvételi szerz6dés, Lily. Két napja tortént a
végleges megallapodas. Lathatja, hogy a maga neve szerepel
tulajdonosként.

Atnytjtotta Lilynek a szerz3dést. A lany zavarodottan nézett
bele, és latta, hogy valéban az 6 neve all tulajdonosként a
papiron. De két nappal ezel6tt? Ha ez igy van, Heath—nek az
adasvételi eljarast joval korabban kellett elinditania, esetleg
kozvetlenil a jatszmajuk megkezdése el6tt. Nem volt konnyd
elhinnie, hogy ilyen nagy aldozatokra volt képes...

- Egy haj6? — ismételte meg, felpillantva a férfira. — Egy
udvarl6 altalaban apréd ajandékokat ad, példaul konyvet vagy
viragokat. Ez tul draga és kilonc ajandék.

A férfi elégedetten mosolygott.

- Valéjaban a Zephyr nem volt tal draga J6 aron vettem,
mivel vannak kapcsolataim a hajéiparban. Azt hiszem,
emlitettem mar, hogy tébb tudomanyos expediciot is
tamogattam. A Zephyrt tavaly épitették, de tul van mar az elsé
utjan, és tengerallénak bizonyult.

Lily fanyarul elmosolyodott.

- Barmennyi volt is az ara, ez akkor is helytelen, Heath. De
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persze az ar nem szamit maganak. Nagyon jol tucUa, hogy ezzel
nagy valosziniséggel megszerzi a még hianyzé pontot, és
megnyeri a jatszmankat.

- Nem azért teszem, hogy nyerjek, angyalom.

- Nem? Hat miért?

- Hogy megmutassam maganak, megértem a fiiggetlenség
iranti vagyat. Azt mondta nekem, mindig is vagyott ra, hogy
kalandokra induljon. Most itt az alkalom.

Mivel Lily szoétlanul bamult ra, Heath konnyed hangon
hozzatette:

—Lélekben én is kalandor vagyok, akarcsak ©n, ugyhogy
megértem a szabadsag iranti vagyat. Most a sajat hajdjan
clutazhat szinte barhova. Kedvére bejarhatja, felfedezheti a
Féldet, ahogyan mindig is almodott rola.

Lily 6sszevont szemoldokkel, kutatéan nézett a férfi arcaba.

- Azt mondta, kalandos életre vagyik — unszolta Heath.

—Valaha tgy volt — ismerte el a lany —, de mar nem. Feladtam
azt az almot, amikor Londonba j6ttem.

- Feladta?

Lily bolintott.

- Rajéttem, hogy valasztanom kell. T6ébbé nem lesz pénzem
utazasra, mivel szerény vagyonomat az Uj célomra akarom
kolteni. Segiteni akarok a raszorulé nékon, hogy elkertlhessék a
prostitaciét. Valojaban egy otthont akarok nyitni a szegény
néknek és a leanyanyaknak. Azt remélem, javithatok a
sorsukon, hogy ne kényszeriljenek olyan életre, melytél
irtéznak. Még ha Fleurék lakéi nem is szorulnak mar a
segitségemre, sok olyan nyomorgd és kétségbeesett né van,
akinek sziiksége van ra.

- Ertem — vélaszolt Heath, komoly tekintettel tanulmanyozd
va a lanyt. — De nem kell feladnia a kalandokrdl szétt almait,
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Lily. Ha a feleségem lesz, vilagot is lathat, és a raszorulé nékon
is segithet Ez az egyik {6 el6nye annak, ha hozzam jon.

Lily erdltetetten nevetett.

- De a hatranyok is meglehetésen nagyok. El6szor is, hozza
kellene mennem magahoz.

Heath megrazta a fejét.

-Ez nem feltétele az ajandékom  elfogadasanak.
Természetesen szivesen elkisérném az utjaira, de ezt maga donti
el

A lany felemelte a szerz&dést.

- Akkor hat mi ez? Megvesztegetés, hogy elfogadjam a h
zassagl ajanlatat?

- Nem. Amint mar mondtam, csak lehet6séget kinald
maganak, hogy beteljesitse az almait. Az igaz, azt is szeretném
ha felismerné, egy nagy kaland lehetne a kézos életiink. E hogy
raj6jjon, alaptalanok a félelmei, hogy a hazassagkotésiin utan
elveszitené a szabadsagat. A feleségemként nem éln
elnyomasban. Olyan életet élhetne, amilyet csak szeretne.

A né egy pillanatig habozott; kilonb6zé érzések kiizdottek
benne.

- Nem fogadhatok el ilyen botranyosan driaga dolgot. Ezzel
talsagosan az adosa lennék.

Heath vallat vont.

- A dontés csak magan all, édesem. Eladhatja a Zephyrt, és™
az arat felajanlhatja Miss Blanchard—nak jotékony célra, ha
ohajtja. Vagy felhasznalhatja a nehéz sorsu nék otthonanak a
megalapitasara.

Lily nagyot nyelt, ahogy ismét elszorult a torka. Nagyon
meghatotta a férfi nagylelkisége. Es felkavarta,

Heath megértette a vagyait. Lilynek, miel6tt a kurtizanok
tgyeibe keveredett volna, legh6bb vagya volt beutazni a vilagot.
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Még mindig sévargott a kalandok utan, noha egy még " erésebb
vagy atvette ennek a helyét a szfvében. Es a férfi ajanlata annyira
csabito volt.

Mintha csak olvasna a gondolataiban, Heath kézen fogta és
az asztalhoz vezette, amelyen kiteritve fekiidt a Fold térképe. A
térfi széles kézmozdulattal intett a kontinensek és 6ceanok felé.

- Hova menne elsének, ha tehetné?

Lily vonakodva lepillantott a térképre. Csabitéan nézett fel .
ra Pranciaorszag. Es Ttilia. Meg Spanyolorszag, Meg még
szamtalan hely, amelyet latni szeretett volna. A napdleoni
haborik sok éve alatt ezek az orszagok tdl eszélyesek voltak az
utazok szamara, de a haborak mar véget értek...

- En el tudndm vinni oda — mondta csabité hangon Heath.

Lily sévarogva végighuzta ujjat a térképen, elid6zve a
Foldkozi—tengeren. Lelki szemet el6tt latta a fenséges szépséget,
amelyr6l csak olvasott. Azur tenger. Vakité napfény. Fehér
téveny. Az enyhe szell6ben bologaté palmafak.

- K6sz6n6m, nem — mondta végul nagyot séhajtva.

Visszaadta a szerz6dést Heath—nek, aki egyszertien csak az

asztalra helyezte. Aztan felnyult, kik6totte a lany kalapjanak
szalagjat és levette Lilyrdl, a fatyollal egytitt.

A lany kérdéen nézett ra.

- Heath... mit csinal?

- Levetkéztetem.

Lily megdermedt. — Mintha azt mondta volna, soha t6bbé
nem szeretkezik velem.

A férfi lustan elmosolyodott, és r6vid tuton eltavolitotta a lany
hajabdl a hajkoronat helyén tart6 tiket.

- Meggondoltam magam.

Lilyn izgalom futott at.

- De nem akarja azt kockaztatni, hogy megejtsen.
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- Az igaz.

Kabatja egyik bels6 zsebébdl el6huzott egy Lily szamara
ismerGs tarsolyt. Ebben voltak a szivacsdarabkak, amelyeket
Pegtdl kapott.

- Megériztem az elmult éjszakarol — kozolte vele Heath.

A lany szivverése felgyorsult.

- Bz azt jelenti, mégis hajlando ra, hogy a szeret6je legyek?

- Nem, de 6rommel veszem, ha egyszerre lesz a szeretém és
a feleségem. Annyira szenvedélyes és vad lehet, amennyire csak
akar, és ugyanakkor tiszteletre mélto is.

- Heath... — kezdett tiltakozni a lany, am a férfi két kezébe
fogta az arcat, és hosszasan megcsokolta. A gyengéd gesztus
elvarazsolta Lilyt.

- Egy egész vilagot kinalok maganak, Lily. Bizonyara érti a
jelképes értelmet.

Lily nem tudott valaszolni. Hu telen kiszaradt a torka. Heath
ujjait a lany hajaba meritette, igy rendezve a fiirtoket, hogy azok
szabadon hulljanak Lily vallara

- Meg akarom mutatni maganak, milyen volna a hazassagunk
— mormolta a férfi. — Hogy milyen gyonyorteljes lenne.

Allt, és vart, amig a lany elszanta magat. Aranyszin szeme
szeretettel merilt el a lany tekintetében. Sévargd vagy aradt el
Lily keblében. Tudta, hogy Heath valami rejtett szandékkal
hozta 6t ide. Azt is tudta, hogy nem volna szabad ismét
szeretkeznie vele. Fannynak igaza volt. Véget kell vetnie a
koztik lev6 intimitasnak, miel6tt még olyan ostobasagra
vetemedne; hogy beleszeret a férfiba. Heath naprol napra
ellenallhatatlanabb volt, és a veszély tovabb nétt, amikor
idehozta 6t a hajo fedélzetére és megmutatta neki a csodalatos
ajandékat.

Kiuzdve a vagyai ellen, Lily hatrahuzoédott.
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- Nem hinném, hogy bélcs dolog volna, ha hagynam.

Heath kozelebb 1épett.

- Mikor hagyta, hogy valaha is a bolcsesség iranyitsa a tetteit?
Akar engem, Lily. Eppen tgy, ahogy én kivanom magit.

Ez igaz volt. Lilynek elég volt Heath—re néznie, és a teste
maris reagalt ra. Erezte, ahogy nedves lesz a combkéze.

Aztan a férfi megesokolta, és Lily 1élegzete elakadt. Kezét a
térfi mellkasanak tamasztva kiizdott, hogy visszanyerje az
akaraterejét, am a férfi felajzottsaga 6t is magaval ragadta, agya
legbels6 zugaba Gzve a jozansag hangjat.

Talan még egyszer az 6vé lehetne, gondolta Lily. Csak még
utoljara. Es aztan soha t6bbé...

Mintha csak megérezné a né tusakodasat, Heath szorosabbra
vonta az Olelését, ajkaval udvarolva és csabitva. Halk séhajal
beismerve a vereségét, Lily tehetetlentl viszonozta a férfi
csokjat.

Par pillanat mualva Heath kibontakozott, és vetkéztetni
kezdte a lanyt. Hozzaérté kézzel bontogatta a kapcsokat, és
levette réla a ruhat az alsonemujével egylitt, mignem a lany
meztelentl allt el6tte.

- Mindig elamulok, milen gyonyo6rd, Lily — mondta a férfi
halk, rekedtes hangon.

Lily érezte, hogy a férfi firkész6 tekintetétdl elonti a
forrésag, és orilt, amikor Heath és vetkézni kezdettt.

Amikor végil meztelen volt, Lily szomjasan itta be a szép,
izmos férfitest latvanyat. Heath erekcidja keményen és hosszan
el6remeredt az agyékabol. Lily érezte, amint a sajat agyéka
tajdalmasan megfesziil.

Amikor talalkozott a tekintetiik, a vagyuk szinte tapinthatéan
betoltotte a kabint.

Lily latta, hogy Heath tekintete elsotétil, amint feléje 1ép, és
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megall hozza egészen kozel. A lany szive majd kiugrott a
mellkasabol, anyakan vadul liktetett egy ér. A férfi olyan kozel
volt hozza, hogy érezte a teste melegét.

Heath végighuzta ujjat a Lily keblei kozti selymes volgyben,
aztan keze fejével konnyedén megsimitotta a melleit. A lany
lélegzete elakadt, és mintha szikrak robbantak volna fel benne.

- Tapintsd meg, milyen kemények lettek a mellbimbéid.

A lany tehetetlenil engedelmeskedett. A mellbimboi
megfesziiltek, elarulva felajzottsagat, a mellei pedig duzzadtak és
sulyosak voltak.

De Lily a férfit is meg akarta érinteni. Felnyudlt, hogy
megsimogassa a mellkasat. A férfi bére sima volt és forrd, az
izmai hullamzottak a lany ujjai alatt. Aztan Gjra a férfi vette at az
iranyitast. Szorosan magahoz vonta a lanyt, mig Lily puha keble
széles mellkasanak, a hasa pedig Heath lapos, feszes hasanak
nem nyomodott. A férfi erekcidjanak barsonyos érintése moho
vagyat ¢bresztett a lanyban, fajdalmas sévargast keltve az
agyékaban.

Lily el-elakado 1élegzettel hagyta, hogy Heath felemelje, és az
asztalra helyezze, magaval szemben. Fs engedelmesen megadta
magat, mikor a férfi hanyatt dontétte az asztalon.

Alatta volt a térkép. A pergamen érdes tapintasi volt és
hGvos a boérén. Heath pillantasa viszont tuzes, amint a nd
meztelen testében gyonyorkodott.

Lily idegesen megnyalta a szkjat. Ott fekiidt, bujan eltertlve,
kitéve a férfi merészen furkészé tekintetének. Heat forrd
tekintetétdl felgyorsult a szivverése — amint a szavaitol is.

- Fel akarom ajzani, Lily. Szinte elviselhetetlen gyony6rhoz
akarom juttatni.

A kezével kezdte. A lany széttart labai k6zé 1épve felnyul és
markaba zarta a lany kebleit. Simogatta a puha halmoka
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ingerelve a mellbimbokat, amelyek keményen meredeztek. A

Lily felséhajtott, amint a vagy édes hullama végigcikazott aj'
agyékan, mélyen a ndéisége kozpontjaig. Amikor Heath kez
végigsimitott a testén, kénnyedén érintve a tenyerével, Lili, teste
ivbe feszilt, hogy még tébbet kapjon a gyonyorbdl, amelyet a
térfi cirdgatasa ébresztett benne. Akarhol érintette meg: a férfi,
azonnal langra gyult a teste.

Lily lazas volt és nyugtalan, amikor Heath ajkat az 6 ajkara
préselte. A férfi nyelve mélyre hatolt, aztan felfedezé utra
indult, mikézben kezével gyengéden cirdgatta a lany keblét,
hivelykujjaval izgatva ag érzékeny bimbokat.

A férfi ize, illata, érintése elarasztotta a lany érzékeit. Lily
reszketett Heath kozelségétol... csokjai érzékiségétdl, erds keze
melegétdl, izmos testétdl, amellyel az asztalhoz szegezte Ot...
feszil6 himvessz6je vastag dardajatol, amely az & luktetd
agyékat ingerelte.

Akaratlanul  felny6gott, amint fajdalmasan megfeszilt
legbelill. Nem tudott masra gondolni, csak arra, hogyan fogja
bet6lteni Heath csodas erekcidja.

Ujabb érzéki borzongas futott at rajta, amikor a férfi ajka a
torkara vandorolt. A lany mellét kezébe fogva Heath forré
nyelvével betakarta az egyik mellbimbédt, fogaval finoman
beleharapva.

Lily felny6gott, és ujjait belemeritette a férfi selymes hajaba.
Heath pedig egyik érzékeny mellbimbéjat szaja forrd
barlangjaba véve szivni kezdte.

Mintha lavafolyam arasztotta volna el Lily testét. A férfi ajka
szikrakat lobbantott érzékeny mellében, mig a keze merész
felfedez6 utra indult a testén.

Lily beleborzongott az érzékek viharaba. Egyre szélesed6
hullamokban aradt el benne a vagy, mig szinte szédult a
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telajzottsagtol.

Par pillanat mulva érezte, hogy a férfi keze a Iaba kozé siklik.
Beboritotta vénuszdombijat, aztan mélyebbre hatolt, a nedves
melegbe. Majd a kéj apré kozéppontjat hivelykujjaval
megsimitva, egy ujjat belemeritette mélyen a nébe, a sikos, forré
barlangba.

A né szinte reszketett a vagytol, amint djabb langok
lobbantak benne.

—Heath, kérem...

A vére vadul szaguldozott, és reszketett a teste.

- Ahogy 6hgjlja, szerelmem.

Heath keze még jobban széttairta a nd labat, és lassan
végigsimitotta combja barsonyos belsé oldalat. Aztan a férfi a
hasara hajolt. Lily pulzusa vad tancba kezdett, amint a férfi ajka
lejjebb vandorolt, és végul ratalalt a né titkos rejtekére.

Heath ajkanak elsé érintésére Lily tjra felnyogott.

- Igen, draga angyalom, hadd halljam a hangjat.

A férfi hangja rekedtes mormolassa halkult, és hamarosan
egészen elhallgatott, amint nyelve a né szeméremajka vékony
résében kutatva végil ratalalt az elrejtett apré dombra.

Lily lélegzete elakadt. Kezével belemarkolt Heath hgjaba, és a
térfi arcat még szorosabban nyomta égé combijai kozé. A férfi
keze tovabbra is a né kebleit becézte, mig szaja Lily érzéki
kozpontjat izgatta. Forré nyelve minden érintése a gyonyor
hullamait keltette a nében, egyre fokozva szinte elviselhetetlen
bizottsagat.

Amikor Heath szajaba vette a kis dombot és egy csékkal
finoman megszivta, Lily teste razkédni kezdett a kéjtsl. Am
Heath folytatta, lassan izlelgette, izgatta, mig Lily 6sszeszoritotta
a fogat, ugy tlrte a gyonyorteli kinzast, mikézben Heath fejét
két oklével szorosan az agyékahoz nyomta, amint a férfi blinos
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ajka 6rjité tamadast intézett az érzékei ellen.

Egy ptilanat mulva a férfi nyelve a né testébe siklott. A né
telzokogott, és csip6je megemelkedett, amint ivbe feszilt teste
kétségbeesetten fesziilt a férfi buja szajahoz.

Am Heath szija nem volt elég. Lily azt akarta, hogy
Osszeforrjon a testik, mélyen magaban akarta érezni a férfit.
Szinte 6rjongve vagyott ra, hogy véget érjen a sévargas, amelyet
Heath ébresztett benne.

Reszket6 kézzel kapaszkodott Heath hajaba, arra 6sztoénozve,
hogy felemelkedjen. Néma konyorgésére a férfi felemelte a fejét,
¢s ranézett.

— Most, Heath... tegyen a magaéva most.

A térfi halvany mosollyal az ajkan a tarsolyért nyult. Kiemelt
beldle és a lany testébe helyezett egy konyakkal atitatott
szivacsdarabkat.

Lilyb6l egy mély sohaj szakadt ki, amint Heath ismét
elhelyezkedett a combjai ko6zott, kemény himvesszo6jét a né
agyékanak nyomva. A né nem tudott masra gondolni, mint a
csodalatos beteljestilésre, amely kovetkezik, hogy milyen érzés
lesz, amit az a duzzadt férfier6 beléhatol, kitoltve &t. Szinte
érezte a merev pénisz forrésagat, amint utat keres a
szeméremajkai k6zott...

Csalédottan vette tudomasul, hogy Heath még var, folé
tornyosulva, izz6 tekintetével az arcat kutatva. Szeme arany
szine elsotétilt, benne valami 6si vagy lobogott.

A férfi tovabbra is fogva tartotta Lily tekintetét, amint kissé
eléredSlve lassan belé hatolt, besiklott teste megaddan
varakozo, nedves mélyébe. Lily lélegzete elakadt, amint a
hatalmas, forro és turelmetlen férfieré széttarta a testét. De nem
érzett fajdalmat. Csak a gyonyor igéretét.

Lélegzetvétele szaggatotta valt, amint magaban érezte a férfi
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luktet6 erekciojat. Amikor pedig a férfi teljesen beléhatolt,
Osszekapcsolva a testiiket, Lily boldogan adta at magat neki.

Még mindig Lily szemébe nézve Heath raereszkedett a nére,
beboritva kemény testével. Keze kéjesen markolta a n6é mellét,
amint csip6je lassan ringott folotte.

Amikor kissé visszahuzodott, hogy aztan még mélyebbre
meriljon a né testébe, mindketten belereszkettek a gyonyorbe.

Lily szive 0Osszeszorult a gyonyoraségtél Heath heves
reakcidjara és a férfi moho tekintetére, amint birtokba vette a
testét. Boldog volt, hogy a férfi ennyire kivanja, am ezutan a
sajat vagyai kisoportek az agyabol minden mas gondolatot.

Kétségbeesett vaggyal vetette magat a férfi agyékanak; teste
rejtett zugaban minden izom megfeszilt a perzsel$ tiztol.

Zihalva lélegzett, amint a kemény himtest ritmikusan
mozgott benne, eltoltve 6t a férfi vagyaval.

Lily nyoszorgése nyogésbe ment at, mikor a sajat csipéje is
Osztonosen felvette az Gsi ritmust, és egyltt ringott a férfival.
Hallotta, hogy Heath magasztala a szenvedélyét, mikozben
egyre hevesebb tempét diktal. Minden mozdulata egyre 6tjit6bb
vagyat ébresztett a lanyban, aki ugy érezte, nem kaphat eleget a
térfibol.

Lily vadul hanyta—vetette a fejét, Onkéntelen sikolyai
megtorték a kabin csendjét.

Am a megrendits, beléhasité robbanas még igy is varatlanul
érte. Pelsikoltott, és belemeritette a fogat a férfi vallanak
selymes bérébe, amint atviharzott rajta a gyonyor.

Heath nyomban kovette. Fejét hatravetve még utoljara
erételjesen beléhatolt, aztan rekedten felny6gott, amint erds
tforrasként kirobbant belSle a gyonyor.

Lily befogadta a férfi hevét; teste Gjra és Gjra szorosra zarult a
térfi himtagja koril, mikézben mindkettejiiket magaval ragadta
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a tombol6 tlzvihar.

Amikor elcsendesedett az érzékek vihara, Heath lerogyott
Lily testére, ugyanolyan zihalva lélegezve, mint a lany. Szorosan
Osszekapaszkodva fekidtek, mig a perzsel6 tiz lassan
megenyhilt.

A szenvedély utolsé parazsa még mindig égett Lilyben,
amikor Heath végtl felemelte a fejét. Eppolyan kabultnak tant,
mint a lany, amint gyengéd pillantasat végigjaratta Lily kipirult
arcan, érzéki ajkain.

— Nem fajt? — kérdezte reszelés hangon a férfi.

- Nem — felelte a lany, abrandos mosollyal nézve fel ra —, egy
cseppet sem.

- Jol van.

Karja egy pillanatra erésebben fogta at, meztelen kebleit a
mellkasahoz szoritva. Aztan ahogy a lany labai még atolelték a
testét, Heath felemelte Lilyt, az agyhoz vitte és gyengéden
rahelyezte. Végtelen gyengédség fogta el, amint maga is elnyult
Lily meleg, das teste mellett, és kézelebb vonta magahoz. Még
mindig nehezen lélegzett az imént atélt erételjes orgazm utan,
még mindig meg volt rendiilve azutan, ami az el6bb tor. tént
kettejik kozott.

Egyetlen asszony sem volt ra olyan hatassal, mint Lily Lilyvel
olyan gyonyort élt at, hogy szinte belerendilt a fold éa.
darabokra hullott kortlotte a valésag.

Es Heath tudta, hogy Lily ugyanolyan intenziven élte at a
szenvedélyiket, mint 6. A lany csupa vagy volt, vad és
megszelidithetetlen.

Amikor meghallotta a lany halk séhajat, még kozelebb vonta
magahoz. Erre vagyott, gondolta Heath, amint ujjait Lily
gesztenyebarna flrtjeibe martotta. Lily hozzasimuld, meleg
testére, amely még erétlen a szeretkezésuktdl, a szive pedig
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ugyanolyan vadul kalapal, mint az 6vé.

Vad Orém jarta at a szivét, amint visszaemlékezett, milyen
hihetetlen érzés volt beletemetkezni a lany testébe. Mennyire j6
volt. Még mindig megdSbbent sajat heves reakciojan.

Ez még 4j volt neki, ez a vagy, hogy csak egyetlen nével
legyen. Még sosem kivant agy senkit, mint Lilyt.

De hat mar a talalkozasuk elsé pillanatatél kezdve kibillent
korabbi lelki egyensulyabol.

Es most?, tinédott Heath. El kellett ismernie, hogy Lily
egészen mashogy fontos neki, mint az eddigi szeretéi kozil
barki. Lilyben megvolt mindaz, amit akart, mindaz, amire
vagyott.

Kilonos, hogy Lily el6tt sosem gondolt arra, hogy sztiksége
volna valakire. De a teljességnek az az érzése, amit a lany adott
neki, raébresztette, hogy mit mulasztott idaig.

Nem csak arrél volt sz6, hogy ha egyltt lehet vele,
megoszthatja vele az életét, s az kielégitené az igényeit.
Ugyanolyan odaadassal és szenvedélyesen akarta élni az életet,
ahogyan Lily.

Csendesen elmosolyodott, amint szamba vette a kilonbo6z6
érzéseket, amelyek Lilyre gondolva elfogtak: birtoklasvagy és
oyengédség. Amulat. Vagy, hogy 6vija és dédelgesse mindérokre.
Szeretet. Szerelmes Lilybe, ismerte be Heath, elamulva a
felismerésén. Eszrevétleniil fogta el az érzés, amelyet mar napok
ota érzett. Lehet, hogy az udvarlasa kihivasként kezdédott, de
aztan mélységesen belészeretett a lanyba.

Es t6bbé nem volt jatszma a szimara, hogy elnyerje a kezét.

Elhalvanyult a mosolya, amint visszazékkent a valésagba, O
mar a feleségeként gondolt Lilyre, a lany azonban
toggalk6rommel harcolt ellene. Valahogy ra kell vennie, hogy
elfogadja, elkeriilhetetlen, hogy 6sszehazasodjanak.
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Megkettézi az erdfeszitéseit az udvarlasban, fogadta meg
magaban Heath. Most mar elkeriilhetetlen volt, hogy elérje, a
lany is viszonozza az érzéseit.

Tudta, hogy Lily még nem kész arra, hogy neki adja a szivét.
Am amikor egy pillanattal ezelétt mélyen a szemébe nézett,
elkapott egy reményteli pillantast, valami titkos, torékeny
igéretet a sotét mélységben.

Am ezutin a szenvedély kerekedett foliil, és mindkettejiik
eszét elvette a gyonyor.

Egy dologban azonban bizonyos volt Heath, amint még
szorosabban Olelte at a lanyt.

Nem hajlandé lemondani réla.

Soha.
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17.

Megrémit, hogy megnyerte a jatszmat,mivel most

hdrom hénapon dt udvarolhat nekem. Hogy leszek képes
ellenillni neki ilyen sokdig?

Lily Fannynak.

Ahogyan az varhat6 volt, aznap este, amii kor Lily beszamolt
Fleurnek és Chantel-nek Heath legtjabb ajandékarol, a nék
nem csupan el voltak ragadtatva, de mély benyomast is tett
rajuk a férfi romantikus gesztusa Hiszen hany udvarld
ajandékoz hajot a szerelmének?

A kurtizanok tehat boldogan megitéltek Heath—nek egy
Ujabb pontot. Ezzel a marki pontjainak szama elérte a tizet, és
igy a jatszma nyertesének nyilvanitottak, amit6l Lilyt panik fogta
el. Megrémitette a gondolat, hogy Heath még harom teljes
hoénapig udvarolhat neki, mivel nem bizott benne, hogy képes
lesz ilyen hosszu id6n at ellenallni neki.

Az elmult két hét bebizonyitotta, mennyire esendé a férfi
kitarté ostromaval szemben. Barmilyen elszantan igyekezett is
megorizni a szivét, Lily attdl £élt, hogy végil elvesziti a csatat.

Nem akart beleszeretni Heath—be, nehogy kisértésbe j6jjon,
és elfogadja a hazassagi ajanlatat.

Annak ellenére, hogy a férfi megnyerte a jatszmat,
valahogyan meg kell gy6znie arrdl, hogy nem kivanja sem
udvarloként, sem szeretGként, sem férjként, tinédott Lily,
mikozben probalt megnyugodni.

Ekozben harom 1épés tavolsagban kell tartania magatol a
térfit. Semmi esetre sem kockaztathatja, hogy valaha is ismét
kettesben maradjon vele. Nagyon is j6 tudta, hova vezet az ilyen
mtimitas — ahogy azt a mai torténet a hajé kabinjaban olyan

329



ékesen  bebizonyitotta. Am a  megillapodsuk  szerint
mindennap kénytelen volt elviselni a férfi tarsasagat, a holnapi
estélytSl kezdve, amelyet Marcus Roslyn és a herceg tiszteletére
rendez.

Végsé kétségbeesésében Lily elcsipte Basilt rogton a vacsora
utan, és konyorgott neki, hogy kisérje el masnap az estélyre.

Sajnalatos médon Basil tgy nézett ra, mint akinek elment az
esze.

- Tudod, hogy nem érdekelnek az ilyen cifra estélyek, meg az
effélék. Bs az eskiivéi vacsordk a legrosszabbak mind koziil.

- Igen, tudom — felelte Lily de nem akarok kettesben lenni
Lord Claybourne—nal.

—Miért nem?

- Mert még olyat teszek, amit banni fogok orokre. Kérlek,
Basil, segitened kell — konyorgott Lily. — Nem lesz olyan
szornyd. BEgyszertien csak mellettem kell maradnod egész este.

Basil éppen tgy nézett ra, mint gyerekkorukban, amikor Lily
valami kalamajkaba akarta belekeverni. Aztan felséhajtott, és azt
mondta;

- Rendben wvan, de akkor te is tartozol nekem egy
szivességgel, Lily.

- Igen, persze, amit csak akarsz. Igazi uriember vagy.

Halasan arcon csokolta Basilt, aki erre elpirult, aztan sarkon
fordult, és elindult a szalonban allé irdasztal felé. Ertesitenie
kellett Marcust, hogy még egy vendégre szamitson a vacsoran.
Es at kellett gondolnia a taktikajat, hogyan tartsa tavol Heath—t
magatol.

Az estélyen, fogadkozott Lily, igyekszik atnézni a férfin,
amennyire csak lehet, és tokéletes hidegvérrel fog viselkedni. Ha
az udvariassag megkivanja, hogy feleden neki, akkor szintelen
lesz és unalmas. Nem fog nevetni, sem mosolyogni, és semmi
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esetre sem engedi, hogy Heath provokalja, amit olyan szivesen
tett eddig a férfi.

Még igy is rettegett a kozelgd talalkozastol. Basil lesz az
egyetlen szovetségese, mivel a névéreire nem szamithat, ha
szerelemrdl és hazassagrol van szo, 1évén, hogy 6k maguk
annyira szerelmesek. Lily még mindig tgy tervezte, hogy az
estély utan Marcus varosi hazaban marad, hogy egyttt lehessen
a névéreivel, és hogy masnap délel6tt 6 meg Arabella segi senek
Roslynnak feloltozni az esktvére.

Lily a hétf6 délutant azzal toltotte, hogy bepakolt egy uti
taskaba minden sziikségeset — tébbek kozott azokat a ruhakat
amelyeket a vacsoran meg az eskiivén visel majd és el is készilt
mindennel 6t 6rara, amikor Marcus kocsija megérkezett érte.

Roslyn és Arabella éppen el6tte toppant be, és Lily orlt;
hogy a szobajuk elfoglalasa és a csevegés a névéreivel megi
akadalyoztak, hogy sokat gondoljon Heath—re.

Ezenkivill nem is akart semmi olyat mondani vagy tenni,,
amivel elronthatna Roslyn o6romét. A ndévére valosaggal
ragyogott a boldogsagtél, ami tovabb fokozta torékeny
szépségét; Bzért Lily mellébeszélt, amikor 6nmagarol kérdezték,
mivel nem akart beszamolni az udvarlassal kapcsolatos
gondjair6l. Ahanyszor a beszélgetés tul kozel kanyarodott Lord
Claybourne—hé6z, mesteri médon mindig elterelte szot.

Szerencsére Basil koran megérkezett, egy bérkocsiban. Mivel
mar végzett az Oltozkodéssel, Lily elé sietett és orommel
tdvozolte, aztan bevezette a szalonba, ahol a tarsasag a vacsora
elott gytlekezett. igy volt ideje emlékeztetni Basilt az igéretére,
hogy egész este mellette marad.

Amikor Arabella és Marcus csatlakozott hozzajuk,
nyomukban Roslynnal és Ardennel, Lily bemutatta Basilt a két
térfinak, elmagyarazva, hogy Mr. Eddowes a csalad régi baratja.
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Aztan néha kozbeszolt, amikor Arabella és Roslyn gyermekkori
emlékeket idéztek fel Basillal.

Hamarosan megérkezett Lady Freemantle is. Lily gyorsan
atvezette Basilt a szalon masik felébe, hogy megcsodaljanak egy
Gainsborough—portrét, és igy elkerilje Winifred bosszanto
mesterkedését. Még gy is nyugtalanul varta egy bizonyos joképt
marki megérkezését.

Megérezte a jelenlétét abban a pillanatban, hogy Heath
belépett. Széles valla mintha betoltotte volna a szalont, és a
beldle aradé vonzerd csabitéan hatott Lily érzékeire. Amikor
pedig a termen at Osszekapcsolodott a tekintetiik, Heath olyan
meghitt mosolyt kildott felé, hogy a lany tugy érezte, mintha
csak Ok ketten lennének az egész viiagon.

Szinte képtelén volt elforditani réla a tekintetét, és alig tudta
megallni, hogy csak egy bdlintassal koszontse, amikor Heath
odalépett hozza. De csak kimért valaszokat adott, amikor a férfi
sz6ba elegyedett vele. Es amint tehette, a tobbi vendég elé
forditotta a figyelmét, magaval hiuzva Basilt.

A kovetkezé tiz percet azzal toltotte, hogy kikérdezte a
volegényt tervezett latogatasardl az Arden—birtokra, Kentben,
ami a naszutjuk elsé allomasa lesz. Ezutan a herceg Parizsba
viszi arajat, ahonnan tovabb mennek Bretagne—ba, hogy
meglatogassak az egykori Lady Loringot, Victoriat, aki ott
telepedett le Uj, francia férjével. Lily mindekézben azonban
végig érzékelte Heath jelenlétét, és muiden pillanatban tudta,
hogy éppen hol van a férfi.

Aztan megérkezett Marcus huga, Lady Eleanor Pierce, id&s
nagynérye, Lady Beldon kiséretében. Az eleven, holl6haja
szépség szeretettel arcon csokolta a batyjat, aztan megkereste
Heath—t, és ugyaniyen szeretetteljes médon udvozolte.

Lily tudta, ostobasiag, hogy féltékenységet érez a kedves
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gesztus lattan, de nem tehetett ellene semmit. Kilénosen,
amikor Lady Eleanor lecovekelt Heath mellett, és nevetve
nézett fel ra. Lily, ahogy eltervezte, Basilra forditotta a
tigyelmét, és ugy tett, mintha csiiggne minden szavan. BEzért
bosszas lett, amikor Lady Eleanor Heath—szel egytitt
csatlakozott hozzajuk, aztan szerét ejtette, hogy Bastt
félrevor\ja, igy kettesben hagyva Lilyt éppen azzal a férfival,
akit pedig mindenaron keriilni kivant.

- Megengedi, hogy a vacsoraasztalhoz kisérjem? — hangzott
Heath elsé kérdése.

- Nagyon kedves ont6l, uram — valaszolt kapasbol Lily de
Basil mar felajanlotta. Kilonben sem egymas mellett tlink a
vacsoranal 6n meg én.

- Gondolom, ezt 6n intézte igy.

—Nos... igen.

—Akkor beérem azzal, ha holnap az eskiivén 6n mellett
tlhetek.

- Mar megigértem Basilnak, hogy mellette Glok — vagta ra
sietve Lily.

Heath felvonta a szemoldokét.

- Két oldala van, nem? En ok a jobbjan, & pedig tilhet bal
telol. Azt hiszem, kivivtam magamnak ezt az kivaltsagot. Fleur
tajékoztatott, hogy engem nyilvanitottak a jatszmank
gy6ztesének.

- Igen, gy van — valaszolta dacosan Lily.

- Ez lesz az els6 alkalom, hogy nyilvanosan egyiitt
mutatkozhatunk. Valahogy taldléonak tGnik, hogy éppen egy
eskiivére megylink egytitt.

- Nem megyiink egyiitt — vagott vissza Lily. — En a névéreim
kocsijan megyek a templomba

—Ahogyan az id6sebbik névére eskiivéjén is. Emlékszem arra
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a pillanatra, amikor megérkezett. Azonnal megragadta a
tigyelmemet a nevetésével.

Heath elmosolyodott, mint aki egy kellemes emléket idéz fel.

- Igazan? En nem emlékszem, hogy akkor lattam volna ont—
hazudta Lily.

A férfi szeme vidaman csillogott.

—A lelkembe gazol, dragam. Hat annyira feledhet6 lennék?
Egyaltalan nem, gondolta Lily, mikézben igyekezett kivonni
magat a férfi tekintetének bivkorébol.

- De azt nem allithatja, hogy elfeledte volna az els6
csokunkat a pajta szénapadlasan, vagy barmely csékunkat azota.

- Uram! — sziszegte Lily, aggdda pillantva koril, nem
hallotta—e meg a férfit valaki.

- Nocsak! Hat visszatértunk az uramhoz? Hat mit tettem,
amivel ezt kiérdemeltem?

- Nem tiltakozhat a megszolitas ellen — vagott vissza a lany.

- Az uram az ill6 megszolitas az udvarias tarsasagban.

- Bzt elfogadom, feltéve, hogy tovabbra is a nevemen szolit,
amikor kettesben vagyunk.

- Lily idegesen nézett koriil, Basilt keresve a tekintetével. Azt
varja, hogy Eddowes a szabaditasara siessen? — kérdezte Heath
kivancsian. — Hat ki 6? A védelmez&jer —

- Valahogy ugy — valaszolt Lily.

- Ugy tlinik, nagyon kedveli,

- Ugy is van. Pélyas korunk 6ta ismetjiik egymast.

Heath a lany alla ald nydlva maga felé forditotta annak arcat.

- Azt hiszem, egy kicsit engem is megkedvelt, Lily.

A lany ezt nem tudta volna Oszintén tagadni, hiaba is
probalkozott volna.

- Legjobb meggy6z6désem ellenére — hadarta, végre a férfi
szemébe nézve. — De pusztan azért, mert kedvelem ont, még
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nem Ohajtok feleségiil menni magahoz, és leélni az életemet
onnel.

- Hat valéban kedvel, édesem? — kérdezte gyengéden
csipkel6dve Heath.

Lily szorosan Osszezarta az ajkat.

—Ez csak nyelvbotlas volt. Csak a baraitomnak tartom, semmi
tobbnek.

- Szerintem jécskan tdlmentiink mar a baratsag hataran. Mar
magaban s jartam, nem emlékszik?

- Azonnal hagyja abbal — kévetelte dithésen Lily.

Szerencsére megmenekilt a férfi tovabbi provokacioitol,
amikor megjelent Marcus komornyikja, Hobbs, és bejelentette,
hogy a vacsora talalva van.

Még nagyobb szerencséjére Heath aznap este mar nem
torekedett arra, hogy ismét a kozelébe kertljon. Ehelyett sok
idét toltott Lady Eleanor tarsasagaban — és ez a nem vart
fordulat fura médon nyugtalanitotta Lilyt.

A kép, amint egyttt nevetgélnek, kisértette egész éjjel, amint
nyugtalanul forgolédott maganyos agyaban, barhogy igyekezett
is, hogy ne gondoljon Heath—re és a bajos, eleven Lady
Eleanorra.

Lily masnap reggel késén ébredt, faradtan és karikas
szemmel, am megprobalt jokedvet tettetni, amikor a két
névérével 6sszegyiltek Roslyn szobajaban, hogy segitsenek neki
a furdésben és az Oltozkodésben/Végil sikerilt is leraznia
magarol a faradtsagot, mivel Roslyn jokedve ragadoés volt. Bar
Lily kissé szomorkasan gondolt ra, hogy djabb névérét vesziti
el

Roslyn végiil észrevette Lily lehangoltsagat, és megjegyezte:

- Lily, tudom, jobban szeretnéd, ha nem hazasodnék Ossze
Drew—val, de én nagyon szeretem. Jobban, mint azt valaha is
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lehetségesnek tartottam volna.

- Bz eléggé nyilvanvalé — szolt kozbe Arabella, kedvesen
mosolyogva Roslynra — abbdl, ahogyan ranézel. O pedig egész
este imadattal bamult rad. Nagy sz6, hogy a cinikus Lord Arden
ilyen nyiltan kimutatja az érzelmeit mindenki el6tt.

- BEn nem ellenzem, hogy hozzd menj, ha boldog vagy —
valaszolt Lily, és a torka elszorult a névére iranti szeretettol.

- Boldog vagyok, igazan. Csak azt kivanom, te is talald meg
ezt a boldogsagot egy olyan nagyszerG ember mellett, mint
amilyen Drew.

Egy olyan nagyszerti ember mellett, mint Heath — lepte meg
magat Lily a gondolattal. Aki gyengéd és nagylelkd és er6s...

Egy mul6 pillanatig Lily elképzelte, hogy most 6 késztl6dik
az eskiiv6je napjan, Heath arajaként. Kétségtelentl a felfokozott
érzelmek hatnak d{gy ra, azért dédelget ilyen ostoba
gondolatokat. Tobb esze lehetne. Hatalmas er6feszitéssel
lerazta magarél az értelmetlen gondolatokat, és erdltetetten
telnevetett.

- A te elképzelésed a boldogsagrol egészen mas, mint az
enyém, Rose. En nem lennék boldog feleségként. De meg kell,
hogy mondjam, nagyon irigyellek a parizsi meg a bretagne—i
utazas miatt. Kedves gondolat Ardentdl, hogy elvisz téged
latogatéba a mamahoz.

- Valéban. Jol tudja, mennyit jelent ez nekem, miutan olyan
hosszu id6re elszakadtunk egymastol.

Roslyn megrazta a fejét. — Mi sokkal jobb viszonyban
vagyunk a mamaval, mint Drew a sajit anyjaval. Es be kell
vallanom, 6riillék neki, hogy a hercegné itt marad Londonban
az eskiivénk utan.

Lily megértette a névérét, hiszen 6 is hallott réla, mennyire
tennhéjazo és rideg volt Arden hercegnéie.
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- A herceg emlitette tegnap, hogy a naszutatok elsé hetét az
Arden—birtokon toltitek.

—Igen. Drew azt akarja, hogy a csaladi otthon egy ideig csak a
ketténké legyen, ugyhogy ultimatumot adott az anyjanak — &
pedig megigérte, hogy tavol tartja magat a latogatasunk alatt.

Arabella egyttt érzéen bélintott.

- Neked pedig nem kell til sokszor elviselned a hercegné
tarsasagat, ha mar hazasok lesztek.

- Szerencsére — valaszolt Roslyn. — Mi az év nagy részében
Londonban lakunk majd, mivel Drew—nak olyan sok feladata
van a parlamentben meg a kormanyban.

- Nos — szoélalt meg Arabella pattogdés hangon —, jobb lesz,
ha befejezzik a csevegést és hozzafogunk az Oltéztetésedhez,
killonben elkésel. Es nem akarjuk tdl sokaig varatni a
volegényedet az oltar el6tt. Lily, csengess Nannek, hogy csinalja
meg Roslyn frizurajat. Megcsinalhatnank magunk is, ahogy
éveken at szoktuk, de a rengeteg el6kel6ség el6tt, akik biztosan
megjelennek, ugy kell kinéznie, mint aki mélté ra, hogy egy
herceg araja legyen.

Valéban rengeteg el6kel6 vendég voltjelen a Szent
Gyorgytemplomban a Hanover Square—en, nyugtazta Lily,
amikor megérkezett. Es az cl6kelGségek nagy része amulva
tigyelte, hogy a nevezetes Lord Arden onként vallalja a hazassag
btincsét, hogy feleségtil vehesse Miss Roslyn Loringot, aki tiyen
botranyos multd csaladbol szarmazik. A templom barokk
pompaja kiralyi hatteret biztositott a nagy tarsasagi eseménynek
szamité eskivonek. Flegans aranyszéke bajaval Roslyn az
elképzelhetd legszebb menyasszony volt, Arden pedig méltd
parjanak tnt széke hajaval és szép vonasu arcaval. Az 6
egybekeléstk valoban olyan volt, mint egy tiindérmese boldog
befejezése. Lily a hosszadalmas ceremoénia nagy részét azzal
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toltotte, hogy probaba lecsillapitani zaklatott idegeit. Ttdlsagosan
is tudataban volt Heath jelenlétének, és tudta, hogy a férfi
kozelsége felkelti az el6kel6ségek érdeklédését, és talalgatasok
indulnak el, hogy esetleg hamarosan harmadik eskiivé varhat6 a
Loring csaladban.

Lily a lehet6 legkevesebbet szolt Heath—hez, nem csak azért,
mert nem akarta batoritani az udvarlasat, hanem azért is, mert
nem volt ura a hangjanak. Amikor pedig a ceremonia végul
véget ért, és Lily elbucstuzott az Gjdonsult partdl, mar alig birta
visszafojtani a torkat szoritd konnyeket.

Néman kévette a tobbi vendéget, amint a templom bejarata
elott Osszegyiltek a jokora korinthoszi oszlopok alatt, hogy
bucsut intsenek a friss hazasoknak, akik elindultak a naszutjukra
Lord Arden fehér roézsaval és szatén szalagokkal diszitett
hint6jan, amelyet hat, tollas fejdiszt visel6 fehér 16 huzott.

Heath Lily mellett allva figyelte, amint tovagordilt a hinto.
Basil eltint valahol a témegben, habar egészen mostanaig Lily
nem vette észre a tavollétét. Fanny Arabellaval beszélgetett,
mikozben a hintéjara vart.

Lily felpillantott Heath—re, és elszorul6 torokkal, kénnyeivel
kiizdve megszolalt.

- Nos — suttogta rekedten — az hiszem, mara teljesitettem a
kotelességemet Onnel szemben, uram... elég id6t toltottem a
tarsasagaban.

A férfi egy hosszu pillanatig csak nézett ra. Aztan a lany
megdobbenésére megfogta a konyokét, és visszavezette a
templomba.

A meglep6dott Lily vonakodva ment vele, amint Heath egy
oldalfolyosé felé vezette. Amikor egy tres helyiséghez értek,
amely valamiféle iroda lehetett, Heath becsukta maguk mdégott
az ajtot, és szembefordult a lannyal.
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- Hat ez a baj koztink, nem igaz, Lily? Maga engem csupan
kotelességnek tart.

A lany bizonytalanul nézett ra. Azon tindédott, miért
hozhatta ide a férfi.

—Ha mar megkérdezte... igen. Koteles vagyok eltirni a maga
hivatalos udvarlasat, mivel megnyerte a jatszmat. Es mivel én
elfogadtam a feltételeket, hajland6 vagyok betartani a szavamat.

- De szivesebben égne inkabb a pokol tiizén.

- Nos, ha 6szinte akarok lenni...

A férfi ajka ironikus mosolyra huzédott

- Hat volt valaha mas?

—Hogy 6szinte legyek, Heath — kezdte djra Lily, igyekezve
higgadtan fogalmazni —, tovabbra is értelmetlen az udvarlasa.
Sosem leszek a felesége. Es nem is hiszem, hogy igazan el akar
venni engem.

- Nagyon téved, Lily — a férfi athaté pillantasa nyugtalanité
er6vel tartotta fogva a lany tekintetét. — Most még jobban
szeretném feleséglil venni, mint valaha.. mivel beleszerettem
magaba.

Lily lélegzete elakadt. Biztos volt benne, hogy rosszul
hallotta.

- Ezt nem mondhatja komolyan.

- De mennyire. Szeretem, Lily. Nagyon is, ami azt illeti.

Lily kétségbeesése panikba csapott at. Hogyan 6rizhetné

meg a szivét, amikor a férfi ilyen gyengéden beszél hozza?

- Maga nem szeret egem, Heath. Az lehetetlen. Hiszen alig
két hete ismer.

- Sokkal korabban talilkoztunk el6szor. Es mar akkor is
azonnal tudtam, hogy maga kilonleges né. Olyan valaki, aki az
én idealis tarsam lehetne.

- De hat a szerelem? — Lily megrazta a fejét. Nem akarta
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elhinni, hogy Heath valéban szerelmes belé. Nem engedhette
meg maganak, hogy elhiggye. — Egyszertien nem tudom elhinni.

A férfi ragyogd tekintete tovabbra is a lanyra meredt.

- Akarja tudni, hogy miért szerettem magaba, kedvesem?
Mert maga vibraléan eleven, szenvedélyes és tele van élettel.
Maga mellett én is élek. Magaval boldog vagyok és vidam.
Magaval 6rommel varok minden napot, mert tudom, hogy az
egy Uj kaland lesz. Ezért szeretem magat.

Halkan felnevetett.

- Egész életemben magat kerestem, Lily, még ha nem is
tudtam réla. Es amikor megtalltam, menthetetleniil magaba
szerettem.

A ftérfi vallomasara Lilyt félelem fogta el. Nem merte Heath
csabito szavait tovabb hallgatni. Tulsdgosan veszélyesek voltak.
Tulsagosan sebezhetévé tették a szivét.

Vissza kellett terelnie a vitajukat egy biztonsagosabb terepre,
gondolta kétségbeesetten.

- Azért akar feleségil venni, mert Orokosokre vagyik —
jelentette ki.

- Nem, Lily. Valaha agy gondoltam, elégedett lennék egy
¢rdekhazassaggal, mert olyan sok mindenben Gsszeillink. De
tévedtem. A boldogsigomhoz az kell, hogy igazi hazassagban
éljek magaval. Csaladot akarok alapitani magaval. A gyerekek
leszek a mi kozos jovénk. De mindenekfelett a szerelmére
vagyom. Nem kérem most azonnal. Azt hiszem, az id6 majd
meghozza De egyel6re megelégszem azzal, ha egyszerien esélyt
ad nekem.

Heath kozelebb 1épett, és két tenyerébe fogta a lany arcat.

- Kit6lt majd bennem egy tUrt, amirél nem is tudtam, hogy
létezik, Lily. Es azt hiszem, én is kitolthetem ezt az frt
magaban. |6 férje lehetnék.
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Lily tehetetlentl tirte, hogy a férfi hiivelykujjaval végigsimitsa
az arcat. Tekintetét képtelen volt elszakitani a férfi tekintetétdl.
Tiltakozni akart. Az a vad vagyodas ismét megmoccant benne,
am tudta, hogy csak szivfajdalomhoz vezetne...

Amikor sikeriilt hatarozottan elnyomnia magaban a gyengéd
érzelmeket, és hirtelen hatrahazodott, Heath felséhajtott, és
leengedte a kezét.

- Maganak kell eljutnia ehhez az elhatarozashoz egyedul, Lily.
Azért kell hozzam jonnie, mert maga akaija Mert a hatralévé
életét velem akaija tolteni. Mert nem is tud elképzelni mast. En
igy érzek magaval kapcsolatban, Lily. Nem tudom elképzelni az
életemet maga nélkil.

—En pedig nem tudom elképzelni az életemet magival —
fakadt ki kétségbeesetten a lany. — Tudja, hogy sosem akarok
térjhez menni.

- Mert fél, hogy megsériil — nézett mélyen a szemébe Heath.
— Nem tudom garantalni, hogy sosem fogom megbantani. Csak
arra tudok megeskidni, hogy sosem arulom el és nem hagyom
el soha. De ezt maganak kell elhinnie. Fn nem vehetem ra, hogy
bizzon bennem, ahogy arra sem, hogy higgyen az érzéseimben.

A kezét 6kolbe szoritva Lily tett néhany 1épést hatra.

-Nem hiszem, hogy igazan szeret engem — ismételte
hevesen. — A magafajta nemesemberek nem lesznek
szerelmesek.

Heath halvanyan elmosolyodott.

- Ezt magyarazza meg Marcusnak és Drew—nak.

Erezve, hogy alulmarad a vitaban, Lily még kétségbeesettebb
érvvel allt el6.

-Még ha azt képzeli is, hogy szerelmes belém, nem tud
O0rokké tartd hiséget igérni nekem. Az apam végzetesen
csapodar volt, és maga is ilyen lehet. Nem bizhatok benne, hogy
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mindorokre feladja a kalandokat az én kedvemért.

Heath tekintete hirtelen elborult. Lily latta, hogy a férfi
er6sen probal parancsolni az indulatainak. Végil kemény
hangon szoélalt meg.

—Még ha az én becsiiletemet megkérddijelezi is, a sajat
képességeiben jobban bizhatna. Ha egy férfi olyan tiizes
szenvedélyre lel az On agyaban, sosem kivan masfelé
kalandozni. A hlség az egyik dolog, amit garantalhatok 6nnek.

Lily ismét megrazta a fejét.

Nem szamit, mit igér, Heath. Nem vallalom a kockazatot.

A férfi allkapcesa megfeszilt, kezével idegesen a hajaba turt.

—A maga dédelgetett fuggetlensége keserl vigasz lesz, amikor
Osz lesz és Oreg. Maga nem vénlanysagra termett.

A n6 dacosan megemelte az allat.

- Hajland6 lettem volna ra, hogy a szeret6je legyek, de maga
megfontolas nélkul elutasitott.

- Mivel a testi gyonyor nem elég nekem. Fs maginak sem,
ebben biztos vagyok. Es ezt be tudom bizonyitani.

A lany zavartan kérdezte.

- Bzt hogy érti?

A lanyhoz lépve, Heath maikaba zarta a mellét. Lily
megrezzent, amint az ismerés villamcsapas végigcikazott rajta a
férfi érintésére. Amint a mellbimboi mereven eléremeredtek,
Lily reszketve hatrahdzodott és riadtan hatat forditott, vakon
tapogatozva az ajto felé.

Mar megragadta a kilincset, amikor Heath egy sz6 nélkil
mogé 1épett, és magahoz vonta a testét. A lany még a ruhdjan at
is érezte a férfi agyékanak melegét a combjan.

A férfi érdes hangon mormolta a fiilébe.

- Bebizonyitsam az allitasomat, draga Lily?

—Ne...
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- De azt hiszem, muszaj.

A férfi hatulrdl ratapadt a lany testére, amitSl perzselS tiz
lobbant fel Lily teste mélyén.

—Magaméva tehetném itt most mindjart... akar hatulrél, hogy
ne kelljen az arcat sem latnom.

Amikor felemelte a szoknyajat, Lily megdermedt, amint
megérezte a hlivos levegd simogatasat meztelen combjai k6zott,
és fedetlen fenekén. El sem tudta hinni, hogy Heath ilyen
telhaborit6 moédon viselkedik. Hiszen botranyos dolog egy
templomban szeretkezni.

A férfi elvetemiltsége megdSbbentette, am még ennél is
jobban megdébbent a mohésagatél. Am nem volt ereje, hogy
clhizodjon, és néman tlrte, amint a férfi keze lagyan
végigsimitotta gombolyt fenekét, és térdével szétvalasztotta a
labait.

Amikor Heath ujja elindult folfelé a combja belsején és
sarolta a selymes bért a combtovén, Lily lélegzete elakadt.
Gyomra goresbe randult, amint a hosszu, erés ujjak becézték.
Aztan Heath ratalalt az érzékeny dombra titkos rejtekén, és
ingerelni kezdte. Lily foga osszecsikordult, amint kizdott a
vagya ellen. Szégyellte, mennyire mohon kivarja a férfit.

Kis id6 mulva a férfi egy ujjat belemeritette a testébe, mire a
lany térde megremegett. Tehetetlenul préselte testét még
er6sebben a férfihoz, ajkat 6sszeszoritva, hogy elfojtsa a vagy
hangjait. Keze ugy szoritotta az ajtégombot, mintha az élete
tuggne tdle.

Am a férfinak igaza volt, ébredt ra Lily agyinak egy tavoli
szeglete. A testi gyonyor nem elég. A férfi érintése tavoli volt,
kiszamitott, hideg. Nem is hasonlitott a gyengéd szeretkezésre,
amelyre a lany vagyott.

Heath hangja is éppen ilyen tavou volt, amikor végil
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megszolalt.

- Azt hiszem, mégsem teszem igy a magaméva Latja,
angyalom... ha csak valami névtelen, arctalan szeretkezésre
vagynék, akkor barmelyik né megtenné.

Az ujjat visszahuzva Heath engedte, hogy Lily szoknyaja a
helyére hulljon. A lany reszketett a csalodottsagtdl és a
szégyentdl, am Ggy tint, a férfi még nem végzett vele.

Testét tovabbra is a lanyhoz préselve Heath a filébe
suttogott.

- Elérhetném, hogy sikoltozik a gyonyortdl, Lily. De igy végiil
csak a testiink fonédna Gssze. Bn a szivét és az agyat akarom. A
lelkét.

Lily szive fajdalmasan elszorult, mikézben a szeme égett a
visszafojtott konnyekt6l. Keményen az ajkaba harapott, mert
nem akart sirni, am Heath folytatta halk, érdes hangon.

- En magat akarom, Lily — ismételte meg —, nem csak
egyszerien egy szeretét. Nem kell masik n6. Nem akarok senki
mast feleségnek. De tiszteletben tartom a szandékat. Nem
ild6z6m tovabb, hogy djra és Ujra beverjem a fejem a falba,
amit maga koré épitett. Ha nem egyezik bele, hogy a feleségem
legyen, tavol tartom magam 6ntdl.

Felnyult, és konnyedén megragadva Lily allat, elhtzta a lanyt
a kilinestSl. Kinyitotta az ajtét, és kilépett a folyoséra. Am a
valla folott visszanézett a lanyra. A tekintete s6téten izzott.

—Ami koztink van, az kilonleges és nagyon ritka, Lily. Csak
egy bolond hajitana el. Sosem gondoltam magarél, hogy bolond
volna, de lehet, hogy tévedtem.

Azzal otthagyta a lanyt, aki kétségbeesve bamult utana.
Akkor sem zaklathatta volna fel a férfi jobban, ha er6sen
megrazza. Lily kabult volt és szomoru.

Ami a legnagyobb ostobasag volt. Heath—nek nem lehetne

344



akkora hatalma folotte, hogy megbantsa. De elment, magara
hagyta, és Lily érezte, amint forr6 konnyek gytilnek a szemébe.

Kizdve a gyengesége ellen, dithésen letorolte a konnyeket.
Nem fog sirni egy férfi miatt, ahogy az anyja tette olyan
gyakran. Valéjaban nem is volt miért sirnia. Hiszen pontosan
ezt akarta, erre vagyott. Hogy Heath végre békén hagyja.

Igaza volt, hogy visszautasitotta a hazassigi ajanlatat. Es
abban is, hogy elutasitotta a kétséges szerelmi vallomasat. Azt
nem tagadhatta, hogy egy kis fajdalom fészkelt be a gyomraban,
de ennél sokkal erésebb fajdalomra szamithatna, ha hagyna,
hogy beleszeressen a férfiba.

Még egyszer megtorolte a szemét, aztan nagy lélegzetet vett,
és a szobabdl kilépve Basil keresésére indult.

- Hol az o6rdogben voltal? — kérdezte Basil, amikor Lily
ratalalt a templom bejarata el6tt. — Azt mondtad, hogy maradjak
melletted...

- Mindegy, légy szives, vigy¢él egyszerien haza.

Basil 6sszevonta a tekintetét.

- Mi a baj, Lily? Sirtal?

- Igen, mert szomora vagyok, hogy elveszitem a névéremet.
De nincs semmi baj. S6t, minden a legnagyobb rendben van.

Ezt mondogatta magaban az egész ut alatt, amig haza nem
értek, bar egyetlen pillanatic sem volt képes el is hitetni
magaval.

Am amint beléptek az épiiletbe, Lily kizokkent az érzelmi
zlrzavarbol.

Valami baj van, gondolta, amint Ellen zaklatottan sietett felé.
A szobalany lathatéan vart ra.

- O, Miss Loring, Miss Delee azonnal latni szeretné.

- Mi a baj, Ellen? — kérdezte megriadva Lily.

- Nem tudom biztosan, de azt hiszem, Miss Irwinrol van szo.
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—Hol van Mrs, Delee?

—Az emeleten a nappalijaban.

—Azonnal odamegyek—valaszolt Lily.

Felsietett a lépcsén Basillal a nyomaban. Amikor belépett,
Chantel a kezét tordelte, Fleur pedig a szobaban jart fel-ala.
Még egy feldult né volt a szobaban, az arca foltos a sirastol.

Fanny 6ltozteténdje, Joan Tait ismerte fel Lily.

—Hala az égnek, hogy itt vagy Lilyl— kialtott fel Chantel, mire
Fleur felkapta a fejét.

—Hol van Lord Claybourne, Lily?— kérdezte Fleur

—Azonnal szikségiink volna ra.

—Miért?— kérdezte Lily értetlentl, egyik n6rél a masikra
nézve.

—Mi tortént?

Az a gyalazatos O’Rourke elrabolta Fannyt, és sziikséglink
van Claybourne—re, hogy kiszabaditsa.

346



18.

Nemesember létére Lord Claybourne meglehetésen
bator és merész, st hésies.
Lilly Fannynak

—Elrabolta Fannyt? — ismételte meg Lily, mikézben a gyomra
elszorult a félelemtol.

— Igen — valaszolt rekedten Chantel — Az a pokolfajzat
elrabolta fényes nappal. Tait mindent latott.

Lily 6nuralmat parancsolva magara, s Fanny 6ltozteténéjéhez
fordult.

- Mondja el pontosan, mi tortént. Maga latta, amint Miss
Irwint elraboljak?

Konnyeit nyeldesve Joan Tait élénken bélogatott.

- Igen. Epp amikor Miss Irwin nemrégen visszatért az
eskiivérél. Mr. O'Rourke hintéja ott varakozott az utcan a haz
elott, lattam 6t egy emeleti ablakbol, amikor kinyilt a kocsi
ajtaja. Aztan el6ugrott két nagydarab inas, és betuszkoltak Miss
Irwinget a kocsiba, és elhajtottak vele, a szemem lattara.

- Nem szabad akaratabol ment? — kérdezte Lily, csak hogy
megbizonyosodjon.

- Nem, Miss Loring. Hallottam, amint segitségért kiabal.
Bast dihosen 6kolbe szoritotta a kezét.

- Az a gazember. Ha bantani meri, eskiiszo6m, megolom. Lily
is hasonléan érzett. Félelem és dith kavargott benne,

amint elképzelte, mit tehet O'Rourke Fannyval.

- Mikor tortént ez, Tait?

- Ugy husz perce. Egyenesen idejottem, nem tudtam, hova
fordulhatnék még.

Mikor az Oltdztetébnd ismét sirva fakadt, Chantel batoritdan
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megveregette a vallat.

—Nagyon jol tette. Lord Claybourne segiteni fog.

- En nem vérok Clayboume—re — jelentette ki Basil, azzal
sarkon fordult és elindult kifelé.

- Basil, allj meg! — kialtott ra Lily. — Nem rohanhatsz el csak
ugy a nagyvilagba. Valamilyen tervre van sziikségiink.

- Az ¢én tervem az, hogy megkeresem O'Rourke—6t, és
darabokra vagom.

Lily megrazta a fejét.

- Nem, igazuk van. Lord Claybourne segithet rtekiink.

Bar nem volt benne biztos, hogy a férfi hajlando lesz segiteni,
miutan olyan fagyosan valtak el alig egy 6raja. De a lany tudta,
Heath sokkal jobban tud banni O'Rourke—kal, mint 6 vagy Basil
tudna.

Basil azonban, nyilvanvalé médon nem igy gondolta.

-Te menj el érte, Lily. En odamegyek O'Rourke
jatékbarlangjaba, és megkeresem Fannyt.

- O'Rourke nem lehet olyan naiv, hogy oda vigye. Amikor
tuja, hogy Fanny baratai ott keresnék Fannyt el6szor.

- De ott a legjobb elkezdeni a kutatast — er6skodott Basil. —
Keresd meg Claybourne—t, és talalkozzatok ott velem.

- Mindenképpen kimentem Fannyt annak a pokolfajzatnak a
karmaibol — kozolte, amint nagy 1éptekkel kiment a szobabol.

Basil valoszintleg a sikatorba indul, hogy az istallébol
elhozza a lovat, gondolta Lily, dgyhogy neki kell megkeresnie
Heath—t...

- Sziikségem lesz a kocsidra — mondta sietve Fleurnek.

Joan Tait felemelte a fejét.

- Az utcan var ram a bérkocsi, amivel jottem, Miss Loring.
Gyorsabb lesz, ha azzal megy.

- K6sz6nom — felelte Lily, aztan 6 is sietve kovette Basilt.
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El6sz6r Heath hazahoz megy, dontotte el, amint lesietett a

1épcsén. Ha pedig nem talalja otthon, megnézi a klubjaban.
S6t az is lehet, hogy Marcusnal van, s még mindig a délel6tti
eskiivét inneplik.

Nem sokkal késébb Lily felfedezte, hogy Heath kuridja a
Bedford Square—en elegans és impozans épilet. A komornyik
pedig éppen olyan elegans volt, amikor rosszalléan nézett le ra,
amikor megmondta a nevét és hogy a markival akar beszélni.
Meglehet6sen illetlen dolog volt egy ifja holgynek beallitania
egy agglegény lakasara, Lily jol tudta, kiilonésen ugy, hogy nem
viselt fatylat, hogy eltakarja az arcit. Am siirgeté hangja mégis
meggy6zte a fennhéjazé komornyikot, vagy talan raismert Lily
nevére, mivel azonnal beengedte és a nappali szobaba vezette,
ahol magara hagyta, és ment, hogy megkeresse Lord
Claybourne—t.

Heath par pillanat mdalva megjelent, Lily legnagyobb
megkonnyebbiilésére.

- Hala az égnek — kialtotta Lily, nyugtazva, mennyire oriil
neki, hogy latja. A férfi a kabatjat és a nyaksalat mar levette, am
egyébként még mindig az eskiivéi 6ltozéket viselte.

El6szor kérdén nézett a lanyra, am az arca hamarosan
elsotétult, amint Lily gyorsan beszamolt neki Fanny allitélagos
elrablasarol.

—Figyelmeztettem O'Rourke—6t... — jelentette ki vészjosloan
Heath. Megfesziilt allkapcsan idegesen luktetett egy izom.

- Basil elment O'Rourke klubjiaba, hogy megprébalja
kideriteni, hol van Fanny, de lehet, hogy hiaba. Kérem, Heath,
segit nekiink megmenteni Fannyt?

A férfi tirelmetlentl valaszolt:

- Kell ezt még kérdeznie?

Meghajolt, majd nagy léptekkel kisietett a szobabdl.
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- Hova megy? —kérdezte Lily, a férfi utan igyekezve.

- Valami fegyverért.

- Kint var ram egy bérkocsi.

- Jol van. Ezzel legalabb id6t takaritunk meg, mert nem kell a
sajat hintomba befogatnom. Menjen, varjon meg ott, Lily.

Halasan, amiért a férfi nem tétovazott, Lily engedelmeskedett
neki, és visszatért a bérkocsihoz. Par pillanat mualva megjelent
Heath. Ismét rajta volt a kabat. Két hosszukas doboz volt nala,
amelyekben Lily sejtése szerint pisztolyok lapultak. A vallan
atvetett vaszontarté pedig mar ismerds volt Lilynek a vivo
leckéjukrdl. Heath mogott két inas jott, akik felkapaszkodtak a
bérkocsi hatso felhagojara.

- Er6sités — jegyezte meg szlkszavian Heath, lezokkenve
Lily mellé az tlésre.

A két dobozban valéban pisztoly volt, allapitotta meg Lily,
amikor a férfi kinyitotta Sket, am a hosszu tok nem gombos
végl gyakorlotéroket rejtett, hanem két borotvaéles parbajtért.

Uton a Bond Street—re, Heath gondosan ellendrizte és
megtoltotte a pisztolyokat. Az allkapcsa diihosen megfesziilt, és
csak keveset szolt.

Lily nem akarta hagyni, hogy a csend megzavarja. Nem
toprenghet Heath tavolsagtarté viselkedésén, amikor annyira
ageodik Fanny miatt.

Amikor a bérkocsi végil lassitott és megallt egy magas
téglaéptilet el6tt, amely feltehetSleg O'Rourke jatékbarlangja
volt, Lily raszanta magat, hogy megszoélaljon.

- Magaval akarok menni.

Heath némi habozas utan komoran bélintott.

- Rendben van, de hagyja, hogy én iranyitsak.

Am aug szalltak le a kocsibdl, amikor kidltozast hallottak a
bejarat kozelébdl. Lily szive nagyot dobbant, amikor latta, hogy
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Basiit minden teketéria nélkiil kihajitjak a jatékbarlangbol. Basil
legurult, a rovid 1épcsésoron, majd eltertlt a jardan, az ajtd
pedig nagy csattanassal becsukédott mogotte.

Lily rémiilten odaszaladt hozza, de nem volt sziikség ra, hogy
talpra segitse. Basil talpra szokkent, és 6kolbe szoritott kézzel,
dihosen meredt a bejaratra. A szeme koril s6tét monokli
¢ktelenkedett, az orra vérzett és majd szétrobbant duhében.
Azonnal visszarohant volna az éptletbe, de Heath csititdan
megragadta a vallat, és visszatartotta.

—Maradjon, Eddowes. A pisztoly sokkal meggy6z6bb az
okolnél. — Amikor meglatta a toltott pisztolyt Heath kezében,
Basil valla megroggyant.

—Fanny nincs itt, és O'Rourke se. De az emberei nem
hajlandok elarulni, hova vitte Fannyt.

- Talan nekem megmondjak — valaszolt Heath, az ajt6 felé
indulva.

Lily szorosan kovette. A baratja megverése felszitotta benne
a harag tizét, és kész volt ra, hogy puszta kézzel fojtsa; meg
O'Rourke—ot meg a csatlosait.

Az ajto kitarult, amint Heath bekopogott. A hatalmas, jol
megtermett férfi, aki kinyitotta, dithosen rancolta a homlokat és
fenyegetéen lobalta az 6klét, mintha arra szamitott volna; hogy
Basil akar visszatérni. Am amint meglatta a mellének szegezett
pisztolyt, elkerekedett a szeme a rémtlettol.

Heath visszanézve Lilyre egy zsebkend6t vett el6, és a
lanynak nydjtva azt mondta:

—Legyen szives, kisérje Mr. Eddowest a kocsihoz. Mindjart
megyek én is.

Aztan gyilkos mosolyt vetve az ajtonalléra, intett a
pisztolyaval. A férfi 6vatosan hatralt, Heath pedig kévette az
épuletbe, és halkan becsukta maguk mogott az ajtot.
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Basil azonnal atkozédni kezdett, amiért megfosztjak a
lehet6ségtol, hogy bosszut aUjon. Legszivesebben Lily is ezt
tette volna, de fontosabb volt, hogy visszatartsa a férfit, nehogy
ujra berontson és ujabb sériléseket szerezzen mar igy is ijesztd
latvanyt nyujto arcara.

Meggy6zve magat, hogy Heath képes kezelni a helyzetet, Lily
odatamogatta Basilt a bérkocsihoz, aztan felsegitette, és maga is
beszallt utana. Am még mindig aggédott Heath miatt. Nem
szivesen gondolt— ra, milyen veszélyben lehet a marki, egyediil
azok kozt a vadallatok k6zott, még ha volt is fegyvere.

A kovetkez6, végtelennek tiné o6t percben Lily ki-
kinézegetett a kocsi ablakan, mikozben a zsebkend&vel
igyekezett elallitani Basil orrvérzését. Magaban aggodott, de
kézben arrél probalta meggyézni a baratjat, hogy Lord
Claybourne képes lesz kideriteni, hova vitték Fannyt.

A bizakodasa nem volt hiabaval6. Amikor Heath megjelent,
egy karcolas sem volt rajta. Utasitast adott a kocsisnak, aztan
elhelyezkedett Lily és Basil mellett.

— Ravettem O'Rourke legényeit, hogy mondjak meg nekem,
vajon hol lehet a fé6nokik — magyarazta, amint elindult a kocsi.
— Ugy tdnik, nemrégiben épittetett egy maganrezidenciat
Marylebone—ban, és tegnap odakildte szamos szolgajat, hogy
lakhatéva tegyék. Ugy tervezte, hogy a koévetkezd néhany
napban tavol marad a klubtol.

Lily tudta, hogy Marylebone Londontél északra fekvd
kertlet, nem tal messze Heath varosi hazatol.

—Szoval valészindleg ott tarthatja Fannyt? — kérdezte a lany.

- Bz tlnik a legésszertibb kovetkeztetésnek.

- Es hogy mentjitk meg? — akarta tudni Basil.

Heath a fiatalabb férfi felé fordult.

- Jobban szeretném, ha hagyna, hogy ezt én intézzem.
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Basil allkapcsa konokul megfesziilt.

—Nem, uram. Azt nem tehetem. Sosem bocsitanam meg
magamnak, ha Fannyt valami baj érné, mig én tétlenil
alldogalok.

Lehalkitotta a hangjat, igy az nem volt tobb rekedt
suttogasnal.

- Blég rossz azt a tudatot elviselni, hogy az a gazember akar
banthatta is.

- Ha megtette, megfizet érte — jelentette ki komoran Heath. —
Am fennall a lehetésége, hogy az Sltdzteténd tévesen vélte
emberrablasnak, amit latott.

- Meglehetésen csekély a valészinlisége — mormolta Lily. —
Sokkal valdszintibb hogy O'Rourke valoban gazember.

- Egyetértek — valaszolt Heath. — Eppen ezért kell megfelels
ovintézkedéseket tenniink. A haz allitélag csendes kornyéken
all, dgyhogy tavolabb fogunk megallni az utcaban, és gyalog
kozelitjik meg a hazat. Nem sziikséges felhivhunk O'Rourke
tigyelmét az érkezésiinkre.

Basti 6sszevonta a szemo6ldokét.

- Bis egyszeriden csak be akar kopogni az ajtén?

-Ez a szokasos eljaras, ha be akarunk jutni egy hazba —
jegyezte meg szarazon Heath. — Habar ebben az esetben nem
szandékozom kopogni. Azt tervezem, hogy besétalok és
meglepem.

- Bs ha az ajté be van zarva?

- Akkor betorok egy ablakot.

- Ugye tisztaban van vele, hogy O'Rourke esetleg egy sereg
verblegénnyel Srizteti Fannyt? — figyelmeztette Lily.

- Valéban — vilaszolt Heath. — Ugyhogy felfegyverkezve
megyiink be. En a fébejarat fel6l megyek, a két inasom pedig
elallja a tobbi menekdilési ttvonalat.
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Basil tovabbra is kétkedd arcot vagott.

- Nem hiszem el, hogy egyszerien csak odasétal a hazhoz,
mintha egy udvariassagi latogatasra érkezett volna.

Heath kérdéen felvonta a szemdéldokét.

- Jobban szeretné, ha 16vold6zni kezdenénk? Akkor esetleg
vétlenek is megsérilhetnének, akar maga Fanny is.

Lily belatta, hogy a férfinak igaza van, és végil még Basi is
rabolintott.

- Ahogy O6hajtja, uram, de segiteni akarok — mondta
hatarozottan.

- En is — csatlakozott hozza Lily.

Heath hosszasan szemlélte a lanyt, miel6tt valaszolt volna.

- Nincs semmi kétségem afel6l, hogy maga merész és
rettenthetetlen, kedvesem, de jobban szeretném, ha a kocsiban
maradna. Ez veszélyes lehet...

Lily bossztsan kozbevagott.

- Maga nyugodtan jatszhatja a hést, de én nem, mert én né
vagyok?

—Nem akarom, hogy megsériljon. Ha csak ragondolok,
megfagy a vérem.

Lily érezte, hogy megenyhiil a vallomast hallva. Am ez sem
téritette el az elhatarozasatol.

- Heath, Fanny a baratom, és ha 6 bajban van, akkor segitem
akarok neki. Nem fogok megbujni hatul, mint egy haszontalan
disz. Kilonben is, lehet, hogy tobb segitségre lesz sziiksége a
megmentéséhez, mint a két inasa.

Tekintetét kurtan a kocsi mennyezete felé emelve Heath
rezignalt séhajjal felelt. — Rendben van, de pontosan azt fogjak
tenni, amit mondok. Mindketten.

- Igen, persze — vagta ra Lily att6l tartva, hogy a férfi
meggondolja magat. — Fs Basil is.
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Mikor Basil nem valaszolt, Lily a kényokével megbokte.

—Mondd, hogy azt fogod csinalni, amit Lord Claybourne
mond.

- Rendben van — egyezett bele Basil kényszer hatasa alatt.

Morézusan hallgatott, amint Heath elmagyarazta a tervét, de
Lily figyelt minden egyes szora, nehogy Fannyt még nagyobb
veszélynek tegye ki, mint amilyenben maris lehet.

Lily gyomra idegesen Osszeszorult, amikor a kocsi végre
lassitott. Széles sugariton hajtottak végig, egy elegans és
szemmel lathatéan gazdag kornyéken. A legtobb épiilet
hatalmas kuria volt, és latszott rajtuk, hogy nemrégen éptltek.

Mikor a bérkocsi megallt, a kocsis leugrott, hogy kinyissa az
ajtot az utasainak.

- A tizenkettes haz ott van el6rébb, uram — mondta.

Lily tekintetével kovette a kocsis kinyujtott kezét. Az elegans
sorhazat, amelyet a férfi mutatott, hofehér stukko diszitette. A
klasszikus dekoracié és a korinthoszi oszlopok arra vallottak,
hogy az épiilet John Nash alkotasa, aki gyakran tervezett
hazakat és parkokat a régenshercegnek ¢és mas gazdag
arisztokrataknak.

Heath egy kurta bolintassal nyugtazta a kocsis kozlését. Két
inasanak atnyudjtott egy—egy toltott pisztolyt, aztan egyet Basil—
nak, a legutolsét megtartva maganak. Lily egy fényes vivotorrel
volt felfegyverkezve. Amikor korabban tiltakozni probalt Heath
dontése ellen, a férfi megfenyegette, hogy a kocsiban hagyja,
aztan megmagyarazta, hogy egy térrel jobban meg tudja védeni
magat, mint egy egylovetd pisztollyal, és 6 nem akar miatta
aggodni, ha ellenallasba titk6znének.

Lilynek nem volt mas valasztasa, meg kellett igérnie, hogy
mindig a férfi mégbtt marad, ahol nagyobb biztonsagban lesz.

Lily vart, amig Heath inasai és Basil csendesen elosontak a
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haz oldals6 és hatsé bejarata felé. Azutan engedelmesen kovette
Heath—t a f6kapuhoz. Legnagyobb meglepetésére kiderilt, hogy
az ajté nincs bezarva. O'Rourke nyilvanvaléban nem vart
tarsasagot, legalabbis nem ilyen koran, gondolta a lany.
Szofogaddan hatramaradt, amikor Heath néman intett neki,
aztan lassan kitarta az ajtot. Az el6csarnok teljesen kihalt volt,
latta Lily, amint a nyakat nyujtogatva igyekezett atnézni a férfi
valla folott.

Am amint Heath belépett, balra tSle kidltds harsant fel. A
behatolasukat észrevették, jott ra Lily, mivel O'Rourke valéban
6roket allitott az ajtohoz.

Egy izmoktol dagadé nagydarab férfi rohant Heath felé,
végig a folyosén, az oklét 16balva. Am Lily figyelmét a a
lépcsosor tetején allo alak kototte le.

— Heath, ott fent! — kialtott fel egy pillanattal azel6tt, hogy a
masodik gazfické Heath—re irdnyitott pisztolyat elstitotte volna.

Lily torka elszorult a férfi miatt érzett aggodastol, am Heath—
nek sikertlt az utolsé percben hatraugorva elkertilnie a 16vést.
Lily legnagyobb megkonnyebbtlésére, a goly6 elstvitett a férfi
mellett, és becsapodott a falba Heath fejével egy vonalban.

Heath pontosabban célzott. Lovése eltalalta a tamadojat, aki
a felsé 1épes6fordulon allt. A férfi fajdalmasan felkialtott, aztan
a vallahoz kapva térdre rogyott és legurult a lépcson.

Lily szorosabban megmarkolta a vivotért, és  Heath
nyomaban besietett az el6csarnokba. Ekkorra a balrél tamado
gazfick6 mar majdnem elérte a férfit. Heath felkészilt a
tamadasra, am a férfi egyenesen nekirohant.

Laly 6sszerandult, amint a két férfi a padlora zuhant, és
Heath tres pisztolya atszankazott az el6csarnokon. Amikor a
nagydarab férfi térdre emelkedett, Oklével Heath arca felé
kozelitve, Heath az oldalara gurult és felpattant. Az Or
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ugyancsak talpra allt, és teljes erével elérelodult — am ezuttal az
ttéseit Heath kivédte, és maga is jokora utéseket vitt be a
térfinak.

A l6portist csipte Lily szemét, de felemelte a tért, és
cléresietett, hogy segitsen Heath—nek, ha tud. Am tgy nem
tudott volna lesdjtani, hogy Heath—t ne veszélyeztette volna. A
két férfi tul gyorsan valtoztatta a helyét.

Ijeszt6 volt néznie, amint a két férfi csépelte egymast, vadul
probalkozva feltilkerekedni.

A pokoli tanc nem mutatta jelét, hogy hamarosan véget érne.
Mindkét férfi zihalva lélegzett, amint elszantan kuzdottek
egymassal. Aztan egy hatalmas 6kol allcstcson talalta Heath—t,
és csaknem ledontétte a labarol.

Lily felkialtott, mintha 6t érte volna a csapas. Aztan az id6
mintha fura médon lelassult volna. Lily jra tizenhat éves volt,
akit megbénit a félelem, amikor az apja oklével csépeli az anyjat.
Elallt a 1élegzete, és a szive Oriilten kalapalt.

Am nem volt mar az a tehetetlen tizenhat éves gyereklany.
Lerazva magardl a bénultsagot, vadul felkialtott, aztan dithdten
vetette magat az Or felé, a térét markolva. A férfi meglepetten
fordult hatra, keresve, hogy honnan j6n a fenyegetés.

Ez a néhany masodperc elég volt Heath—nek, hogy ismét
megvesse a ldbat. Atkozédva vad tamadésba lendiilt, hatalmas
utéseket helyezve el az 6r arcan. Az egyik utéssel aztan sikerilt
padlora kildenie a férfit, aki salyosan zuhant a foldre, fajdalmas
nyogések kozepette.

Ekkor hallotta meg Lily a pisztolylovés hangjat, valahonnan a
haz belseje fel6l. Egy pillanatra megdermedt, és Heath—re
nézett, utasitast varva.

— Menjen! — kialtott ra Heath, mivel az ellenfele bombdlve
talpra ugrott.
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Lily engedelmeskedett. Heath—nek még el kellett bannia az
Orrel, de ugy tant, hogy gyézni fog, mig Basil esetleg nagy
bajban lehet. Ami pedig Fannyt illeti...

A barataiért érzett félelemtdl sarkallva Lily kereszttlrohant
az el6csarnokon, a haz belseje felé. Miel6tt odaért volna a
dolgozoszobanak latszo helyiséghez, meghallotta a dulakodast.

Hirtelen lefékezve az ajtéban, egyetlen pilantassal felmérte a
helyzetet. A 16por csipés szaga a levegbben arra utalt, hogy
Basu ral6tt O'Rourke—ra, de nem talalta el, és aztan a két férfi
okollel esett egymasnak. Basil ismét a révidebbet huazta, bar az
okle vadul csépelte a leveg6t, Fanny pedig elborzadva figyelte a
jelenetet, az ajkahoz szoritott kézzel.

Miel6tt Lily barmit tehetett volna, O'Rourke hatalmas ttést
helyezett el Basil allan, amitdl atrepult az a szoban. Mikor Basil
egy tolgyfa irdasztalnak csapodott, és fajdalmas kialtassal foldre
rogyott, O'Rourke a szabadulni prébalé Fannyt a nyitott
franciaablak felé vonszolni.

Lily szive elszorult az aggodalomtdl. Berontott a szobaba, és
a tért magasra emelve O'Rourke utan vetette magat.

A dihédt kialtastél meglepve O'Rourke hatrapilantott a valla
folétt, és az arca elsotétiilt, amikor meglatta Lilyt. Am Fannyt
nem engedte el.

Ehelyett megragadta az elsé keze tigyébe esé targyat, ami egy
gorog isten bronz mellszobra volt, és teljes erébdl Lilyhez vagta.
Bar Lily megprobalt kitérni a nehéz targy eldl, a lendiilete tul
gyorsan vitte tovabb, ugyhogy a szobor eltalalta a vallat. A
tajdalomtol kis hijan elejtette a tért, am ez az incidens elég volt
Fannynak, hogy elbanjon az elrabléjaval. Egyik labat kinyudjtva
O'Rourke el6tt elgancsolta a férfit, aztan erésen megtaszitva
visszalokte a szobaba

Ekozben Lily is visszanyerte az egyensulyat. Ismét felemelte a
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t6rét, és erésen O'Rourke—héz vagta. A markolat keményen
megitotte a férfi halantékat, ett6l a foldre rogyott, és ott fekiidt
egyetlen hang nélkil.

A megkonnyebbilést6l elgyengiilve, Lily a reszketd
Fannyhoz ment, és szorosan atolelte. A két n6 félig sirt, félig
nevetett, amikor Heath berobbant a szobaba.

Lily még jobban megkonnyebbtlt, amikor latta, hogy a
térfinak nem tortént baja. Még mindig zihalva 1élegzett, és vérz6
seb huzédott az arccsontjan, de 6 gy6zott a csataban, miként a
lany is a magaéban.

Lily egyenesen hozzasietett volna, hogy atolelje és ellassa
sérult arcat — de Fannynak nagyobb sziiksége volt ra. Baratngjét
atolelve Lily boldogan itta be a verekedésbol épségben kikertlt
Heath latvanyat.

Amikor latta, hogy a férfi aggodalmasan vizsgalgatja,
sérilések utan kutatva, a lany elmosolyodott.

— Fanny meg én jol vagyunk — jelentette ki 6rommel de nem
hinném, hogy ez a gazember is elmondhatja magardl ugyanezt.

Heath a szoban atvagva O'Rourke—hoz lépett, és lehajolva
megvizsgalta.

- Latom, nem 6lte meg — mormolta Lilynek.

- Nem — ismerte el a lany. — Csak egy kicsit megsuhintottam
a koponyajat.

- Emlékeztessen ra, hogy sose kapjak Ossze magaval,
angyalom.

Miel6tt Lily valaszolhatott volna, egy nyogést hallottak a
szoba végébol. Basil kezdett magahoz térni.

Fanny Lilyvel egy id6ben vette észre. Kibontakozva Lily
Olelésébdl elindult feléje, és még Lily el6tt ért oda. Letérdelt
melléje, mig Lily ugyanezt tette a masik oldalan, Heath pedig
odaallt a lany mogé.
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Amint kinyitotta a szemét, Basil megriadt, amikor meglatta,
hogy mindnyajan aggédva néznek le ra. Am ezutin pillantisa
Fannyra siklott.

- Fanny... istenem, j6l vagy? — kérdezte rekedten.

- Igen — valaszolt a né, mosolyogva nézve le ra. — Valdjaban
azt hiszem, sokkal jobban vagyok, mint te.

- O'Rourke? — kérdezte Basil, és megprobalt korbepillantani.

- Még eszméletlen. Megmentettél téle, Basil — tette hozza
Fanny gyengéden.

- Nem hiszem, hogy én mentettelek meg — vagott vissza
Basil. — O'Rourke kittétt egy idére.

- De bizony te mentettél meg. Verekedtél vele, és
megakadalyoztad, hogy elvigyen.

Basil foga 6sszecsikordult haragjaban, amiért nem volt képes
legy6zni  O'Rourke—6t. Am amikor fel akart A4llni, az
er6feszitéstdl felnyogott, és vérz6 halantékahoz emelte a kezét.

- Fekiidj nyugodtan — utasitotta Fanny, gyengéden az 6lében
tartva a férfi fejét.

Lily sajnalta szegény Basilt. Az arca véres és tele van
zuzodassal, raadasul a buszkesége 1s sebet kapott. Hogy elterelje
a figyelmét, Lily megragadta az alkalmat, hogy megérdeklédje
Fannytol, mi tortént.

- Tait attdl tartott, hogy O'Rourke elrabolt téged.

- Ugy is volt — valaszolt Fanny, sszeszoritva az ajkat. —
Varatlanul rajtam tott, és kényszeritett, hogy idejojjek vele.

- Nem bantott? — kérdezte Lily, ismét feltamadé haraggal.

- Csak egy—két zuzddas lehet a karomon — valaszolt Fanny. —
Es nem hinném, hogy Mick bantani akart. Azt mondta, meg
akarta mutatni a gyonyord hazat, amelyet nekem épitett...

A né korbemutatott a szobaban, a fénylz6 berendezés felé
intve.
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- Bz lett volna az én aranyozott kalitkam. Mick itt akart
tartani, amig bele nem egyezem, hogy a felesége legyek. Mar
megszerezte a szikséges engedélyt, és megvesztegetett egy
papot, hogy 6sszeadjon minket.

—Nem mehetsz ahhoz a gazemberhez! — tort ki
felhaborodottan Basil.

- Hidd el, nem is fogok — nyugtatta meg Fanny hevesen,
mikézben koénnyedén simogatta a homlokat, és gyengéden
nézett le ra.

Kabultan a né figyelmétdl, a sebestlt Basil felnyult, és Fanny
nyakszirtjiére kulcsolva a kezét varatlanul magihoz huzta a n6
tejét, és megcsokolta az ajkat.

Fanny egy pillanatic megdermedt, aztan olyan meglepd
hevességoel viszonozta a csékot, hogy Basil Osszerandult a
telhasadt ajka miatt.

Amikor a n6 sietésen visszahuzodott, szokatlanul kipirultnak
tant.

- Bocsass meg — hebegte Basil elvérosédve nem lett volna
szabad ezt tennem.

Lily, akinek a figyelmét lekototte a gyengéd pillanat,
meglepdott, amikor Heath kivette kezébél a t6rt. Ugy tdnt,
O'Rourke kezdett magahoz térni.

Lily kévette Heath—t az eszméletlen férfihoz.

Heath fél térdre ereszkedett, de a t6r hegyét kettejik kozé
tartotta, amint megbokodte O'Rourke allat, hogy felébressze.

Egy id6 milva O'Rourke lassan kinyitotta a szemét, és fél
konyokére tamaszkodott.

Kabultan megrazva a fejét, felpillantott Heath—re, de aztan
észrevette Lilyt, és végtelen ellenszenvvel meredt ra.

- Tudtam, hogy ez a néstényordog lesz a halalom — mondta.

Heath komor mosollyal felelte:
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- Konnyen lehetett volna. Maga pedig ostoba volt, hogy nem
hallgatott a figyelmeztetésemre.

e} dehogynem, uram. Epp csak ugy gondoltam, érdemes
megkockaztatnom a halalt, ha Fanny az enyém lehet.

Keserh mosollyal nézett Fannyra, aki a szoba masik végében
még mindig az 6lében tartotta Basil fejét.

- Azt hittem, jobb belatasra térithetem. Hogy majd
megszeret, ha mar a feleségem lesz.

Egy utolso pillantast vetve a nére, s kesertien mondta.

- Mar latom, hogy tévedtem.

Heath tovabbra is O'Rourke—0n tartotta a tekintetét.

—Figyelmeztettem a kovetkezményekre, ha még egyszer csak
egy iyjal is hozza nyul, emlékszik?

O'Rourke 4llta a tekintetét, és vonakodva bélintott.

- Igen, emlékszem. Es most mit fog tenni velem?

- Atadom a hatésagoknak. Szerencséje lesz, ha nem akasztjak
tel, de lehet, hogy csupan a Newgate bortonbe keril.

A t6rt atadva Lilynek Heath talpra rantotta O'Rourke—6t, és
Osszekototte a kezét a sajat nyaksaljaval. A férfi semmi
ellenallast nem tanusitott. Mintha minden harci kedv elhagyta
volna.

Heath Lilyhez fordulva halk hangon mondta:

- Vigye a bérkocsit, és vigye haza Fannyt meg Eddowest.

- Bs maga mit csinal? — kérdezte a lany.

- En befogatok O'Rourke kocsijaba, és bekisérem a Bow
Streetre, a birdsagra, hogy vadat emeljenck ellene.

- Jol van.

Amikor a férfi arcaba nézett, aggddva latta, hogy Heath
arccsontjan még mindig vérzik a seb, amit az ellenfele hatalmas
Utésétol szerzett.

- Heath, maga megsérilt... Az arca...
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Gyengéden a férfi arcahoz emelte a kezét, de a férfi
elhazodott az érintése el6l.

- Nem szamit.

Ekkor megjelent Heath két inasa, és jelentette, hogy a
verSlegények mind elmenekiltek, koztik az is, akit Slordsaga
meglétt. Cserbenhagytak a munkaadojukat, amikor talerével
talaltak szemben magukat.

Heath utasitasokat adott az embereinek, akik kivezették a
foglyot a szobabdl. O'Rourke lehajtotta a fejét, és egyetlen
pillantast sem vetett Fannyra, aki szép arcan haraggal és a
szomorusaggal figyelte 6t.

Amikor O'Rourke tavozott, Lily figyelme visszatért Heath
vérz6 arcahoz. Felemelte halvanyzold selyemruhdja szegélyét —
ez még ugyanaz az elegans 6ltéz¢ék volt, amit délelétt Roslyn
eskiivéjén viselt, csak most mar Bast vérével szennyezett — és
letépett egy csikot az alsészonyajabol.

- Tessék — emelte a vaszondarabot Heath arcahoz — a
zsebkend6jét odaadta masnak.

Legnagyobb meglepetésére Heath ismét azonnal elhtuzodott,
mintha nem tudna elviselni a lany érintését. A vaszondarabkat
azonban elfogadta téle, és az arcahoz nyomta

- Eddowesszal foglalkozzon, Lily. Neki nagyobb sziksége
van az egyuttérzésére, mint nekem.

A férfi rideg hangja meglepte Lilyt. Néman vizsgalgatta
Heath—t, igyekezve elrejteni a benne duld érzelmi zirzavart.
Halat érzett, amiért a férfi hajlando volt segiteni neki egyetlen
szora, amikor kétségbeejtGen nagy sziksége volt ri. Es
csodalatot, amiért Heath kockaztatta az életét, hogy az 6
baratjat megmentse. S végil megkonnyebbilést, hogy
viszonylag sértetleniil kertlt ki a kalandbol.

Lily félszegen allt. Szeretett volna még valamit mondani
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Heath-nek. Am amint beleegyezen bélintott, a férfi maris
elfordult téle, és a szolgai nyomaban kiment a szobabdl, Lily
pedig bamult utana, és gy érezte magat, mintha éppen akkor
kapott volna egy nagy uitést valahova a szive tajékara
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19.

Sosem gondoltam volna, hogy ilyen fijdalmas lesz
elveszitenem.
Lily Fannynak

Fleur és Chantel mar majd beledriltek az aggodalomba, igy
tehat odavoltak az 6rémtdl, hogy Fanny épségben hazatért és
felhaboritotta Sket, hogy mily csinyan elbantak Basillal. Az id6s
kurtizanok még jobban  korbeugraltak, mint Fannyt.
Mindkett6jiiket letltették a kényelmes nappali szobaban, ahol
Basilt parnakkal, forré teaval és egy jokora adag konyakkal
kényeztették.

Amikor Fanny latta, hogy Basil zavarba jott a dédelgetéstdl,
maga vette at az apolasat. Lemosta és bekotozte a sebeit az
arcan meg a kezén.

Az 6 gondoskodasat szivesebben torte, am még mindig
latszott, hogy zavarja a talzott figyelem. Lily Ggy sejtette, azért,
mert attol tart, a sebei miatt gyengének latszik Fanny szemében,
annak ellenére, hogy 6 meg a kurtizanok tobbszor is
magasztaltak hésiességéért.

lily ugyancsak rendkivil buszke volt Basilra, habar 6 nem
mutatta ki a csodalatat ily talzé6 moédon. Részben azért, mert az
idegei 'még mindig nem nyugodtak meg a veszélyes kaland utan,
és még mindig megrendilt volt, miutan latta, hogy Heath az
életét kockaztatja miatta Nagyon szerette volna ujra latni a
férfit, hogy meggy6z3djon réla, j6l van. Am tudta, van egy még
nyomosabb oka annak, hogy ilyen zaklatott. Mégpedig az, hogy
nem képes elviselni az elvalasukat.

Hogy elterelje az ilyen gondolatait, Lily Basillal toltotte a
délutan hatralévé részét. Felolvasott neki Byron elbeszélé
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kélteményébdl, a Prisoner of Chillonbdl, és unalmas vitat folyta—
tott vele a botranyos lord legtjabb kulfoldi tgyeirdl, olyan
érdeklédést szinlelve, amelyet nem érzett. De kézben allandoan
az ajtot figyelte, azt remélve, hogy Heath hamarosan felbukkan.

Azonban amikor a férfi végil valoban megérkezett, hogy
megnézze Fannyt és beszamoljon O'Rourke bebortonzésérdl,
Lilynek nem voltalkalma kettesben maradni vele, mivel Fanny
arra kérte a férfit, hogy négyszemkozt beszélhessenek.

Egyttt mentek ki a szobabdl, am amikor Fanny visszatért,
Heath mar nem volt vele.

- Lord Claybourne mar tavozott is? — kérdezte Chantel
csalodottan. — De hat meg akartuk hivni vacsorara, hogy
rendesen koszonetet mondhassunk neki.

- Igen, 6lordsaga tavozott — valaszolt Fanny. — Azt mondta,
tolmacsoljam sajnalkozasat, de az tzleti Ugyek elszolitottak.

Lily érezte, hogy a gyomra elszorul. O pontosan tudta, miért
sietett el Heath anélkiil, hogy elbucsuzott volna: mert keriilte 6t.
Anélkil, hogy mérlegelte volna tettei helyességét, felugrott,
hogy a férfi utan eredjen.

A markinak nem volt nyoma az elécsarnokban, ugyhogy Lily
gyorsan leszaladt a 1épcsén, és kitarta a kaput.

Megkonnyebbilten latta, hogy a férfi éppen beszall a
hintéjaba. Amikor utanakialtott, Heath egy hossza pillanatig
dermedten allt, aztan megfordult és visszasétalt hozza. Még igy
a tavolbol is latta a lany, hogy a marki arca tokéletesen
zarkozott, nincs rajta semmi batorito jel.

Lily lesietett a 1épcsén és elindult a jardan, hogy féluton
talalkozzanak, ahol sem az inasok, sem a kocsis nem hallhatjak
6ket. Am amikor Heath megallt Lily el6tt, a né szinte
megdermedt a férfi tavolsagtartd arckifejezésétél. Tehetetleniil
bamult a férfira, azon tinédve, mit mondhatna, amivel
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eltintethetné azt a szornyd ridegséget Heath szemébdl.
Legalabb a marki arcan 1évé seb mar nem tdnt olyan sulyosnak,
miutan kitisztitottak, és mar nem vérzett. Egy hosszu pilanat
utan Lily gyamoltalanul megszoélalt: —Nem adott lehetéséget,
hogy megkdszonjem, hogy megmentette Fannyt.

A ftérfi minden vidamsag nélkili mosolya inkabb
emlékeztetett grimaszra.

- Mondtam mar maganak, Lily. Nem kell a halja.

- Nos, akkor is megkapja. Megmentette a baratnémet, és én
rendkivil halas vagyok érte.

- Fanny mar kell6képpen megkoszonte. Ha mas nincs...

Kurtan meghajolt és hatralépett, mint aki mindjart sarkon

fordul.

Lily elszomorodott. Kéréén a férfi karjara tette a kezét.

- Csak igy elmegy?

- Mi okom volna maradni, Lily?

Lily gyomra még jobban elszorult, kilonosen, amikor a férfi
egészen halkan folytatta:

- Nyilvanvalé, hogy holtpontra jutottunk, Lily. En nem
tudom ravenni, hogy bizzon bennem. Nem tudom elérni, hogy
szeressen. Ugyhogy befejezettnek tekintem az udvarldsomat.

Amikor a lany doébbenten rameredt, Heath hidegen
hozzatette:

—Ugyan mar, hiszen mindvégig ezt akarta. Oriilnie kellene,
hogy teljesitem a kivansagat.

De egyaltalan nem orilt! Nem akarta, hogy a férfi csak igy
elsétaljon, még a baratsag lehetGségétdl is megfosztva Ot. Es
nem tudta elviselni a gondolatot, hogy soha tobbé ne lassa.

- Heath, kérem... En nem tgy gondoltam, hogy...

- Elég. Itt mar nincs mit mondani.

A férfi hangjanak ridegségétol elszorult Lily szive. Egy pu—
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lanat mulva Heath sarkon fordult, és otthagyta Lilyt, aki
elveszetten bamult utana.

A szive pedig gy fajt, mint még soha.

fgy otthagyni Lilyt, ez volt az egyik legnehezebb dolog eddigi
¢letében, gondolta Heath, amint a fogata kigérdult a haz eldl.
Egyaltalan nem is akart ma este idejonni, nemhogy
négyszemkozt beszélni a lannyal.

A Lily iranti érzéseit {gy tudta kordaban tartani.
Legszivesebben megragadta volna a lanyt a vallanal, és megrazta
volna, hogy észre térjen. Azt akarta, hogy Lily elfogadja a
hazassagi ajanlatat. A karjaban akarta tartani, szeretni és
védelmezni 6t 6rokre...

A reakcioit a félelem iranyitotta, ezzel tisztaban volt Heath.
Az 6szt6nos félelem, hogy Lily esetleg sosem adja meg neki a
lehet&séget, hogy gy szeresse, ahogy azt a lany megérdemli.

Lily tugy vélte, hogy a hazassag borton a feleség szamara,
hogy a szerelemtél félni kell. Ez az irracionalis félelem
végtelentl elkeseritette a férfit, mivel ez olyan csata volt, ahol
nem tudott gy6zni.

Rettenetesen gyotrédott attdl, hogy Lily nem képes bizni
benne. Ezért kényszeritette magat, hogy szakitast mimeljen. Ha
tovabbra is megkonnyiti a lanynak, hogy elkerilje a hazassag
témajat, akkor nem lesz ra oka, hogy ujragondolja az
elutasitasat.

Elete legnagyobb kockazatat vallalta, de elszanta ra magat,
hogy kényszeriti a lanyt, dontse el, mit akar valdjaban.

Amint most felidézte a lany hatalmas, s6tét szemét és a
banatos pillantasat, az némi reményt adott neki. A lany
szomorisaga valésagosnak tint. Es lehetséges, hogy a mondas,
miszerint a tavolsag felszitja a tlizeket, igaz lesz Lily esetében.

De a tavolléte wvajon elég lesz ahhoz, hogy a lany
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meggondolja magat?

Hevesen vagyott ra, hogy igy legyen. Fanny kiszabaditasa
aznap délutan ujra bebizonyitotta Heath—nek, amit mar ugyis
tudott: hogy 6 és Lily idealis part alkotnak. A lany a legkisebb
télelem nélkal nézett szembe a veszéllyel. Ez az &6 kis
méregzsakja egy csodalatos nd, akit maga mellett akart tudni
élete hatralévé részében.

De nem kényszeritheti megadasra. Nem kovetelheti, hogy
Lily is tgy érezzen iranta, ahogyan 6 érez.

Ezért 4j tervet kovacsolt. Bar még nem hitt benne igazan,
hogy mtkédni fog.

Id6kozben egy masik nehéz tUggyel is foglalkoznia kell,
nevezetesen Fanny elhatarozasaval, hogy inkabb megalkuszik
Mick O'Rourke—kal ahelyett, hogy borténbe kildené az
elrablasa miatt. Az iménti megbeszélésik soran Fanny
telsorakozatta az érveit.

Mick valéjaban nem akarta bantani, mig fogva tartotta a szép
hazban, amelyet kifejezetten neki épitett. Es azt sem telejtheti
el, mennyire kedves és b6kezi volt vele kurtizan karrierje elején.
Fanny wvalojaban kedvelte a férfit valamiféle nosztalgikus
médon. Am annyira nem, hogy a felesége legyen.

Talan kothetnének valamiféle egyezséget Mickkel. Nem
emelne ellene vadat az elrablas miatt, cserébe a férfi megigérné,
hogy a jov6ében békén hagyja, és mindezt kiegészitenék egy
jelentés anyagi megallapodassal. Igaz, a férfi megfogadta ezt
mar korabban is, legutobb épp a mult héten Lord Clay—
bourne—nek. Am Fanny most biztos volt benne, hogy Mick
végre belatta, Fanny nem viszonozza a szerelmét.

Ha  ORoutrke eclfogadja  Fanny  ajanlatat, akkor
megmenckiilhet a targyalastdl, és a bortonbuntetéstdl, vagy ami
még rosszabb, a szamuzetéstol.
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Fanny arra kérte Heath—t, kisérje el masnap reggel a Newgate
borténbe, hogy beszélhessen hajdani szeretéjével.

Heath hajlandé volt segiteni Fannynak, nem azért, mintha ezt
tartotta volna a legjobb megoldasnak, hanem mert nem akarta,
hogy Fanny egyedil menjen, és olyan alkut kosson, amelyet
élete végéig banni fog. Heath meg akart gy6z6dni roéla, hogy
O'Rourke ezuttal allni fogja a szavat.

Ezenkivil, gondolta Heath, ha Fanny gondjaival foglalkozik,
az jotékonyan eltereli a gondolatait a sajat félelmeirSl és
csalédottsagardl, amelyet a Lilyvel kialakult helyzet okozott.

Egy tjabb almatlan forgoldédassal toltott éjszaka utan Lily
nyugtalanul és rosszkedviien ébredt. S6t, bosszanté médon a
rosszkedve késébb sem enyhiilt. Vele maradt egész délel6tt, s6t
délutan is. A haz tdl csendesnek tint az el6z6 nap viharos
eseményel utan, ennek ellenére udvariasan elutasitotta Fleur és
Chantel invitalasat egy bevasarlokoratra a Bond Streeten,
amelynek koltségeit Lord Poole allta. A foldszinti tarsalgoban
letelepedve Lily megprobalta egy konyvvel lekétni magat, de ra
kellett jonnie, hogy teljesen képtelen az olvasasra koncentralni a
benne kavargo érzelmek miatt.

Még mindig a ra egyaltalan nem jellemz6 lehangoltsag ellen
kiizdott, amikor Peg Wallace megkereste az ebéd utan.

A félszeg lany csak ugy sugarzott az o6romtél, amint
megosztotta vele a jo hireket.

- Azért jottem, hogy teljes szivembdl koszonetet mondjak
onnek, Miss Loring. Madame Gautier asszisztensi allast ajanlott
nekem, és elég fizetést, hogy ott hagyjam a Kiralyi Operat.
Tegnap beadtam a felmondasomat.

- Nahat, ez csodalatos, Peg — valaszolta melegen Lily. —
Annyira 6rulok neki.

- Es Betty Dunst iizent, hogy a munkaja Lord Claybourne
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birtokan egyszertien rémek. Ezek az 6 szavai. A segédkertész
mellett dolgozik a télikertben. Maga igaz angyal, Miss Loring.

Lily felnevetett az érdemtelen dicséret hallatan.

- Nem vagyok angyal, biztosithatom réla, Peg. Csak azt
szerettem volna, ha jobb élettik lehet.

- Es lchetévé is tette. Senki mas nem t6r6dott ennyire
velink. Maga igenis angyal. Es Glordsiga is. Koszonetet
mondana neki is az én nevemben, kérem?

Lily arcardl lehervadt a mosoly.

- Bizonyosan, amikor djra latom — felelte.

Ha egyaltalan latom még valaha, tette hozza magaban, miutan
Peg tavozott.

Lily nem tudta biztosan, mi fog torténni. Csak azt tudta, hogy
Heath visszavonulasatdl gyaszos lett a kedve. Hianyzott neki a
térfi, mar alig egy nap utan.

Nagyon rossz jel, gondolta lehangoltan Lily. Ha mar ilyen
rovid id6 utan is ilyen nyomorultul érzi magat, hogyan lenne
képes elviselni, ha teljesen véget érne a kapcsolatuk?

De Heath nem hagyott neki valasztasi lehet6séget. Csak egyet
tehetne: hogy elfogadja a férfi hazassagi ajanlatat, azt pedig nem
képes megkockaztatni.

Am arrdl fogalma sem volt, hogy echelyett mihez kezd a
jovoijével.

Gyermekkora 6ta arra vagyott, hogy felfedezéutakat tegyen;
izgalmas életre, kalandokra szomjazott. Am most volt egy masik
vagya. Most nagyon szeretett volna egy otthont nyitni raszorulé
néknek.

Lily tudta, hogy ez lehetne az élete értelme, hogy segitsen
ezeknek a lanyoknak elmenekilni a nyomorbdél ¢és a
prostituciobol. Korabban meglehetésen sekélyes volt az élete és
hiabaval6, de most esélyt kapna ra, hogy valami értékeset
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tegyen, valami olyat, ami igazi 6romot jelentene.

Még ha nem is toltené be teljesen azt az ult, amit
pillanatnyilag érzett.

Es az is kérdéses volt, hogy hol lakna. Nem maradhat 6rokre
itt Fleurrel és Chantellel, és valéjaban mar nem is volt oka itt
maradni, mivel a baratai biztonsagban voltak, mar nem
fenyegette ket O'Rourke bortonnel.

Be kellett vallania, az, hogy visszatérjen Danvers Hallba és
ott éljen Arabetaval és Marcusszal, kevéssé vonzotta, habar
tudta, 6rommel fogadnak 6t. Nem csupan feleslegesnek érezné
magat ott, de azt is tudta, hogy a fiatal hazasoknak sziikségtik
van arra, hogy magukban lehessenek.

Esetleg, tin6dott Lily, 6sszekotozhetne Tess—szel. Béven
volt hely szép kis chiswicki hazaban. Chiswick elég kozel volna
ahhoz is, hogy megvalositsa a tervét, és megnyissa az otthont a
szegény nok szamara. BEzenkivil a csendes vidéki élet talan
segitene, hogy meggyogyuljon 6sszetort szive...

Na tessék, hat végil kimondta, ismerte el Lily. Beismerte,
hogy 6sszetort a szive. Bs mindez azért, mert Heath ki akarja 6t
zarni az—életébol.

Atérezve, milyen gyengének tdnhet ettdl, Lily 4dazul
megrazta a fejét, és megfeddte magat. Nem engedheti meg
maganak, hogy ebben a szégyenletes allapotban kéjelegjen, és
egy olyan férfi utan vagyakozzon, akinek nem kell. Hogy
vagyakozzon a baratsaga, az érintése utin, az 6rém utan, amit
egyszerien a kozelsége jelent.

Nem, fogadkozott Lily hevesen, erét kell vennie magan, és le
kell gy6znie ezeket a szanalmas érzelmeket. Ami azt jelen—tette,
hogy nem maradhat itt, ahol 4llandéan Heath—re emlékezne. Uj
életet kell kezdenie. Fis annyira el kell foglalnia magat, hogy ne
legyen ereje a vesztesége f6lott sirankozni.
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Felugrott a karosszékbdl és kiment a tarsalgobol, elszanva
magat arra, hogy felmegy az emeletre és becsomagol, hogy
masnap mindjart kora reggel indulhasson Chiswickbe.

Amikor az elécsarnokba ért, szembetalalta magat Fleurrel és
Chantellel, akik éppen akkor értek haza a bevasarlokor—
utjukrél. Hiaba kérték, hogy csatlakozzon hozzajuk és Lord
Poole-hoz uzsonnara, Lily kimentette magat, mivel nem tudta
volna elviselni a két n6 jokedvl csevegését.

Nagy bosszisagara azonban nem sikertlt megfeledkeznie a
szivfajdalmarol, sem Heath—rdl, mik6zben csomagolt.

Aztan kis id6 mulva Basil megijesztette, amikor keményen
bekopogott a szobaja ajtajan, és becsOrtetett, meg sem varva
Lily invitalasat.

- N6kl Sosem fogom megérteni Oket! — kidltott fel a férfi,
ledobva magat az egyetlen székre.

- Mi a baj? — kérdezte Lily, kissé nyugtalanul a férfi felin—
dultsaga és zilalt kulseje lattan, Basil elég szanalmasan nézett ki.
Az arca feldagadt és tele volt zuzodasokkal, a bal szeme a lila
minden drnyalataban jatszott. Ahogyan dihosen Osszevonta a
szemoOldokét, azzal csak rontott az 6sszhatason.

- Fanny! O a baj! Borzasztéan ostoba és makacs.

- Mit csinalt? — kérdezte meglepetten Lily.

- Meglatogatott a munkaban — azt mondta, azért, hogy
megnézze a sérilléseimet. De val6éjaban magyarazkodni jott.
Maga akarta elmondani nekem, miel6tt mastol hallom meg.

- De mit, Basil? Ratérnél végre a lényegre, miel6tt
megfojtanalak?

Lily fenyegetése mintha eljutott volna a tudataig. A férfi
megrogyott a székében, és ugy mar kolt a hajaba, mintha
tovestdl akarta volna kitépni.

- Fanny beleegyezett, hogy visszavonja a vadakat O'Rourke
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ellen, ha az visszaadja Lord Poole—nak a harmincezer fontot és
Fannynak a tizezret, amit & fizetett neki az addssag fejében,
plusz fizet Fleurnek és Chantelnek még huszezret, hogy
biztonsagban legyenek 6regkorukban.

Lily rameredt, azon tinédve, vajon j6l hallotta—e.

- Ugy érted, O'Rourke nem megy borténbe azért, amiért
elrabolta Fannyt, és egész délutan a fogsagaban tartotta?

- Pontosan — morogta Basil. — Azt a gazembert holnap
szabadon engedik. Claybourne intézkedett fel6le ma délutan.

- Csak ugy futni hagyja O'Rourke—6t? — ismételte meg Lily
hitetlenkedve.

- Igen. Fanny beszélte ra. Sikertlt a kisujja koré csavarnia,
ahogy minden mas szerencsétlen fl6tast maga korul.

- De O'Rourke Fanny életét fenyegette! A szolgai pedig kis
hyan megolték Lord Claybourne—t!

- Tudom. De Fanny mindezt elfelejtette. Azt mondja,
szerinte O'Rourke megtanulta a leckét. Es megeskiidott, hogy
anyagilag gondoskodni fog Fleurrdl és Chantelr6l. Ha engem
kérdezel, szerintem Fanny azért ilyen megbocsato, mert szereti
azt a gazfickét. Mas magyarazat nincs erre az Orultségre.

Basil hangjaban kesertség csengett. Lily tudta, azért ennyire
feldult, mert féltékeny O'Rourke—ra.

Lily megértette a férfi felindultsagat. Két hete talan még nem
értette volna, de ma mar igen. Az elmult két hétben valami uj
keletl érzékenységre tett szert, mivel a sajat szerelmi viszonya
Heath—szel fogékonyabba tette a szerelmesek érzéseire.

- Nagyon sajnalom, hogy Fanny kiszabaditotta O'Rourke—6t,
Basil — mondta nyugodtabb hangon Lily. — De nem hiszem,
hogy azért tette, mert szereti.

—Akkor miért? — kérdezte a férfi, mint aki kétségbeesetten
vagyik valami magyarazatra.
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- En azt gyanitom, hogy Fanny mindenképpen gondoskodni
akar a baratair6l. Huszezer font jelentés vagyon. Ha Fleur és
Chantel csak egy paranyit is takarékoskodik,—ennyi pénz elég
lesz egész életiikre. Fannynak pedig nem kell tovabb aggddnia
az 6 jolétuk miatt. {gy magara is gondolhat.

- Miért lesz neki jobb attol, ha segit ennek a gazembernek?

Duhésen megrazta a fejét.

- A fenébe mindennel, elegem van! Ezt nem tudom tovabb
nézni.

- Mit akarsz tenni, Basil? — kérdezte gyanakvéan Lily.

- Hazamegyek Hampshire—be, amint tehetem. Holnap
beadom a felmondasomat a munkahelyemen.

Lily habozott egy hosszu pillanatig.

- Azonnal elhagynad Londont?

- Igen — fakadt ki a férfi. — Nem tudok tovabb itt maradni.
Ostobasag volna igy kinozni magam tovabb. Fannyt sosem
tudnam megszerezni. Bele kell t6r6dném.

- De szereted.

Basil elgyotorten nézett Lilyre.

- Igen, amilyen bolond vagyok. Mar évek ota szeretem. Mit
gondolsz, miért jottem utdna Londonba? Meg akartam
bizonyosodni réla, hogy biztonsagban van és boldog. Csak a
kozelében akartam lenni. De nem vagyok képes mas férfiakkal
osztozni rajta.

A férfi fajdalmat latva Lily még kedvesebben folytatta.

- Szerintem nem kéne most feladnod, Basil.

- Miért? Mi értelme volna maradnom?

- Azért mert tudom, hogy Fanny rendkiviil kedvel téged.

Basil 6sszevont szemoéldokkel megrazta a fejét.

- Csak testvéri érzelmeket taplal irantam, ahogy te is. Nem
szeret férfiként. Fs akkor sem jénne hozzam, ha szeretne.
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- Basil, higgy nekem. Fanny egyaltalin nem testvéri
érzésekkel van irantad. Ebben egészen biztos vagyok.

Basil Lilyre meredt. — Valéban?

- Hatirozottan. O maga mondta nekem a mult héten. Es ez
még azel6tt volt, hogy kockaztattad volna az életedet, csakhogy
megmentsd 6t. Biztos vagyok benne, hogy a hésiességed még
jobban meglagyitotta a szivét.

- Igazan ezt gondolod? — kérdezte a férfi, mint aki nem mer
hinni a filének.

- Igazan — valaszolt a lany — Fanny eddig nem latta ezt a
térfias arcodat. De most mar tudja, hogy olyan rejtett mélységek
vannak benned, amivel kivivnad barmely né csodalatat.

Ezen Basil elgondolkodott.

- Azt hiszem, valéban van néhany rejtett j6 tulajdonsagom.

Lily elmosolyodott a férfi meglepett hangjan.

- Hat persze. Es azt gyanitom, Fanny hazassaggal kapcsolatos
aggilyai inkabb anyagi természettek. Ugy véli, nem engedheti
meg maganak, hogy feleségtil menjen hozzad. Nem tudja, mibdl
tudna megélni. De ha nem kell tovabb tdmogatnia a baratait,
akkor jelentGsen csokkentheti a sajat kiadasait. Es most
visszakapta a megtakaritott pénzét, az O'Rourke—kal kotott
egyezségnek koszonhetéen. Ha tudnal talalni olyan allast,
amellyel tébbet keresnél... nos, akkor a hazassag mar nem volna
elképzelhetetlen koztetek.

Amikor latta a férfi szemében megcsillané torékeny reményt,
Lily tovabb iitotte a vasat.

- Ugyhogy, latod, ha most elmégy, Basil, sosem deril ki, mi
lehetett volna koézted és Fanny kozott. Még egy darabig
maradnod kell, fiiggetlenil attdl, mennyire fajdalmas is ez neked
pillanatnyilag.

Basu lassan bolintott.
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- Azt hiszem, igazad lehet.

- Tudom, hogy igazam van — erdsitette meg Lily.

Basil mélyen elgondolkodva siippedt bele a székébe. Aztan
egyszer csak észrevette az utitaskat és a ruhahalmokat,
amelyeket Lily kirakott az agyara.

Osszevont szemoldokkel pillantott fel a lanyra.

- Mi az 6rd6gért csomagolsz?

A kérdés ujra Lily eszébe juttatta a sajat problémait, de
igyekezett, hogy ne érz6djék tilsagosan a levertség a hangjaban,
amikor megszolalt.

- Reggel visszakoltézom Chiswickbe. Ugy tervezem, hogy egy
darabig Tessnél lakom.

- Elmégy Londonbol?

Lily vallat vonva folytatta a ruhai hajtogatasat.

—Miért ne? Teljesitettem mindent, amiért idejottem, sét még
tobbet is. Elégedetten megyek el.

Ami persze nem volt igaz. Végtelentl boldogga tette, hogy
minden ilyen jol alakult a baratai szamara, de 6 maga egyaltalan
nem volt boldog vagy elégedett. S6t, szanalmasan érezte magat.

- Epp most mondtad nekem, hogy ne menjek el — jegyezte
meg Basil. — Szerintem meg kellene fogadnod a sajat tanacsodat.

Lily nem tudott a szemébe nézni, mivel a gyomra ismét
Osszeszorult a fajdalomtol.

- Teljesen mas a ketténk helyzete.

Basil figyelmesen nézett ra.

—Valéban, Lily? Szerintem pedig sokkal kozelebb all
egymashoz, mint azt valaha is be mernéd vallani.

Lily lerogyott az agyra. Ez igaz, gondolta. Er6skédott, hogy
Basilnak Londonban kell maradnia, de neki is. , Nem hagyhatja
el Heath—t. Nem képes csak tugy elsétalni.

Ajkaba harapva a sz6nyeg mintait bamulta.
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Mivel a lany csak hallgatott, Basil siirgeté hangon szolalt meg
ujra:

- Hogyan érzel Lord Claybourne irant, Lily?

Hogyan érez? Mit is valaszolhatna erre? Az érzései Heath
irant... nagyon bonyolultak. Zavarosak. Erések. Lehengerl6ek.
Es végiil: annyira egyszertek.

- Gyertnk, én lemeztelenitettem neked a lelkemet.

Erétlentl bolintott. Basti volt az egyik legrégibb, legdragabb
baratja, és soha nem probalna becsapni, még akkor sem, ha
6nmagaval ezt tette mér j6 ideje. Am sajat maganak sem tudott
tobbé hazudni.

Szereti Heath—t.

Leirhatatlanul, kétségbeesetten, fajdalmasan szerelmes volt
belé.

Valamikor az elmult két hét soran leomlottak a falak,
amelyeket olyan elszantan huzott fel a sajat védelmére, igy
sebezhetd lett, és képtelen volt ellenallni a férfi blverejének.

Beleszeretett elszant udvarldjaba.

A lany arckifejezése mindent elarulhatott Basilnak, mivel a
térfi hangja megenyhdtilt.

- Ha szereted, akkor elfogadod végre a hazassagi ajanlatat?

Lily géres6sen markolta az agy faragott tamlajat.

- Sosem gondoltam, hogy valaha férjhez megyek — suttogta
maga elé.

Egy héttel azel6tt még félt volna tejesen atadni magat Heath—
nek a  hazastarsaként, félt volna vallalni ezt a
megvaltoztathatatlan elkételezettséget, amely halalaig a férfihez
kotné.

- Nem minden férfi olyan gazember, mint az apad volt —
jegyezte meg csendesen Basil.

Lily felemelte fejét, a férfi egytitt érz6 tekintetét keresve.
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Basil megértette az 6 legnagyobb félelmét. O volt mellette,
amikor Lily elrejt6zott az istalloban a sziilei csatarozasa eldl,
vagy 6rddglovasként szaguldozott, hogy mindent elfelejtsen. O
vigasztalta, miutan megfenyegette az apjat, hogy megoli, amiért
olyan durva volt az anyjahoz.

- Tudom — valaszolt reszket6 hangon.

- Claybourne szelid ember, nem olyan, mint O'Rourke, még
ha tigyesen tuctfa is hasznalni, az oklét.

Ez szintén igaz volt. Heath nem erészakos. Erés férfi, aki az
erejét bolcsen és koriltekintéen hasznalja, és csak akkor, ha
szitkséges.

Es néha szitkség van az erdszakra, gondolta Lily, amint
eszébe jutott az az elégedettség, amikor sikertlt leiitnie
O'Rourke—6t, megakadalyozva, hogy magaval vigye Fannyt.
Ugyanezt szerette volna tenni az apjaval is akkor régen, amikor
az megverte az anyjat...

—Akkor mi aggaszt? — kérdezte Basil. — Claybourne nem
olyan ember, aki néket bantana, és ezt te is tudod.

Valoban tudja, ismerte el Lily. Heath sosem bantana &t
tizikailag. Hiszen annyira gyengéd, szenvedélyes és nagylelkd
volt hozza. Annyira védelmezte. De mi a helyzet az
érzelmekkel? Mi lesz, ha hozzamegy feleségul? Akkor
mindenestil birtokolni fogja, testesttil-lelkestul.

- Te képes vagy kiallni magadért, Lily, barmelyik férfival
szemben, j6l tudod.

Némi ongunnyal jegyezte meg:

— Nem ugy, mint én. Te nem vagy puhany.

Lily tiltakozni kezdett:

—Basil, te sem vagy puhdny. Claybourne—nek igen nagy
gyakorlata van a vivasban és az 6kolharcban.

Basil vonakodva bélintott.
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- Tudom. Angelo vivétermébe jar, meg Gentleman Jackson—
hoz 6kl6zni.

- Igen. Neked pedig nem jutott ki az a gondtalan nemesi élet,
ami neki. Ezenkivil te majdnem olyan jél lovagolsz, mint 6, és
az eszed ugyanolyan jol vag, mint az Ové.

Basil ortlt ennek a megjegyzésnek.

- A tiéd s, Lily. Olyan sok tertileten vagy egyenld partnere.

Lily elforditotta a tekintetét.

- Bzt nem vitatom.

—Akkor mi tart vissza att6l, hogy hozzamenj? J6 férjed lenne.

A lany ezt sem vitatta.

- Félsz, hogy nem viszonozza az érzelmeidet?

Lily nagyot nyelt.

- Igen, télek. Azt mondta, hogy szeret engem, de mi van, ha
nem gondolta komolyan? Néha kidertl, hogy a legelvakultabb—
nak tiné udvarld is csak tettette a szerelmet. Elfelejtetted mar
Arabella hamis udvarléjat, Underwood vikomtot?

- Claybourne még csak nem is hasonlithaté ahhoz a
szanalmas fick6hoz — soporte le Lily érveit Basil. — Es nem
hiszem, hogy azt mondta volna, hogy szeret, ha nem ugy van.

Basil kis sziinet utan megkérdezte.

- Azt akarod, hogy szeressen téged, Lily?

- Jobban, mint barmi mast — valaszolt csendesen a lany.

Korabban azt mondta maganak, csak a szenvedély kell neki

Heath—t6l, de mar tudta, a szereimét akarja Annyira, hogy az
tajt. Lily olyan erés sovargast érzett, hogy kezét a mellére kellett
szoritania, hogy enyhitse a fajdalmat. .

Mivel a lany tovabbra is hallgatott, Basil felallt, és az ajtéhoz
1épett.

- Nos, Lily — mondta, miel6tt kilépett a szobabdl —, csak te
magad gy6zheted le a félelmeidet. Neked kell eldontened, hogy
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a hazassag Claybourne—nel megéri—e a kockazatot.

Azzal magara hagyta a lanyt zaklatott gondolataival. Lily mit
sem laté szemekkel bamult ki az ablakon.

Elég bator ahhoz, hogy tokéletesen megbizzon Heath—ben?

Masrészt viszont, 1étezik igazan mas valasztasa? Még ha a
hazassaguk  fajdalommal jar is, a  férfi  hianya
Osszehasonlithatatlanul fajdalmasabb.

Miota tegnap elvaltak, maganyosabb, mint eddigi életében
barmikor. Annyira hianyzott neki a férfi, hogy az mar fajt.

Lily tudta, hogy ebben bizonyosan igaza volt Heath—nek: a
vénleanysag kesert allapot. Lily nem akart maganyos lenni élete
hatralévé részében.

Volt még szamos egyéb oka is, hogy elfogadja Heath
hazassagi ajanlatat, emlékeztette magat Lily. Amelyek legtobbjét
mar megvitatta vele a férfi.

Ha nem hazasodnak 0Ossze, sosem érheti el azt a
meghittségét, amely utan vagyakozott. Arra kényszerilnének,
hogy az arnyékban bujkaljanak, itt—ott lopva maguknak néhany
értékes orat. Sosem lehetne gyermekiik, csaladjuk.

Csak a puszta szenvedély lehetne koztitk. A szenvedély pedig,
barmily gyonyorteljes is legyen, nem elég a boldogsaghoz.
Heath—nek ebben szintén igaza volt.

Es ami Lilynek azt a félelmét illeti, hogy rabszolgaként
bannanak vele? Amint fel6tl6tt benne a gondolat, azonnal el is
vetette. Heath feleségeként nem lenne a férfihoz bilincselve.
Nem valoszint, hogy a férfi hirtelen utasitgatni kezdi, és
mindenben parancsolni akar neki. Nem, ha igazan szereti. Mert
akkor a férje lenne, a partnere, a tarsa, a lelkének masik fele.

Es ha Lily igazan szereti 6t, ha igazan bizik benne, akkor
megszabadul a félelmeitdl, és vallasa a hazassag kockazatat.

Marpedig 6 igazan szereti, afel6l nem volt semmiféle kétsége.
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Heath elérte, hogy olyasmirél almodozzon, amirél korabban
nem is tudta, hogy akarja. Elérte, hogy egy koz6s j6vé utan
sévarogion. A férfi mélyen megérintett benne valamit. Es
elvarazsolta.

Maga életre kelt engem — mondta Heath tegnap maga mellett
boldog vagyok és erés, mintha minden nap egy 4j kaland volna.

Es pontosan ugyanigy érzett Lily is.

Ugyhogy a vélasz igen, gondolta, és nyugalom szallta meg,
Készen all, hogy vallasa a kockazatot, és feleségil menjen
Heath—hez. Kész volt ra, hogy bizzon a férfi szerelmében.

A kandalloparkanyon allé 6rara pillantott, azon torve a fejét,
vajon hol talalhatna meg a férfit. Most azonnal el akarta
mondani neki, hogy meggondolta magat.

Lily 4gy sejtette, egy kicsit majd meg kell alazkodnia, hogy
kiengesztelje Heath—t. Emlékezett ra, mennyire rideg és tavoli
volt a férfi, amikor legutobb elvalt t6le. De majd megérteti vele,
mennyire banja, hogy ilyen sokaig tartott, amig észhez tért és
felismerte, mit sug a szive...

- Lily ? — zavarta meg Chantel reszket6 hangja a gondolatait.

Amint felpillantott, latta, hogy Chantel észrevétlentl belépett
a szobajaba A né arca sapadt volt, és a melléhez szoritott
valamit.

Az 1jsag az, gondolta Lily szérakozottan.

- Mi az? — kérdezte, amint hirtelen elfogta az aggddas.

—Ezt latnod kell...

Chantel atvagott a szoban, és egyetlen sz6 nélkil Lily kezébe
nyomta az ujsagot. A The Star esti kiadasa volt az, a tarsasagi
rovatnal kinyitva.

- Ott — mondta rekedten Chantel, ujjaval egy hirre mutatva a
lap kézepén.

Claybourne marki, olvasta Lily, 6rommel jelenti be
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eljegyzését Lady Eleanor Pierce—szel, aki Lord Danvers huga és
Beldon baréné unokahtga Az eskiivé a jov6 honapban lesz a
csaladi birtokon... Az Gjsag kiesett Lily ujjai koztl, és minden
vér kifutott az arcabol. Zihalva 1élegzett, amint hiaba prébalta
meggy6zni magat, hogy ez csak valami tévedés lehet. Az
lehetetlen, hogy Heath hazassagra kivan lépni Lady Eleanorral,
még ha az all is itt, fehéren—feketén...

-Nem értem — szolalt meg Chantel panaszosan. — Fn azt
hittem, Lord Claybourne téged akar feleségtl venni, Lily.

- En is — suttogta rekedten Lily.

- Megnyerte a jatszmat. Joga volt udvarolni neked. Akkor
miért jegyzett el valaki mast?

Lily tudta a vélaszt. Mert & oly sokszor visszautasitotta. Es
most megfizet érte. Heath gy dontétt, hogy tobbé nem akaija
feleségiil venni 6t.

Jeges rémiilet aradt szét Lilyben. Heath dgy dontott, hogy
inkabb Marcus hugat veszi el inkabb.

Nem tal régen kérhette meg Lady Eleanort.

Lily szajahoz szoritotta reszketé kezét, hogy elfojtsa
tajdalmas sikolyat. Nem hibaztathatott mast 6nmagan kivil, azt
tudta. Szamtalanszor utasitotta el Heath hazassagi ajanlatat, mig
a férfi végul belenyugodott, hogy Lily komolyan gondolja, amit
mondott.

Teljesen  felhagyott az wudvarlassal, ahogy el6zlleg
tigyelmeztette is ra.

A lany behunyta a szemét, amint tudatosult benne, mit tett.
Kéznyujtasnyira volt t6le egy boldog élet igérete, & pedig
eldobta.

Hogy fog élni Heath nélkiil? Hogy fogja elviselni?

Fajdalmasan elszorult a szive.

- Tudod, mi a legironikusabb? — suttogta szinte maganak. —
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Mire végiil megértettem a szivem vagyat, mar késo.

Annyira ragaszkodott hozza, hogy ne bizzon a férfiban, ne
nyissa meg el6tte a szivét, hogy végul elveszitette. Draga iste—
ném...

Lily hatarozottan megrazta a fejét. Nem veszitheti ell Nem
mond le Heath—r6l harc nélkil.

Felpattant, melléhez szoritva az Gjsagot.

- Hova mégy? — kialtott utana Chantel.

- Megkeresem Lord Claybourne—t — valaszolt hevesen Lily. —
Nem fogja elvenni Lady Eleanort! Engem fog elvenni!
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20.

O az én szivem vigya. Végre tudom
Lily Fannynak

Heath Belford Streeten allo6 hazaig a kétségbeesés hajtotta
el6re Lilyt. Amikor pedig odaért, csak fokozédott benne ez az
érzés. BEgy kacér n6i hint6 allt az épiilet el6tt, a két gyonyora
sziirke gyepl6jét libérias inas tartotta. Lily eltGn6dott, vajon a
szép hint6 Heath 4j jegyese, Lady Eleanor tulajdona—e.
Elszantan felment a lépcsén, és keményen megrazta a
kopogtatot.

A komornyik megismerte, ¢és kérdezéskodés  nélkiil
beengedte. Am Lily gyomra fajdalmasan elszorult, amikor az
inas nem odavezette, ahova korabban, hanem egy olyan
helyiségbe, amely nyilvanval6éan a gazdaja dolgozdszobaja volt.

Ott volt Lady Eleanor, egy fénylz6é bérkanapén elnyulva
olvasott, kényelmesen maga ala hizott labakkal, mintha 6 volna
a haz urndje. Lily csiiggedten megallt a kiisz6bon, és egy
pillanatra megfordult a fejében, talan jobb volna, ha sarkon
fordulna és elmenckiilne, miel6tt még észrevennék. Am kézben
az inas mar bejelentette, {gy nem volt mas valasztasa, kénytelen
volt belépni a szobaba.

Heath egy jokora asztalnal dlt, és ut valamit. Amikor Lily
belépett, felemelte a fejét, és egy hosszu pillanatig figyelmesen
nézte a nét. Lily semmit sem tudott kiolvasni az arcabol, éppen
olyan megfejthetetlen volt az arckifejezése, mint az el6z6
napon. Lily szive még jobban elszorult.

Alig hallotta, amint Lady Eleanor kedvesen megszolal:

— Miss Loring, mennyire oriilok, hogy jra latom.

Hiaba igyekezvén visszanyerni az onuralmat, Lily elmormolt
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egy udvarias valaszt, és meghajolt. Am rogton ezutan Heath felé
fordult.

- Valthatnank négyszemkozt par szot, uram?

A ftérfi megvonta széles vallat.

—Miért négyszemkozt? Nem hinném, hogy olyasmit akar
mondani nekem, amit Eleanor nem hallhat.

Lily fajdalmas csalédottsaggal nézett ra.

- Olvastam az eljegyzésiikrél — szolalt meg végiil.

Legnagyobb meglepetésére Lady Eleanor felelt neki:

- Ha jol értem, valami kifogasa van az eljegyzésunk ellen,
Miss Loring.

- Igen. [jgy van.

Szembefordulva a holléhaja  szépséggel, Lily 06kolbe
szoritotta a kezét.

- O nem lehet a magié, Lady Eleanor. Heath mér foglalt.

Eleanor felvonta a szemoldokét.

- Maga igényt tart az én draga Heath—emre?

- Igen — valaszolt Lily hevesen.

Lady Eleanor arcan elégedett mosoly jelent meg, ami
meglepte Lilyt.

- Megmondtam — piUantott Eleanor Heath—re. — Tartozik
nekem azzal a csodalatos gesztenyebarna csédorrel.

A férfi kurtan bolintott.

- Amit csak kivan, maga kis boszorka — valaszolta, de egy
pillanatra sem vette le a tekintetét Lilyrol. — Fs most, ha nem
haragszik...

Eleanor felkacagott a kevéssé leplezett kitessékelésen.

- Rendben van, jél tudom, mikor vagyok felesleges. Most
kettesben hagyom magukat, hogy elrendezzék a k6z6s tigyeiket.

" Azzal Eleanor felallt, fogta a kényvét, a pelerinjét meg a re—
tikiiljét, és egyetlen hang nélkiil elindult az ajté felé. Am amikor
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Lily mellé ért, meleg, baratsaigos mosollyal nézett ra, és azt
mormolta:

- Sok szerencsét — mintha komolyan gondolta volna.

Lily értetlentl fordult Heath felé. A férfi felallt, de nem jott
el6 az irdasztala mogul. A lany tett felé egy lépést. A szive majd
kiugrott a helyébdl, a térde szinte 6sszecsuklott alatta, a gyomrat
pedig mintha hatalmas kéz fogta volna marokra.

- Hogyan értette, amikor azt mondta maganak: LEn
megmondtam"? — kérdezte reszketé hangon.

- Nem érdekes. Miért jott ide, Lily?

A férfi hangja nem volt tdl batorit6. A né egy hossza
pillanatig habozott, miel6tt valaszolt volna.

- Hogy véget vessek az eljegyzésiiknek. Nem veheti el Lady
Eleanort.

- Miért nem?

- Mert én akarok a maga felesége lenni.

Heath hallgatasa végtelennek tetszett.

- Valéban? Fs mit6l gondolta meg magat> Nekem ugy
rémilk, szamtalan alkalommal megkértem a kezét, és maga
mindig elutasitott.

- Tudom.

Lily nagyot nyelt. — De rajottem, hogy... szeretem magat,
Heath.

A férfi arckifejezése nem valtozott, csak a pillantasa lett
élesebb. — Nem tudom, hogy a szerelme elég lesz—e, Lily.

- Nem lenne elég? — ismételte meg a n6 remegd hangon.

- Megmondtam mar, biznia is kell bennem.

- Bizom magaban, Heath. Tudom, nem volt igazam, amikor
féltem magatdl. Maga sosem bantana szandékosan engem.

A férfi arckifejezése kissé megenyhiilt.

- Milyen 6rom, hogy végre megértette.
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Lily bolintott.

- Bolond voltam, tudom. Maganak volt igaza Ami ketténk
kozott van, az kilonleges és ritka dolog. Ilyesmi csak egyszer
adodik az életben. Nem dobhatom el csupan félelembol.

- Az valoban bolondsag lenne magatol.

—Igen. Tegnap...

Par pillanatig habozott, aztan folytatta.

- Tegnap azt mondta, szeret engem. Szeret annyira, hogy
ajon nekem egy masodik esélyt?

A szive nagyot dobbant, ahogy meglatta a férfi ellagyuld
tekintetét, bar Heath nem adott neki egyenes valaszt.

- Béjos, amikor ilyen izgatott, dragam.

Félelem és remény keveredett Lily szivében, amikor valaszolt:

- Nem vagyok izgatott. Halalra vagyok rémiilve, hogy esetleg
elkéstem.

- Sz6val ez most hazassagi ajanlat? — kérdezte Heath, amint
el6lépett az irdasztala mogul, és megallt a lany el6tt.

—Igen.

Heath gondterhelten szoritotta Ossze az ajkat.

- Montja ki rendesen, Lily. Fin igazan elégszer megkértem
mar. Most magan a sor.

Gyengéden nézett a lanyra, tekintetében némi huncutsag
csillant. Flvezi a blinbanatat, hasitott Lilybe a felismerés. Am
megérdemli a férfi, hogy 6szintén bocsanatot kérjen téle.

- Ragaszkodik hozza, hogy fél térdre ereszkedjek?

- Nem, anélkil is megteszi.

- Elvenne engem feleségiil, Heath?

- Monctfa meg, miért tenném.

- Mert én szivembdl szeretem, és nem akarok maga nélkiil
élni.

A férfi tovabbra is fontolgatva méregette.
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- Azt hittem, megatalkodottan meg akarja Orizni a nagyra
értékelt fiiggetlenségét.

- Ugy is volt. De nem érdemes fliggetlennek maradnom, ha
kézben nyomorultul érzem magam. Es maga nélkil tgy volna.
Az életem tres lenne, ha elvesziteném magat.

A n6 elszantan nézett a férfi szemébe.

- A felesége akarok lenni, Heath. Magaval akarom eltolteni az
¢gész ¢letemet.

Kurtan biccentett a férfi, mint aki végre elégedett.

- Akkor elfogadom az ajanlatat.

A megkonnyebbiilés hatalmas hullima aradt el Lilyben,
amitél csaknem megszédult. Féleg, amikor Heath odalépett
hozza és foléje hajolt, hogy megcsékolja. Heath ajka
hihetetlentl gyengéden érintette Lily ajkat. Ismerds volt az ize,
és csodas — am a férfi varatlanul hatralépett, miel6tt még Lily
felemelhette volna a karjat, hogy a vallara tegye.

Heath sarkon fordult, és az {réasztalhoz ment. Felemelt egy
iratot, amelyet Lily felé nydjtott. A lany kivancsian kézelebb
lépett, és a kezébe véve olvasni kezdte a dokumentumot.

Hazassagi engedély volt, Heath nevére kiallitva, amelyben
leend6 araként Lily neve allt.

Lily meglepetten pillantott fel.

- Nem értem. Azt hittem, Lady Eleanort jegyezte el.

Heath artatlan tekintettel nézett ra.

- Mert azt akartam, hogy azt higgye. De az a bejelentés, amit
latott, nem volt igaz.

—Nem?

- Nem bizony. Es maguk kaptik az egyetlen ilyen példanyt.
A The Star tulajdonosa j6 baratom, ¢és ravettem, hogy
nyomtasson ki egyetlen példanyt, amelyben hiril adjak az
eljegyzésemet Eleanorral. Tudom, hogy a kurtizan baratnéi
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mennyire szivesen olvassak a tarsasagi pletykakat a lapokban,
ugyhogy biztos voltam benne, hogy megtalaljak ezt a hirt is, és
beszamolnak réla maganak.

Lily hitetlentil meredt Heath—re egy hosszu pillanatig, aztan a
hazassagi engedélyt az asztalra hajitotta. Csipbre rakta a kezét,
és bosszusan 6sszehtzta a szemét.

—Maga csellel vett ra, hogy azt higgyem, Lady Eleanort akarja
teleségtil venni? Micsoda alavald, csalard, alattomos egy dolog!
— pruszkolte dihosen. — Halalra rémitett!

Heath mosolygo tekintetében nem latszott binbanat.

—Akkor kvittek vagyunk, szerelmem. Maga is halalra rémitett
engem, amikor megesktdott, hogy sosem lesz a feleségem.

- Bzért aztan ugy tett, mintha valaki mast venne el?

- Azt reméltem, ezzel kiugrasztom a nyulat a bokorbdl. Ha
van banni is, ami jézan belatasra birhatta, hat az a féltékenység.
Es Eleanor volt szfves 6sszejatszani velem,

Lily mutatéujjaval keményen megbokte a férfi mellkasat.

- Maga egy hitvany gazember, Heath Griffin!

Heath védekezve elkapta a csuklojat, és eltartotta magatol a
kezét. Perzsel6, kihivo tekintettel nézett a szemébe.

- Nem sok valasztast hagyott nekem, maga megatalkodott kis
bajkever6. Mi mast tehettem volna? Nem kényszerithettem,
Lily, hogy elfogadjon férjének. Szabadon kellett dontenie.

A lany ujjat ajkahoz szoritotta, és konnyedén megcesokolta.

-De sosem szandékoztam lemondani magarol. Alihoz
tulsagosan is szeretem.

Lily bosszusaga eltint a férfi gyengéd hangjatdl, meleg
pillantasatél. Hirtelen ismét tudott 1élegezni. Mégsem veszitette
el Heath—t. A férfi szereti, és hajlandé megbocsatani a
makacssagat.

- Akkor is egy gazember — ismételte meg, habar nem tudott
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elfojtani egy mosolyt.

A férfi ismer6s, elblivolé mosolyaval viszonozta.

- Lehet, de ez is azt bizonyitja, mennyire szeretem. Hat
vallaltam volna ezt a sok faradsagot, ha nem igy van?

- Gondolom, nem — vilaszolt Lily zsémbesen. — Ugyhogy
kénytelen leszek megbocsatani.

A férfi megérintette Lily arcat, hivelykujjaval végigsimitott az
arccsontjan, és a szemébe nézve megkérdezte:

- Szoval hozzam jon feleségul?

A lany torka elszorult, ahogy a férfi szemébe pillantva
végtelen szerelmet latott az aranyszinG tekintet mélyén.

- Igen, Heath. A felesége leszek, méghozza 6rémmel.

- Hala az égnek. Mar kezdtem elvesziteni a reményt.

Karjaval atolelte, magahoz vonta, és a feje bubjara hajtotta

az arcat.

- Nem tudnék maga nélkil ¢éli, Lily. Soha to6bbé nem lehetnék
egyediil boldog, most, hogy mar tudom, mit jelent a boldogsag.

Halkan felnevetett.

- Azt hittem, tokéletesen boldog vagyok, amig nem ismertem
meg magat. Egészen addig fogalmam sem volt, mennyi minden
hianyzik az életembdl. Mar nem vagyok ugyanaz az ember,
midéta megesokoltam ott, azon a szénapadlason.

Lily ugyanigy érzett Heath—szel kapcsolatban. A férfi
betoltott minden Grt a szivében és az életében. Nekisimult a
térfi erés testének, 6rommel Slelve at. Boldogga tette a tudat,
hogy immar Gsszetartoznak mindérokké.

- Oszintén 6riilok, hogy nem mondott le rélam.

Hallotta a dertt Heath hangjaban, amint azt valaszolta:

- Mostanra mar tudhatna, hogy én ugyanolyan makacs
vagyok, mint maga. Ezért illiink 6ssze olyan jol.

Kis sziinet utan hozzatette.
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- De maga megvaltoztatott — elényomre, azt hiszem.

- Bzt hogy érti?

—Maga miatt kénytelen voltam szembenézni néhany
kellemetlen igazsaggal Gnmagamat illetden. Fis ami még fonto—
sabb, rajottem, ha el akarom nyerni a szerelmét, méltoénak kell
valnom ra.

Lily még mmdig nem értette. Hatrahuzodott, és kutatéan
nézett a férfi arcaba.

Heath szokatlanul komoly arcot vagott.

- Tudja, én mindig mindent kénnyen kaptam. Sosem kellett
megdolgoznom azért, amit akartam. Bs aztin talilkoztam
magaval. Maga volt az egyetlen, akire hiaba vagytam, nem
kaphattam meg egyc.sapasra. Rendkiviili eréfeszitésembe kertilt
mar az is, hogy a kézelében lehessek.

Szinte innepélyes hangon folytatta. — Aztan jobban
megismertem magat, Lily, és lattam az elhivatottsagat. Lattam,
milyen szenvedélyesen akar segiteni a baratain. Ettdl
alazatosabb lettem, angyalom. Addig az élet valamiféle jaték volt
nekem. Nem sokat tér6dtem masokkal, a szolgakkal, akiket
alkalmazok, a fiatal lanyokkal, akik prostituciora kényszeriilnek.
De a maga hatasara rajottem, hogy az élet tObb mint egy
jatszma. Es hogy én a vagyonommal és a befolyasommal tébbet
tehetek, hogy a nalam kevésbé szerencsések tigyét segitsem.

- Mar {gy is rengeteget segitett — valaszolt komolyan Lily. —
Maga tette lehetévé Peg és Betty 1j életét.

- Ennyi nem elég. De a j6vében jobban igyekszem majd,
hogy a gazdagsagomat egy jo Ugy szolgalataba allitsam. Mar
adakoztam  Tess  Blanchard némely jotékony  célu
kezdeményezése szamara. Es segiteni akarok maginak egy
otthont alapitani a nyomorgé néknek, hogy ne kelljen a testiiket
aruba bocsataniuk a megélhetésért.
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~O, Heath...

Lily érezte, hogy ellagyul a szive, bar megdébbentette, hogy
ilyen valtozast okozhatott a férfi életszemléletében.

- Nem kellett volna miattam ennyi mindent tennie.

—De igen. Jo férje akarok lenni, Lily. Osztozni akarok a
célkitizéseiben.

A n6 boldogan valaszolta.

- Maga lesz a legjobb férj, akit egy né csak kivanhat.

Csipkel6d6 mosollyal tette hozza, atolelve a férfi nyakat.

- Tudom, hogy maga nem az a kicsapongé alak, mint a
nemesek kozil sokan.

A férfi felnevetett.

- Megtisztel, hogy igy gondolja.

- Es cgyetértek abban, hogy maga az idealis parom. Maga
bator, rettenthetetlen és vakmerd. Nagyra értékelem ezeket a
tulajdonsagokat egy férfiban — és ragaszkodom hozza, hogy
meglegyenek a férjemben.

- Akkor szerencsém van.

Lily hirtelen megrazta a fejét.

—Nem, Heath, én vagyok szerencsés. Nem tudom, meg—
é¢rdemlem—e magat, de nagyon szeretem, és megteszek mindent,
hogy j6 felesége legyek.

- Brrél majd magam fogok gondoskodni, dragasagom.

Lily latta a csintalan fényekbdl a szemében, hogy a férfi

csak ugratja, ahogy meg is bizonyosodhatott réla, mikor a
térfi gyengéden ramosolyogva kijelentette:

- Szeretem, Lily. Mindig is szeretni fogom.

Lily felvont szemoldokkel kérdezte:

- s ha maga ram unna?

- Ahhoz egymilli6 év is kevés lenne.

Es mintha csak bizonyitani akarna, Heath két keze kozé
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fogta a n6 arcat, és gyengéden megcsokolta.

Gyonyorteljesen  felséhajtva  Lily hevesen viszonozta a
csokjat. Az érzékei sévarogtak a férfi utan, olyan hosszt idé6 telt
mar el, amiota Heath utédara csékolta vagy érintette volna. A
marki heves szenvedélye Lily utolso kételyeit is elazte, és forrd
vagyat lobbantott a nében...

Csalédottan vette tudomasul, hogy Heath hirtelen elhtzédott
téle, és lefejtette karjat a nyakarol.

- Ne siesstink ennyire, szerelmem. Meg kell allapodnunk
bizonyos tigyekben, miel6tt elmertilnénk a gyonyorben.

- Miféle tigyekben?

- Példaul, hogy mikor fogunk 6sszehazasodni.

Lily 0Gsszevont szemoldokkel hagyta, hogy Heath a
kanapéhoz vezesse.

- Nekem nem sokat szamit a datum — jelentette ki, amint a
térfi atolelte a vallat.

- De nekem nagyon is. Meg akarom tartani a ceremoniat,
amint lehetséges, még ezen a héten, miel6tt meggondolna
magat.

A lany mosolyogva pillantott fel ra.

- Megigérem, nem fogom meggondolni magam.

- Nem kockaztatok semmit. Olyan nagy eskivét szeretne,
mint a névérer?

- Isten 6rizz — valaszolt Lily tettetett borzongassal. — Sokkal
jobban szeretném megsporolni a koltséget, és hozzatenni a
pénzt az 4j ndotthonunk alaptékéjéhez. Ugyanez vonatkozik az
eskiivéi ajandékokra is. Nem kell olyan fénylz6 ajandékot adnia
nekem, mint az a hajé.

—Rendben van, nincs tobb fénylz4 ajandék. Feltéve, hogy
elfogadja a Zephyrt mint szerelmem zalogat.

A lany huncut mosollyal felelte:
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- Azt hiszem, ra tudna beszélni. Nem vagyok annyira makacs,
hogy  visszautasitsam  a  legcsabitobb  ajanlatat,  és
korbevitorlazzam magaval a foldet. Valaha egy izgalmas és
kalandos életrél almodtam, de errél hajland6 lettem volna
lemondani, amikor ratalaltam a kildetésemre.

—Szerencsére gazdag markinéként egyikrél sem  kell
lemondania.

—Igen — wvalaszolt nevetve Lily —,  mindkettét
megvalosithatom.

-Es ha béarmikor tgy érzi, arra van sziksége, hogy
elmenekiljon a hazassag kotottségeitdl, rendelkezésére all majd
a haj6. Elhagyhat engem, amikor csak akar, barmilyen tirtiggyel.

Lily nevet6s arca kissé elkomolyodott, amint végre
megértette Heath ajandékanak a jelent6ségét.

- Széval  ezért adta nekem a hajot — szoélalt meg
elgondolkodva. — Nem azért, hogy pontokat szerezzen vele a
jatszmankban, hanem hogy elmenekiilhessek, ha akarok. Hogy
érezzem, barmikor elmehetek, ugyhogy vallalhatom a
kockazatot, hogy feleségtil menjek magahoz.

- Igen, dragam — valaszolta Heath.

Lily félrehajtott fejjel figyelmesen szemlélte a férfit.

- Kétlem, hogy valaha is el akarnék menekilni magatdl, draga
Heath. Es nem akarnék sehova sem elhajézni maga nélkiil. De
azért koszonom.

—Nagyon szivesen. Most pedig... — valtott témat a férfi —
hova szeretne elGszér menni? En azt javaslom, utazzunk
naszutra a Foldkozi—tengerre. Meglatogathatjuk az édesanyjat
Bretagne—ban, ha szeretné.

- O, Heath, nagyon szeretném. Mindig is szerettem volna
latni Franciaorszagot. Es Italiat és Spanyolorszagot...

- Amit csak az én szépséges aram Ohajt — valaszolt lovagiasan
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a marki.

A né folé hajolt, és hosszasan megcsokolta. Lily felsohajtott
az O0romtdl, amelyet ez a gyengéd gesztus kivaltott benne.

- Akkor megegyeztink? — kérdezte Heath kicsit késébb. —
Hiazasodjunk Ossze mar szombaton. Az eskivét a Zephyr
fedélzetén tarthatjuk, oda hozunk egy papot, aki Osszead
minket.

- A szombat megfelelne. Elég id6nk lesz, hogy visszahivjuk
Roslynt és Ardent az 6 naszutjukrél. Nem hiszem, hogy barmi
kifogasuk lenne, hiszen csak a j6vé héten szandékoztak tovabb
menni Kentbdl. Azt akarom, hogy a névéreim jelen legyenek az
eskiivémon, Heath. Meg Winifred és Tess. Es persze Fanny.
Meg Fleur és Chantel.

- Természetesen, hiszen nekik nagy szerepiik volt abban,

hogy végre egybekelhetiink. Es szeretném, ha ott lenne
Eleanor is.

Lily kutatéan nézett a szemébe.

- Amennyiben hajlandé teljesen lemondani 6nrél, szivesen
latom.

Heath szép szaja huncut mosolyra huzédott.

- Sosem szandékoztam 6t feleségtil venni. Nincs ra oka, hogy
téltékeny legyen, habar be kell vallanom, nagyon hizelgének
érzem. Szerintem jo baratnék lehetnének Fleanorral, ha esélyt
adna neki.

- Most mar nagyon kedvelem Lady Eleanort, de kész lettem
volna atgazolni rajta, amikor még azt képzeltem, hogy 6 akarja
elfoglalni a helyemet.

- Soha senki nem tudna elfoglalni a maga helyét nalam,
elblivolé amazonom.

- Akkor j6 — jelentette ki Lily hatarozottan. — Mivel eszem
agaban sincs osztozni magan.
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Heath kérd6en nézett ra.

- Remélem, nekem sincs okom, hogy féltékeny legyek a ba—
raljara, Eddowesra?

- Basilra? — Lily majdnem felkacagott. — A legkevésbé sem,
Basil olyan nekem, mintha a batyam lenne. Kilonben is, filig
szerelmes Fannyba.

- Sejtettem valami ilyesmit, amikor hagyta, hogy tobbszor is
elagyabugyaljak, csakhogy megmenthesse.

- Oszintén  remélem, hogy sikeril megoldaniuk a
problémaikat, és boldogok lesznek majd egymassal — mondta
halkan Lily.

- Valéban? — kérdezte Heath nevet6s hangon. — Kony6rgém,
nyugtasson meg, nem szandékozik maga is a hazassagszerzot
jatszani, angyalom.

Lily érezte, hogy elpuul. — Most mar legalabb megértem
Winifredet, hogy olyan lelkesen Ossze akar hozni parokat.

Heath felnevetett.

- Az az érzésem, maga ¢pp annyira megvaltozott, mint én.

—M¢ég jobban.

Abrandos séhajjal Lily a férfi vallira hajtotta a fejét. A
szerelem megvaltoztatta, és ugy érezte, az elényére. A szivét
védelmezé  jégpancél elolvadt Heath kitarté udvarlasa
kovetkeztében. A férfi addig bontogatta a falakat, amelyekkel
kortlvette magat, mig végiil kénytelen volt megadni magat.

Most pedig olyan hatalmas szerelmet érzett a férfi irant,
amilyet korabban elképzelni sem tudott.

Nincs még egy olyan szerencsés ember, mint 6, gondolta
Lily, ajkat kinalva a férfinak. Az 6vé egy csodalatos férfi
szerelme, és egy nagyszerti k6zos jovo igérete.

Heath néman rahajolt az ajkara, és a lelkéig hatolva, forréon
megcsokolta. A csokja heves vagyat ébresztett a lanyban,
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amelybe szinte beleszédilt.

Am amikor vakon felnyult, hogy kioldja Heath nyaksaljat, a
térfi megallitotta a kezét.

- Mit csinal, dragam?

- Szeretkezni akarok magaval — valaszolt rekedt hangon a
lany. — Ugy gondoltam, adok maganak egy eskiivéi ajandékot.
Magamat.

Heath eltartotta magatol Lily kezét.

- Bz olyan ajandék, amelyet mindig nagyra értékelek majd, de
addig nem fogadom el, amig visszavonhatatlanul hazasok nem

vagyunk.
—Heath... — kezdte a lany tiirelmetleniil és egyben kérlel
hangon.

- En éppen olyan tiirelmetlen vagyok, mint maga, de addig
nem engedem, hogy elcsabitson, amig nem a feleségem.

- Nekem tokéletesen megfelel, ha maga csabit el engem.

- Szombatig csokokkal kell beérnie.

- Csak csokokkal?

Lily csalodott, durcas arcot vagott.

- Tudja, hogy ez kinszenvedés lesz, ha a naszéjszakankig kell
varnom. — A mogyorészin szemben huncut fény villant.

— Megéri varni, azt megigérhetem.

- Valéban? — A lany ingerléen végightuzta az ujjat a férfi
ajkan, am Heath nem adta be a derekat.

—Minden éjszakank olyan lesz,mint egy naszéjszaka amig csak
éliink. —bizonygatta a férfi.

—Akkor jo— engedett végil a lany. —De szamitson ra, hogy
szavan fogom.

—Ebben biztos vagyok, szerelmem. De addig is— tette hozza
és felnydlt, hogy kihtuzza a lany hajabdl a csatokat— lassuk
mennyire talalékonyak lehetiink csak csékokkal.
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A férfi varazslatos mosolyatél hevesebben vert Lily szive.
Amikor Heath ujra rahajolt az ajkara, nevetve vaggyal telve adta
at magat a férfi becéz6 ajkanak.
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Epilogus

Igazad volt draga Fannym, valéban akkor lelem meg a
boldogsidgom, ha feleségiil megyek Lord Claybourne—hoz.
Egy egész életre valo boldogsig vir rim a
legcsodilatosabb férfi oldalin. Mire vdgyhatnék még?
Lily Fannynak

Végteleniil 6riilok a boldogsdgodnak driga Lilym. ha az
uj kényvem sikeres lesz a bevétele elegendd Iehet hogy
magam is boldogsdgot leljek egy hdzassagban. Ki tudja?
Lehet, hogy regényeket kellene irnom, s irasbdl élnem
ezutan. Abbol ahogyan Te és a névéreid igaz szerelemre
leltetek nagyszerii torténetek sziilethetnének.

Fanny Lilynek

London, 1817. Augusztus

Zephyr kabinjaban Heath buszkén és szeretettel nézte Lilyt,
aki immar harom Oraja a felesége volt. A né rendkiviil
boldognak tint csaladja és baratai korében; hatalmas sotét
szeme izgatottan és vidaman ragyogott. Mennyire szereti ezt a
ragyogd szempart, gondolta Heath. Mennyire szeretné
megesokolni azt a buja szdjat.. Am tirelmetlensége ellenére
meg kellett varnia, amig a vendégek valamennyien elhagytak a
hajot, miel6tt a menyasszonyat csak maganak kovetelhette
volna. Es pillanatnyilag még semmi jelét nem adtik, hogy
tavozni 6hajtananak. Buzgon ittak a pezsg6t, tosztokat mondtak
és vidam torténeteket mesétek egymasnak az 4j hazasokrol.

Szinte sosem szint a kacagas, mivel a vendégek sztk kore
intimitast kolcsonzott az Osszejovetelnek. Maga ez eskiivéi
ceremonia nagyon egyszerd volt, Drew par nappal korabban
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tartott, fényiz6 tarsasagi eskiivéjével osszehasonlitva. Az utana
kovetkezé Unneplés pedig — a fedélzeten felszolgalt ebéd —
meglehet6sen szerény, nem is emlékeztetett a hatalmas reggelire
és a balra Danvers Hallban, Marcus eskiivéjét kovetden,
amelyet a chiswicki falusi templomban tartottak két honapja.

Am Lily szerint tokéletes volt minden. Ugyanaz a chiswicki
lelkész adta Gssze Oket, aki Marcust és Arabellat. A Temzén és a
rakpart mentén lehorgonyzott rengeteg hajot szemlélve a lany
még nagyobb 6rommel varta a naszatjukat, amely a kovetkezé
héten kezdédik majd.

Heath nagy mulatsagara, Gjdonsilt felesége kizardlag fél
pohar pezsgbt volt hajlandé elfogyasztani, kijelentve, hogy nem
6hajtja megismételni azt a szégyellnival6 viselkedését ott a pajta
szénapadlasan, ahol el6szor csokoltak meg egymast. Lily
elhatarozta, hogy ovatos lesz, és nem hajlandé némely vendégek
botranyos példajat kovetni.

Fleur és Chantel nagy 6rommel vettek részt az iinneplésben,
Fanny és Basil tarsasagaban. Az idésebb kurtizanok hosszasan
tnnepelték a sikertiket, hogy 6sszehoztak az iQu part, mig Lady
Freemantle ugyancsak maganak kévetelte az érdemet.

Olédisége rendkiviil elégedettnek latszott Gnmagaval, amint
érces hangjan harsogta Lilynek:

- Tudod, hogy mindig csak azt akartam, boldog légy, Lily.

- Tudom, Winifred — valaszolt a lany, szeretettel atolelve a

baratnéjét. — FEzért bocsitom meg neked a bosszanto
hazassagszerz6 mesterkedéseidet
- Hm — valaszolta Winifred fennhéjazéan. — Nem kérek

bocsanatot a mesterkedéseim miatt, iija holgy. Ha én nem
biztatom Lord Claybourne—t, hogy utanad menjen Hampshire—
be, amikor tévesen azt hittem, hogy ott rejt6z6l, akkor most
nem val6szint, hogy hazasok lennétek. Olyan megatalkodottan
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ellene voltal a hazassag rabsiaganak, hogy kénytelen volt
drasztikus lépéseket tenni, hogy végil meggy6zzon.

- Bevallom — valaszolt nevetve Lily —, hogy nagyot tévedtem,
amikor a hazassagot bortonnek véltem.

A baratnéje feje f6l6tt Heath—t kereste a tekintetével. Araikor
talalkozott a tekintetiik ragyogo, szivet melengeté mosolyt
kuldott felé.

Heath elbtGvolve bamult vissza ra. Az a mosoly a szivéig
hatolt. FEs amint 6sszekapesolédott a  pillantasuk, olyan
gyengédség aradt el benne, hogy megremegett a térde.

Eppen akkor lépett oda hozza Marcus és Drew.

-Széval most mar te is kozénk tartozol — szoélalt meg
vontatott hangon Marcus, hatba veregetve Heath—t.

- Ha jol emlékszem, nem egészen harom hoénappal ezel6tt
még kijelentetted, hogy a hazassag zabiaja talsagosan korlatozna
a szabadsagodat.

Heath felnevetett.

-Igazad volt, Oregem. Csak a megfelel6 no6t kellett
megtalalnom.

- Mindharman megtanultuk ezt a leckét — tette hozza fanyar
humorral Drew, amelyben nyoma sem volt korabbi
cinizmusanak. — Bar az nagyon figyelemremélt6, hogy amikor
megtalaltuk az idealis parunkat, kiderilt, hogy n6vérek.

Amint a harom nemes megfordult, hogy megcsodaljak a
gyonyord Loring névéreket, Heath tudta, hogy a baratai érzései
sajat holgytk irant nagyon hasonléak ahhoz, amit 6 érez Lily
irant.

- Bar nekem meg kellett dolgoznom az én menyasszonyomért
— emlékeztette ket Heath. — Pokoli nehéz volt meggy6zném
Lilyt, hogy egyaltalan fogadja az udvarlasomat.

- Akkor rendkivil nagy szerencse volt — vagott kozbe
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Eleanor a batyja mellé Iépve hogy nem adta fel, Heath. Maga és
Lily tokéletesen 6sszeill6 par.

Heath mosolyogva hajolt meg Eleanor el6tt.

—Maganak is koszonettel tartozom, amiért segitett Lilyt
észhez tériteni, amikor ugy tett, mintha a jegyesem lenne.

Marcus csipkelédve kérdezte, testvéri szeretettel atolelve
Eleanor vallat:

- Hanyadik eljegyzésed is volt ez, Nell? A harmadik?

A lany elmosolyodott.

- Azt hiszem, jollehet ez csupan kitalacio volt, és csak par ora
hosszat tartott.

Marcus Heath—hez fordult,

- Remélem, diszkrét voltal, amikor kinyomtattad azt a hamis
eljegyzést hirt?

- Ne aggodj. A kiadd és a nyomdasz is titoktartast fogadott,
és mindkettSjiknek jol megkentem a markat,

- Akkor j6 — valaszolt Marcus. — Ha barmi kiszivarogna arrol,
hogy Eleanor mar megint felbontotta az eljegyzését, azt
gondolnak rola, hogy teljesen megbizhatatlan, és ez csak
rontana az esélyein, hogy valaha is férjhez menjen. Marpedig,
ellentétben Lilyvel, 6 nem ohajtja vénlanyként leélni az életét.
Nem igaz, hugocskam?

Eleanor vidaman bolintott.

- De igen, draga batyam. En is nagyon szeretnék igaz
szerelemre lelni, mint te, mag Drew és Heath. Még nem adtam
fel a reményt. Hamarosan megjelenik Miss Irwing konyve,
amely allitélag tanacsot ad ifja holgyeknek, hogyan fogjanak
térjet maguknak. Talan az majd segit nekem megtalalni az igazit.

Lady Freemantle meghallotta a megjegyzést, és odaszolt neki:

—Ha segitségre van sziksége, Lady Eleanor, én vagyok a
megfelel6 ember.
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- K6sz6nom, asszonyom — valaszolt mosolyogva Eleanor. —
Eszben tartom a kedves ajanlatat.

Ekkor Fanny is bekapcsolodott a beszélgetésbe.

- Lady Eleanor, nagyon o6rilnék neki, ha mar most elolvasna
a konyvemet. Ha hasznosnak talalja a tanacsaimat, talan
ajanlhatna a baratndinek, hogy 6k is vegyék meg.

—A legnagyobb 6rommel elolvasom, és ajanlom masoknak is,
Miss Irwing.

—K6sz6ném. Azt remélem, elég bevételt hoz majd, hogy
ezentul kizarolag irassal foglalkozhassak.

Amint Fanny Basilra nézett, akinek az arca még mindig
kékzold volt az elszenvedett verésektdl, a gyengéd pillantas,
amelyet valtottak, igazolta Lily gyanujat, hogy egyiitt. tervezik a
jovojuket. Heath megigérte Lilynek, hogy megteszi, amit lehet,
hogy segitse az ugyliket, és segit jovedelmez6bb allast talalni
Basilnak. Ez idaig harom lehet&séget is kigondolt mar.

Basil pedig mar ugy nézett ki, mint egy nemesember titkara.
Az id6s kurtizanok goncyaikba vették azzal a szandékkal, hogy
divatos uriembert faragjanak belble. Az & utasitasukra Bast
levetkézte kistisztviselSi kilsejét és viselkedését. Most, kitliné
szabasu gérokkjaban, pantaUdban és fényes csizmajaban sokkal
magabiztosabb volt a tartasa, st férfiasabb, mintha elhatarozta
volna, hogy mélté parja lesz egy olyan gyonyord kurtizannak,
mint Fanny.

A tomeg ekkor szétvalt, és Tess Blanchard kozelebb
térkézhetett Heath—hez.

—Szeretném megk6szonni, Lord,Claybourne a nagylelkd
tamogatasat. Szerencsések vagyunk, hogy ilyen nagyvonala
tamogatonk van. Azt hiszem, Oril majd, ha megtudja, hogy
talaltam egy hazat, amely megfelelne a céljaiknak.

- O — viagott kézbe Winifred —, de hat lordsaganak van mar
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egy gyonyord haza, sét tobb is.

Lily valaszolt Tess helyett.

- Azt tervezzilk, hogy egy otthont nyitunk a raszoruld
néknek, Winifred. Egy olyan helyet, ahol a kétségbeesett fiatal
n6k menedékre lelhetnek, ¢és kiulonb6z6 mesterségeket
tanulhatnak, hogy tiszteletre mélté allast talalhassanak
maguknak.

- Bz igazan nagyszer( elképzelés — mondta Winifred, etis—
merden méregetve Heath—t.

- Nem engem illet az érdem — jelentette ki a férfi, Lilynek
nyudjtva a kezét. — Az én szépséges aram att el6 a gondolattal.

Lily megfogta a feléje nyujtott kezet, és a férfi mellé allt.

- De maga segit megvaldsitani. Egészen rendkivili, hogy
mennyire készségesen kiall az tigyem mellett.

Amikor a tébbiek figyelme elfordult téluk, Heath Lily fuléhez
hajolt, és halkan dinny6gte, hogy mas ne hallja:

- Bzt teszi a szerelem a férfiakkal, én édes feleségem. Akar
sarkanyokkal is megvivnanak a szerelmiikért.

Lily tekintetében nevetés birkait, ahogy ranézett.

- Ertsem tgy, hogy lekaszabolna a sarkanyaimat, férjuram?

- Ha dgy hozna a sziikség — habar maga elég heves, hogy
legtobbszor elintézze maga a kaszabolast.

- Bzt dicséretnek veszem.

- Annak is szantam — valaszolt Heath, gyengéden
megcsokolva a halantékat.

Valoban dicséretnek szanta, gondolta Heath, amint figyelte,
Lily mennyire elpirul az intim gesztustol. A vilagon semmit sem
valtoztatna meg a ndében, és féleg nem a szenvedélyes
természetét. Oklével cséphadaréként hadonaszva a né mellette
all majd mindig, ha gazfickdkkal kell megkiizdenie. Es sirig tartd
hiséggel fogja szeretni, efelél nem volt a férfinak semmi

405



kétsége.

Es 6 maga is igy volt ezzel. Iranyithatatlan, ég6 szerelmet
érzett Lily irant, és a né iranti vagy betOltotte a szivét.

Winifred véletlentll észrevette Lily kipirult arcat, és hangosan
felhivta rd a tarsasag figyelmét, hogy ez Lord és Lady Claybourn
eskiivéjének a napja.

—Azt hiszem, ideje szedniink a satorfankat, és magukra
hagyni a szerelmes galambpart — jelentette ki a maga
mesterkéletlen médjan.

Heath tiszta szivébdl egyetértett vele, mégis még vagy fél 6ra
eltelt, mire végleg feloszlott a vendégsereg. Ekkorra a
személyzet mar elcsomagolta a maradékokat, és az asztalokat
meg székeket szekerekre pakolta.

A vendégek egymas utan elkoszontek az ifja partdl. Ara—
betia és Roslyn maradt utolsonak. Konnybe labadt Lily szeme,
amint a névérei megolelték.

- Ne sirj dragam, kérlek — kérlelte Roslyn — mert kiilonben én
is sirva fakadok.

- Butasag — jelentette ki Arabella kedvesen. — Egyik6toknek
sincs semmi oka a sirasra. Lily, ne félj, nem hagyunk 6rokre el.
Nem egészen két hét mulva talalkozunk Bretagne—ban.

Arabella és Marcus ugy terezték, hogy szintén elutaznak
Bretagne—ba, hogy mindharom lany talalkozhasson az
anyjukkal. Roslyn és Lily is férjhez ment azota, hogy Victoria és
francia férje a nyar elején Angliaba latogatott, hogy részt vegyen
Arabella eskiivéjén.

- Tudom — valaszolt Lily, a keze fejével letorolve a kony—
nyeit.

Lily végil elengedte a névéreit, de figyelte, amint évatosan
végigvezeti Oket a pallon, le a rakpartra, ahol besegitették Sket a
varakozo kocsikba.
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- Még mindig szomort, hogy elveszitette a névéreit, mert
térjhez mentek? — kérdezte kivancsian Heath.

Férjébe karolva Lily ragyogd mosollyal valaszolta.

- Nem, mar nem. Most ugy érzem, egyszerien csak
mindnyajan 4j életet kezdink egymastdl tavol. De nem lehetek
szomoru, amikor maga itt van nekem.

Egy pillanatra még megallt a korlatnal, és nézte, amint a
hinték elindulnak. Heath azonban 6t figyelte. Gyakran
elképzelte mar Lilyt a hajoja orraban, amint a napfény langra
gyujtja a szélben lobogo so6tét hajat. Most csak szell6 fujdogalt,
de a napfény rezes fénnyel vonta be a lany firtjeit.

Amikor Heath megcsékolta a feje bubjat, Lily megfordult, és
szerelmes pillantassal nézett ra.

- Nem kell a boldogsagom miatt aggddnia, Heath, Boldogabb
mar nem is lehetnék. Es biztos vagyok benne, hogy a naszutunk
csak az elsé lesz a szamtalan csodalatos k6z6s kaland soraban.

- Ha rajtam all, ugy lesz.

Lily atkarolta a férfi nyakat.

- Tudja, mire gondolok most?

- Nem, szerelmem, mire?

- Hogy a szerelem a legeslegnagyobb kaland.

- Hajlok ra, hogy egyetértsek magaval.

Megcsokolta Lily mosolygo ajkat, és kozelebb vonta a nét
magahoz. Tl sok id6 telt mar el az6ta, hogy utoljara gy tartotta
a karjaban.

- Lemenjink a kabinunkba, asszonyom? — mormolta Lily
tilébe, mikor végul elengedte a nét.

Lily tréfasan felvonta a szemoldokét.

- Ugyan mi jar a fejében?

- El akarom csabitani az aramat. Emlékezetes egyuttlétet
igértem maganak a naszéjszakankra, nem igaz?
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Lilyben elaradt a forrésag a férfi szemében csiilogd vagytol.

- Valoban azt igérte. Akkor miért vagyunk még mindig itt?

Egyszerre fordultak meg, hogy atvagjanak a fedélzeten.

Lily, akinek liktetett a vére a boldog, izgatott varakozastol,
hagyta, hogy Heath a kabinba vezesse.

Amint az ajté becsukodott mogottik, maris egymas karjaban
voltak.

- Végre — mondta rekedten Heath, aztan hevesen
megcsokolta Lilyt, aki ugyanolyan hevesen viszonozta a csokjat,
aztan minden érintését, minden becézé simogatasat.

Vadul dobaltak le magukrél a ruhat, és ott alltak mindketten
gyonyort meztelenségikben.

Heath szeme izzott a vagytol, a szerelemtol, amint Lilyt az
agyhoz terelte. Razuhantak a selyemlepeddkre, érzéki olelésben
forrva G6ssze. Langra lobbant a testiik, amint a férfi beléha— tolt
a n6be, és a testiik eggyé valt.

Lily belereszketett, amint Heath tejesen betéltétte. Erezte a
mélyen benne liktetS férfierét — és elfogta a boldogsag, amely
tényes volt, mint az izz6 nap. Csodalatos gyonyor toltotte el, és
amint darabokra hullott a teste, magaval ragadta Heath—t is.

Amikor vége volt, 6sszesimultak, zihalva és kielégult vagy—
gyal, boldogan. Végiil Heath belediinny6gte Lily fulébe:

- A fenébe! Lassan akartam elcsabitani. Ez nem igazan volt
csabitas.

- Nem - helyeselt er6tlenil Lily. — Inkabb hasonlitott
versenyfutasra

Egymasra nevettek, aztan megcsokoltak egymast. Késébb
Heath végtelen gyengédséggel magahoz vonta a nét.

- Erdemes volt varni — suttogta fatyolos hangon djabb hosz—
szi szinet utan. — Még sosem tapasztaltam, hogy a testi
gyonyor ilyen csodalatos lehet.
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- Mmm — helyeselt abrandosan Lily.

Valoban {gy van, gondolta Lily, arcan érezve a férfi
szivverését. Szenvedélyes szeretkezésik hazastarsként sokkal
boldo— gitébb, izgalmasabb, 6romtelibb volt, mint puszta
szeretoként.

Es a férfi testéhez simulva Lily még valamire rajétt: most mar
Heath—hez van kotve, de még soha ennyire szabadnak nem
érezte magat. Legnagyobb amulatara a férfi karja kozt lelte meg
a szabadsagat. Heath megtanitotta ra, hogy bizzon benne. Es
megismertette a szerelem erejével.

Lilynek most mar nem volt semmiféle kétsége, hogy a
hazassaguk boldog lesz. Heath a férje volt, a baratja és szeret6je
mind6rokre. A férfi, akinek egy mosolyatdl szaporabban vert a
szive.

Lily ajkat gyengéden a férfi meztelen, meleg mellkasahoz
nyomta. Az életében semmi nem tlint még ennyire
természetesnek, ennyire igaznak. Amikor pedig Heath karja
szorosabbra zarult korilotte, felsdhajtott a boldogsagtol, olyan
varazslatos volt, hogy egy tiyen nagyszer férfi szereti. Nagyon—
nagyon szereti.

Ennél tobbet egy né sem kivanhatott volna.

- Mondtam mar, mennyire halds vagyok a kitartasaért? —
suttogta végul Lily, felemelve a fejét, hogy lassa a férfi arcat.

- Mostanaban nem, feleségem. Mondja csak ujra.

- Halas vagyok, Heath. Oszintén halas, hogy nem mondott le
rélam. Fs még halasabb azért, hogy megszeretett.

A férfi felvonta a szemoldokét.

- BEzerszer elmondtam mar, hogy nem tartok igényt a
halajara... de ebben az esetben mégis kivételt teszek.

Kezét  Lily  nyakszirtjére  cstsztatva  ramosolygott
ellenallhatatlan, varazslatos mosolyaval, amelyet a né annyira
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megszeretett. — De most, szépséges aram — mondta kihivoan mi
volna, ha ratérnénk a csabitasra, amit {gértem?

Lily kéjes mosollyal felelte:

- Esetleg tarthatnank egy versenyt, ki csabitja el hamarabb a
masikat.

—A legnagyobb 6rommel résztveszek a versenyben— egyezett
bele rekedten Heath, ajkaval kozelitve Lily ajka felé. — De
tigyelmeztetem, angyalom, hogy én szandékozom gy&zni.

Lily kacagva kinalta fel az ajkat.

—Be sem érném massal.

Vége.
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